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Om denne handbog

Sadan bruges denne °
onlinebrugerhandbog P

Denne brugerhandbog stilles til radighed i et Adobe™ Acrobat
PDF-filformat (Portable Document Format). Dette afsnit vil gare
dig bekendt med brugen af PDF-dokumenter.

Navigeringsfunktioner i denne handbog

Klik pa ikonet for indholdsfortegnelsen for at ga til
onlinebrugerhdndbogens indholdsfortegnelse.
Fortegnelserne er keedet sammen med deres
placeringer i brugerhandbogen.

|
)

Klik p& introduktionsikonet for at vende tilbage til dette
afsnit og fa4 gode rad om brugen af denne
onlinebrugerhandbog.

Klik pa registerikonet for at ga til stikordsregisteret til
onlinebrugerhandbogen. Registerfortegnelserne er
kaedet sammen med deres relaterede emner.

Klik pa ikonet med den opadpegende pil for at ga il
den forrige side.

Klik pa ikonet med den nedadpegende pil for at ga til
den naeste side.

4P o 9
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Funktioner i Acrobat Reader

Sadan finder du oplysninger i PDF-dokumenter

Du finder specifikke oplysninger i et PDF-dokument ved at klikke pa
Indhold eller Register i det gverste venstre hjerne af vinduet til
Acrobat Reader og derefter klikke pa det gnskede emne.

Visning af PDF-dokumenter

Fuldsteendige instruktioner i hvordan PDF-dokumenter fremvises
findes i den onlinehjeelp, som er inkluderet med Acrobat Reader.

Forsterrelse af sidefremvisningen

Du kan bruge indzoomningsveerktgjet, forstorrelsesfeltet pa
statuslinjen, eller vaerktgjslinjeknapperne til at aendre
skeermforstarrelsen. Nar du zoomer ind pa et dokument, kan du
bruge hand-veerktgijet til at flytte rundt med siden.

Acrobat Reader tilbyder ogsa forskellige valg til forstarrelsesniveau,
som styrer, hvordan siden passer pa skaermen:

Fit Page (Indpas side) skalerer siden, sa den passer
D D -ﬁ i hovedvinduet.

Fit Width (Indpas bredde) skalerer siden, sa bredden passer
i hovedvinduet.

Fit Visible (Indpas synlige) fylder vinduet udelukkende med
sidens indholdsomrade.

Sadan eges forsterrelsen: Veelg indzoomningsveerktgjet, og klik
@ pa dokumentsiden for at fordoble den aktuelle forsterrelse.

Sadan formindskes forsterrelsen: Veelgindzoomningsveaerktgijet,
mens du holder Ctrl-tasten (Windows og UNIX®) eller Alternativ-
tasten (Macintosh) nede, og klik p& midten af det omrade, som du
ognsker reduceret.

10 Om denne handbog DN
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Bladring igennem et dokument
Falgende valgmuligheder er til radighed til at bladre igennem et
dokument.

Sadan gar du til neeste side: Klik pa knappen Neeste side pa
veerktgjslinjen eller tryk pa den hgijre pil eller den nedadpegende pil.

Sadan vender du tilbage til forrige side: Klik pa knappen Forrige
side pa veerktgjslinjen eller tryk pa den venstre pil eller den
opadpegende pil.

Sadan gar du til ferste side: Klik pa knappen Farste side
pa veerktgjslinjen.
Sadan gar du til sidste side: Klik pa knappen Sidste side

pa veerktgjslinjen.

Sadan springer du til et specificeret sidenummer: Klik pa
sidenummerfeltet pa statuslinjen i bunden af hovedvinduet, indtast
sidenummeret, og klik pa OK.

Bladring med minilayout

Et minilayout er et miniaturebillede af hver dokumentside. Du kan vise
minilayout i oversigtsomradet. Brug et minilayout til hurtigt at springe
til en side og til at justere fremvisningen af den aktuelle side.

Klik pa et minilayout for at flytte til den side, som det repreesenterer.

Segning efter ord
Brug kommandoen Find til at soge efter en del af et ord, et helt ord
eller flere ord i det aktive dokument.

Klik pa knappen Find, eller veelg Find i menuen Tools (Funktioner).

Sadan bruges denne onlinebrugerhandbog 11




Udskrivning af dokumentet

Sadan udskrives valgte sider: Veelg Udskriv i menuen Filer. Veelg
Pages (Sider). | felterne From (Fra) og To (Til) skal du indtaste det
sideomrade, du gnsker at udskrive. Klik derefter pa4 OK.

Sadan udskrives hele dokumentet: Veelg Udskriv i menuen Filer.
Veelg All n pages (Alle n sider) (n repraesenterer det samlede antal
sider i dokumentet), og klik derefter pa OK.

Bemeerk! Ga til http://www.adobe.com/ for at f& de nyeste versioner og ®
yderligere sprog til Adobe™ Acrobat Reader.

12 Om denne handbog DN
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Der findes adskillige referencer til brug sammen med denne printer.
Yderligere oplysninger findes pa http://www.hp.com/support/[j4100.

Opstilling af printeren

Opsatningsvejledning

Oplysninger om opsaetning af printeren
(Opseaetning) samt tips og lettilgeengelige
oplysninger om brugen af printeren (Kort
funktionsoversigt). Du kan fa yderligere
kopier ved at kontakte HP DIRECT pa
800 538-8787 (USA) eller ved at
kontakte din HP-autoriserede forhandler.

HP JetDirect Print Server
Administratorhandbog

Oplysninger om konfiguration og
fejlifinding i forbindelse med HP
JetDirect-printerserver, der er
tilgeengelige pa den cd, der fulgte
med printeren.

Her finder du oplysninger 13
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Brug af printeren

14 Om denne handbog

Opseetningsvejledning

Oplysninger om opseetning af
printeren (Opsaetning) samt tips og
lettilgaengelige oplysninger om brugen
af printeren (Kort funktionsoversigt).
Du kan fa yderligere kopier ved at
kontakte HP DIRECT pa 800 538-8787
(USA) eller ved at kontakte din
HP-autoriserede forhandler.

Onlinehjeelp

Oplysninger om printerindstillinger,
som er tilgeengelige i printerdrivere.
Du kan fa vist en hjeelpefil ved at fa
aktivere onlinehjeelpen via
printerdriveren.

HP Fast InfraRed Receiver
Brugerhandbog

Oplysninger om brugen af og
fejlfinding i forbindelse med HP Fast
InfraRed Receiver.

Brugerhandbog til ekstraudstyr

Anvisninger til installation og brug af
ekstraudstyr, eller tonerpatroner der
folger med ekstraudstyret.

DN



Grundleeggende
oplysninger om
printeren

Oversigt

Til lykke med dit keb af en HP LaserJet 4100 series-printer. Hvis du
ikke allerede har gjort det, bedes du folge installationsanvisningerne i
den opseetningsvejledning, som fulgte med printeren.

Nu, hvor printeren er installeret og klar til brug, ber du bruge et gjeblik
pa at leere printeren at kende. Dette kapitel indeholder en introduktion
til felgende emner:

DN

printerens funktioner og fordele

placeringen af printerens vigtigste dele

ekstraudstyr og forbrugsvarer til printeren
printerkontrolpanelets udformning og grundleeggende betjening
nyttig printersoftware til gget fleksibilitet i udskrivningen

Oversigt 15
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Printerens funktioner og fordele

Hastighed og kapacitet

o fikseringsenhed med omgaende opstart udskriver den forste side
pa 12 sekunder

e udskriver 25 sider i minuttet (ppm) med papir i Letter-format eller
24 ppm med papir i A4-format

o "RIP ONCE" (rasterbilledbehandling) mulighed med 32 MB eller
installeret harddisk i printeren

Opla@sning

o FastRes 1200 — fremstiller 1200 dpi-udskriftskvalitet til hurtig,
hgjkvalitetsudskrivning af forretningstekster og -grafik

e ProRes 1200 — fremstiller 1200 dpi-udskrivning til den bedste
kvalitet af grafikbilleder

o HP UltraPrecise-toner giver tydelige og skarpe udskrifter

Papirhandtering

o HP LaserJet 4100 og 4100N: tager 600 ark papir

e HP Laserdet 4100TN og 4100DTN: tager 1100 ark papir

o kan udvides til at tage op til 1600 ark papir med ekstraudstyr
e udskriver pa en lang raekke sterrelser, typer og veegtklasser

Sprog og fonte
e HP PCL 6, PCL 5e og PostScript[] Level 2-emulering
80 fonte til Microsoft® Windows

Tonerpatron

e giver statusside med tonermaler, sidetzelling og oplysninger om
anvendte papirformater

e patrondesign, der ikke skal rystes
o kontrollere for &egte HP-tonerpatroner

16 Kapitel 1 - Grundleeggende oplysninger om printeren DN
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Udvideligt design

tilbeher til handtering af specialpapir:

» stabelbar 500-arks papirbakke (op til to yderligere bakker)
» kraftig konvolutfremferer (tager op til 75 konvolutter) =
¢ duplexudskrivningsudstyr (til 2-sidet udskrivning) .
flash-lager (til formularer, fonte og signaturer)

hukommelse, der kan udvides (op til 256 MB)

to EIO-stik til tilslutning til netvaerk og yderligere enheder

HP JetSend-aktiveret

]
harddisk (til jobtilbageholdelse) P

Printerens funktioner og fordele 17



Printerkonfigurationer

Denne printer findes i fire forskellige konfigurationer:

HP LaserJet 4100

e 16 MB RAM
o 100-arks papirbakke
o 500-arks papirbakke

HP LaserJet 4100N

e 32 MB RAM

e HP JetDirect 10/100Base-TX-printerserverkort
til netveerkstilslutning

e 100-arks papirbakke

e 500-arks papirbakke

HP LaserJet 4100TN

e 32 MB RAM

o HP JetDirect 10/100Base-TX-printerserverkort
til netveerkstilslutning

o 100-arks papirbakke

o to 500-arks papirbakker

HP LaserJet 4100DTN

e 32 MB RAM

e HP JetDirect 10/100Base-TX-printerserverkort
til netveerkstilslutning

e 100-arks papirbakke

o to 500-arks papirbakker

o duplexudskrivningsudstyr (duplexenhed)

18 Kapitel 1 - Grundleeggende oplysninger om printeren DN



Printerdele og deres placering

Printerdele (set forfra, HP LaserJet 4100-/4100N-printer)

Qverste R
udskriftsbakke Kontrolpanel

Topdaeksel Yderligere
(tonerpatron hukommelse
nedenunder)

her

)
kan installeres P

Stremafbryder

Bakkenumre
Indikator for
papirniveau

Bakke 2 (500-arks)

DN Printerdele og deres placering 19



Printerdele (set bagfra)

Fikseringsenhed (kan fjernes for at udbedre papirstop)
Bageste udskriftsbakke (direkte papirgang)

Stromstik

A W N R

Stovdaeksel (stovdaeksel til bakke 2 er ikke installeret,
hvis duplexenheden er installeret)

Parallel interfaceport
Udvidede I/O-stik (EIO)
Fast InfraRed-port (FIR) til en FIR-modtager (ekstraudstyr)

Adgangslage til hukommelse (der kan installeres flere DIMM)

© 00 N o O

Interfaceport til ekstraudstyr
10 Serie- og modelnumre (under topdaeksel)

11 Adgang til tonerpatron (under topdeeksel)

20 Kapitel 1 - Grundlaeggende oplysninger om printeren
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Ekstraudstyr og forbrugsvarer

Bemeerk!

DN

Du kan udvide printerens funktioner med ekstraudstyr og
forbrugsvarer, som vist nedenfor. Se "Bestillingsoplysninger" pa =
side 22. .

Brug ekstraudstyr og forbrugsvarer, som specifikt er beregnet for denne
printer, for at sikre den bedste ydelse.

@
Printeren understgtter to udvidede EIO-kort (Enhanced Input/Output).

Et af kortstikkene findes allerede i HP LaserJet 4100N/4100TN/

4100DTN til HP JetDirect 10/100Base-TX-printerserverkortet. P

1 HP JetDirect-printerserver (EIO-kort)
2 Ekstraudstyr til harddisk (EIO-kort)
3 Hukommelse-DIMM, flash-DIMM eller font-DIMM
4 Duplexudskrivningsudstyr (duplexenhed), til 2-sidet udskrivning A
5 Stabelbar 500-arks papirbakke (maksimalt to, som vist her, med
en samlet papirkapacitet pa 1.600 ark)
6

Konvolutfremfarer v
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Bestillingsoplysninger

Elementer og delnumre

Brug kun dele og ekstraudstyr, som specifikt er beregnet til
denne printer. Se tabellen ovenfor, der er organiseret efter
type af ekstraudstyr:

o papirhandtering

e hukommelse, fonte og masselager
e hardware

o kabler og interfaces

e dokumentation

o vedligeholdelse

e ekstraudstyr til udskrivning

Se "Produktkompatibilitetsmatrix" pa side 207 for at f& oplysninger
om kompatibiliteten af ekstraudstyret til HP Laserdet 4000-, 4050- og
4100 Series-printerne.

Bestilling via service- eller supportudbydere

Du kan bestille ekstraudstyr ved at kontakte en HP-autoriseret
service- eller supportudbyder (se "Direkte bestilling af ekstraudstyr og
forbrugsvarer fra HP" pa side 162, "Direkte bestilling af originale HP-
dele fra HP" pa side 162 eller "Autoriserede forhandlere og support af
HP" pa side 162).

Bestilling direkte via den integrerede
Webserver

Brug felgende trin til at bestille ekstraudstyr til udskrivning direkte via
den integrerede Webserver (se "Adgang til den integrerede
Webserver" pa side 260 for at fa en forklaring pa denne funktion).

1 Indtast IP-adressen til printerens hjemmeside i Webbrowseren.
Herved kommer du til printerens statusside.

2 Kilik pa fanen Enhed gverst i skeermbilledet.

3 Indtast adgangskoden, nar du bliver bedt om det.
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4

5

Dobbeltklik pa Bestil forbrugsvarer i venstre del af enhedens
konfigurationsside. Herved vises en URL-adresse, hvorfra du kan
kabe forbrugsvarer. Der gives oplysninger om forbrugsvarer med
delnumre og printeroplysninger.

Veelg de delnumre, du vil bestille, og felg anvisningerne
pa skaermen.

Bestilling direkte via printersoftwaren

Printersoftwaren giver dig mulighed for at bestille dele og ekstraudstyr
direkte fra computeren. Der kreeves tre ting for at kunne bruge
denne funktion:

DN

softwaren "Supplies Information and Ordering" skal installeres pa
computeren (brug indstillingen Speciel installation til at installere
denne software)

printeren skal tilsluttes direkte til computeren (parallelt)
du skal have adgang til Internettet

Klik pa knappen Printer i nederste hgjre del af skaermbilledet (pa
proceslinjen). Herved abnes statusvinduet.

Klik pa det Printer-ikon, du vi have status pa, i venstre side af
statusvinduet.

Klik pa hyperlinken Ekstraudstyr gverst i statusvinduet. Du kan
ogsa rulle ned til Status pé forbrugsvarer.

Klik pa4 Bestil forbrugsvarer. Herved &bnes en browser med en
URL-adresse, hvorfra du kan kegbe forbrugsvarer.

Veelg de forbrugsvarer, du vil bestille.
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Papirhandtering

Emne Delnummer Beskrivelse eller brug
500-arks papirfremfarer C8055A Stabelbar papirfremferer og 500-arks
og bakke papirbakke.
Konvolutfremferer C8053A Automatisk fremfering af op til

75 konvolutter. 9
Duplexudskrivningsudstyr C8054A Giver mulighed for automatisk udskrivning ®
(duplexenhed) pa begge sider af papiret.
Udskiftningspapirbakke il C8056A Understotter flere papirformater og P
500-arks papirbakke (uden specialpapirformater (se "Understottede
fremfarer) papirformater og -veegte — bakke 2, 3 og

4" pa side 194).

Hukommelse, fonte og masselager

Emne Delnummer Beskrivelse eller brug

SDRAM DIMM (Dual In-line Qger printerens kapacitet til at handtere
Memory Module) store udskriftsjob (maksimalt 256 MB
4 MB C4140A med HPs egne DIMM'er).

8 MB C4141A

16 MB C4141A

32 MB C4143A

64 MB C3913A

128 MB C9121A

Flash-DIMM Permanent lager til fonte og formularer.
2 MB C4286A

4 MB C4287A

Font-DIMM 8 MB asiatisk MROM.

Koreansk D4838A

Kinesisk (forenklet) C4293A

Kinesisk (traditionelt) C4293A

EIO-harddisk C2985B Permanent lager til fonte og formularer.

Bruges ogsa til at udskrive flere originale
udskrifter og funktioner til

Jobtilbageholdelse. |
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Hardware

Emne Delnummer Beskrivelse eller brug
FIR-modtager C4103A Fast InfraRed-modtager.
Kabler og interfaces
Emne Delnummer Beskrivelse eller brug
Parallelkabler
2-meters IEEE-1284-kabel C2950A
3-meters IEEE-1284-kabel C2951A
Macintosh-computer 922158 Til tilslutning af en
serielt kabel Macintosh-computer.
Macintosh-netveerk 92215N Tilslutning til PhoneNET
kabelseet eller LocalTalk.
Udvidede 1/0O-kort (EIO) HP JetDirect EIO-interne
Token Ring-netvaerk JA167A netveerkskort til printerservere.
Fast Ethernet (10/100Base-TX J4169A

enkel RJ-45-port)
HP JetDirect Connectivity-kort (EIO)  J4135A

til USB, Serial, LocalTalk

DN
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Dokumentation

Emne Delnummer Beskrivelse eller brug

HP LaserJet Printer Family Paper 5963-7863 En vejledning i brug af papir og andre
Specification Guide udskriftsmedier sammen med HP
(Papirspecifikationsvejledning til HP LaserJet-printere (kun p& engelsk).

LaserJet-printerserien)

Cd-rom med HP LaserJet 4100- En ekstra kopi af cd'en med software
software og Brugerdokumentation og brugerdokumentation.

Nord-, Syd- og Mellemamerika/

Vesteuropa C8049-60104

Europa C8049-60105

Asien/Stillehavslande C8049-60106

Opseetningsvejledning C8049-90903 Trykt kopi af opsaetningsvejledningen

til HP LaserJet 4100-, 4100N-,
4100TN- og 4100DTN-printere
(kun pa engelsk).

Vedligeholdelse

Emne Delnummer Beskrivelse eller brug
Printervedligeholdelsesseet Dele, som brugeren kan udskifte,
110 V-printersaet C8057A samt vejledning i almindelig

220 V-printersaet C8058A printervedligeholdelse.
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Ekstraudstyr til udskrivning

Emne Delnummer Beskrivelse eller brug

Tonerpatroner HP UltraPrecise-tonerpatron,

6.000 sider C8061A der kan udskiftes.

10.000 sider C8061X

HP LaserJet Paper Til brug sammen med HP Color

Letter (8,5 x 11"), 500 ark pr. HPJ1124 LaserJet-printere og HP LaserJet-

bundt, 10 bundter pr. kasse sort/hvide-printere. Velegnet til

’ . brevpapir, veerdifulde notater,
It;ettgtr (fésbx 1(1”)’ 200kark pr- HPJ200C juridiske dokumenter, direct mail og
unat, undter pr. kasse korrespondance.

Loter (85x 1%, 3 hller, 500arc HP113H Specifikationer: 96 Kiar, 24 b

Legal (8,5x14"),500arkpr.bundt, HPJ1424

10 bundter pr. kasse

A4 (216 x 279 mm), 500 ark pr. CHP310

bundt, 5 bundter pr. kasse

HP LaserJet Soft Gloss Paper Til brug sammen med HP Color

Letter (8,5 x 11"), 50 ark pr. eeske  C4179A Lasst:ch;t-prlqttetre 0%';.'5 It_aser_Jet-
sort/hvide-printere. Glittet papir,

A4 (215 X 279 mm), 50 ark Ca1798 velegnet til forretningsdokumenter

pr. &eske med stor veerdi, f.eks. brochurer,
salgsmateriale og dokumenter med
grafik og fotografier.
Specifikationer: 32 Ib.

HP LaserJet Transparency Til brug sammen med HP LaserJet-

Letter (8,5 x 11"), 50 ark pr. zeske  92296T sort/hvide-printere.

A4 (216 x 279 mm), 50 ark 92296U Specifikationer: 4,3 mm tyk.

pr. aeske

HP MultiPurpose Paper Til brug sammen med alt

Letter (8,5 x 11"), 500 ark pr. HPM1120 kontorudstyr — laserprintere og

bundt, 10 bundter pr. kasse inkjetprintere, kopi- og faxmaskiner.

’ . Beregnet til de virksomheder, der vil
It_)ettgtr (58’3 X;: ), 50|? ark pr. HPM115R bruge én slags papir til alle
undt, 5 bundlerpr. kasse kontorfunktionerne. Klarere og

Letter (8,5 x 11"), 250 ark pr. HP25011 glattere end andre kontorpapirtyper.

bundt, 12 bundter pr. kasse Specifikationer: 90 klar, 20 Ib.

Letter (8,5x11"), 3huller, 500 ark HPM113H

pr. bundt, 10 bundter pr. kasse

Legal (8,5 x 14 in"), 500 ark pr. HPM1420

bundt, 10 bundter pr. kasse

DN
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Ekstraudstyr til udskrivning (fortsat)

Emne Delnummer Beskrivelse eller brug

HP Office Paper Til brug sammen med alt

Letter (8,5 x 11%), 500 ark pr. HPC8511 kontorudstyr - laserprintere og
bundt, 10 bundter pr. kasse inkjetprintere, kopi- og faxmaskiner.
Letter (8,5x 11"), 3huller, 500 ark  HPC3HP Godtil udskrivning af store maengder.
pr. bundt, 10 bundter pr. kasse Specifikationer: 84 klar, 20 Ib.

Legal (8,5x14"),500arkpr.bundt, HPC8514
10 bundter pr. kasse

Letter (8,5 x 11"), Quick Pack, HP2500S
2.500 ark pr. kasse

A4 (216 x 279 mm), 500 ark pr. CHP110
bundt, 5 bundter pr. kasse

HP Office Recycled Paper Til brug sammen med alt

Letter (8,5 x 11"), 500 ark pr. HPE1120 kontorudstyr — laserprintere og
bundt, 10 bundter pr. kasse inkjetprintere, kopi- og faxmaskiner.
Letter (8,5x 11"), 3 huller, 500 ark ~ HPE113H Godtil udskrivning af store maengder.
pr. bundt, 10 bundter pr. kasse Opfylder U.S. Executive Order 13101

for miljgmeaessigt foretrukne
produkter.

Specifikationer: 84 klar, 20 Ib,
30% post-forbruger indhold.

Legal (8,5x14"),500arkpr.bundt, HPE1420
10 bundter pr. kasse

HP Premium Choice Til brug sammen med HP Color
LaserJet Paper LaserJet-printere og HP LaserJet-
Letter (8,5 x 11"), 500 ark pr. HPU1132 sort/hvide printere samt

bundt, 10 bundter pr. kasse farvekopimaskiner. God til

preesentationer i trykte kopier,
virksomhedsrapporter og opleeg,
dataark, prislister og nyhedsbreve.

Specifikationer: 98 klar, 32 Ib.

A4 (216 x 279 mm), 500 ark pr. CHP410
bundt, 4 bundter pr. kasse

A4 (216 x 279 mm), 250 ark pr. CHP415
bundt, 8 bundter pr. kasse

HP Printing Paper Til brug sammen med laser- og
Letter (8,5 x 11"), 500 ark pr. HPP1122 inkjetprintere. Specielt beregnet
bundt, 10 bundter pr. kasse til sma virksomheder og

hjemmearbejdspladser. Tungere
og lysere end kopipapir.
Specifikationer: 92 klar, 22 Ib.

A4 (216 x 279 mm), 500 ark pr. CHP210
bundt, 5 bundter pr. kasse
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Kontrolpanelets layout

Kontrolpanel

Printerens kontrolpanel bestar af fglgende:

-
Lyspanel \
med to
linjer
Klar Start Menu
= ()
Data o Emne Onlinehjeelp
o @ til printer
Eftersyn —Veerdi+
< Annuller @

job Veelg

O D

Kontrolpanelets indikatorer

Indikator Indikation, nér den er taendt

Klar Printeren er klar til udskrivning.

Data Printeren er i feerd med at behandle data.

Eftersyn Indgriben er ngdvendig. Se pa kontrolpanelets display

for at fa en tilknyttet meddelelse.

v
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Kontrolpanelets taster

Tast

Funktion

START

* Seetter printeren online eller offline.
* Udskriver eventuelle data i printerens buffer.

* Seetter printeren i stand til at genoptage udskrivning efter at have veeret
offline. Fjerner de fleste printermeddelelser og saetter printeren online.

* Seetter printeren i stand ti
fejlmeddelelse som

* Bekreefter en anmodning om manuel papirindfgring, hvis bakke 1 er isat,
og BkEE 1 MODLS=KAS er valgt i menuen Papirhandtering pa
printerens kontrolpanel.

¢ Tilsidesaetter en anmodning om manuel papirindfering fra bakke 1 ved at
veelge papir fra den naeste tilgeengelige bakke.

¢ Afslutter kontrolpanelmenuerne. (Hvis du vilgemme den valgte indstilling
pé kontrolpanelet, skal du ferst trykke pa V£ELG).

ANNULLER JOB

Annullerer det udskriftsjob, som printeren er i gang med at behandle.
(Tryk kun én gang pa ANNULLER JOB). Den tid, det tager at annullere
udskriftsjobbet, afhaenger af jobbets starrelse.

MENU Bruges til at gennemse menuerne pa kontrolpanelet. Tryk pa hgjre side af
tasten for at ga frem eller venstre side for at ga tilbage.

EMNE Skifter mellem emnerne i den valgte menu. Tryk pa hgjre side af tasten for
at ga frem eller venstre side for at ga tilbage.

—VAERDI+ Skifter mellem vaerdierne i det valgte menupunkt. Tryk pa + for at ga fremad
eller — for at g4 tilbage.

VELG ¢ Gemmer den valgte veerdi for det pAgeeldende punkt. Der vises en stjerne

(*) ved siden af den valgte veerdi, hvilket angiver, at dette er den nye
standardindstilling. Standardindstillingerne vedbliver at vaere geeldende,
nar printeren slukkes eller nulstilles (medmindre du veelger at nulstille il
samtlige fabriksindstillinger via Reset-menuen).

* Udskriver en af printerens informationssider fra kontrolpanelet.
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Bemeerk!

Bemeerk!

DN

Brug af printerens hjeelpesystem

Denne printer har et onlinehjeelpesystem pa kontrolpanelet, som giver
anvisninger til at lose de fleste printerfejl. Visse fejlmeddelelser pa
kontrolpanelet vises skiftevist med anvisninger om, hvordan du far
adgang til online hjeelpesystemet.

Nar der vises et i en fejlmeddelelse eller meddelelsen vises
skiftevis med skal du trykke
pa hgjre side af tasten EMNE for at navigere igennem en raekke
anvisninger.

Hvis du vil forlade onlinehjeelpesystemet, skal du trykke pa START
eller VELG.

Kontrolpanelmenuer

En fuldsteendig oversigt over kontrolpanelets forskellige funktioner og
mulige veerdier findes i "Kontrolpanelmenuer" pa side 211.

Tryk pa MeNu for at f& adgang til alle kontrolpanelets menuer. Nar der
installeres ekstra bakker eller andet ekstraudstyr i printeren, tilfgjes
der muligvis automatisk nye menuer eller menupunkter.

Sadan udskrives en oversigt over kontrolpanelets
menuer

Hvis du vil se de aktuelle indstillinger pA menuerne og de emner, som
der er adgang til via kontrolpanelet, kan du udskrive en oversigt over
menuerne pa kontrolpanelet. Det kan veere en god idé at have
menuoversigten liggende i neerheden af printeren, som
referencemateriale.

4.1 vises.

1 Tryk pé MENU flere gange, indtil It

3 Tryk pa VELG for at udskrive menuoversigten.

Visse menupunkter vises kun, nar det associerede ekstraudstyr
er installeret. EIO-menuen vises f.eks kun, nar du har installeret
et EIO-kort.
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Sadan endres en kontrolpanelindstilling

=

Tryk pa MENU flere gange, indtil den gnskede menu vises.

Tryk pa EMNE flere gange, indtil det enskede emne vises.

Tryk pa —V£RDI+ flere gange, indtil den gnskede indstilling vises.

Tryk pa VLG for at gemme dit valg. Der vises en stjerne (#)
ved siden af indstillingen, hvilket angiver, at dette nu er

standardindstillingen. ?
5 Tryk pa START for at forlade menuen. ®

A oWN

Bemaeerk! Indstillinger, som er valgt i printerdriveren og softwareprogrammet, P
tilsideseetter indstillinger, som er valgt pa kontrolpanelet. (Indstillinger,
som er valgt i softwareprogrammet tilsideseetter indstillinger, som er
valgt i printerdriveren).

Hvis du ikke kan fa adgang til en bestemt menu eller et bestemt
menupunkt, er det enten ikke tilgeengeligt pa printeren, eller du har ikke
aktiveret den tilhgrende hgjere niveauindstilling. Kontakt
netvaerksadministratoren, hvis denne funktion er blevet last
(kontrolpanelet viser *- [ L&®T).
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Printersoftware

Medfglgende software

Printeren leveres med udskrivningssoftware og anden nyttig software
pa en cd. Hvis computeren ikke har et cd-rom-drev, men du har
adgang til et sadant, kan du kopiere software over pa disketter til
installation pad computeren. Se opséaetningsvejledningen for at f&
installationsvejledning.

Printerdriverne pa denne cd skal installeres, for at du kan f& det fulde
udbytte af printerens funktioner. Det anbefales desuden at installere de
gvrige softwareprogrammer, men de er ikke pdkreevede for at kunne
bruge printeren. Se filen ReadMe.wri for at fa yderligere oplysninger.

Bemeerk! Lees den ReadMe.ixt-fil, som felger med pa cd'en, for at fa de sidste
nye oplysninger.

Windows-software

Windows- .
Klient Drivere Netvaerk
administrator —
Windows-software
Drivere
Netveerksadministrator —
Macintosh-software
PPD'er
i HP LaserJet Utility*
Macintosh- Macintosh-software Fonte*
klient
PPD'er
HP Laserdet Utility
* Understottes ikke til sprogene tjekkisk, koreansk, japansk, russisk,
kinesisk (forenklet) eller tyrkisk.
Bemeerk! Netveerksadministrator: HP Resource Manager bor kun installeres

pa netveerksadministratorens computer. Installer al anden relevant
software pa serveren og alle klientcomputerne.
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Afhaengigt af konfigurationen pa de Windows-baserede computere,
vil installationsprogrammet til printersoftwaren automatisk undersgge,
om computeren har Internet-adgang, og hvis dette er tilfeeldet, hente
den sidste nye software. Hvis du ikke har adgang til Internettet, se

"HP Kundeservice og -support" pa side 159 for at fa oplysninger om
den nyeste software.

Der folger en cd med HP LaserJet Printing System med printeren.
Pa cd'en findes softwarekomponenter og drivere til slutbrugere

og netveerksadministratorer. Se filen ReadMe.wri for at fa de
nyeste oplysninger.

)
Cd'en indeholder software, der er udviklet til slutbrugere og
netveerksadministratorer, som arbejder i falgende miljger: P

e Microsoft Windows 9x

e Microsoft Windows NT 4.0

e Microsoft Windows 2000

e Apple Mac OS, version 7.5.3 eller nyere

o AutoCAD™-drivere, versioner 12—15
Yderligere drivere og dokumentation til Windows NT 3.51 kan fas pa
Internettet. Yderligere drivere, fontinstallationsprogrammer og

dokumentation til Windows 3.1x findes pa den cd, der fulgte
med printeren.
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Bemeerk!

Bemeerk!

DN

Printerdrivere

Printerdriverne giver adgang til printerens funktioner og saetter
computeren i stand til at kommunikere med printeren (ved hjeelp af
et printersprog).

Lees filen ReadMe.wri, som findes pa cd'en, for at fa oplysninger om
yderligere medfelgende software og sprogunderstattelse.

Visse af printerens funktioner er kun til rAdighed via PCL 6-driverne.
Se printerens softwarehjaelp for at fa oplysninger om, hvilke funktioner
der er adgang til.

Falgende printerdrivere falger med printeren. Du kan finde de sidste
nye drivere pa http://www.hp.com/support/[j4100. Afhaengigt af
konfigurationen pa de Windows-baserede computere vil
installationsprogrammet til printersoftwaren automatisk undersgge,
om computeren har Internetadgang, og hvis dette er tilfaeldet, hente
de sidste nye drivere.

Operativsystem PCL 5e PCL 6 ps? PPD'er
Windows 3.1x 0 0 [P

Windows 9x 0 0 0 n
Windows NT 4.0 O O 0 O
Windows 2000 0 0 0 ]
Macintosh OS Il

a. PostScript 2-emulering kaldes for PS igennem hele denne brugerhandbog.

b. Kun Niveau 1-emulering.

Du kan fa fat i felgende yderligere printerdrivere ved at hente dem pa
Internettet eller ved at henvende dig til en HP-autoriseret service- eller
supportudbyder. (Se "HP Kundeservice og -support" pa side 159.)

e NT 3.51 PCL 5¢, NT 3.51 PS (findes kun pa engelsk)
e UNIX og Linux Model Scripts

108/2-driverne fas hos IBM og leveres sammen med OS/2. De fas
ikke til sprogene japansk, koreansk, kinesisk (forenklet) eller kinesisk
(traditionelt).

Hvis den egnskede printerdriver ikke findes pa cd'en eller ikke er anfart
her, kan du undersgge softwareprogrammets installationsdisketter eller
Vigtigt-filer for at se, om de understgtter printeren. Hvis dette ikke er
tilfeeldet, ma du kontakte softwareproducenten eller -distributeren og
bede om en driver til printeren.

Printersoftware 35

?

y

A
v



Software til Windows-baserede computere

Netvaerksadministrator: Hvis printeren er tilsluttet et netvaerk via et
HP JetDirect EIO-kort, skal printeren veere konfigureret til det
pageeldende netveerk, for du kan udskrive. Ved Microsoft og Novell
NetWare-netveerk kan du bruge printerinstallationssoftwaren. Andre
muligheder finder du i HP JetDirect Print Server
Administratorhadndbog (leveres sammen med de printere, der
indeholder en HP JetDirect-printerserver).

Du kan bruge Customization Utility til at oprette et diskettesaet med ?
ngjagtig den software, du gnsker, at slutbrugere skal bruge. Dette

giver mulighed for at distribuere driverne uden at distribuere
administrationssoftware til slutbrugerne. P

Adgang til Windows-printerdriveren

Du kan fa adgang til at konfigurere driveren pa en af falgende mader:

Midlertidigt eendre AEndre standardindstillinger
Operativsystem  indstillinger (fra et (pa tveers af alle programmer)
softwareprogram)
Windows 9x Klik p& Udskriv i menuen Filer, og Klik pa knappen Start, peg pa
klik derefter pa Egenskaber. Indstillinger og klik derefter pa
(Trinene kan variere, men dette er Printere. Hgjreklik pa printerikonet,
den mest brugte metode). og veelg Egenskaber.
Windows NT 4.0 Klik p&4 Udskriv i menuen Filer, og Klik pa knappen Start, peg pa
klik derefter pa Egenskaber. Indstillinger og klik derefter pa
(Trinene kan variere, men dette er  Printere. Hajreklik, og veelg
den mest brugte metode). Dokumentstandarder eller
Egenskaber.
Windows 2000 Klik pa Udskriv i menuen Filer, og Klik pa knappen Start, peg pa
klik derefter p4 Egenskaber. Indstillinger og klik derefter pa
(Trinene kan variere, men dette er Printere. Hgjreklik, og veelg
den mest brugte metode). Udskriftsindstillinger eller
Egenskaber.

Windows 3.1x og Klik pa Udskrivimenuen Filer, klik Dobbeltklik pa Printere i Windows
Windows NT 3.51 derefter pa Printere, og klik Kontrolpanel, marker printeren, og
derefter pa Indstillinger. (Trinene  klik pa Indstilling.
kan variere, men dette er den mest
brugte metode).

Bemeerk! Indstillinger, som er valgt i printerdriveren og softwareprogrammet,
tilsideseetter indstillinger, som er valgt pa kontrolpanelet. (Indstillinger,
som er valgt i softwareprogrammet tilsideseetter indstillinger, som er v
valgt i printerdriveren).

36 Kapitel 1 - Grundlaeggende oplysninger om printeren DN



Bemeerk!

DN

Veelg den rigtige printerdriver til dine
udskrivningsbehov

Veelg en printerdriver ud fra den made, hvorpa du bruger printeren.

e Brug PCL 6-driveren for at fa fuld fordel af alle printerens
funktioner. Medmindre det er nagdvendigt med bagudkompatibilitet
med tidligere PCL-drivere eller eeldre printere, anbefales det at
bruge PCL 6-driveren.

e Brug PCL 5e-driveren, hvis udskrifterne skal ligne udskrifterne fra
eldre printere eller understgtte font-DIMM.

e Brug PS-driveren for kompatibilitet med PostScript Niveau 2.
Visse funktioner er ikke til radighed i denne driver.

o Printeren skifter automatisk mellem printersprogene PS og PCL.

Hjeelp til printerdriver

Til hver printerdriver findes der en raekke hjaelpeskaermbilleder, som
enten kan aktiveres med knappen Hjeelp, med F1-tasten eller med et
spgrgsmalstegn i printerdriverens gverste hgjre hjerne (afhaengigt af,
hvilket Windows-operativsystem du benytter). Disse hjeelpeskaerm-
billeder indeholder detaljerede oplysninger om den pageeldende

driver. Printerdriverhjeelpen er adskilt fra softwareprogrammets hjeelp.

HP Resource Manager

HP Resource Manager bar kun installeres pa netvaerks-
administratorens computer. HP Resource Manager giver dig
mulighed for at styre de harddisk- og flashhukommelsesfunktioner,
som ikke findes i driverne. Det er ngdvendigt med tovejs-
kommunikation.

Brug HP Resource Manager til at udfere falgende:

o initialisere disk- og flashhukommelse

e hente, slette og styre fonte til disk- og flashhukommelse pa tveers
af netveerk.

¢ PostScript Type 1, PostScript Type 42 TrueType™-fonte
konverteret til PostScript-format, TrueType og PCL-bitmapfonte.

¢ Huvis du vil hente Type 1-fonte, skal Adobe Type Manager veere
installeret og aktiveret.

Du kan fa en kopi af HP Resource Manager via Internettet. Se
"Onlineservice" pa side 159 for at fa detaljer.

HP Resource Manager fas ikke til Macintosh.
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Bemeerk!

HP JetSend-kommunikationsteknologi

— HP JetSend er en teknologi fra Hewlett-
Packard, som seetter enheder i stand til at
. kommunikere enkelt og direkte med
v hinanden. HP JetSend er indbygget i
. printeren og giver den mulighed for at
HPjetSmd modtage data fra enhver HP JetSend-
kompatibel dataafsendelsesenhed et
vilkarligt sted pa netvaerket, uanset om
enheden befinder sig i samme kontor eller pa en fijernopkoblet
lokalitet. Nar du bruger ekstraudstyret HP Fast InfraRed Receiver,
kan printeren desuden modtage data fra enhver HP JetSend-
kompatibel infrarad enhed. Eksempler pa HP JetSend
dataafsendelsesenheder inkluderer computere eller beerbare
computere, som kerer HP JetSend-software eller scannere med
indbygget HP JetSend. HP JetSend benytter enkel IP-adressering
mellem netvaerksenheder og kabellas kommunikation imellem
enheder med infrargd funktion.

Du kan f& oplysninger om HP JetSend-software og om at aktivere
HP JetSend pa din computer eller baerbare computer ved at besgge
Webstedet til HP JetSend (www.jetsend.hp.com/products). Med
denne software vil du kunne udveksle interne firmadokumenter
direkte imellem to eller flere computere og sende til enhver

HP JetSend-aktiveret printer uden at have problemer med
inkompatible softwareprogrammer eller -versioner. HP JetSend-
software giver dine kolleger mulighed for at oprette dokumenter pa
deres pc'er og sende kopier direkte til printeren uden brug af
enhedsspecifikke drivere og uden besvaer med konfigurationen.

P& Webstedet til HP JetSend finder du oplysninger om, hvilke andre
enheder der kan kommunikere enkelt og direkte med din HP JetSend-
aktiverede printer.

HP JetSend understattes ikke til sprogene japansk, koreansk, kinesisk
(forenklet) eller kinesisk (traditionelt).
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Sadan virker JetSend-kommunikationsteknologien
Netveerksenheder

Nar du vil bruge HP JetSend-funktionerne mellem netveerksenheder,
skal du ferst udskrive en konfigurationsside for at fa oplyst printerens
HP JetSend-IP-adresse og derefter give adressen til andre, som
gnsker at sende oplysninger til printeren via HP JetSend.

(Se "Konfigurationsside" pa side 154).

Fra en HP JetSend-afsenderenhed behgver man kun angive
printerens |P-adresse og derefter trykke pa Send.

Enheder med infrargd funktion

Hvis du vil bruge HP JetSend til infrargd kommunikation, skal du
placere de infrargde folere pa afsender- og modtagerenhederne over
for hinanden og veelge Send pé afsenderenheden.

Enhederne vil automatisk i faellesskab vaelge den optimale funktion,
da de begge to er udstyret med HP JetSend.

HP JetSend-software fas ikke til Macintosh-computeren.
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Bemeerk!

Software til Macintosh-computere

PostScript-printerbeskrivelsesfiler (PPD'er)

PPD'er bruges sammen med Apple LaserWriter 8 Driver til at f&
adgang til printerens funktioner og give computeren mulighed for at
kommunikere med printeren. Der findes et installationsprogram til
PPD'erne og anden software pa cd'en. Brug den Apple LaserWriter
8-driver, der falger med computeren.

HP LaserJet Utility

HP LaserJet Utility giver mulighed for at styre funktioner, som ikke
kan styres fra driveren. De illustrerede skaermbilleder gor det lettere
end nogensinde for at veelge printerfunktioner fra Macintosh-
computeren. Brug HP Laserdet Utility til at gore folgende:

o tilpasse meddelelserne pa printerens kontrolpanel

e navngive printeren, knytte den til en zone pa netveerket, indlaese
filer og fonte og aendre de fleste af printerens indstillinger

e angive en adgangskode til printeren

o afspeerre funktioner pa printerens kontrolpanel fra computeren for
at hindre uvedkommende adgang (se hjeelp til printersoftwaren)

o konfigurere og indstille printeren til IP-udskrivning

HP LaserJet Utility understettes ikke til sprogene tjekkisk, koreansk,
japansk, russisk, kinesisk (forenklet), kinesisk (traditionelt) eller tyrkisk.
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Software til netveaerk

En oversigt over tilgeengelige lasninger til HP-netvaerksinstallationer
og konfigurationssoftware finder du i HP JetDirect Print Server
Administratorhandbog. Du finder denne handbog pa den cd, der
fulgte med printeren.

HP Web JetAdmin

HP Web JetAdmin er et browserbaseret styringsveerktgj og bar kun
installeres pa netvaerkadministratorens computer. Det kan installeres
og keres under folgende systemer:

e Microsoft Windows NT og Windows 2000
e HP-UX

e Sun Solaris

e Red Hat Linux

e  SuSE Linux

HP Web JetAdmin kan fas via Internettet pa adressen
http://www.hp.com/go/webjetadmin.

Du finder den nyeste liste over understottede vaertssystemer ved at
besgge HP Customer Care Online pa adressen http://www.hp.com/go/

webjetadmin.

Nar HP Web JetAdmin er installeret p& en veertsserver, er det nemt
for enhver klient at fa adgang via en understattet Webbrowser (f.eks.
Microsoft Internet Explorer 4.x eller Netscape Navigator 4.x eller
nyere) ved at ga til HP Web Jet Admin-vaerten.

Brug HP Web JetAdmin til at gere folgende:

o Installere og konfigurere printere, som er tilsluttet et netveerk
med en HP JetDirect-printerserver. Nar HP Web JetAdmin er
installeret under et understottet Microsoft-veertssystem,
konfigureres Novell NetWare-parametre pa HP JetDirect-
printerserveren og NetWare-serveren.

o Styre og foretage fejlfinding af netvaerksprintere fra
enhver placering.

UNIX

HP JetDirect Printer Installer til UNIX er et enkelt printer-
installationsprogram til HP-UX- og Solaris-netvaerk. Det kan
hentes fra HP Customer Care Online pa adressen
http://www.hp.com/support/net_printing.
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Udskrivningsopgaver

Oversigt

| dette kapitel beskrives grundleeggende udskrivningsopgaver, f.eks.:

Valg af udskriftsbakke
llaegning af papir i bakkerne

Udskrivning pa begge sider af papiret med duplexenheden
(ekstraudstyr)

Udskrivning péa specialpapir, f.eks. brevpapir og transparenter
Brug af den valgfri kraftige konvolutfremfarer

| dette kapitel introduceres ogsa nogle avancerede
udskrivningsopgaver:

DN

Udskrivning af flere originaler

Oprettelse af Lynindstillinger, hvor du kan gemme oplysninger om
printerens indstillinger til forskellige typer af udskriftsjob

Udskrivning af sider med et vandmaerke i baggrunden

Udskrivning af den ferste side i et dokument pa en anden
papirtype end de efterfelgende sider

Udskrivning af flere sider pa ét ark papir

Udskrivning af brochurer

Udskrivning med ZoomSmart

Tilpasning af den mappe, der skal bruges til udskrivning

Oversigt 43
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Valg af udskriftsbakke

Printeren kan anbringe de feerdige udskrifter to steder: i den bageste
udskriftsbakke og i den gverste udskriftsbakke. Serg for, at den
bageste udskriftsbakke er lukket, nar du vil bruge den gverste
udskriftsbakke. Abn den bageste udskriftsbakke, nar du vil bruge den.

e Huvis der er problemer med det papir, der kommer ud af den
gverste udskriftsbakke, f.eks. at det kroller, skal du prove at
udskrive til den bageste udskriftsbakke.

e Undga at abne eller lukke den bageste udskriftsbakke under
udskrivningen for at undga papirstop.

Udskrivning til gverste udskriftsbakke

| den overste udskriftsbakke samles udskrifterne med forsiden nedad
i den korrekte raekkefglge. Den gverste udskriftsbakke skal bruges til
de fleste udskriftsjob og til transparenter.
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Udskrivning til bageste udskriftsbakke

Printeren udskriver altid til den bageste udskriftsbakke, hvis den er
aben. Det papir, der udskrives til denne bakke, udskrives med

forsiden opad og den sidste side gverst.

Hvis du vil abne den bageste udskriftsbakke, skal du tage fat i handtaget
overst i bakken. Treek bakken nedad, og treek forlaengeren ud.

Udskrivning fra bakke 1 til den bageste udskriftspakke giver den mest
lige papirgang (sa krelning af papir forhindres). Abning af den
bageste udskriftsbakke kan forbedre ydeevnen med fglgende:

konvolutter

etiketter

smat papir i specialformat
postkort

papir, der er tungere end 105 g/m2

Ved abning af den bageste udskriftsbakke deaktiveres duplexenheden
(hvis dette ekstraudstyr er installeret), og den gverste udskriftsbakke.
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lleegning af papir i bakke 1

46 Kapitel 2 - Udskrivningsopgaver

Bakke 1 er en multifunktionsbakke, der

kan rumme op til 100 ark papir, %
10 konvolutter eller 20 kartotekskort.

Printeren tager som standard papir fra

bakke 1 fgrst. Hvis du vil @&endre dette,

skal du se "Tilpasning af bakke 1s

funktion" pa side 70.

udskrivning af konvolutter, transparenter
0g papir i specialformat eller andre
medietyper, uden at du behgver tamme
de andre bakker. Den kan ogsa anvendes
som en praktisk ekstra papirbakke.
Oplysninger om understottede
papirformater findes i "Understottede
papirformater og -vaegte" pa side 193.

@
Bakke 1 giver mulighed for nem P

Bemaerk!

Lad veere med at leegge papir i
bakkerne, mens printeren udskriver, for
at forhindre papirstop.

1 Abn bakke 1.
2 Treek bakkeforleengeren ud.

3 Indstil sidestyrene til den gnskede
bredde.

4  Leeg papir i bakken.

Fortsaettes pa naeste side.
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Bemeerk!

Kontroller, at papiret passer til tappene
pa papirstyrene og ikke er over
indikatorerne for papirniveau.

Du skal normalt leegge papiret med
udskriftssiden opad i bakken og den
overste korte kant ind imod printeren.
Oplysninger om ilaegning af specialpapir
findes i "Udskrivning pa specialpapir" pa
side 54.

5 Tilpas sidestyrene, sa de kun lige
rgrer papirstakken, men ikke
bgjer papiret.
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lleegning af papir i bakke 2, 3 og 4

Bakke 2, 3 og 4 er 500-arks papirbakker.
Bakke 3 er ekstraudstyr og felger med
model 4100TN og 4100DTN. Bakke 4 er
en ekstra 500-arks bakke.

Bakkerne kan tilpasses seks
standardmedieformater samt mange
specialformater. (Yderligere oplysninger
findes i "Understottede papirformater og
-veegte — bakke 2, 3 og 4" pa side 194).
Tre justeringer pa bakkerne far printeren
til at registrere, hvilket papirformat der er
ilagt.

Bemeerk!

Lad veere med at leegge papir i
bakkerne, mens printeren udskriver,
for at forhindre papirstop.

1 Treek bakken helt ud af printeren.

2 Hvis bakken ikke allerede er
indstillet til det enskede papirformat,
skal du foretage tre justeringer:

2A: For at tilpasse bredden skal du
trykke armen pa det venstre
papirstyr ned og skubbe
papirstyrene pa plads, sa de passer
til papirets bredde.

2B: For at tilpasse laeengden skal du
trykke armen pa det bageste
papirstyr ned og skubbe den til det
gnskede papirformat, indtil den

b klikker pa plads. Standardformater
er afmaerkede. Ved A5-papir skal du
lofte metalbagstopperen teet pa
midten af bakken.

2C: For at foretage den tredje
justering skal du trykke den bla tap
pa den hgjre side af bakken ned, og
flytte den til den rigtige placering alt
efter det gnskede papirformat.

Fortsaettes pé naeste side.
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3 Leeg papir i bakken.

alle fire hjgrner, og at papiret ligger
under de forreste og bageste tapper.

5 Skub bakken ind i printeren igen.

Serg for, at papirstakken ligger fladt i %

Bemaeerk!

Hvis bakken ikke er justeret korrekt, vil
printeren maske vise en fejlmeddelelse,
eller papiret kan seette sig fast.

Oplysninger om papirretning, nar der
udskrives pa begge sider, findes i
"Udskrivning pa begge sider af papiret
(valgfri duplexenhed)" pa side 50.
Oplysninger om ilaegning af specialpapir
findes i "Udskrivning pa specialpapir" pa
side 54.
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Udskrivning pa begge sider af papiret
(valgfri duplexenhed)

Printeren kan automatisk udskrive pa begge sider af papiret ved %
hjeelp af et duplexudskrivningsudstyr (duplexenhed), der fas som
ekstraudstyr. Dette kaldes for duplexudskrivning.

Duplexenheden understotter falgende papirformater: Letter, Legal, ?

Executive, A4 og B5 (JIS). Den understotter ikke specialformater. ®
Bemeerk! Se den dokumentation, der felger med duplexenheden, for at fa

installationsvejledning. Duplexudskrivning kan kraeve yderligere

hukommelse (se "Printerhukommelse og udvidelse" pa side 237).

Stovdeekslet pa bakke 2 skal fiernes, nar duplexenheden (ekstraudstyr)
er installeret.

Installeret Fjernet
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Retningslinjer for udskrivning pa begge sider
af papiret

Bemaerk fglgende retningslinjer:

Udskriv ikke pa begge sider af etiketter, transparenter,
konvolutter, pergament eller papir, der er tungere end 105 g/m2.
Der kan opsta papirstop med disse typer medier, og printeren kan
ga i stykker i forbindelse med etiketter.

Det kan veere ngdvendigt at konfigurere printerdriveren, saledes
at den genkender duplexenheden. (Se printerdriverens
onlinehjeelp for at fa detaljerede oplysninger).

Nar du vil udskrive pa begge sider af papiret, skal du veelge dette
fra softwareprogrammet eller printerdriveren. Se onlinehjaelpen til
printerdriveren.

Hvis du ikke benytter den printerdriver, der blev leveret med
printeren, skal du muligvis aendre duplexindstillingerne i menuen
Papirhandtering pa printerens kontrolpanel til
Indbinding til lang eller kort kant skal ogséa angives i menuen
Papirhandtering. Yderligere oplysninger findes i "Layoutindstillinger
for udskrivning pa begge sider af papiret" pa side 53.

Luk den bageste udskriftsbakke for at bruge duplexenheden (se
"Valg af udskriftsbakke" pa side 44). Nar den bageste
udskriftsbakke abnes, deaktiveres duplexenheden.
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Placering af papir, der kreever en bestemt
retning

Mange papirtyper kraever en bestemt retning ved duplexudskrivning,
f.eks. brevpapir, fortrykt papir og papir med vandmaerker samt papir
med huller. Duplexenheden udskriver den anden side af papiret forst.
Vend papiret i bakkerne som vist nedenfor.

| bakke 1 skal du leegge forsiden nedad og den gverste kant ud mod
dig selv. | alle andre bakker skal du lsegge forsiden opad og den
gverste kant ind mod printeren.
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Layoutindstillinger for udskrivning pa begge

sider af papiret

De fire indstillinger til duplexudskriftsretning vises nedenfor. Disse
indstillinger kan vaelges i prlnterdnveren eller pa printerens

kontrolpanel (veelg I menuen Papirhandtering og
i menuen Udskrivning).

1. Langside
staende
2. Langside — % 2
li de* — | = _
iggende %
2 — =, —
2 5
3 é 3
5 % 5
=,
3. Kort side
2 5 o
staende*
4, Kort side
liggende

1. Langside staende Dette er standardprinterindstillingen og det mest almindelige
sidelayout, hvor hver udskriftsside er vendt med forsiden opad
Ved modstaende sider leeses forst venstre side fra oven og
nedefter og derefter hgjre side fra oven og nedefter

Dette sidelayout bruges ofte i programmer til regnskab.

databehandling og regneark. Hvert andet udskriftsbillede vender

pa hovedet. Modstaende sider lzeses kontinuerligt fra oven og
nedefter.

2. Langside liggende

3. Kort side staende Dette sidelayout bruges ofte i forbindelse med opslagstavler. Hvert

andet udskriftsbillede vender pa hovedet. Modstaende sider
leeses kontinuerligt fra oven og nedefter.

Hvert udskriftsbillede vender med forsiden opad. Ved modstaende

sider leeses farst venstre side fra oven og nedefter og derefter
hgjre side fra oven og nedefter.

4. Kort side liggende

Bemeerk!

Nar Windows-driverne bruges, veelger du "Vend siderne op" for at fa
de indbindingsindstillinger, som er angivet med (*) herover
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Udskrivning pa specialpapir

Bemeerk!

| dette afsnit behandles udskrivning pa papirtyper, der kraever seerlig
handtering:
e "Udskrivning pa smat eller smalt papir" pa side 54

e "Udskrivning pa brevpapir, hullet eller fortrykt papir (enkeltsidet)"
pa side 54

e "Udskrivning af konvolutter" pa side 56

e "Udskrivning af etiketter" pa side 62

e "Udskrivning af transparenter" pa side 63

e "Udskrivning af kort, specialpapir og tungt papir" pa side 64

Udskrivning pa smat eller smalt papir

Felg nedenstdende retningslinjer, hvis du primaert vil udskrive pa
smat eller smalt papir:

e Brug 6.000-siders tonerpatronen (produktnummer C8061A).
Toneren kan laekke, hvis store maengder smat eller smalt medie
udskrives ved hjeelp af 10.000-siders patronen (produktnummer
C8061X). (Se "Bestillingsoplysninger" pa side 22).

o Udskriv fra bakke 1 til bageste udskriftsbakke, hvis der opstéar
problemer, f.eks. papirstop eller krglning.

Yderligere oplysninger om udskrivning pa ikke-standardformater
findes i "Udskrivning af kort, specialpapir og tungt papir" pa side 64.

Udskrivning pa brevpapir, hullet eller fortrykt
papir (enkeltsidet)

Ved udskrivning pa brevpapir, hullet eller fortrykt papir er det vigtigt at
vende papiret rigtigt. Vejledning findes pa naeste side.

Folg retningslinjerne i dette afsnit for udskrivning pa en side.
Retningslinjer om duplexudskrivning findes i "Retningslinjer for
udskrivning pa begge sider af papiret" pa side 51.
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| bakke 1 skal du laegge papiret med udskriftssiden opad og den
overste korte side ind mod printeren.

Papirretning i bakke 1

| alle andre bakker skal du leegge papiret med udskriftssiden nedad
og den gverste kant mod dig selv.

Paperretning i bakke 2, 3 0g 4
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ADVARSEL!

FORSIGTIG!

Udskrivning af konvolutter

Med konvolutfremfareren, der fds som ekstraudstyr, kan printeren
automatisk indfare op til 75 konvolutter. Hvis du vil bestille en
konvolutfremferer, skal du se "Bestillingsoplysninger" pa side 22. Hvis
du vil udskrive med konvolutfremfgreren, skal du se "Automatisk
indfering af konvolutter (med konvolutfremfareren, ekstraudstyr)" pa
side 58. Konvolutspecifikationer findes i "Konvolutter" pa side 201.

Der kan udskrives mange typer konvolutter fra bakke 1. Der kan
leegges en stak pa op til 10 konvolutter i bakken.
Udskrivningshastigheden afhaenger af konvoluttens konstruktion.
Du bgr altid preveudskrive en konvolut, fer du indkeber en

storre maengde.

e Angiv margener i softwaren til mindst 15 mm fra
konvoluttens kant.

« Abn den bageste udskrivningsbakke for at fa en lige papirgang.
Dette giver et bedre resultat, hvis konvolutterne kraller.

Hvis du fortlebende udskriver store maengder konvolutter, eller hvis
du skiftevis udskriver konvolutter og bredt medie, skal du veelge =T

! pa printerens kontrolpanel. Denne
|ndst|II|ng reducerer gennemgangshastlgheden pa smalt medie, sa
den varme, der genereres ved udskrivning af dette medie, spredes.
Selvom denne funktion vil nedsaette printerens gennemgangs-
hastighed, beskyttes printeren, mens en fremragende udskrivnings-
kvalitet sikres.

Udskriv aldrig pa konvolutter, som er foret eller har &bne omrader med
kleebemiddel eller andre syntetiske materialer. Disse materialer kan
afgive giftige dampe.

Konvolutter med lukkehager, tryklase, ruder, foring, abne omrader med
kleebemiddel eller andre syntetiske materialer kan medfgre alvorlige
skader pa printeren.

For at undga papirstop og mulige skader pa printeren bar du aldrig
udskrive pa begge sider af en konvolut.

Fer du leegger konvolutter i bakken, skal du sikre dig, at de ligger fladt
og ikke er beskadigede eller heenger sammen. Lad veere med at
udskrive pa konvolutter med trykfalsomt kleebemiddel.
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lleegning af konvolutter i bakke 1

1 Abn bakke 1, men traek ikke
forlaeengeren ud. (De fleste
konvolutter fremfores bedst uden
forlaeengeren. Det er muligvis
ngdvendigt med forlaengeren, hvis
du udskriver pa store konvolutter).

2 Leeg op til 10 konvolutter midt i
bakke 1 med udskriftssiden opad og
frankeringsenden ind mod printeren.
Skub konvolutterne s langt ind i
printeren, som de kan komme, uden
at tvinge dem.

3 Juster styrene, séledes at de rgrer
konvolutstakken uden at bgje
konvolutterne. Sgrg for, at
konvolutterne ligger under tapperne
pa styrene.

Bemeerk!

Hvis konvolutterne kroller, skal du bruge
den bageste udskriftsbakke (se
"Udskrivning til bageste udskriftsbakke"
pa side 45).
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Automatisk indfagring af konvolutter
(med konvolutfremfgreren, ekstraudstyr)

Med konvolutfremfareren, der fds som ekstraudstyr, kan printeren

automatisk indfare op til 75 konvolutter. Oplysninger om udskrivning

af konvolutter uden brug af konvolutfremfgrer findes i "Udskrivning af g
konvolutter" pa side 56.

Konvolutfremfareren understatter kun konvolutter i standardformat
(se "Understettede papirformater og -veegte — konvolutfremfarer
(ekstraudstyr)" pa side 195).

@
Bemeerk! Se den dokumentation, der falger med konvolutfremfareren, for at fa
installationsvejledning.

Det kan veere nedvendigt at konfigurere printerdriveren, saledes at
den genkender konvolutfremfgreren. Se printerdriverens onlinehjeelp
for at f4 detaljerede oplysninger.

Udlgserarm

Konvolut-
veegt

58 Kapitel 2 - Udskrivningsopgaver DN



DN

Montering og afmontering af
konvolutfremfareren

1 Abn bakke 1.

2 Tag plastikdeekslet af printeren.
(Seet deekslet pa igen, nar
konvolutfremfareren ikke
er monteret).

3 Seet konvolutfremfereren ind i
printeren, til den klikker pa plads.
(Stikket averst til hgjre pa
konvolutfremfgreren passer til stikket
i printeren). Traek forsigtigt i
konvolutfremfareren for at sikre, at
den sidder fast.

4 Nar du vil afmontere
konvolutfremfgreren, skal du trykke
pa udlgserknappen til venstre og
traekke konvolutfremfareren ud
af printeren.

Udskrivning pa specialpapir 59

O

A
A 4



lleegning af konvolutter i
konvolutfremfgreren

Bemeerk! =
Udskriv kun pa konvolutter, der er .

godkendt til brug i printeren
(se "Udskrivning af konvolutter" pa
side 56 og "Konvolutter" pa side 201).

1 Fold bakkeforleengeren ned. Loft

e
konvolutveegten. P

2 Tryk pa udlgserarmen pa det
venstre konvolutstyr, og skub
styrene fra hinanden.

3 Leeg konvolutter i
konvolutfremfareren med
udskriftssiden opad og
frankeringsenden ind mod printeren.
Skub konvolutterne s& langt ind i
konvolutfremfereren, som de kan
komme, uden at tvinge dem. Skub
de nederste konvolutter en lille
smule laengere ind end de gverste
konvolutter. (Anbring dem i en stak
som vist).

Fortsaettes pa naeste side.
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4 Juster konvolutstyrene, sa de rarer
konvolutterne uden at bgje dem. =
Sorg for, at der ikke er for mange
konvolutter i konvolutfremfareren.

5 Seaenk konvolutveegten ned pa
konvolutterne.

?
Bemeerk!
Veelg konvolutformatet i P
softwareprogrammet (hvis det

indeholder en sadan indstilling),

printerdriveren og i menuen

Papirhandtering pa printerens

kontrolpanel (se "Menuen

Papirhandtering" pa side 216).

Oplysninger om udskrivning efter

papirtype og -format findes i

"Udskrivning efter papirtype og -format

(lasning af bakke)" pa side 71.

A
A 4
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Udskrivning af etiketter

Udskriv kun etiketter, som anbefales til brug i laserprintere. Serg for,
at etiketterne opfylder specifikationerne (se "Etiketter" pa side 200).

Ggr sadan:

o Udskriv en stak pa 50 etiketter fra bakke 1 eller en stak pa
mellem 50 og 100 etiketter fra en af de andre bakker.

o Laeg etiketter med udskriftssiden opad i bakke 1 og med den
gverste korte kant ind mod printeren. | alle andre bakker skal du
leegge papiret med udskriftssiden nedad og den gverste kant mod
dig selv.

e Prov at dbne den bageste udskriftsbakke for at reducere krglning
og andre problemer (se "Udskrivning til bageste udskriftsbakke"
pa side 45).

Lad veere med at:

e Lad veere med at fylde bakkerne helt, da etiketter er tungere
end papir.

o Ladveere med at bruge etiketter, der er ved at falde af beerearket,
er krollede eller pA anden made beskadigede.

o Lad veere med at bruge etiketter, hvor dele af baerearket er blotlagt.
(Etiketter skal daekke hele beerearket uden dbne omrader).

e Lad veere med at sende et etiketark mere end én gang igennem
printeren. Den selvklaebende bagside er kun beregnet pa at
passere én gang igennem printeren.

o Udskriv ikke pa begge sider af etiketterne.
o Udskriv ikke pa ark, hvor etiketter er blevet fjernet.

FORSIGTIG! Derkan opsta skader pa printeren, hvis du ikke fglger disse anvisninger.
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Udskrivning af transparenter

Brug kun transparenter, som anbefales til brug med laserprintere.
Transparentspecifikationer findes i "Transparenter" pa side 200.

e Laeg transparenterne med forsiden opad i bakke 1 med den
gverste kant ind mod printeren. Der kan ileegges op til 50
transparenter i bakke 1.

o En stak p4 50 til 100 transparenter kan udskrives fra bakke 2, 3
eller 4 (selvom det ikke anbefales at stable mere end 50 ad
gangen). Lad veere med at fylde bakke 2, 3 eller 4 bakker helt, da
transparenter er tungere end papir. llaeg papiret med
udskriftssiden nedad og den gverste kant mod dig selv.

o Du forhindrer transparenter i at blive for varme eller i at haenge
sammen ved at bruge den gverste udskriftsbakke.

o Fjern hver transparent fra udskriftsbakken, far du udskriver
den naeste.

o Kaor ikke transparenter gennem printeren mere end en gang.
e Udskriv kun pa en side af transparenten.

e Leeg transparenterne til atkeling pa en plan overflade, nar du har
taget dem ud af printeren.

e Veelg transparenttypen fra printerdriveren, sa printeren bruger
den lave fikseringstilstand, der er bedst til udskrivning af disse.

o Prov at lufte stakken, hvis to eller flere transparenter fremfares pa
samme tid.
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Udskrivning af kort, specialpapir og
tungt papir

Papir i specialformat kan udskrives fra alle bakker.
Papirspecifikationer findes i "Papirspecifikationer" pa side 192.

Bakke Minimumsformat Maksimumstgrrelse

Bakke 1 76 x 127 mm 216 x 356 mm
(3x5" (8,5 x 14"

Bakke 2, 3 eller 4 148 x 210 mm 216 x 356 mm

?
(5,8 x 8,2") (8,5x14") P

Den maksimale papirveegt er 199 g/m2 (53 Ib) fra bakke 1 og
105 g/m? (28 Ib) fra bakke 2, 3 og 4.

Bemeerk! For at undga krumning og andre problemer ber kraftigt papir og papir
i meget sma specialformater udskrives fra bakke 1 til den bageste
udskriftsbakke. Abn den bageste udskriftsbakke for at bruge den
(se "Udskrivning til bageste udskriftsbakke" pa side 45).

P4 printerens kontrolpanel kan du vaelge indstillinger il et specialformat
ad gangen. Lad veere med at lsegge papir i flere specialformater
i printeren.

Retningslinjer for udskrivning pa papir i
specialformater

e Lad veere med at forsgge at udskrive pa papir, der er mindre end
76 mm i bredden eller 127 mm i laengden.

e Angiv sidemargener i softwareprogrammet til mindst 4,23 mm
fra kanterne.

¢ Indfer den korte kant farst.

Angivelse af specialformater

Nar der laegges papir i specialformat i printeren, skal
formatindstillingerne veelges i softwareprogrammet (den bedste
metode), i printerdriveren og pé printerens kontrolpanel.

Bemeerk! Indstillinger, som er valgt i printerdriveren og softwareprogrammet, A
tilsideseetter indstillinger, som er valgt pa kontrolpanelet. (Indstillinger,
som er valgt i softwareprogrammet tilsideseetter generelt de
indstillinger, der er valgt i printerdriveren). v
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Indfer kort
kant forst

Y (sidekant)

Hvis du ikke kan veelge indstillingerne i den anvendte software, skal
du veelge specialpapirformatet pa kontrolpanelet:

1

Veelg indstillinge
menuen Udskrivning.

Veelg tommer eller millimeter som méleenhed i
menuen Udskrivning.

Veelg X-dimensionen (papirets forreste kant) i menuen
Udskrivning, som vist i figuren nedenfor. X-dimensionen kan
male 76 til 216 mm.

Angiv Y-dimensionen (papirets sidekant), som vist i figuren
ovenfor. Y-dimensionen kan male 127 til 356 mm.

Hvis specialpapiret f.eks. maler 203 x 254 mm, skal du angive
X=203 mm og Y=254.

Hvis der er lagt specialpapir i bakke 1, skal du veelg
- 0g derefter veelge .
menuen Papirhandtering pa printerens kontrolpanel. Se
"Tilpasning af bakke 1s funktion" pa side 70.

Hvis der er lagt specialpapir i bakke 2, 3 eller 4, skal du sgrge for,
at papirformatskyderen er indstillet til Speciel (se "llaegning af
papir i bakke 2, 3 og 4" pa side 48).
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Avancerede udskrivningsopgaver

Bemeerk!

Bemeerk!

Dette afsnit vil gore det lettere at drage fordel af alle
printerens funktioner.

Brug af funktioner i printerdriveren

Nar du udskriver fra et softwareprogram, er der mange af printerens
funktioner, som er tilgeengelige fra printerdriveren. Oplysninger om
hvordan du far adgang til Windows-printerdrivere findes i "Adgang til
Windows-printerdriveren" p& side 36.

Visse printerfunktioner er muligvis ikke tilgaengelige med alle
printerdrivere. Kontroller driverne efter, hvilke muligheder der findes.

De indstillinger, som er valgt i printerdriveren og softwareprogrammet,
tilsideseetter generelt de indstillinger, der er valgt pa kontrolpanelet.
(De indstillinger, der er valgt i softwareprogrammet tilsideseetter
generelt de indstillinger, der er valgt i printerdriveren).

Printersortering

Funktionen Printersortering, som kun er tilgaengelig med 32 MB RAM
eller en harddisk, giver mulighed for flere originale udskrifter
(mopying), hvilket giver falgende fordele:

e Reducering af netveerkstrafik
o Hurtigere tilbagevending til programmet
e Alle dokumenter er originale

Se programmet eller onlinehjeelpen til printerdriveren for at fa
oplysninger om de specifikke trin.

RIP ONCE

RIP ONCE giver udskriftsjobbet mulighed for at blive behandlet én
gang i printeren. RIP ONCE-funktionen opretter et billede af siden,
hvorefter den gemmer et komprimeret billede af siden i
hukommelsen. RIP ONCE aktiveres, nar der er installeret mindst 32
MB RAM eller en harddisk (ekstraudstyr) i printeren. Sider udskrives
ved at dekomprimere sidebilleder uden pauser for at behandle
udskriftsjobbet igen. Udskriftsjobbet vil blive udskrevet pa praecist
samme made hver gang, fordi det komprimerede billede ikke er
afhaengigt af nogen andre printerdata.
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Lagring af oplysninger om printeropseetning
(Lynindstillinger)

Printerdriverne giver mulighed for at gemme de printerindstillinger,
du bruger mest, som standardindstillinger. Driveren kan f.eks. veere
indstillet til at udskrive pa Letter-papir i stdende papirretning med
automatisk bakkevalg (fra forste tilgeengelige bakke).

Nogle PCL 6- og PCL 5e-printerdrivere giver mulighed for at gemme
printerindstillinger til flere forskellige former for udskriftsjob. Det kan
f.eks. veere, at du vil oprette Lynindstillinger til konvolutter eller til
udskrivning af den forste side af et dokument pa brevpapir.

Se onlinehjeelpen til printerdriveren for at f& yderligere oplysninger
om lynindstillingerne.

Skalering af sidebillede (ZoomSmart)

Windows PCL 6- og PCL 5e-printerdrivere indholder en funktion,
som hedder ZoomSmart, hvor du kan skalere sidebilleder fra en
hvilken som helst sidestarrelse til en hvilken som helst sidestarrelse.
Dette kan gares enten ved en numerisk procentdel eller ved at angive
en anden papirstarrelsesskala.

Se onlinehjeelpen til printerdriveren for at f& yderligere oplysninger
om ZoomSmart-funktionen.

Udskrivning af brochurer

Med Windows PCL 6- og PCL 5e-printerdrivere kan du kontrollere
udskrivningen af brochurer, nar du duplexudskriver. Du kan veelge at
indbinde pa venstre eller hgjre side af papirformaterne Letter, Legal
eller A4.

Se onlinehjeelpen til printerdriveren for at fa yderligere oplysninger om
denne funktion.

Udskrivning med et vandmaerke

Et vandmeerke er en tekst, f.eks. "Fortroligt", som udskrives i
baggrunden pa hver side i et dokument. Kontroller, hvilke tilgaengelige
indstillinger driveren har, eller fa flere oplysninger i onlinehjaelpen

til printerdriveren.
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Bemeerk!

Anderledes fagrste side

Folg disse instruktioner for at udskrive den forste side anderledes end
de andre sider i udskriftsjobbet.

1 Veelg "Brug andet papir til den forste side" i printerdriveren for
Windows. Veelg en bakke (eller Manuel indfgring) til den forste
side og en af de andre bakker til de resterende sider. llaeg papiret
til den forste side i bakke 1 (eller den bakke, du har valgt). (Hvis
du vil bruge manuel indfgring, skal du laegge papiret i bakke 1,
nar jobbet er sendt til printeren, og printeren spgrger efter papir).
Ved ileegning af papir i bakke 1 skal du placere papiret, sa den
side, der skal udskrives pa, vender opad, og sa papirets gverste
kant vender mod printerens bagside.

P& Macintosh-computere skal du vaelge "First from" (Forste fra)
og "Remaining from" (Resterende fra) i udskriftsdialogboksen.

Hvor og hvordan du foretager valgene, afheenger af softwareprogrammet
eller den tilhgrende printerdriver. (Visse indstillinger er méaske kun
tilgeengelige via printerdriveren).

2 Leeg papiret til de resterende sider af dokumentet i en anden
bakke. Du kan veelge den fgrste og de resterende sider efter
papirtype. Yderligere oplysninger findes i "Manuel indfgring af
papir fra bakke 1" pa side 72.

Udskrivning af flere sider pa et enkelt ark papir (n-op)

Du kan udskrive mere end én side pa et enkelt ark papir. Denne
funktion er tilgaengelig i visse printerdrivere, og er en billig méde at
udskrive kladder pa.

Hvis du vil udskrive mere end én side pa et ark papir, skal du se efter
en indstilling, der hedder Layout eller Sider pr. ark i printerdriveren.
(Dette kaldes nogle gange for 2-op-, 4-op- eller n-op-udskrivning).

AN
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Tilpasning af den bakke, der skal bruges til
udskrivning

Forstaelse for bakkernes raekkefglge

Nar printeren modtager et udskriftsjob, veelges en papirbakke ved at
fa den anmodede papirtype til at svare til det papir, der findes i
bakkerne. Ved hjeelp af en automatisk udvaelgelsesproces sages der i
alle tilgeengelige papirbakker efter det papir, der opfylder
anmodningen, begyndende med den nederste bakke og afsluttende
med den gverste bakke (bakke 1). Udskriftsjobbet starter, nar den
rigtige papirtype og det rigtige papirformat er fundet.

Hvis der er lagt papir i bakke 1, og bakke 1 er angivet til FER=TE
tilstand i menuen Papirhandtering, traskker printeren altid pap|r fra
bakke 1 forst. (Se forklaringen pa FORSTE-tilstanden i "Tilpasning af
bakke 1s funktion" pa side 70).

Hvis sggningen ikke lykkes, viser printeren en meddelelse i
kontrolpanelet, der anmoder dig om at ileegge den rigtige papirtype
eller det rigtige papirformat. Du kan ileegge det pagaeldende papir,
eller du kan tilsidesaette anmodningen ved at angive en anden type
eller et andet format i kontrolpanelet.

Hvis en bakke Igber tor for papir under et udskriftsjob, skifter printeren
automatisk til en anden papirbakke, der indeholder samme papirtype
eller -format.

Den automatiske udveelgelsesproces andres lidt, hvis du tilpasser
bakke 1-operationen (som forklaret i "Tilpasning af bakke 1s funktion"
pa side 70) eller angiver bakke 1 til manuel indfering (som forklaret i
"Manuel indfgring af papir fra bakke 1" pa side 72).
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Tilpasning af bakke 1s funktion

Printeren kan indstilles til at udskrive fra bakke 1, nér der er papir i
bakken, eller til kun at udskrive fra bakke 1 ved specifik anmodning
om udskrivning pa den papirtype, der findes i bakken. Veelg
elle i menuen
Papwhandtermg pa printerens kontrolpanel (se "Menuen
Papirhandtering" pa side 216).

Indstilling Forklaring

?
Betyder, at printeren normalt henter papir fra bakke
1 forst, medmindre bakken er tom eller lukket. Hvis P
der ikke ligger papir i bakke 1 hele tiden, eller

bakke 1 kun bruges til manuel indfgring af pap|r

bor du beholde standardindstillingen | !

= i menuen Papirhandtering.

Betyder, at printeren opfatter bakke 1 som

bakke 2, 3 og 4. | stedet for forst at se efter papir i
bakke 1, henter printeren papir fra den bakke
med papir, der svarer til de type- og
formatindstillinger, som er valgt i
softwareprogrammet.

Nar indstillingen & : = er
angivet, vises en mullghed i menuen
Papirhandtering for at konfigurere indstillinger for

bade format og type for bakke 1.

Gennem printerdriveren er der mulighed for at
veelge papir fra enhver af bakkerne (herunder
bakke 1) efter type, format eller kilde. Oplysninger
om udskrivning efter papirtype og -format findes i
"Udskrivning efter papirtype og -format

(I&sning af bakke)" pa side 71.
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Udskrivning efter papirtype og -format
(lasning af bakke)

Du kan konfigurere printeren til at vaelge papir efter type (f.eks.
almindeligt papir eller brevpapir) og format (f.eks. Letter eller A4) i
modseetning til kilde (en papirbakke).

Se "Understettede papirformater og -veegte" pa side 193 og
"Understottede papirtyper" pa side 196.

Fordele ved udskrivning efter papirtype og -format

Hvis du ofte bruger flere forskellige typer papir, behgver du ikke
kontrollere, hvilken papirtype der ligger i hver bakke far
udskrivningen, nar farst bakkerne er defineret korrekt. Dette er isaer
praktisk, nar printeren deles af flere brugere, og mere end én person
ileegger eller udtager papir.

Udskrivning efter papirtype og -format er en made at sikre sig, at
udskriftsjobbene altid udskrives pa det anskede papir. (Pa visse
printere findes en funktion, der "laser" bakker for at forhindre
udskrivning pa forkert papir. Udskrivning efter papirtype og -format
fierne behovet for at lase bakker).

Du kan finde oplysninger om udskrivning efter papirtype
og -format

1 Serg for at laegge det korrekt papir i bakkerne og foretage alle tre
justeringer. (Se afsnittene om ilaegning af papir, der starter med
"lleegning af papir i bakke 1" pa side 46).

2 | menuen Papirhandtering pa printerens kontrolpanel skal du
angive papirtypen for hver bakke. Hvis du er i tvivl om, hvilken
papirtype du laegger i bakken (om det f.eks. er skrivemaksine-
papir eller genbrugspapir), kan du finde oplysningerne pa
papirpakken.

3 Angiv indstillingerne for papirets format pa kontrolpanelet.

e Bakke 1: Hvis printeren er angivet ti
i menuen Papirhandtering, skal du ogsa angive pap|rformatet i
menuen Papirhandtering. Hvis der ligger specialpapir i bakken,
skal du angive specialformatet i menuen Udskrivning, sa det
svarer til det papir, som ligger i bakke 1. Du kan finde
oplysninger om udskrivning pa specialpapir i "Retningslinjer for
udskrivning pa papir i specialformater" pa side 64.

* Bakke 2, 3 og 4: Papirformatet registreres automatisk, nar
papiret er ilagt korrekt, og papirformatjusteringerne er blevet
foretaget, s& de svarer til papirformatet (se "llaegning af papir i
bakke 2, 3 og 4" pa side 48 for at fa oplysninger om justering
af bakker). Hvis der ilaegges specialpapir, skal specialpapir-
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formatet angives pa i menuen Udskrivning, s det svarer til
papiret i bakken. Juster drejeknappen for papirformat i bakken
til Speciel. Oplysninger om udskrivning pa papir i
specialformat findes under "Retningslinjer for udskrivning pa
papir i specialformater" pa side 64.

e Konvolutfremfarer (ekstraudstyr): Veelg papirformatet i
menuen Papirhandtering.

4 Veelg den gnskede papirtype og det gnskede papirformat fra
softwareprogrammet eller printerdriveren.

@
Bemeerk! Indstillingerne for type og format kan endvidere konfigureres fra
HP Web JetAdmin-software for netvaerksprintere. Se onlinehjaelpen til P
printerdriveren.
Nar du vil udskrive efter type og format, kan det veere ngdvendigt at
tomme eller lukke bakke 1 eller angive
menuen Papirhandtering pa printerens kontrolpanel. Yderligere
oplysninger findes i "Tilpasning af bakke 1s funktion" pa side 70.

Angivelser i printerdriveren og softwareprogrammet tilsidesaetter
indstillinger, som er valgt pa kontrolpanelet. (De indstillinger, der er
valgt i softwareprogrammet tilsidesaetter generelt de indstillinger, der
er valgt i printerdriveren).

Manuel indfgring af papir fra bakke 1

Den manuelle indfgringsmetode er en anden made at udskrive pa
specialpapir fra bakke 1. Hvis du angiver manuel indfering pa enten
printerens kontrolpanel eller fra printerdriveren, standses printeren
efter afsendelse af hvert job, sa du far tid til at leegge specialpapir i
bakke 1. Tryk p& START for at fortseette udskrivning.

Hvis der allerede findes papir i bakke 1, nar du sender udskriftsjobbet,
og printerens kontrolpanel har angivet som
standardkonfigurationen for brug af bakke 1, standser printeren ikke
for at vente pa pap|r|laegn|ng Du kan bruge denne funktion ved at
angive § E i menuen Papirhandtering (se
beskrivelsen af "BAKKE 1 MODUS= FORSTE" pa side 216).

Hvis du har valgt 1. pa printerens kontrolpanel,
tilsideseetter denne indstilling printerdriveren, og alle de udskriftsjob,

der sendes til printeren, anmoder om manuel indfgring i bakke 1,

medmindre en bestemt bakke er valgt fra printerdriveren. Hvis denne A
funktlon kun skal bruges en gang imellem, er det bedst at angive

1 i printerens kontrolpanel og veelge den

manuelle indferingsmetode fra printerdriveren pa basis af det

enkelte job. '
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Funktioner til jobtilbageholdelse

FORSIGTIG!

DN

Hvis du vil bruge de jobtilbageholdelsesfunktioner, som er angivet
herunder, skal du installere en harddisk (ekstraudstyr) i printeren og
konfigurere driverne dertil.

Hvis du vil understette jobtilbageholdelsesfunktionen til komplekse
job, anbefaler HP, at du installerer yderligere hukommelse (se
"Bestillingsoplysninger" péa side 22).

Serg for atidentificere jobbene i printerdriveren far udskrivningen. Brug
af standardnavne kan tilsideseette tidligere job med det samme
standardnavn eller forarsage, at jobbet slettes.

Hurtig kopiering af et job

Funktionen Hurtig kopi udskriver det gnskede antal kopier af et job og
lagrer en kopi af jobbet pa printerens harddisk (ekstraudstyr).
Yderligere kopier af jobbet kan udskrives senere. Denne funktion kan
deaktiveres fra driveren.

Du finder yderligere oplysninger om angivelse af, hvor mange hurtig
kopi-Job der kan lagres, under beskrivelsen af kontrolpanelemnet
i i, der er beskrevet i "Menuen Hurtig kopi-job" pa

Udskrivning af yderligere kopier af et hurtig kopi-job

Séadan udskrives yderligere kopier af et job, som er lagret pa
printerens harddisk (ekstraudstyr) fra kontrolpanelet:

1 Tryk pa MENU flere gange, indtil OE vises.

2 Tryk pa EMNE, indtil det anskede job- eller brugernavn vises.

3 Kun til Macintosh-computere: Brugernavnet vises i lyspanelets
farste linje, og jobnavnet vises i lyspanelets anden linje. Nar du
har valgt det onskede brugernavn ved hjeelp af EMNE, skal du
trykke pa —V/ERDI+, indtil det gnskede jobnavn vises.

=1 vises.

4  Tryk pa VLG for at gemme jobbet. ki
Tryk pa —V/£RDI+, indtil det enskede antal kopier vises.

6 Tryk pa VLG for at udskrive jobbet.
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Sletning af et hurtig kopi-job

Nar en bruger sender et hurtig kopi-job, overskriver printeren
eventuelle tidligere job med samme bruger- og jobnavn. Hvis der ikke
i forvejen er lagret et hurtig kopi-job under det samme bruger- og
jobnavn, men printeren har brug for yderligere plads, kan printeren
slette andre lagrede hurtig kopi-job, begyndende med det eeldste job.
Det antal hurtig kopi-job, der som standard kan lagres, er 32. Antallet
af hurtig kopi-job, der kan lagres, angive fra kontrolpanelet (se
beskrivelsen af "HURTIG KOPI JOB=32" p4 side 228).

Bemeerk! Hvis du slukker printeren, slettes alle hurtig kopi-job, job til udskrivning
af korrekturkopi og tilbageholdelse samt private job. Et hurtig kopi-job
kan ogsa slettes fra kontrolpanelet eller fra HP Web JetAdmin.

1 Tryk pa MENU flere gange, indtil
2 Tryk p& EMNE, indtil det enskede brugernavn vises.

3 Kun til Macintosh-computere: Brugernavnet vises i lyspanelets
farste linje, og jobnavnet vises i lyspanelets anden linje. Nar du
har valgt det gnskede brugernavn ved brug af EMNE, skal du
trykke pa —V/ERDI+ indtil det gnskede jobnavn vises.

=1 vises.

4  Tryk pa VLG for at gemme jobbet.

5 Tryk pad —VERDI+, indtil SLET vises.

6 Tryk pd VELG for at slette jobbet.
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Korrekturkopi og tilbageholdelse af et job

Funktionen til udskrivning af en korrekturkopi og jobtilbageholdelse er
en hurtig og enkel metode til at udskrive en korrekturkopi af et job og

derefter udskrive yderligere kopier.
Du kan lagre jobbet permanent og forhindre, at printeren sletter det,

nar der er brug for plads til andre formal, ved at veelge funktionen
Lagret job i driveren. ?

Udskrivning af de resterende kopier af et ®
tilbageholdt job
Brugeren kan bestille udskrivning af de resterende kopier af et job, P

som er tilbageholdt pa printerens harddisk (ekstraudstyr), fra
kontrolpanelet.

1 Tryk pa MENU flere gange, indtil
2 Tryk pa EMNE, indtil det enskede brugernavn vises.

3 Kun til Macintosh-computere: Brugernavnet vises i lyspanelets
forste linje, og jobnavnet vises i lyspanelets anden linje. Nar du
har valgt det gnskede brugernavn ved brug af EMNE, skal du
trykke pa —V/ERDI+ indtil det gnskede jobnavn vises.

=1 vises.

4  Tryk pa VLG for at gemme jobbet. ki
Tryk pa —V/£RDI+, indtil det enskede antal kopier vises.

6 Tryk pa VLG for at udskrive jobbet.

A
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Sletning af et tilbageholdt job

Nar en bruger sender et job til korrekturkopi og tilbageholdelse, sletter
printeren automatisk denne brugers forrige korrekturkopi- og
tilbageholdelsesjob. Hvis der ikke i forvejen er lagret et job il

korrekturkopi og jobtilbageholdelse under det pageeldende jobnavn,
men printeren har brug for yderligere plads, kan printeren slette andre

lagrede korrekturkopi- og tilbageholdelsesjob, begyndende med

det eeldste.

Bemeerk! Hvis du slukker printeren, slettes alle hurtig kopi-job, job til udskrivning

slettes fra kontrolpanelet.

1
2
3

C)
af korrekturkopi og tilbageholdelse samt private job. Et job kan ogsa P

Tryk pa MENU flere gange, indtil

Tryk pa EMNE, indtil det enskede brugernavn vises.

Kun til Macintosh-computere: Brugernavnet vises i lyspanelets
farste linje, og jobnavnet vises i lyspanelets anden linje. Nar du
har valgt det gnskede brugernavn ved brug af EMNE, skal du
trykke pa —V/ERDI+ indtil det gnskede jobnavn vises.

Tryk pa VLG for at gemme jobbet. -1 vises.

Tryk pa —V/ERDI+, indtil ZL.ET vises.

Tryk pa VLG for at slette jobbet.
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Udskrivning af et privat job

Funktionen til privat udskrivning giver en bruger mulighed for at angive,
at et job forst skal udskrives, nar den pageeldende bruger har frigivet
det med en 4-cifret PIN-kode (personligt identifikationsnummer) pa
printerens kontrolpanel. Brugeren angiver PIN-koden i driveren, og
den sendes til printeren som en del af udskriftsjobbet.

Angivelse af et privat job

Nar du fra driveren vil angive, at et job er privat, skal du veelge
indstillingen Privat job og indtaste en 4-cifret PIN-kode.
Frigivelse af et privat job

Brugeren kan udskrive et privat job fra kontrolpanelet.

1 Tryk pa Menu flere gange, indtil
vises.

2 Tryk pa EMNE, indtil det enskede brugernavn vises.

3 Kun til Macintosh-computere: Brugernavnet vises i lyspanelets
farste linje, og jobnavnet vises i lyspanelets anden linje. Nar du
har valgt det gnskede brugernavn ved brug af EMNE, skal du
trykke pa —V/£RDI+ indtil det gnskede jobnavn vises.

vises.

4 Tryk pa VELG F
5 Tryk pa —V/&ERDI+ for at eendre det farste ciffer i PIN-koden, og tryk

trin for at &endre de resterende 3 cifre i PIN- koden.
vises.

6 Tryk pa —V&ERDI+, indtil det enskede antal kopier vises.

7 Tryk pa VELG for at udskrive jobbet.
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Sletning af et privat job

Et privat job slettes automatisk fra printerens harddisk (ekstraudstyr),
nar det er frigivet til udskrivning, medmindre brugeren veelger
funktionen Lagret job i driveren.

.,\
:

Bemeerk! Hvis du slukker printeren, slettes alle hurtig kopi-job, job til udskrivning
af korrekturkopi og tilbageholdelse samt private job. Det er ogsa muligt
at slette et privat job fra printerens kontrolpanel, far det udskrives.

1 Tryk pa MEeNu flere gange, indtil
vises.

2 Tryk pa& EMNE, indtil det enskede brugernavn vises.

3 Kun til Macintosh-computere: Brugernavnet vises i lyspanelets
farste linje, og jobnavnet vises i lyspanelets anden linje. Nar du
har valgt det gnskede brugernavn ved brug af EMNE, skal du
trykke pa —V/ERDI+ indtil det gnskede jobnavn vises.

vises.

4  Tryk pa VLG for at gemme jobbet.

Tryk pa —V£RDI+ for at aendre det forste ciffer i PIN-koden, og tryk

disse trin for at eendre de resterende 3 cifre i PIN- koden.
vises.

6 Tryk pd —VARDI+, indtil I vises.

7 Tryk pa VLG for at slette jobbet.
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Lagring af et udskriftsjob

Brugeren kan overfgre et udskriftsjob til printerens harddisk
(ekstraudstyr) uden at udskrive det. Brugeren kan til enhver tid
bestille udskrivning af jobbet pa printerens kontrolpanel. En bruger
kan f.eks. have brug for at overfore et personaleskema, en kalender,
en timeseddel eller en bogferingsformular, som andre kan fa adgang
til og udskrive.

Hvis du vil lagre et job permanent pa harddisken (ekstraudstyr), skal
du veelge indstillingen Lagret job i driveren, nar du udskriver jobbet.

Udskrivning af et lagret job

Brugeren kan udskrive et job, som er lagret pa printerens harddisk
(ekstraudstyr), fra kontrolpanelet.

1 Tryk pa MENU flere gange, indtil
: vises.

2 Tryk pa& EMNE, indtil det enskede brugernavn vises.

3 Kun til Macintosh-computere: Brugernavnet vises i lyspanelets
farste linje, og jobnavnet vises i lyspanelets anden linje. Nar du
har valgt det onskede brugernavn ved brug af EMNE, skal du
trykke pa —V/ERDI+ indtil det gnskede jobnavn vises.

=1 vises.

4  Tryk pa VLG for at veelge jobnavnet.
Tryk pa —V/RDI+, indtil det enskede antal kopier vises.

6 Tryk pa VLG for at udskrive jobbet.
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Sletning af et lagret job

Job, som er lagret pa printerens harddisk (ekstraudstyr), kan slettes
fra kontrolpanelet.

1 Tryk pa MENU flere gange, indtil
vises.

2 Tryk pa EMNE, indtil det enskede brugernavn vises.

3 Kun til Macintosh-computere: Brugernavnet vises i lyspanelets

forste linje, og jobnavnet vises i lyspanelets anden linje. Nar du e

har valgt det gnskede brugernavn ved brug af EMNE, skal du

trykke pa —\V/£RDI+ indtil det anskede jobnavn vises. P
4  Tryk pa VLG for at gemme jobbet. ki |

5 Tryk p&4 —V/&ERDI+, indtil 5LET vises.

6 Tryk pa VAELG for at slette jobbet.
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Udskrivning med HP Fast InfraRed Receiver
(ekstraudstyr)

Bemeerk!

DN

Ekstraudstyret HP Fast InfraRed Receiver muligger tradlgs udskrivning
fra enhver transportabel enhed, der overholder IRDA-standarden
(f.eks. baerbare computere) til HP LaserJet Series-printere.

Udskrivningsforbindelsen opretholdes ved at anbringe den infrarade
sendeport (FIR-port) inden for funktionsomrédet. Bemaerk, at
forbindelsen kan blokeres af objekter, sdsom en hand, et stykke papir,
direkte sollys eller andet skarpt lys, der skinner ind i en af FIR-portene.

O

Yderligere oplysninger findes i den brugerhandbog, der fulgte med
HP Fast InfraRed Receiver.

Hvis operativsystemet ikke har infrarad software installeret, skal
du kontakte computerproducenten for oplysninger om drivere
og installation.

Opseetning til udskrivning med Windows 9x

For du starter InfraRed Driver, skal du udfgre fglgende trin:
1 Kilik pa Start, klik pa Indstillinger, og klik derefter pa Printere.

2 Veelg HP LaserJet 4100, 4100N, 4100TN eller 4100DTN som
standardprinter.

3 Mens du eri mappen Printere, skal du veelge Egenskaber/
Detaljer og serge for, at Virtuel infrargd LPT-port er valgt.

4 Veelg den fil, som skal udskrives.

Opseetning til udskrivning med
Macintosh-computere

Det forste trin til opseetning af en infrarad printer er at oprette et
symbol til en printer pa skrivebordet ved hjaelp af Desktop Printer

Utility. Desktop Printer Utility findes som standard i mappen
Apple-ekstraarkiver/Apple LaserWriter pa harddisken.

Printer IR er ikke en mulighed, hvis Infrared Control Panel og .
udvidelser ikke er aktive. Hertil kommer, at infrarod udskrivning kun er
mulig sammen med HP LaserWriter version 8.6-driveren eller nyere.

1 Start Desktop Utility. v
2 Velg Printer IR (Infrared), og klik pa OK.
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Bemeerk!

Bemeerk!

3 Rediger PPD-filen (PostScript-printerbeskrivelsesfilen), sa
den passer til printeren.

4  Velg Arkiver i Arkivmenuen.

Angiv et navn og en placering for symbolet for printeren pa
skrivebordet, og klik pa OK.

Nar symbolet findes pa skrivebordet (eller er gemt andetsteds), skal
printerindstillingerne konfigureres manuelt. Dette trin er
grundleeggende ligesom at veelge Konfigurer efter opsaetning af en
printer i Veelger. Du kan angive indstillingerne ved at fremhaeve
symbolet for printeren pa skrivebordet og vaelge Rediger opsaetning
i Udskrivningsmenuen.

Udskrivning af et job

1 Stil den baerbare computer (eller en anden transportabel enhed
med et IRDA-kompatibelt FIR-vindue) inden for en afstand af
hgjst 1 meter fra HP Fast InfraRed Receiver. FIR-vinduet ma hgjst
have en vinkel p& +/— 15 grader i forhold til printeren for at sikre
en effektiv forbindelse under udskrivningen.

2 Udskriv jobbet. Statusindikatoren pa HP Fast InfraRed Receiver
lyser, og lidt efter viser printerens statuspanel meddelelsen

Hvis statusindikatoren ikke lyser, ma du justere retningen pa HP Fast
InfraRed Receiver i forhold til FIR-porten pa sendeenheden, sende
udskriftsjobbet igen og fastholde justeringen af alle enheder. Hvis det
er ngdvendigt at flytte udstyret (f.eks. for at laegge mere papir i), skal
du serge for, at alle enheder fortsat er placeret inden for
funktionsomradet, for at bevare forbindelsen.

Hvis forbindelsen afbrydes, for udskriftsjobbet er faerdigt, slukkes
statusindikatoren pa HP Fast InfraRed Receiver. Du har nu op til
40 sekunder til at afhjeelpe problemet og fortseette jobbet. Hvis
forbindelsen genskabes inden for denne periode, lyser
statusindikatoren igen.

Forbindelsen afbrydes permanent, hvis den afsendende port flyttes
uden for funktionsomréadet, eller hvis noget passerer imellem portene
og blokerer transmissionen i mere end 40 sekunder. (Denne blokering
kunne veere en hand, et stykke papir eller endda direkte sollys).
Afhaengigt af sterrelsen af jobbet kan udskrivning med HP Fast
InfraRed Receiver tage laengere tid end udskrivning over et kabel, som
er tilsluttet direkte til parallelporten.
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Afbrydelse og genoptagelse af udskrivning

Funktionen til jobafbrydelse og -genoptagelse giver dig mulighed for
at standse udskrivningen af et job midlertidigt for at udskrive et andet
job via en FIR-forbindelse. Nar udskrivningen af FIR-jobbet er faerdigt,
genoptages udskrivningen af det afbrudte job.

Du kan afbryde jobbet pa printeren ved at oprette forbindelse til
FIR-porten pa printeren og sende et job til printeren. Printeren
standser udskrivningen af det aktuelle job, nar den er feerdig med
udskrivningen af den igangveerende kopi. Printeren udskriver herefter
jobbet, som sendes via FIR-forbindelsen. Nar printeren er feerdig med
at udskrive dette job, genoptager den udskrivningen af det
oprindelige job i flere kopier, hvor den slap.
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Printervedligeholdelse

Oversigt

| dette kapitel forklares grundlaeggende vedligeholdelse af printeren:

DN

administration af tonerpatronen

rengering af printeren

rengering af fikseringsenheden (manuel og automatisk)
udferelse af forebyggende vedligeholdelse
konfigurering af advarsler

A
A 4
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Administration af tonerpatronen

HP-tonerpatroner

Nar du bruger en original, ny HP-tonerpatron (delnummer C8061A
eller C8061X), kan du fa felgende typer oplysninger om
forbrugsvarer:

e« maengde af tilbagevaerende toner

e anslaet antal tilbageveerende sider
o antal udskrevne sider

e andre oplysninger om forbrugsvarer

Ikke-HP-tonerpatroner

Hewlett-Packard Company kan ikke anbefale brug af tonerpatroner
fra andre producenter, hverken nye patroner eller renoverede
patroner. Da der ikke er tale om HP-produkter, har HP ingen
indflydelse pa deres udformning eller kontrol over deres kvalitet.
Service eller reparationer, der matte blive nadvendige som falge af
anvendelse af en fremmed tonerpatron, deekkes ikke af

printerens garanti.

Nar du anvender en tonerpatron, der ikke kommer fra HP, kan
printeren ikke rapportere om antallet af sider, der stadig kan
udskrives med den maengde toner, der er tilbage i patronen. Det
rapporterede tonerniveau bliver kun en omtrentligt procentdel.

Hvis denne patron er blevet solgt til dig som et originalt HP-produkt,
skal du kontakte HPs hotline for svindel (se "HPs hotline for
bedrageri" pa side 163).

Bekreeftelse af tonerpatronens segthed

Printeren viser en meddelelse, hvis en patron ikke er en original HP-
tonerpatron, nar du indseetter den i printeren. Hvis du indsaetter en
brugt HP-patron fra en anden HP-printer, kan printeren udskrive op til
20 sider, for den modtager meddelelsen om godkendelse af den
originale HP-del.

Hvis meddelelsen pa printerens kontrolpanel angiver, at det ikke er
en original HP-tonerpatron, og du mener at have kebt en HP-patron,
kan du ringe til HPs hotline for bedrageri pa 1-887-219-3183 (gratis
i Nordamerika).
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FORSIGTIG!

DN

Opbevaring af tonerpatroner

Lad veere med at tage tonerpatronen ud af pakken, for du er klar til at
bruge den. (Patronens holdbarhed i en uabnet pakke er cirka 2,5 ar).

Udseet ikke tonerpatronen for lys mere end nogle f& minutter for at
forhindre, at den bliver beskadiget.

Tonerpatronens forventede levetid

Tonerpatronens levetid afhaenger af, hvor meget toner
udskriftsjobbene kreever. Ved udskrivning af tekst med 5% daekning
kan en HP-tonerpatron holde til gennemsnitligt 10.000 eller 6.000
sider, afhaengigt af hvilken tonerpatron der er installeret. (Et
almindeligt forretningsbrev har en deekning pa ca. 5%). Dette
forudseetter, at udskriftstaetheden er angivet til 3, og at EconoMode er
slaet fra. (Dette er standardindstillingerne. Oplysninger om andre
indstillinger finder du i beskrivelsen af = 0g 1
"Menuen Udskriftskvalitet" pa side 224).

Du kan nar som helt bekraefte den forventede levetid ved at
kontrollere tonerniveauet, som beskrevet nedenfor.

Kontrol af tonerniveauet

Du kan kontroller tonerniveauet ved hjeelp af printerens kontrolpanel,

den integrerede Webserver, printersoftwaren eller HP Web JetAdmin.

Brug af printerens kontrolpanel

1 Tryk pa MENU, indtil vises.

2 Tryk pa EMNE, indtil - vises.

3 Tryk pa VLG for at udskrive statussiden over forbrugsvarer. Se
"Statusside over forbrugsvarer" pa side 156 for at fa oplysninger
om statussiden over forbrugsvarer.

Brug af den integrerede Webserver

1 Indtast IP-adressen til printerens hjemmeside i Webbrowseren.
Herved kommer du til printerens statusside. (Se "Adgang til den
integrerede Webserver" pa side 260).

2 Klik pa Status pa forbrugsvarer i skaermens venstre side.
Herved vises siden med status pa forbrugsvarer, hvor du far
oplysninger om tonerniveau. Se "Statusside over forbrugsvarer" pa
side 156 for at fa oplysninger om statussiden over forbrugsvarer.
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Bemeerk!

Brug af printersoftware
Der kraeves tre ting for at kunne bruge denne funktion:

o softwaren "Supplies Information and Ordering" skal installeres pa
computeren (brug indstillingen Speciel installation til at installere
denne software)

e printeren skal tilsluttes direkte til computeren (parallelt)
e du skal have adgang til Internettet

1 Dobbeltklik pa Printer-ikonet i nederste hgjre del af skeermbilledet
(pa proceslinjen). Herved abnes statusvinduet.

2 Kilik pa det Printer-ikon, du vi have status p4a, i venstre side
af statusvinduet.

3 Kilik pa hyperlinken Forbrugsvarer averst i statusvinduet. Du kan
ogsa rulle ned til Status pa forbrugsvarer.

Du kan bestille forbrugsvarer ved at klikke pa Bestil forbrugsvarer.
Herved abnes en browser med en URL-adresse, hvorfra du kan kebe
forbrugsvarer. Veelg de forbrugsvarer, du vil bestille, og afslut
bestillingsprocessen.

Brug af HP Web JetAdmin

Veelg printerenheden i HP Web JetAdmin. Enhedens statusside viser
oplysninger om tonerniveau.

Patronhandtering (rystning)

Nar du installerer en tonerpatron den farste gang, skal du ryste den
forsigtigt fra side til side for at fordele toneren jeevnt inde i patronen.
Med det nye patrondesign er det kun denne ene gang, du skal
ryste patronen.
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Toner lav og toner brugt

Nar tonerniveau er lavt

Nar tonerniveauet er lavt, viser printerens kontrolpanel meddelelsen
L.HL og printeren fortsaetter med at udskrive. Meddelelsen
vises f@rst nar der er omkring 15% tilbageveerende toner i patronen
(omkring 1.500 sider for en 10.000-siders patron og omkring

900 sider for en 6000-siders patron ved en sidedaekning pa 5%).

Maske foretreekker du, at printeren stopper i stedet for at fortseette,
nar meddelelsen ° LA vises — f.eks. hvis du ansker, at
udskriftskvaliteten fortsat skal veere hgj under udskrivningen, eller du
ikke gnsker, toneren skal lgbe ud under et langt udskriftsjob. Du kan
konfigurere printeren til at standse ved at aendre menupunktet TOH
iLli menuen Udskrlftskvahtet fr til =70 (se "TONER LAV
FORTSAT" pa side 226). 1! vises igen, standser
printeren udskrivningen. Du kan genoptage udskrivningen ved at
trykke pa START.

Nar der mangler toner

Nar tonerpatronen lgber tar, viser printerens kontrolpanel
meddelelsen I, og printeren stopper udskrivningen. Du
kan fortseette med at udskrive det aktuelle job ved at trykke pa START.
Meddelelsen vises fortsat for alle jobs, indtil du foretager en af

felgende handlinger:

e udskifter tonerpatronen
o trykker pa START (printeren udskriver det aktuelle job)

Du kan konfigurere printeren til at fortsaette udskrivningen, nar T:
“vises, ved at aendre menupunktet i menuen
Udskriftskvalitet fra = ti (se "TONER BRUGT= STOP" pa
side 226). Efterfalgende jobs udskrives fortsat ubegraenset, mens
vises.
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Renggaring af printeren

FORSIGTIG!

Generelle retningslinjer

Falg rengeringsproceduren pa fglgende side, hver gang du skifte
tonerpatron, eller nar der opstar problemer med udskriftskvaliteten.
Hold s& vidt muligt printeren ren for stev og snavs.

o Renger printeren udvendigt med en let fugtet klud.
e Renger printeren indvendigt med en tor, fnugfri klud.

Der ma ikke bruges salmiakbaserede rengaringsmidler pa eller
omkring printeren.

Nar du renger printeren, skal du passe pa ikke at rere ved
overfgringsvalsen (den sorte gummivalse, som findes under
tonerpatronen). Hvis der kommer hudfedt pa rullen, kan der opsta
problemer med udskriftskvaliteten.
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Renggringsprocedure

1 Sluk printeren, og traek
stromkablet ud.

2 Abn topdaekslet, og tag
tonerpatronen ud.

ADVARSEL!

Lad veere med at raekke for langt ind i
printeren. Fikseringsomradet ved siden
af kan blive meget varmt!

FORSIGTIG!

Udseet ikke tonerpatronen for lys mere
end nogle fa minutter for at forhindre, at
den bliver beskadiget.

3 Tor stov eller snavs af
papirindfgringsstyrene
(de skraverede omrader) med en ter,
fnugfri klud.

Bemeerk!

Hvis du far toner pa tgjet, skal du terre
det af med en tor klud og vaske tgjet i
koldt vand. (Varmt vand far toneren til at
seette sig fast i stoffet).

4  Brug det greanne handtag til at lofte
papirindfgringspladen, og ter
eventuel snavs af med en tor,
fnugfri klud.

Fortsaettes pa naeste side.
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5 Geninstaller tonerpatronen, luk
topdaekslet, tilslut netledningen og §
teend for printeren. -
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Rengaring af fikseringsenheden

Kor printerens renggringsside for at holde fikseringsenheden fri for
toner og papirpartikler, der kan ophobes. Ophobning af toner og
partikler kan forarsage pletter pa for- eller bagsiden af
udskriftsjobbene (se "Pletter" pa side 132).

Du kan sikre den optimale udskrivningskvalitet ved at bruge
rensesiden, hver gang du udskifter tonerpatronen eller efter en
automatisk tidsplan, du selv kan angive.

Du kan kere en renseside pa to mader:

o manuelt efter behov fra printerens kontrolpanel
o automatisk efter et interval, du angiver
Det tager omkring 2,5 minutter at gennemfere renseproceduren.

Der vises en meddelelse pa kontrolpanelet under rensningen
(enten & elle ).

Manuel kgrsel af rensesiden

Hvis rensesiden skal fungere korrekt, skal siden udskrives pa
kopieringspapir (ikke skrivemaskinepapir eller tung eller ujeevn
papirkvalitet).

Sadan udferes den manuelle renseside

1 Tryk pA MENU pé printerens kontrolpanel, indtil

I vises.

2 Tryk p& EMNE, indtil lyspanelet viser (i

3 Tryk pa VLG for at oprette rensesiden. Der udskrives en side
med sorte striber.

4 Folg instruktionerne pa rensesiden for at fuldfere
renggringsprocessen.
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Automatisk kgrsel af rensesiden

Ved hjeelp af proceduren nedenfor kan du angive printeren til at
udskrive rensesider automatisk med et interval, du selv veaelger.

Hvis rensesiden skal kare uden interaktion, skal du sgrge for, at det
valgte format og almindeligt papir er tilgeengeligt i printeren.

Printeren afbryder ikke et igangvaerende udskriftsjob.

Du kan smide den side veek, der oprettes af den automatisk
renseproces.

Sadan angiver du en automatisk renseside:

1 Tryk pA MENU pé printerens kontrolpanel, indtil #
I'vises.

2 Tryk pa EMNE, indtil F vises.

3 Tryk pa —V&RDI+ for at eendre !
pa VELG.

(il TIL, og tryk derefter

4 Tryk pa EMNE, indtil & i vises.

Standardhyppigheden er for hver 2.000 sider. Du kan eendre
denne veerdi ved at trykke —\V/£RDI+ op eller ned. Mulighederne er
1.000, 2.000, 5.000, 10.000 og 20.000 sider.

5 Nar du har valgt hyppigheden, skal du trykke pa VLG for at
gemme indstillingen.

6 Tryk pa EMNE en gang til, indtil &
vises.

Du kan veelge at kere rensesiden péa enten Letter- eller A4-format.

7 Tryk p4d —V£ERDI+ for enten at veelge A4 eller Letter, og tryk
derefter pa VLG for at gemme indstillingen.
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Udfarelse af forebyggende vedligeholdelse

Bemeerk!

DN

Du ber udskifte visse dele, nar meddelelsen i
vises pa lyspanelet pa prmterens kontrolpanel =
Dette sikrer, at printeren bevarer den optimale ydeevne. .

Vedligeholdelsesmeddelelsen bliver vist for hver 200.000 sider. Du

kan kontrollere antallet af sider, der er udskrevet, ved enten at

udskrive en konfigurationsside eller en statusside over forbrugsvarer ?
(se "Konfigurationsside" pa side 154 eller "Statusside over

forbrugsvarer" pa side 156 for at fa flere oplysninger).

Du kan finde oplysninger om bestilling af et printervedligeholdelsessaet P
pa "Bestillingsoplysninger" pa side 22. Seettet indeholder falgende:

o fikseringsenhed
e valser (overfarings-, opsamlings- og indfgringsvalser)
e instruktioner

Printervedligeholdelsessaettet er en forbrugsvare og er ikke omfattet
af garantien.

A
A 4
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Konfigurering af advarsler

Du kan bruge HP Web JetAdmin eller printerens integrerede
Webserver til at konfigurere systemet til at advare dig om problemer
med printeren. Advarslen kommer i form af en e-mail til den eller de

e-mail-konti, du angiver.

Du kan konfigurere falgende:

e den enhed, du vil overvage (i dette tilfeelde printeren)

o hvilke advarsler, der skal modtages (f.eks. advarsler om
papirstop, manglende papir, lav tonerbeholdning, manglende

toner og abent deeksel)

o den e-mail-konto, advarslerne skal videresendes til

For

Se fglgende

HP Web JetAdmin

Integreret Webserver

"HP Web JetAdmin" pa side 41 for

at fa generelle oplysninger om

HP Web JetAdmin

HP Web JetAdmin-onlinehjeelp for at fa
oplysninger om advarsler og hvordan
de konfigureres

“Integreret Webserver" pa side 259 for

generelle oplysninger om den integrerede

Webserver

Onlinehjeelp til den integrerede Webserver

for at fa oplysninger om advarsler og
hvordan de konfigureres
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4 Problemlgsning

Oversigt

Dette kapitel hjeelper dig med at finde og lgse printerproblemer.

Fjerne papirstop

Forsta
printermeddelelser

Lase problemer
med
udskriftskvalitet

Vurdere
printerproblemer

Kontrollere printer-
konfigurationen

DN

Der kan ind imellem opsté papirstop under udskrivningen. | dette
afsnit kan du f& hjeelp til at finde frem til papirstop, fierne dem korrekt
fra printeren og lgse problemer med tilbbagevendende papirstop.

Der kan blive vist mange forskellige meddelelser pa lyspanelet pa
printerens kontrolpanel. Nogle meddelelser oplyser printerens
aktuelle status, f.eks <. Andre meddelelser kreever
handling, f.eks. Li# . Mange af disse meddelelser er
selvforklarende. Men visse meddelelser angiver, at der er et
problem med printeren, eller kraever yderligere handlinger eller
beskrivelser. | dette afsnit findes en liste over disse typer
meddelelser og med anvisninger pa, hvad du skal gere, hvis en
meddelelse ikke forsvinder.

Printeren fremstiller normalt udskriftsjob af hgjeste kvalitet. Hvis
udskriftsjobbene ikke er skarpe og tydelige, hvis der optreeder fejl
sasom streger, prikker eller pletter pa siden, eller hvis papiret er
krumt eller krallet, kan du i dette afsnit fa hjeelp til at finde og lese
problemet med udskriftskvaliteten.

Far du kan lgse et problem med printeren, skal du forsta, hvori
problemet bestar. Brug diagrammet i dette kapitel til at vurdere
printerproblemet, og folg derefter de tilhgrende fejlfindingsforslag.

Fra printeren kan du udskrive konfigurationssider, der indeholder
detaljerede oplysninger om printeren og dennes konfiguration.
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Fjernelse af papirstop

Hvis der vises en meddelelse om papirstop pa lyspanelet pa
printerens kontrolpanel, skal du se efter fastsiddende papir de steder,
som er vist i figuren pa naeste side, og derefter fglge proceduren til
udbedring af papirstoppet. Du bliver maske nadt til at se efter papir
andre steder, end papirstopmeddelelsen angiver. Hvis placeringen af
papirstoppet ikke fremgar klart, er det en god idé at starte i
topdaekselomradet under tonerpatronen.

Nar du udbedrer papirstop, skal du passe pa ikke at rive papiret i
stykker. Hvis et lille stykke papir sidder tilbage i printeren, kan det
forarsage yderligere papirstop. Hvis der ofte opstar papirstop, ber du
leese "Udbedring af tilbagevendende papirstop” pa side 112.

Bemeerk! Printerens topdaeksel skal abnes og lukkes for at fierne en meddelelse
om papirstop.

98 Kapitel 4 - Problemlgsning DN



Steder, hvor der kan opsta papirstop

Bagside Forside

Topdeeksel- og tonerpatronomrade
Konvolutfremfgrer (ekstraudstyr)
Papirbakkeomrader

Duplexenhed (ekstraudstyr)
Udskriftsomrader (gverst og bagest)

o 0o WDN P

Fikseringsenhedsomrade

Bemeerk! Les toner kan blive tilbage i printeren efter et papirstop og forarsage
udskriftsproblemer. Disse bear forsvinde efter nogle fa minutter.
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Udbedring af papirstop
fra topdeeksel- og
tonerpatronomrade

1 Abn topdaekslet, og tag
tonerpatronen ud.

FORSIGTIG!

Udseet ikke tonerpatronen for lys mere
end nogle f& minutter for at forhindre,
at den bliver beskadiget.

2 Brug det grenne handtag til at lefte
papirindfgringspladen.

3 Traek langsomt papiret ud af
printeren. Pas p4a, at papiret ikke gar
i stykker.

Bemaeerk!

Hvis det er vanskeligt at fjerne papiret,
skal du prove at fijerne det fra
papirbakkeomradet (se "Udbedring af
papirstop fra papirbakkeomraderne”
pa side 104).

Undga at spilde lgs toner. Brug en ter,
fnugfri klud til at fjerne lgs toner inde i
printeren.

Hvis der bliver spildt lgs toner i
printeren, kan dette fremkalde
midlertidige problemer med
udskriftskvaliteten. Las toner skulle
dog forsvinde fra papirgangen, nar der
er udskrevet nogle fa sider.

Hvis du far toner pa tgjet, skal du terre

det af med en tor klud og vaske tgjet i

koldt vand. (Varmt vand far toneren til

at saette sig fast i stoffet). A

Fortseettes pé naeste side.
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Abn bakke 1, og fjern
indgangsdaekslet for at se efter
yderligere fastsiddende papir. Hvis
der sidder papir, skal det fiernes.

Vend papirstyret for at se efter
yderligere fastsiddende papir. Hvis
der sidder papir, skal det fiernes.

Luk indgangsdeekslet, og luk bakke 1.

Seet tonerpatronen pa plads igen, og
luk topdeekslet.

Hvis en meddelelse om papirstop
ikke forsvinder, sidder der stadig
papir fast inde i printeren. Se efter
fastsiddende papir et andet sted (se
"Steder, hvor der kan opsta
papirstop” pa side 99).

Hvis du bruger en toner, der ikke er
en original HP-toner, vises
meddelelsen I :
I maske pa kontrolpanelet.
Tryk pa START for at fortseette.
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Udbedring af papirstop
fra den ekstra
konvolutfremfarer

1 Fjern alle konvolutter fra
konvolutfremfareren. Seenk
konvolutvaegten og lgaft
bakkeforlaengeren op til
lukket position.

konvolutfremfgreren nede. Tag fat i
begge sider af konvolutfremfgreren
og traek den forsigtigt ud af printeren.

)
2 Hold udlgserknappen til venstre pa P

3 Fjern eventuelle konvolutter
langsomt ud af konvolutfremfgreren
og printeren.

4 Seet konvolutfremfgreren ind i
printeren, til den klikker pa plads.
(Stikket averst til hgjre pa
konvolutfremfgreren passer til stikket
i printeren). Traek forsigtigt i
konvolutfremfareren for at sikre, at
den sidder fast.

Fortsaettes pd naeste side.
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Abn, og luk topdaekslet for at fierne
meddelelsen om papirstop.

Hvis en meddelelse om papirstop
ikke forsvinder, sidder der stadig
papir fast inde i printeren. Se efter
fastsiddende papir et andet sted (se
"Steder, hvor der kan opsta
papirstop” pa side 99).

Leeg konvolutterne i igen, mens du
sarger for at leegge de nederste
konvolutter lidt leengere ind end de
overste (se "llaegning af konvolutter i
konvolutfremfareren” pa side 60).
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Udbedring af papirstop fra
papirbakkeomraderne

Bakke 1

Traek langsomt papiret ud af printeren.
Hvis noget af papiret allerede er trukket
ind i printeren, skal du felge trinene
nedenfor "Udbedring af papirstop

fra topdaeksel- og tonerpatronomrade”
pa side 100.

Bakke 2,3 0g 4

Ved alle andre bakker skal du fglge trinene
nedenfor (se "Udbedring af papirstop

fra den ekstra konvolutfremfarer" pa

side 102 for at f& oplysninger om
udbedring af papirstop med konvolutter).

1 Treek bakken ud af printeren, og
fiern eventuelt beskadiget papir
fra bakken.

2 Hvis papirets kant kan ses i
indfaringsomradet, kan du langsomt
traekke papiret ned og ud af
printeren. (Lad vaere med at treekke
papiret lige ud, da dette far det til at
ga i stykker). Hvis du ikke kan se
papiret, kan du kigge i topdaeksel-
omradet (se "Udbedring af papirstop
fra topdaeksel- og
tonerpatronomrade" pa side 100).

Bemaeerk!

Lad veere med at tvinge papiret, hvis det
ikke let lader sig treekke ud. Hvis papiret
sidder fast i en bakke, kan du prove at
fierne det gennem bakken ovenfor (hvor
der er en sadan) eller igennem
topdaekselomradet.

3 Serg for, at papirstakken ligger fladt i
alle fire hjgrner, og at papiret ligger
under de forreste og bageste tapper.

Fortsaettes pé naeste side.
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Serg for, at alle tre papirformat-
justeringer er korrekte (se "lleegning
af papir i bakke 2, 3 og 4" pa

side 48).

Skub bakken ind i printeren igen.

Abn, og luk topdaekslet for at fierne
meddelelsen om papirstop.

Hvis en meddelelse om papirstop
ikke forsvinder, sidder der stadig
papir fast inde i printeren. Se efter
fastsiddende papir et andet sted (se
"Steder, hvor der kan opsta
papirstop” pa side 99).
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Udbedring af papirstop
I duplexenheden
(ekstraudstyr)

1 Abn duplexenhedens bageste
deeksel.

2 Traek langsomt alt papir ud af
duplexenheden.

3 Fjern duplexenheden ved at lgfte
den lidt og treekke den ud af
printeren.

4  Fjern alt papir oven pa bakke 2
fra printerens bagende. (Du
skal muligvis have handen ind
i printeren).

Fortsaettes pd naeste side.
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Traek langsomt alt papir ud af

duplexenheden. §

Vend duplexenheden om, og fjern

alt papir.

Saet duplexenheden ind i ?
e

printeren igen.

Abn, og luk topdaekslet for at fierne
meddelelsen om papirstop.

Hvis en meddelelse om papirstop
ikke forsvinder, sidder der stadig
papir fast inde i printeren. Se efter
fastsiddende papir et andet sted
(se "Steder, hvor der kan opsta
papirstop” pa side 99).

A
A 4
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Udbedring af papirstop
i udskriftsomraderne

Bemaeerk!

Hvis det meste af papiret fortsat sidder
inde i printeren, er det bedst at fijerne det
via topdeekselomradet. Se "Udbedring af
papirstop fra topdaeksel- og
tonerpatronomrade" pa side 100.

1 Abn den bageste udskriftsbakke.

2 Tag fatibegge sider af papiret,
og traek langsomt papiret ud af
printeren. (Der kan veere lgs toner
pa papiret. Pas pa ikke at spilde
det ned over dig selv eller ned
i printeren).

Bemaeerk!

Hvis det er sveert at fjerne papiret, skal
du prove at abne topdaekslet helt, sa det
ikke trykker pa papiret.

Hvis papiret er revet, og du stadig ikke
kan fierne papiret, skal du leese
"Udbedring af papirstop

i fikseringsomradet" pa side 109.

3 Luk den bageste udskriftsbakke.

4 Abn, og luk topdaekslet for at fierne
meddelelsen om papirstop.

5 Hvis en meddelelse om papirstop
ikke forsvinder, sidder der stadig
papir fast inde i printeren. Se efter
fastsiddende papir et andet sted
(se "Steder, hvor der kan opsta
papirstop" pa side 99).
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Udbedring af papirstop
i fikseringsomradet

Brug denne procedure:

e nar papir sidder fast i
fikseringsenheden og ikke kan
fiernes pa anden vis

e nar en side er blevet revet, mens
du forsggte at udbedre et papirstop
fra fikseringsenheden

1 Sluk for printeren.

ADVARSEL!

Du kan undgé mindre forbraendinger ved
at vente 30 minutter, for du fortsaetter
med denne procedure.

2 Vend printeren om, sa bagsiden
vender mod dig, og fjern bakke 2s
stovdaeksel eller duplexenheden
(ekstraudstyr).

3 Tag stromstikket ud af printeren.

4 Abnden bageste udskriftsbakke,
og traek bakkeforleengeren ud.

Fortsaettes pé naeste side.
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5 Fjern den bageste udskriftsbakke og
bakkeforlaengeren. Dette gor du ved
at bgje midten lidt, udlgse tap 1 og
derefter udlgse tap 2.

6 Las fikseringsenheden op ved at
dreje de bla fikseringsarme, sa de
peger opad.

7 Treek fikseringsenheden ud af
printeren. Du kan frigere
fikseringsenheden fra printeren ved
at holde pa printeren, mens du
traekker i fikseringsenheden. Undga
at treekke i den sorte plastikflap.

8 Fjern det papir, der sidder fast.

FORSIGTIG!

Du ma ikke bruge et skarpt objekt til at
fierne papir fra fikseringsomradet. Du
kan beskadige fikseringsenheden.

Fortsaettes pa naeste side.
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11

12
13

14
15

Udskift fikseringsenheden,
venstre side forst. Sgrg for at
skubbe fikseringsenheden fast ind
i printeren.

Las fikseringsenheden fast ved
at dreje armene til den vandrette
position.

Udskift bageste udskriftsbakke,
venstre side forst.

Seet stromstikket i printeren.

Udskift bakke 2s stovdeeksel eller
duplexenheden (ekstraudstyr).

Teend printeren igen.

Hvis en meddelelse om papirstop
ikke forsvinder, sidder der stadig
papir fast inde i printeren. Se efter

fastsiddende papir et andet sted (se

"Steder, hvor der kan opsta
papirstop” pa side 99).

Bemaeerk!
Da printeren er blevet slukket, skal du
sende udskriftsjobbet igen.

DN
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Udbedring af tilbagevendende papirstop

Prav fglgende, hvis der hyppigt opstar papirstop:

Kontroller alle papirstopsteder (se "Fjernelse af papirstop" pa side 98).
Der sidder maske et stykke papir fast et sted i printeren. Selv et lille stykke
iturevet papir i printergangen kan forarsage tilbagevendende papirstop.
Hvis du anvender en duplexenhed, skal du kontrollere alle omrader (ogsa
under duplexenheden).

Kontroller, at papiret er korrekt lagt i bakkerne, at alle tre justeringer er
foretaget, og at bakkerne ikke er overfyldte. Serg for, at papiret er under
de forreste og bageste tapper. (Se afsnittene om ileegning af papir, der
starter med "llzegning af papir i bakke 1" pa side 46).

Kontroller, at alle bakker og papirhandteringsudstyr er sat helt i printeren.

(Hvis en bakke abnes under et udskriftsjob, kan det forarsage papirstop).

Kontroller, at alle deeksler og lager er lukket. (Hvis et deeksel eller en lage
abnes under et udskriftsjob, kan det forarsage papirstop).

Prov at udskrive til en anden udskriftsbakke (se "Valg af udskriftsbakke"
pa side 44).

Arkene sidder maske sammen. Prov at bukke stakken for at adskille de
enkelte ark. Stakken ma ikke viftes.

Hvis du udskriver fra bakke 1, kan du forsgge at gore stakken mindre.
Hvis du udskriver fra konvolutfremfareren, skal du kontrollere, at
konvolutterne er lagt rigtigt i, da de nederste konvolutter skal veere
skubbet en lille smule lzengere ind end gverste (se "lleegning af
konvolutter i konvolutfremfgreren” pa side 60).

Hvis du udskriver sma formater, skal papiret feres ind med den korte
kant forst (se "Retningslinjer for udskrivning pa papir i specialformater”
pa side 64).

Vend papirstakken om i bakken. Prov ogsé at rotere papiret 180°.
Kontroller specifikationerne pa det medie, du anvender. Brug kun papir,
der opfylder HPs specifikationer (se "Papirspecifikationer" pa side 192).
Prov at anvende en anden slags papir for at se, om problemet forsvinder.
Brug ikke krollet, deformt, gdelagt eller ujaevnt papir.

Kontroller, at de miljgmeaessige betingelser for printeren er opfyldt

(se "Miljgspecifikationer" pa side 205).

Undga at bruge papir, der allerede har veeret gennem en printer

eller kopimaskine.

Udskriv ikke pa begge sider af konvolutter eller transparenter (se
"Udskrivning af konvolutter" pa side 56 eller "Udskrivning af
transparenter" pa side 63).

Udskriv kun pa hele ark etiketter, og skriv ikke p& begge sider af etiketark
(se "Udskrivning af etiketter" pa side 62).

Kontroller, at den strgmkilde, der forsyner printeren, er stabil og opfylder
printerens specifikationer (se "Elektriske specifikationer" pa side 205).
Renger printeren (se "Rengering af printeren" pa side 90).

Udfer forebyggende vedligeholdelse, hvis det er pa tide (se "Udferelse af
forebyggende vedligeholdelse" pa side 95).
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Forstaelse af printermeddelelser

Bemeerk!

Bemeerk!

DN

| tabellen i dette afsnit forklares nogle af de meddelelser, der maske
vises pa printerens kontrolpanel. Printermeddelelserne og deres
betydning er anfart i alfabetisk rackkefglge, efterfulgt af nummererede
meddelelser.

Hvis en meddelelse ikke forsvinder:

e Hvis en meddelelse, der anmoder om ilaegning af papir, ikke
forsvinder, eller hvis der vises en meddelelse om, at et tidligere
udskriftsjob fortsat findes i printerens hukommelse, kan du trykke
pa START for at starte udskrivningen eller trykke p4 ANNULLER JOB
for at fijerne jobbet fra printerens hukommelse.

e Hvis en meddelelse ikke forsvinder, nar du har fulgt alle de
anbefalede fremgangsmader, ber du kontakte en HP-autoriseret
service- eller supportudbyder (se "HP Kundeservice og -support"
pa side 159).

Ikke alle meddelelser er beskrevet i denne brugerhandbog (mange af
dem er selvforklarende).

Visse printermeddelelser pavirkes af indstillingerne for Auto-fortsaet og
Sletbare advarsler i menuen Konfiguration pa printerens kontrolpanel
(se beskrivelsen af "SLETBARE ADVARSLER=JOB" pa side 227).

Brug af printerens onlinehjeelpesystem

Denne printer har et onlinehjeelpesystem pa kontrolpanelet, som giver
anvisninger til at lose de fleste printerfejl. Visse fejlmeddelelser pa
kontrolpanelet vises skiftevis med anvisninger om, hvordan du far
adgang til onlinehjeelpesystemet.

Nareti ¥
med -

vises en fejlmeddelelse eIIer meddelelsen vises sklftews
side af tasten EMNE for at nawgere |gennem en raekke anvisninger.

Hvis du vil forlade onlinehjeelpesystemet, skal du trykke pa START
eller VELG.
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Printermeddelelser

Meddelelse

Forklaring eller anbefalet fremgangsmade

Den funktion, du forseger at fa adgang til pa printerens kontrolpanel,
er blevet 1ast for at forhindre uvedkommende adgang.

Kontakt netvaerksadministratoren.

Duplexenheden er ikke korrekt tilsluttet printeren.

Sorg for at anvende den hgjrevinklede netledning, der fulgte
med printeren.

Prov at fierne og geninstallere duplexenheden. Sluk og teend
for printeren.

Konvolutfremfgreren er ikke korrekt tilsluttet printeren.

Prov at fierne og geninstallere konvolutfremfereren. Sluk og teend
for printeren.

Der er et problem med tilslutningen af en ekstra 500-arks papirbakke
til printeren:

¢ Bakken er ikke tilsluttet korrekt

¢ Der erinstalleret mere end to ekstra 500-arks papirbakker
(printeren kan ikke understatte mere end fire bakker i alt)

e Der er fejl i papirbakkens elektronik

Prov at fijerne og geninstallere papirbakken. Sluk og teend
for printeren.

Printeren kan ikke duplexudskrive, da den bageste udskriftsbakke
er aben.

Luk den bageste udskriftsbakke.

vises skiftevist med

Papirbakken (ekstraudstyr) kan ikke fare papir ind i printeren, fordi et
deeksel eller et papirstyr er abent.

Kontroller deekslerne og papirstyrene, og luk dem, der matte

veere abne.

vises skiftevist med

Udskriftsenheden (ekstraudstyr) er ikke tilsluttet korrekt til
printeren. Der skal oprettes en korrekt tilslutning, far udskrivningen
kan fortseette.

Maskinen kontrollerer for mulige papirstop, eller papir som ikke er
fiernet fra printeren.

Topdaekslet er bent og skal lukkes, for udskrivningen kan fortseette.
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Der er opstaet en kritisk fejl p4 EIO-disken, som ikke leengere
kan bruges.

Fjern EIO-disken, og udskift den med en ny.

Den gnskede operation kunne ikke gennemferes. Du har muligvis
forsggt at udfere en ugyldig operation, f.eks. at overfare en fil til en
mappe, der ikke findes.

Slet filer fra EIO-disken, og prov igen. Brug HP Resource Manager
til at indleese eller slette filer og fonte. (Se softwarehjaelpen for at fa
yderligere oplysninger).

EIO-disken er skrivebeskyttet, sa der ikke kan skrives nye filer til den.
Deaktiver skrivebeskyttelsen via HP LaserJet Resource Manager.

Disken (ekstraudstyr) til EIO-stikket L1 initialiserer.

EIO-disken fungerer ikke korrekt.

Udskift den med en ny EIO-disk.

vises skiftevist med

Vent, til meddelelsen forsvinder (op til 5 minutter). Hvis printerens
ElO-kort fungerer korrekt og kommunikerer med netvaerket,
forsvinder meddelelsen efter ca. 1 minut, og der er ikke behov for
indgriben.

Hvis EIO-kortet ikke kan kommunikere med netveerket, forbliver
denne meddelelse vist i 5 minutter, hvorefter den forsvinder. | dette
tilfaelde kommunikerer printeren ikke med netveerket (selvom
meddelelsen ikke leengere vises). Problemet kan veere et fejlbehzeftet
EIO-kort, fejl i kablet eller i en forbindelse pa netvaerket eller et
generelt netvaerksproblem. Kontakt netvaerksadministratoren.

Disken (ekstraudstyr) til EIO-stikket L1 initialiserer.

DN

Der er sendt et job til konvolutfremfareren, og denne er tom.

Leeg det korrekte format og den korrekte type i fremfereren. Hvis du
trykker p4 START, bliver du spurgt, om du hellere vil udskrive i et
andet tilgeengeligt konvolutformat i printeren. Tryk pa4 —V4ARDI+ for at
rulle gennem de tilgeengelige typer og formater, og tryk pa V£LG for
at acceptere en anden type eller et andet format.

Sorg for, at konvolutformatet og -typen er angivet korrekt i menuen
Papirhandtering pa printerens kontrolpanel (se "Menuen
Papirhandtering" pa side 216).
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Printeren spgrger, hvilket format konvolutter der er lagt i

konvolutfremfareren. Du kan foretage en af falgende handlinger for

at fortseette:

e Tryk pa VLG for at acceptere det aktuelle konvolutformat

* Tryk pa —V&ERDI+ for at eendre formatet, og tryk derefter pa VALG
for at acceptere det nye format

Hvis du ikke trykker pa nogen knapper, forsvinder meddelelsen efter

ca. 1 minut.

Bemeerk!

F/Endring af formatet her eendrer standarden for konvolutformatet i

konvolutfremfareren i menuen Papirhandtering (se beskrivelsen af

"KONV.FREMF. STR.=COM10" pa side 216).

Printeren har modtaget et job under felgende omstaendigheder:

* Den konvoluttype, der er pakraevet til jobbet, er ikke tilgaengelig i
printeren

* Der er kun anbragt konvolutter i konvolutfremfereren (som udlgser
papirsensoren)

Du kan foretage en af falgende handlinger:

e Tryk pa VLG for at acceptere papirtypen, og tryk derefter
pa START

e Tryk p4 -V /ERDI+ for at eendre typen, tryk pa V£LG for at acceptere
den nye type, og tryk derefter pd START for at fortseette

Nar en ekstern papirhandteringsenhed er forbundet med printeren,
skal den initialiseres, efter computeren starter, eller efter den kommer
ud af Energispar-tilstanden.

Der er opstéet en kritisk fejl i flash-DIMM'et, som ikke leengere
kan bruges.

Fjern flash-DIMM'et, og udskift det med et nyt.

Den gnskede operation kunne ikke gennemfgres. Du har muligvis
forsggt at udfere en ugyldig operation, f.eks. at overfare en fil til en
mappe, der ikke findes.

Slet filer fra flash-DIMM'et. Brug HP Resource Manager til at
indlzese eller slette filer og fonte. (Se softwarehjeelpen for at fa
yderligere oplysninger).

Flash-DIMM'et er skrivebeskyttet, sa der ikke kan skrives nye filer til
det. Deaktiver skrivebeskyttelsen via HP LaserJet Resource Manager.
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Der er opstéet en situation i en papirhandteringsenhed, som kraever
eftersyn, for udskrivningen kan fortsaette.

Sluk for printeren.

Frakobl kablet til papirhandteringsenhederne, og tilslut det
derefter igen.

Teend printeren.

Se den dokumentation, som fulgte med den pageeldende
papirhandteringsenhed, for at fa yderligere oplysninger.

Tonerpatronen er fiernet og skal installeres igen, for udskrivningen
kan fortseette.

Den angivne bakke er ikke installeret og skal saettes i og lukkes, for
udskrivningen kan fortsaette.

vises skiftevist med

Programmer og fonte kan lagres i printerens filsystem. Ved opstart
indlaeses disse data i RAM-hukommelsen. (De kan tage lang tid at
indlaese, afheengigt af starrelsen af den maengde data, som skal
indlaeses). Det angivne - -+ er et sekvensnummer, der viser,
hvilket program der er ved at blive indleest.

Laeg det anmodede papir i bakke 1.
Tryk pa START, hvis det gnskede papir allerede er lagt i bakke 1.

Der er ingen ledig hukommelse i printeren. Det er ikke sikkert, det
aktuelle job udskrives korrekt, og visse ressourcer (f.eks. indleeste
fonte eller makroer) kan veere blevet slettet.

Du bar overveje at installere mere hukommelse i printeren (se
"Printerhukommelse og udvidelse" pa side 237).

Printeren aendrede sine hukommelsesindstillinger, fordi der ikke var
nok hukommelse til at bruge de tidligere indstillinger for I/O-buffer og
Ressourcebesparelse. Dette sker som regel, nar der er fiernet
hukommelse fra printeren, tilfgjet en duplexenhed eller installeret
et printersprog.

Du ber overveje at installere mere hukommelse i printeren

(se "Printerhukommelse og udvidelse" pa side 237).

DN

Printeren havde ikke nok ledig hukommelse til at udskrive hele jobbet.
Resten af jobbet bliver ikke udskrevet, men slettes fra hukommelsen.

Tryk p& START for at fortseette.

Du bar overveje at installere mere hukommelse i printeren
(se "Printerhukommelse og udvidelse" pa side 237).
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Printeren var nadt til at komprimere jobbet for at kunne rumme det i
den tilgaengelige hukommelse. Der kan veere sket datatab.

Tryk pa START for at fortsaette.

Udskriftskvaliteten for disse sider er muligvis ikke tilfredsstillende. Gor
siderne mindre komplekse, og udskriv dem igen.

Du begr overveje at installere mere hukommelse i printeren (se
"Printerhukommelse og udvidelse" pa side 237).

vises skiftevist med

Printeren har registreret, at tonerpatronen ikke er en original
HP-tonerpatron. Hvis du tror, du har kebt en original HP-tonerpatron,
kan du ringe til HPs hotline for bedrageri (se "HPs hotline for
bedrageri" pa side 163). Eventuel reparation af printeren, der skyldes
brug af anden toner end HP-toner, deekkes ikke af printerens garanti.

Tryk pa START for at saette printeren online.

vises skiftevist med

Udskriftsbakken er fyldt og skal tammes.

Sluk printeren for at undga, at papiret vikler sig mere fast rundt om

fikseringsenheden. Abn topdaekslet, og tag tonerpatronen ud. Fjern
alt synligt papir. Hvis du ikke kan finde papiret, skal du lade printeren
forblive slukket og fjerne fikseringsenheden for at fjerne papiret (se
"Udbedring af papirstop i fikseringsomradet" pa side 109).

Printeren anmoder om almindelig vedligeholdelse, hver gang der er
udskrevet 200.000 sider, for at sikre optimal udskriftskvalitet. (Du kan
finde oplysninger om bestilling af et printervedligeholdelsessaet ved
at se "Bestillingsoplysninger" pa side 22. Yderligere oplysninger om
vedligeholdelse findes i "Udferelse af forebyggende vedligeholdelse”
side 95.

Et udskriftsjob haranmodet om brug af et printersprog, som ikke findes
i printeren. Jobbet bliver ikke udskrevet, men slettes fra hukommelsen.

Udskriv jobbet med en driver til et andet printersprog, eller installer
det gnskede sprog i printeren (hvis det er tilgeengeligt).

Tryk p& START for at fortseette.

Printeren udfarer en automatisk rensningsproces. Dette kan tage op
til 2%2 minut.

Printeren udferer en manuel rensningsproces. Dette kan tage op til
2% minut.
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Der er opstaet en kritisk fejl i RAM-disken, som ikke lseengere
kan bruges.

Den gnskede operation kunne ikke gennemferes. Du har muligvis
forsggt at udfere en ugyldig operation, f.eks. at overfare en fil til en
mappe, der ikke findes.

Slet nogle filer og prev igen, eller sluk for printeren og taend den igen
for at slette alle filer p4 enheden. (Slet filerne ved hjeelp af HP
Resource Manager eller et andet softwarehjeelpeprogram. Se
softwarens onlinehjeelp for at f& yderligere oplysninger).

Foreg sterrelsen pA RAM-disken, hvis meddelelsen ikke forsvinder.
Rediger RAM-diskens starrelse i menuen Konfiguration pa printerens
kontrolpanel (se beskrivelsen af RAM-diskens menupunkter i
"Menuen Konfiguration" pa side 226). HP Resource Manager kan
ogsa bruges til at forege/reducere RAM-diskstarrelsen.

Meddelelsen vises farst, nar der er omkring 15% toner tilbage i
patronen (omkring 1.500 sider for en 10.000-siders patron og omkring
900 sider for en 6.000-siders patron ved en daekning pa 5%).
Printeren kan enten fortsaette med at udskrive eller stoppe afhaengigt
af den valgte konfiguration.

Hvis printeren er stoppet, kan du fortseette med at udskrive ved at
trykke pa START for hvert job.

Det er en god idé at have en tonerpatron klar til udskiftning.

Se "Toner lav og toner brugt" pa side 89 for at fa oplysninger om,
hvordan printerens reaktion pa tonermeddelelser kan konfigureres.

Tonerpatronen er tom. Printeren kan enten fortsaette med at udskrive
eller stoppe afhaengigt af den valgte konfiguration.

Hvis printeren er stoppet, kan du fortseette med at udskrive ved at
trykke pa START for hvert job.

Udskift tonerpatronen.

Se "Toner lav og toner brugt" pa side 89 for at fa oplysninger om,
hvordan printerens reaktion pa tonermeddelelser kan konfigureres.

DN

Fyld papir i den tomme bakke () for at fierne meddelelsen.

Hvis du ikke fylder medier i den angivne bakke, fortseetter printeren
udskrivningen fra den naeste bakke med det samme papirformat og
-type, og meddelelsen bliver ved med at veere vist.
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Denne meddelelse vises af falgende arsager:
* Programmet anmodede om bakke 1, men bakken er tom
¢ Printeren kan ikke finde det gnskede papirformat i printeren

Hvis det korrekte papirformat er ilagt, er bakkens justeringer ikke
indstillet korrekt i kontrolpanelet eller pa selve bakken. Hvis du vil anglve
typen pa kontrolpanelet, skal du se beskrivelserne af =
"Menuen Papirhandtering" pa side 216. Hvis du vil indstille justerlnger
pa bakken, kan du se "llaegning af papir i bakke 1" pa side 46.

Leeg det enskede papir i bakke 1, eller tryk pa VLG for at tilsidesaette
meddelelsen og udskrive pa et ilagt papirformat.

Tryk pa START, hvis udskrivningen ikke fortsaetter.

Hvis du forsgger at udskrive A4-papir eller papir i Letter-format, og
denne meddelelse vises, skal du kontrollere, at
standardpapirformatet er indstillet korrekt i menuen Udskrivning i
printerens kontrolpanel og i softwareprogrammet (se beskrivelsen af
"i "Menuen Udskrivning" pa side 220).

Tryk pa START for at udskrive fra den nzeste tilgeengelige bakke.
Tryk pa —V£RDI+ for at rulle gennem de tilgeengelige typer og formater.
Tryk pa VLG for at acceptere den alternative type eller det
alternative format.

Bemeerk!
Hvis der anvendes specialpapir, vises en anden linje i meddelelsen,
der angiver x- og y-dimensionerne pé papiret.

hvor

eller 4
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er "b.akke 2, 3

Denne meddelelse vises af foelgende arsager:
e Bakke 2, 3 eller 4 var gnsket, men bakken er tom

* Bakke 2, 3 eller 4 var gnsket, men justeringerne er ikke indstillet til
den gnskede type eller det onskede format

Kontroller, at alle tre justeringer af papirformat er blevet foretaget (se
forklaringen af justeringer i "lleegning af papir i bakke 2, 3 og 4" pa
side 48). Serg ogsa for, at typen er blevet angivet pa kontrolpanelet
(se beskrivelserne a 3 4

E i "Menuen Papirh&ndtering" pa side 216).

Laeg det gnskede papir i en angivet bakke, eller tryk pa VLG for at
tilsidesaette meddelelsen og udskrive pa et ilagt papirformat.

Tryk p& START, hvis udskrivningen ikke fortseetter.

Hvis du forsgger at udskrive A4-papir eller papir i Letter-format, og
denne meddelelse vises, skal du kontrollere, at
standardpapirformatet er indstillet korrekt i menuen Udskrivning pa
printerens kontrolpanel og i softwareprogrammet (se beskrivelsen af
"i "Menuen Udskrivning" pa side 220).

Tryk p& START for at udskrive fra den nzeste tilgeengelige bakke.
Tryk pa —V/£RDI+ for at rulle gennem de tilgeengelige typer og formater.

Tryk pa VLG for at acceptere den alternative type eller det
alternative format.

DN



Printermeddelelser (fortsat)

Meddelelse

Forklaring eller anbefalet fremgangsmade

Printeren spoarger, hvilket papirformat der er lagt i bakke 1. Du kan
foretage en af felgende handlinger for at fortsaette:

¢ Tryk pa VLG for at acceptere papirformatet

e Tryk pa —V&ERDI+ for at eendre formatet, og tryk derefter pa VALG
for at acceptere det nye format

Printeren viser forst meddelelsen 2 (Se
beskrivelsen af denne meddelelse). Hvis du ikke trykker pa nogen
knapper i tlmeoutperloden (omkrlng 1 minut), vises denne
meddelelse i 2

Bemaeerk!

FAEndring af formatet her aendrer standarden for papirformatet i bakke
1 i menuen Papirh&ndtering (se beskrivelsen af "BAKKE 1 STR.=
LETTER" pa side 217).

Printeren har modtaget et job under fglgende tre omstaendigheder:

¢ Den papirtype, der er pakraevet til jobbet, er ikke tilgeengelig i
printeren

¢ Bakke 1 erindstillet til

* Der er lagt papir i bakke 1 (som har udlgst bakke 1s papirsensor)

Hvis du ikke trykker pa nogen knapper, forsvinder meddelelsen efter
ca. 1 minut. Du kan foretage en af folgende handlinger:

e Tryk pa VLG for at acceptere papirtypen

¢ Tryk pd —V&£RDI+ for at @ndre typen, og tryk derefter pa VLG for
at acceptere den nye type

Bemeerk!

FAEndring af typen her andrer standarden for papirtypen i bakke 1 i
menuen Papirhandtering (se beskrivelsen af "BAKKE 1 TYPE=ALM."
pa side 217).

Hvis du ikke foretager dig noget under timeoutperioden (omkring 1
minut), udskriver printeren pa papiret i bakke 1. Den aendrer ogsa
standarden for papirtypen i bakke 1 i menuen Papirhandtering til den
type, der gnskes af det program, der sendte jobbet.

Pa grund af fejl i hukommelsen eller filsystemet kunne et jobbet ikke
kopieres flere gange. Der udskrives kun én kopi.

En ekstern papirhandteringsenhed har registreret et ikke-
understottet papirformat. Printeren skifter til offline, indtil fejlen
er rettet.

DN

Hvis det enskede papirformat eller den gnskede papirtype ikke er til
radighed, sparger printeren, om der i stedet skal bruges et andet
papirformat/en anden papirtype.

Tryk pa —V£RDI+ for at rulle gennem de tilgaengelige typer og
formater. Tryk pa VLG for at acceptere den alternative type eller det
alternative format.
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RAM-diskindstillingen er eendret pa printerens kontrolpanel.
AEndringen treeder forst i kraft, nar printeren er geninitialiseret.

Hvis du aendrer tilstanden for den eksterne enhed, skal du slukke
printeren, teende igen og vente pa, at den initialiseres.

Der er opstaet en printerfejl, som kan fiernes ved at trykke pa START
pa printerens kontrolpanel.

Papiret sidder enten fast i printeren eller i papirbakken.

1. Abn topdaekslet eller den bakke, der er angivet i meddelelsen.

2. Fjern alt papir fra omradet. Fjern om ngdvendigt
tonerpatronen, duplexenheden eller papirbakkerne.

3. Hvis meddelelsen ikke forsvinder, skal du undersgge, om der
sidder papir i alle andre omrader.

Forsigtigt!

Sorg for, at alt fastsiddende papir er fiernet, for du lukker daekslet

eller bakken.

Abn og luk topdaekslet for at fierne meddelelsen.

Se "Fjernelse af papirstop" pa side 98 for at f& neermere

oplysninger.

vises skiftevist med

Printeren har modtaget flere data, end der er plads til i den
tilgeengelige hukommelse. Du har muligvis forsegt at overfare for
mange makroer, softfonte eller komplekse grafikelementer.

Tryk p& START for at udskrive de data, som er overfert til printeren
(der kan veere gaet data tabt), og forseg derefter at forenkle
udskriftsjobbet, eller installer yderligere hukommelse (se
"Printerhukommelse og udvidelse" pa side 237).

vises skiftevist med

De data (teet tekst, formatering, raster- eller vektorgrafik), som blev
sendt til printeren, var for komplekse.

Tryk p& START for at udskrive de data, som er overfort til printeren.
(Der kan ga data tabt).

vises skiftevist med

Der blev sendt for mange data til EIO-kortet i det angivne stik (:).
Dette kan skyldes, at der bruges en forkert kommunikationsprotokol.

Tryk p& START for at fierne meddelelsen. (Der mistes data).
Undersgg veertskonfigurationen.
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vises skiftevist med

Der blev sendt for mange data til parallelporten.

Undersgg, om der skulle veere en lgs kabelforbindelse, og serg for at
bruge et kabel af god kvalitet (se "Bestillingsoplysninger" pa side 22).
(Visse parallelkabler fra andre producenter end HP kan mangle
stikforbindelser eller kan p& anden vis afvige fra IEEE-1284-
specifikationen).

Denne fejl kan opsta, hvis den driver, du bruger, ikke overholder IEEE-
1284-standarden. Du opnar de bedste resultater ved at bruge en af
de HP-drivere, som fulgte med printeren (se "Printerdrivere" pa
side 35).

Tryk pa START for at fjerne fejlmeddelelsen. (Der mistes data).

vises skiftevist med

Forbindelsen mellem printeren og EIO-kortet i det angivne stik er
afbrudt. (Der kan opsta datatab i denne situation).

Tryk pa START for at fierne fejlmeddelelsen og fortseette
udskrivningen.

vises skiftevist med

Printeren har registreret et andet papirformat end det forventede.
Dette skyldes typisk, at to eller flere ark heenger sammen i printeren,
eller at papirbakken ikke er korrekt justeret.

Fyld bakken med det korrekte papirformat.

Kontroller, at papiret i bakken ligger under de forreste og
bageste tapper.

Hvis du udskriver fra bakke 1, skal du bekraefte, at det korrekte
papirformat er valgti kontrolpanelet (se "Menuen Papirhdndtering" pa
side 216).

Hvis du udskriver fra bakke 2, 3 eller 4, skal du kontrollere, at de tre
papirformatjusteringer pa papirbakken er foretaget korrekt (se
beskrivelsen af justeringer i "lleegning af papir i bakke 2, 3 og 4" pa
side 48).

Tryk pa START, nar du har udfert ovenstdende. Den side, hvor fejlen
opstod, bliver automatisk udskrevet igen, hvis automatisk udbedring
af papirstop er aktiveret. (Du kan ogsa trykke pa ANNULLER JOB for at
fierne jobbet fra printerens hukommelse).

vises skiftevist med

DN

Der er opstaet en midlertidig udskrivningsfejl.

Tryk pa START. Den side, hvor fejlen opstod, bliver automatisk
udskrevet igen, hvis automatisk udbedring af papirstop er aktiveret.

Sluk printeren, og teend den derefter igen, hvis fejlen ikke forsvinder.
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vises skiftevist med

Der er opstaet en midlertidig udskrivningsfejl.

Tryk pa START. Den side, hvor fejlen opstod, bliver automatisk
udskrevet igen, hvis automatisk udbedring af papirstop er aktiveret.

Sluk printeren, og teend den derefter igen, hvis fejlen ikke forsvinder.

Der er opstaet en fikseringsfejl. Sluk og taend for printeren.

vises skiftevist med

Der er problemer med stremforsyningen.

Fjern printeren fra eventuelle UPS-forbrugsvarer
(nedstremforsyning), yderligere stremforsyninger eller stramskinner.
Tilslut printeren til et vaegstik, og se om problemet Igses herved.

Huvis printeren allerede er tilsluttet et vaegstik, skal du preve en anden
stramkilde i bygningen, der er uafhaengig af den, der aktuelt bruges.
Netspaendingen og den aktuelle kilde ved printerens placering skal
muligvis undersgges for at sikre, at printerens elektriske
specifikationer er opfyldt (se "Elektriske specifikationer" pa side 205).

vises skiftevist med

Der er opstaet en midlertidig udskrivningsfejl.
Sluk for printeren, og teend den derefter igen.

Der er opstaet et problem med printerens hukommelse. Det DIMM-
modul, der forarsagede fejlen, bliver ikke benyttet. Veerdierne =, = og

x = DIMM-type
0 = ROM
1 =RAM

y = Enhedsplacering
0 = Intern hukommelse (ROM eller RAM)
1 til 3 = DIMM-stik 1, 2 eller 3

zz = Fejlnummer
Det kan vaere ngdvendigt at udskifte det angivne DIMM-modul.
Sluk for printeren, og udskift det DIMM-modul, der forarsagede fejlen.

vises skiftevist med

Tonerpatronen er blevet installeret, uden at forseglingstapen er
fiernet.

Abn topdaekslet, og tag tonerpatronen ud. Traek i tappen i
forseglingstapen for at fjerne strimlen. Seet tonerpatronen pa plads
igen, og luk topdaekslet.

124 Kapitel 4 - Problemlgsning DN

O



Printermeddelelser (fortsat)

Meddelelse

Forklaring eller anbefalet fremgangsmade

vises skiftevist med

Der er opstaet en midlertidig udskrivningsfejl.

Tryk pa START. Den side, hvor fejlen opstod, bliver automatisk
udskrevet igen, hvis automatisk udbedring af papirstop er aktiveret.

Sluk printeren, og teend den derefter igen, hvis fejlen ikke forsvinder.

vises skiftevist med

Der er opstaet en midlertidig udskrivningsfejl.
Sluk for printeren, og teend den derefter igen.

vises skiftevist med

Der er opstaet en midlertidig udskrivningsfejl.
Sluk for printeren, og teend den derefter igen.

vises skiftevist med

Der er opstaet en midlertidig udskrivningsfejl.
Sluk for printeren, og teend den derefter igen.

vises skiftevist med

Der er opstaet en midlertidig udskrivningsfejl.
Sluk for printeren, og teend den derefter igen.

Der er opstéet et problem med printerens hukommelse. Veerdien ::
angiver, hvor problemet er opstéet:

0 = Intern hukommelse
1 til 3 = DIMM-stik 1, 2 eller 3

Det kan veere ngdvendigt at udskifte det angivne DIMM-modul.

vises skiftevist med

DN

Der er opstaet en midlertidig udskrivningsfejl.
Sluk for printeren, og teend den derefter igen.
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Printermeddelelser (fortsat)

Meddelelse

Forklaring eller anbefalet fremgangsmade

vises skiftevist med

Der er opstaet en fejl i en ekstern papirhandteringsenhed.
Sluk for printeren.

Afbryd kablerne til alle eksterne papirhandteringsenheder, og tilslut
dem derefter igen.

Teend printeren.

vises skiftevist med

Der er opstaet en fejl i printerens permanente lager, og en eller flere
printerindstillinger er blevet nulstillet til fabriksindstillingerne.
Udskriv en konfigurationsside, og kontroller printerindstillingerne for

at finde ud af, hvilke veerdier der er andret (se "Konfigurationsside"
pa side 154).

Printerens permanente lager er fyldt. Nogle indstillinger kan veere
nulstillet til fabriksstandarderne.

Udskriv en konfigurationsside, og kontroller printerindstillingerne for
at finde ud af, hvilke veerdier der er aendret (se "Konfigurationsside"
pa side 154).

Hold ANNULLER JOB nede, mens du taender for printeren. Dette
temmer det permanente lager ved at fierne gamle omrader, der ikke
eribrug.

Printeren har registreret en fejl.

Tryk p& Annuller job for at fierne jobbet fra printerens hukommelse.
Sluk for printeren, og teend den derefter igen.

Prov at udskrive et job fra et andet softwareprogram. Hvis dette job
kan udskrives, skal du vende tilbage til det farste program og udskrive
en anden fil. (Hvis meddelelsen kun vises ved et bestemt
softwareprogram eller udskriftsjob, bgr du kontakte
softwareleveranderen for at fa hjeelp).

Hvis meddelelsen stadig vises med forskellige softwareprogrammer
og udskriftsjob, skal du frakoble alle de kabler, der forbinder printeren
til netveerket. Sluk for printeren. Fjern alle hukommelses-DIMM'er
eller tredjeparts DIMM'er fra printeren (se "Installation af
hukommelse" pa side 238). Fjern alle EIO-enheder fra printeren (se
"Installation af EIO-kort/masselager" pa side 241). Taend printeren.
Hvis fejlen ikke opstar leengere, skal du installere hver DIMM- og
ElO-enhed én ad gangen, mens du serger for at slukke og taende
printeren, hver gang du installerer en enhed. Udskift en DIMM- eller
ElO-enhed, hvis du mener, at den forarsager fejlen. Husk at
gentilslutte alle de kabler, der forbinder printeren til netvaerket

eller computeren.
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Printermeddelelser (fortsat)

Meddelelse

Forklaring eller anbefalet fremgangsmade

ElO-tilbehgret i stikket =1 har registreret en kritisk fejl. [z
beskrivelse:
1 = EIO-stik 1 — Printeren registrerede en fejl med EIO-tilbehgret.
2 = EIO-stik 2 — Printeren registrerede en fejl med EIO-tilbehgret.

6 = EIO-stik 1 — EIO-tilbehgret registrerede en fejl. EIO-tilbeheret
kan veere defekt.

7 = EIO-stik 2 — EIO-tilbehgret registrerede en fejl. EIO-tilbeheret
kan veere defekt.

Sluk for printeren, og teend den derefter igen.

Sluk for printeren, nulstil EIO-tilbeharet i stik
printeren igen.

Sluk for printeren, nulstil EIO-tilbeheret fra stik L:
andet EIO-stik, og teend printeren igen.

og taend

installer det i et

DN

Forstaelse af printermeddelelser 127

A
A 4



Fejlmeddelelser til flere kopier af disk

| felgende tabel vises de diskfejinumre for flere kopier ("mopying"),
der enten er rapporteret pa siden for Printersortering eller Joblagring
- Diskfejl, som udskrives, nar der opstar en fejl. Brug HP Resource
Manager til styring af disken (se "HP Resource Manager'pa side 37).

Fejlmeddelelser til flere kopier af disk

Diskfejl-
nummer  Fejlbeskrivelse

Lgsning

1 Diskenhed er ikke til stede —

den er maske ikke initialiseret.

¢ Harddisk: Initialiser harddisken
(ekstraudstyr). Hvis problemet fortseetter,
skal du udskifte harddisken.

* RAM-disk: Sluk og teend for printeren.

3 Den anmodede fil eller det * Der kan muligvis veere beskadigede data.
anmodede bibliotek blev Slet det job, der udlgste fejlen.
ikke fundet.

5 Et ugyldig antal byte blev * Der kan muligvis veere beskadigede data.

angivet i laese-/
skriveanmodning.

Slet det job, der udlgste fejlen.

6 Forsag pa at oprette en fil
eller et bibliotek, som
allerede findes.

* Brugeren har sendt et brugernavn, som er
det samme som et eksisterende bibliotek.
Rediger brugernavnet i driveren, og send
jobbet igen.

15 Dérlig disk

e Harddisk: Initialiser harddisken
(ekstraudstyr). Hvis problemet fortseetter,
skal du udskifte harddisken.

16 Intet enhedsnavn

e Harddisk: Initialiser harddisken
(ekstraudstyr). Hvis problemet fortseetter,
skal du udskifte harddisken.

23 Ugyldig ssgeanmodning —den
resulterende forskydning ville
vaere negativ.

¢ Der kan muligvis vaere beskadigede data.
Slet det job, der udlgste fejlen.

24 Uventet intern fejl
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* Der er muligvis beskadigede data. Slet det
job, som fejl opstod med.

¢ Diskmedieproblem — initialiser harddisken
(ekstraudstyr), eller genstart for at
geninitialisere RAM-disken.

* Hvis problemet fortseetter pa en harddisk,
skal harddisken udskiftes.
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Fejlmeddelelser til flere kopier af disk (fortsat)

Diskfejl-
nummer Fejlbeskrivelse

Lgsning

55 Ugyldigt filsystem

¢ Der kan muligvis vaere beskadigede data.
Slet det job, der udlgste fejlen.

¢ Diskmedieproblem — initialiser harddisken
(ekstraudstyr), eller genstart for at
geninitialisere RAM-disken.

* Hvis problemet fortseetter pa en harddisk,
skal harddisken udskiftes.

56 Hardwaresvigt

¢ Udskift harddisken.

59 Det maksimale antal
biblioteker er naet

Der er et maksimalt antal biblioteker, som kan
indfgres péa en disk. Lagrede job gemmes i
biblioteker, der oprettes for hver bruger. Sddan
undgéas problemet:

» Slet alle job, der er lagret til en bruger.
Firmwaren sletter automatisk biblioteket til
en bruger uden nogen lagrede job.

¢ Slet andre biblioteker pa disken.

70 Diskfejl ¢ Kontakt din HP service- og
supportrepreesentant.
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Lasning af problemer med udskriftskvalitet

Bemeerk!

Kopifejlstabel

Dette afsnit af manualen hjeelper dig med at definere og finde
lgsningen pa problemer med udskriftskvaliteten. Problemer med
udskriftskvaliteten kan ofte let handteres ved at serge for, at printeren
vedligeholdes korrekt og ved at anvende medier, der opfylder
HP-specifikationerne eller kare en renseside.

Anvend eksemplerne i kopifejlstabellen pa denne side for at afgere,
hvilket udskriftskvalitetsproblem du har, og se de tilhgrende
referencesider for at lase problemet. Disse eksempler udger de mest
almindelige metoder til at afhjeelpe problemer med udskriftskvaliteten.
Hvis du stadig har problemer efter at have provet disse forslag, skal
du kontakte HP Kundeservice og -support (se "Service og support"
pa side 159).

Eksemplerne herunder viser papir i Letter-formatet, der er fart gennem
printeren med den korte kant forst.

Aa Cc AaBbCc AGBDI. >\
Aa Cc AcBbCc, AaBbCc
Aa Cc . AaBbCc AQBbCC
Aa Cc AaQBLCcCe AaBbCc
Aa Cc {AaBbCc ' AcBbCc
Se "Lys udskrift Se "Lys udskrift (hel |Se "Pletter" Se "Pletter"
(delvis side)" side)" pa side 132 |pa side 132 pa side 132
pa side 132
AaBbC.c AcBI(CC
AabbCc Ac1Bb(Cga
AagbCc AdBK(Cg
AaBRDCc ' 4 AuBD(CC
AnBYCe AUBh(Ca
Se "Udfald" pa Se "Udfald" pa Se "Udfald" pa Se "Linjer"
side 133 side 133 side 133 pa side 133
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Kopifejlstabel (fortsat)

Se "Rynker eller
folder" pa side 137

Se "Lodrette hvide
linjer" pa side 138

Se "Hjulmeerker" pa
side 138

AaBbCc AGBOCC AGBbCC AaBbCc’[®
AaBbCc AaBQlc A%% AaBbCc, .
AaBbCc AaBL,Cc A AaBbCc
AaBbCc AaBLCc AaBbCc AaBbCc, |
AaBbCc AaBbCc AaBbCc AaBbCc
Se "Gra baggrund" |Se "Udtveeret toner" |Se "Lgs toner" pd |Se "Gentagne fejl"
pa side 134 pa side 134 side 134 pa side 135
ol AaBbCc AABbCc
AaBobCc AQBbCc
ASBsEs AQBbCc
AaBbCc AaBbCe
AaBbCc AaBbC A~
Se "Gentagen kopi" |Se "Misdannede Se "Skeev side" Se "Krumning eller
pa side 136 tegn" pa side 136 |pa side 136 belger" pa side 137
AaBbCc:
AaBbCc:=
AaBbCc:
AaBbCc:
AaBoCC AaBbCc:

Se "Hvide pletter pa
sort" pa side 138

DN
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Aa
Aa
Aa
Aa
Aa

Cc
Cc
Cc
Cc
Cc

AaBbCc
AaBbCc,
. AaBbCc
AQBOCCe
AQBbLCG',

AaBb
AaBb
AaBb
AaBb

AGBD(\

CcC
Cc
Cc
Cc

Lys udskrift (delvis side)

1

Tonerpatronen er muligvis ved at vaere tom. Udskift
tonerpatronen.

Vedligeholdelse er muligvis pakreevet. Kontroller dette ved at
udskrive en kopi af statussiden over forbrugsvarer (se "Statusside
over forbrugsvarer" pa side 156). Hvis vedligeholdelse er
pakraevet, skal du bestille og installere printervedligeholdelses-
saettet (se "Udferelse af forebyggende vedligeholdelse" pa

side 95).

Tonerpatronen kan veere neesten tom. Udskift tonerpatronen.

Lys udskrift (hel side)

1 Serg for, at EconoMode er deaktiveret (se Ei = i "Menuen
Udskriftskvalitet" pa side 224).

2 Anvend menuen Udskriftskvalitet i printerens kontrolpanel til at
gge indstillingen for tonerteethed (se 7 i "Menuen
Udskriftskvalitet" pa side 224).

Prov at anvende en anden type papir.

4  Tonerpatronen kan vaere ngesten tom. Udskift tonerpatronen.

Pletter

Der kan vises pletter pa en side, nar et papirstop er udbedret.

1 Udskriv nogle fa sider for at se, om problemet Igser sig selv.

2 Hovis der ofte forekommer pletter, kan du indstille printeren til
automatisk at kere en renseside (se "Automatisk karsel af
rensesiden” pa side 94).

3 Renger printerens inderside (se "Rengering af printeren”
pa side 90), og ker en manuel renseside for at rense
fikseringsenheden (se "Manuel karsel af rensesiden" pa side 93).

4  Prgv at anvende en anden type papir.

Kig efter spild fra tonerpatronen. Udskift tonerpatronen, hvis den
leekker.
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Udfald
1 Kontroller, at de miljgmaessige specifikationer for printeren er
opfyldt (se "Generelle specifikationer" pa side 206).
2 Hvis papiret er groft, og toneren let kan gnides af, kan du forsgge
enten at skifte fikseringsenhedens tilstand til Hgj 1 eller Hgj 2
(se "Menuen Papirhandtering" pa side 216), eller prove at
AGBbCG anvende glattere papir.
AaBbCc | 3 Prov at skifte til en anden papirtype.
AasbCc
AaBbCc
AnBDCcC
y 4
AUBb(Ca Linjer

AuBbCa | 1 Udskriv nogle fa sider for at se, om problemet lgser sig selv.
AdBb(Ca

AuBhCc
AuBhCc

2 Renger printerens inderside (se "Rengering af printeren”
pa side 90), og ker en manuel renseside for at rense
fikseringsenheden (se "Manuel kersel af rensesiden" pa side 93).

Udskift tonerpatronen.

4 Vedligeholdelse er muligvis pakraevet. Kontroller dette ved at
udskrive en kopi af statussiden over forbrugsvarer (se "Statusside
over forbrugsvarer" pa side 156). Hvis vedligeholdelse er
pakraevet, skal du bestille og installere printervedligeholdelses-
saettet (se "Udfarelse af forebyggende vedligeholdelse" pa
side 95).
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AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

AaBbCc
AaBRlc
AaBk,Cc
AaBL,Cc
AaBbCc

Gra baggrund

1

2
3
4

Brug ikke papir, der allerede har veeret igennem printeren.
Udskriv nogle fa sider for at se, om problemet lgser sig selv.
Vend papirstakken om i bakken. Prgv ogsa at rotere papiret 180°.

Anvend menuen Udskriftskvalitet pa printerens kontrolpanel til at
mindske indstillingen for tonerteethed (se - i
"Menuen Udskriftskvalitet" pa side 224).

Kontroller, at de miljgmaessige specifikationer for printeren er
opfyldt (se "Generelle specifikationer" pa side 206).

Udskift tonerpatronen.

Udtveeret toner

Se ogsa "Les toner" pa side 135.

1
2
3

Udskriv nogle fa sider for at se, om problemet lgser sig selv.
Prov at anvende en anden type papir.

Kontroller, at de miljgmaessige specifikationer for printeren er
opfyldt (se "Generelle specifikationer" pa side 206).

Renger printerens inderside (se "Rengering af printeren”
pa side 90), og ker en manuel renseside for at rense
fikseringsenheden (se "Manuel kersel af rensesiden" pa side 93).

Vedligeholdelse er muligvis pakreevet. Kontroller dette ved at
udskrive en kopi af statussiden over forbrugsvarer (se "Statusside
over forbrugsvarer" pa side 156). Hvis vedligeholdelse er
pakraevet, skal du bestille og installere printervedligeholdelses-
saettet (se "Udferelse af forebyggende vedligeholdelse" pa

side 95).

Udskift tonerpatronen.
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AaBbCc

A
AaBbCc
AaBbCc

AaBbCc

AaBbCc

AaBbCc

AaBbCc,

DN

Las toner

Los toner defineres i denne sammenhaeng som toner, der kan gnides
af siden.

1

Hvis papiret er tungt eller groft, kan du forsgge at anvende en
hgjere indstilling for f|kser|ngsenheden som fikserer toneren
bedre pa papiret. Brug F i menuen
Papirhandtering pa printerens kontrolpanel. Hvis du vil gare dette,
skal du se "Menuen Papirhandtering" pa side 216.

Hvis du har observeret et grovere mgnster pa den ene side af
papiret, kan du prgve at udskrive pa den anden side.

Kontroller, at de miljgmaessige specifikationer for printeren er
opfyldt (se "Printerspecifikationer" pa side 204).

Sorg for, at papirtype og -kvalitet opfylder HPs specifikationer (se
"Papirspecifikationer" pa side 192).

Vedligeholdelse er muligvis pakreevet. Kontroller dette ved at
udskrive en kopi af statussiden over forbrugsvarer (se "Statusside
over forbrugsvarer" pa side 156). Hvis vedligeholdelse er
pakraevet, skal du bestille og installere printervedligeholdelses-
saettet (se "Udferelse af forebyggende vedligeholdelse" pa

side 95).

il Gentagne fejl
AaBbCc,

Se ogsa "Gentagen kopi" pa side 136.

1
b

Udskriv nogle fa sider for at se, om problemet lgser sig selv.

Hvis afstanden mellem fejl er 38 mm eller 94 mm,
skal tonerpatronen muligvis udskiftes.

Renger printerens inderside (se "Rengering af printeren”
pa side 90), og ker en manuel renseside for at rense

fikseringsenheden (se "Manuel kersel af rensesiden" pa side 93).

Vedligeholdelse er muligvis pakreevet. Kontroller dette ved at
udskrive en kopi af statussiden over forbrugsvarer (se "Statusside
over forbrugsvarer" pa side 156). Hvis vedligeholdelse er
pakraevet, skal du bestille og installere printervedligeholdelses-
saettet (se "Udferelse af forebyggende vedligeholdelse" pa

side 95).
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| ) Preity

AaBbCc

AaBobCc
AaBbCc

AaBbCc

AaBbCc

AaBbCc

AaBbCe
AaBbCe
AaBbCe
AaBbCA~

AOBbCC
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Gentagen kopi

Denne type fejl kan opsta ved brug af fortrykte formularer eller en stor
mangde af et smalt medie.

Udskriv nogle fa sider for at se, om problemet lgser sig selv.

Sorg for, at papirtype og -kvalitet opfylder HPs specifikationer
(se "Papirspecifikationer" pa side 192).

Hvis du bemazerker, at denne type fejl opstar pa bredt papir (f.eks.
Letter-papir eller A4-papir), kan du lige efter udskrivningen pa det
smalle medie (f.eks. konvolutter) angive :
menuen Papirhandtering til . (se "Menuen Papirhandtering"
pa side 216). Bemaerk, at dette saenker udskrivningshastigheden.

Vedligeholdelse er muligvis pakreevet. Kontroller dette ved at
udskrive en kopi af statussiden over forbrugsvarer (se "Statusside
over forbrugsvarer" pa side 156). Hvis vedligeholdelse er
pakraevet, skal du bestille og installere printervedligeholdelses-
saettet (se "Udfarelse af forebyggende vedligeholdelse" pa

side 95).

Misdannede tegn

1 Udskriv nogle fa sider for at se, om problemet lgser sig selv.

2 Kontroller, at de miljgmaessige specifikationer for printeren er
opfyldt (se "Generelle specifikationer" pa side 206).

3 Vedligeholdelse er muligvis pakraevet. Kontroller dette ved at
udskrive en kopi af statussiden over forbrugsvarer (se "Statusside
over forbrugsvarer" pa side 156). Hvis vedligeholdelse er
pakraevet, skal du bestille og installere printervedligeholdelses-
saettet (se "Udfarelse af forebyggende vedligeholdelse" pa
side 95).

Skeev side

1 Udskriv nogle fa sider for at se, om problemet lgser sig selv.

2 Kontroller, at der ikke er iturevne stykker papir inden i printeren.

3 Sorg for, at papiret er ilagt korrekt, alle justeringer er foretaget, og
at papiret er under hjgrnetapperne (se "llaegning af papir i
bakke 1" pa side 46 og "llaegning af papir i bakke 2, 3 og 4" pa
side 48).

4 Vend papirstakken om i bakken. Prov ogsa at rotere papiret 180°.

DN



AaBbCc

DN

Sarg for, at papirtype og -kvalitet opfylder HPs specifikationer (se
"Papirspecifikationer" pa side 192).

Kontroller, at de miljgmaessige specifikationer for printeren er
opfyldt (se "Generelle specifikationer" pa side 206).

Krumning eller bglger

1
2

Vend papirstakken om i bakken. Prgv ogsa at rotere papiret 180°.

Sorg for, at papirtype og -kvalitet opfylder HPs specifikationer (se
"Papirspecifikationer" pa side 192).

Kontroller, at de miljgmaessige specifikationer for printeren er
opfyldt (se "Printerspecifikationer" pa side 204).

Prov at udskrive til en anden udskriftsbakke.

Hvis mediet er let og glat, kan du forsgge at anvende en lavere
indstilling for fikseringsenheden for at reducere varmen under
fikseringen. Brug menuen
Papirhandtering pa prlnterens kontrolpanel til at gore dette (se
"Menuen Papirhandtering" pa side 216).

Rynker eller folder

1
2

Udskriv nogle fa sider for at se, om problemet lgser sig selv.

Kontroller, at de miljgmaessige specifikationer for printeren er
opfyldt (se "Generelle specifikationer" pa side 206).

Vend papirstakken om i bakken. Prgv ogsa at rotere papiret 180°.

Sorg for, at papiret er ilagt korrekt, alle justeringer er foretaget, og
at papiret er under hjgrnetapperne (se "llaegning af papir i

bakke 1" pa side 46 og "llaegning af papir i bakke 2, 3 og 4" pa
side 48).

Sorg for, at papirtype og -kvalitet opfylder HPs specifikationer (se
"Papirspecifikationer" pa side 192).

Hvis der er folder pa konvolutterne, kan du forsege at opbevare
konvolutterne, sa de ligger fladt.
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Lodrette hvide linjer

1 Udskriv nogle fa sider for at se, om problemet lgser sig selv.

2 Sorg for, at papirtype og -kvalitet opfylder HPs specifikationer (se
"Papirspecifikationer" pa side 192).

3 Udskift tonerpatronen.

AGBOCC Hjulmeaerker

AaBbCc=| Denne fejl opstér typisk, nér tonerpatronen langt har overskredet den
Aa BbCCé angivne brug pa 10.000 sider (f.eks. ved udskrivning af meget store
| maengder papir med meget lille tonerdaekning).

AaBbCc: 1 Udskift tonerpatronen.

2 Reducer antallet af sider, du udskriver med meget lav
tonerdaekning.

3 Anvend 6.000-siders patronen, hvis du ikke kan reducere antallet
af sider med meget lille tonerdaekning (del nummer C8061A).

m Hvide pletter pa sort

1 Udskriv nogle fa sider for at se, om problemet Igser sig selv.

2 Serg for, at papirtype og -kvalitet opfylder HPs specifikationer (se
"Papirspecifikationer" pa side 192).

J 3 Kontroller, at de miljgmaessige specifikationer for printeren er
opfyldt (se "Generelle specifikationer" pa side 206).

4 Udskift tonerpatronen.
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Vurdering af printerproblemer

Rutediagram til fejlfinding

Hvis printeren ikke reagerer korrekt, kan du bruge rutediagrammet til
at vurdere, hvilket problem der er tale om. Hvis der viser sig en fejl i
printeren ved et af trinnene, skal du felge de tilhgrende forslag til at
afhjeelpe fejlen.

Hvis du ikke kan lgse problemet efter at have fulgt forslagene i denne
brugerhandbog, ber du kontakte en autoriseret HP service- eller
supportudbyder (se "HP Kundeservice og -support" pa side 159).

Bemeerk!

Macintosh-brugere: Yderligere oplysninger om fejlfinding findes i

"Rutediagram til fejlfinding til Macintosh-brugere" pa side 145.

1 viser kontrolpanelet meddelelsen KLAR? JA O Fortszet med
trin 2.

NEJ O

Lyspanelet er Lyspanelet er |Lyspanelet er |Lyspanelet Der vises en

tomt, og tomt, men i det forkerte |viser anden

printerens printerens sprog. uleeselige meddelelse

bleeser kgrer bleeser kgrer. eller ukendte |end

ikke.

tegn.

¢ Kontroller
tilslutningen af
netledningen og
stromafbryderen.

e Tilslut printeren i
en anden
stikkontakt.

e Kontroller, at
stremforsyningen
til printeren er
stabil og opfylder

e Tryk pa en tast
pa kontrol-
panelet for at
se, om
printeren
reagerer.

e Sluk for
printeren, og
teend den
derefter igen.

¢ Sluk for
printeren.Hold
VLG nede,
mens du
teender for
printeren. Tryk
pa—V&ERDI+for
at gennemse
de tilgeenge-
ligesprog. Tryk
pa VLG for at

e Kontroller, at
det gnskede
sprog er valgt
pa kontrol-
panelet.

Sluk for
printeren, og
teend den
derefter igen.

¢ Ga til "Forstael-
se af printer-
meddelelser"
pa side 113.

printerens gemme det
specifikationer gnskede sprog
(se "Elektriske som en ny
specifikationer" standard. Tryk
pa side 205). pa START for at
vende tilbage
til meddel-
elsen kLAR
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2 Kan du udskrive en konfigurationsside (se JA U Fortseet il

"Konfigurationsside" pé side 154)? trin 3.
NEJ O
En konfigurationsside En tom side Der vises en anden
bliver ikke udskrevet. udskrives. meddelelse end

* Kontroller at udskriftsmedierne |» Kontroller, at der ikke | Gé til "Forstaelse af ?
erlagt rigtigt i alle bakker,og at | fortsat sidder printermeddelelser" pa
bakkerne er korrekt justeret og |  forseglingstape pa side 113.
installeret i printeren. tonerpatronen. (Se
¢ Undersgg udskriftskeen eller opsaetnings-
udskriftsspoleren fra vejledningen eller de
computeren for at finde ud af, anvisninger, som fulgte

om printeren er sat til at holde med tonerpatronen).
pause. Derbliverikke udskrevet | Tonerpatronen kan

en konfigurationsside, hvis der | vaeretom. Installeren ny
er problemer med det aktuelle tonerpatron.
udskriftsjob, eller hvis printeren
holder pause. (Tryk pa
ANNULLER JOB, 0g prov

trin 2 igen).
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3 Kan du udskrive fra et softwareprogram?

NEJ 0O (Fortsaettes pa neeste side).

Fortseet til

JA D trin 4.

Jobbet udskrives ikke.

Der udskrives en PS-fejlside eller
liste over kommandoer.

¢ Hvis jobbet ikke udskrives, og der vises en meddelelse
pa kontrolpanelet, skal du se "Forstaelse af
printermeddelelser" pa side 113.

¢ Undersgag fra computeren, om printeren er sat til at
holde pause.

¢ Huvis printeren befinder sig pa et netvaerk, skal du
kontrollere, at du udskriver til den korrekte printer. Du
kan undersgge, om der skulle veere tale om et
netvaerksproblem, ved at tilslutte computeren direkte til
printeren med et parallel kabel, vaelge LPT1 som port
og prove at udskrive igen.

¢ Kontroller interfacekabelforbindelserne. Afbryd kablet,
og tilslut det igen til computeren og printeren.

e Afprov kablet pa en anden computer.

* Hovis du benytter en parallel forbindelse, skal du sgrge
for, at kablet overholder IEEE-1284-standarden.

¢ Huvis printeren er tilsluttet et netvaerk, skal du udskrive
en konfigurationsside (se "Konfigurationsside" pa
side 154) og kontrollere under "Protokolinformation”, at
server- og nodenavn svarer til navnene i
printerdriveren.

¢ Du kan bekreefte, at der ikke er tale om et
computerproblem ved at udskrive fra en anden
computer (hvis dette er muligt).

¢ Kontroller, at udskriftsjobbet sendes til den rigtige port
(f.eks. LPT1 eller netveerksprinterporten).

* Kontroller, at du bruger den korrekte printerdriver (se
"Veelg den rigtige printerdriver til dine
udskrivningsbehov" pa side 37).

* Geninstaller printerdriveren (se opsaetnings-
vejledningen).

* Kontroller, at porten er konfigureret og fungerer korrekt.
(Prov at tilslutte en anden printer til den pageeldende
port, og udskriv).

* Hvis du udskriver fra PS-driveren skal du fra menuen
Konfiguration pa printerens kontrolpanel angive

i1, sendudskriftsjobbet igen (se "UDSKRIV
PS-FEJL= FRA" pa side 228. Hvis der udskrives en
fejlside, skal du se anvisningerne i ngeste kolonne.

* Sorg for, at 1 T er angiver i menuen
Konflguratlon i prlnteren kontrolpanel (se
"PRINTERSPROG= AUTQ" pa side 229).

* Maske mangler du en printermeddelelse, der kan hjaelpe
til at lgse problemet. SI& midlertidigt indstillingerne
Sletbare advarsler og Auto-fortseet fra i menuen
Konfiguration pa printerens kontrolpanel (se
"SLETBARE ADVARSLER=JOB" pa side 227 og
"AUTO-FORTSAT= TIL" p& side 227), og udskriv
derefter jobbet igen.

* Printeren kan have modtaget en
PS-kode, som ikke er standard
Angiv % kun for
dette udskriftsjob, i menuen
Konfiguration pa printerens
kontrolpanel. Nar jobbet er
udskrevet, skal du igen veelge

indstillingen i (se
"PRINTERSPROG= AUTO" pa
side 229).

¢ Kontroller, at udskriftsjobbet er et
PS-job, og at du benytter
PS-driveren.

¢ Printeren har maske modtaget
PS-kode, selvom den er indstillet
t|| PCL. Angiv ¢ til

i (se "PRINTERSPROG=

AUT " pa side 229).
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4 udskrives jobbet som ventet? (Fortseettes pa naeste side).

NEJ O

Udskriften er uleeselig,
eller der udskrives kun en
del af siden.

Udskriver
standser midt i
jobbet.

Udskrivningengar
langsommere end
ventet.

En indstilling
pa kontrol-
panelet har
ingen virkning.

* Kontroller, at du bruger den
korrekte printerdriver (se
"Veelg den rigtige printerdriver
til dine udskrivningsbehov" pa
side 37).

¢ Der kan veere fejl i den datafil,
som sendes til printeren. Du
kan afprove dette ved (om
muligt) at udskrive filen pa en
anden printer, eller prove at
udskrive en anden fil.

¢ Kontroller interface-
kabelforbindelserne. Afprov
kablet pa en anden computer,
(hvis du har mulighed for det).

e Udskift printerkablet med et
kabel af hgj kvalitet (se
"Bestillings-oplysninger" pa
side 22).

* Nedsaet jobbets kompleksitet,
udskriv ved en lavere
oplgsning (se beskrivelsen af
"OPLJSNING= FASTRES
1200" pa side 224), eller
installer mere
printerhukommelse (se
"Printerhukommelse og
udvidelse" pa side 237).

¢ Maske mangler du en
printermeddelelse, der kan
hjeelpe til at lase problemet.
Sla midlertidigt indstillingerne
Sletbare advarsler og Auto-
fortseet fra i menuen
Konfiguration pa printerens
kontrolpanel (se "SLETBARE
ADVARSLER=JOB" pa
side 227 og "AUTO-
FORTSAET=TIL" pa
side 227), og udskriv derefter
jobbet igen.

Du kan have
trykket pa
ANNULLER JOB.
Kontroller, at
stremforsynin-
gen til printeren
er stabil og op-
fylderprinterens
specifikationer
(se "Elektriske
specifikationer"
pa side 205).

e Gorudskrifts-jobbet
mere enkelt.

¢ Tilfej mere hukom-
melse i printeren
(se "Printerhukom-
melse ogudvidelse"
pa side 237).

¢ Sla brug af banner-
sider fra. (Kontakt
netveerksadmini-
stratoren).

e Bemeerk, at der bar
ventes en
langsommere
hastighed, hvis du
udskriver pa smalt
papir, udskriver fra
bakke 1, bruger
fikseringstilstand
HQJ 2 eller har
angivet sméat
papirhastighed til
langsomt.

Kontroller
indstillingerne i
printerdriveren
eller software-
programmet.
(Kommandoer
fra printerdriver
og software-
kommandoer
tilsidesaetter
indstillinger,
som er valgt pa
kontrolpanelet).
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Udskrives jobbet som ventet? (fortsat)

NEJ O

JA O

Fortseet til trin 5.

Udskriftsjobbet formateres
ikke korrekt.

Sider indferes ikke korrekt
eller er beskadiget.

Der er problemer
med udskrifts-
kvaliteten.

¢ Kontroller, at du bruger den
korrekte printerdriver (se "Veelg
den rigtige printerdriver til dine

udskrivningsbehov" pa side 37).

¢ Kontroller software-
indstillingerne. (Se software-
hjeelpen).

¢ Prgv med en anden font.

¢ Indleeste ressourcer kan veere
gaet tabt. Det kan veere

ngdvendigt at indleese dem igen.

¢ Kontoller, at papiret er lagt
korrekt i, og at papirstyret ikke
sidder for stramt eller lgst mod
papirstakken.

¢ Hvis du har problemer med at
udskrive pa papir i special-
format, se "Retningslinjer for
udskrivning pa papir i
specialformater" pa side 64.

¢ Hvis siderne er krgllede eller
krumme, eller hvis billedet
udskrives skeevt, kan du se
"Lasning af problemer med
udskriftskvalitet" pa side 130.

Juster udskrifts-
oplgsningen (se
"OPLASNING=
FASTRES 1200" pa
side 224).
Kontroller, at REt er
slaet til (se
"RET=MEDIUM" pa
side 224.

Ga til "Lesning af
problemer med
udskriftskvalitet" pa
side 130.
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5 Veelger printeren de rigtige bakker,

JA O

udskriftssteder og det rigtige

papirhandteringsudstyr?

NEJ O

Ved andre problemer
skal du se i Indhold,
Indeks eller
printersoftwarens
hjeelp.

Printeren tager papir fra den
forkerte bakke.

Noget ekstraudstyr fungerer
ikke korrekt.

Der vises en anden
meddelelse end ki

¢ Se "Tilpasning af den bakke, der
skal bruges til udskrivning" pa
side 69

* Kontroller, at papirbakkerne er
korrekt konfigureret til
papirformat og -type (se
"lleegning af papir i bakke 2, 3
og 4" pa side 48). Udskriv en
konfigurationsside for at se de
aktuelle bakkeindstillinger (se
"Konfigurationsside" pa
side 154).

* Sorg for, at valg af bakke (eller
papirtype) i printerdriveren eller
softwareprogrammet er angivet
korrekt. (Indstillinger, som er
valgt i printerdriveren og
softwareprogrammet,
tilsideseetter indstillinger, som er
valgt pa printerens
kontrolpanel).

* Hovis du ikke vil udskrive fra
bakke 1, kan du fijerne alt papir
fra bakken eller sendre

indstillingen for BrtEE 1

bakke 1s funktion" pa side 70).
Papiret i bakke 1 udskrives som
standard forst.

¢ Hvis du vil udskrive fra bakke 1,
men ikke kan veelge bakken i
softwareprogrammet, bedes du
se "Tilpasning af bakke 1s
funktion" pa side 70.

» Udskriv en konfigurationsside
for at bekraefte, at ekstra-
udstyret er installeret korrekt
og fungerer rigtigt (se
"Konfigurationsside" pa
side 154).

» Konfigurer printerdriveren til
det installerede ekstraudstyr
(se softwarehjeelpen).

» Sluk for printeren, og teend
den derefter igen.

* Bekreeft, at du bruger det
rigtige ekstraudstyr til
printeren.

* Huvis du ikke kan foretage
duplexudskrivning med
duplexenheden
(ekstraudstyr), skal du
kontrollere, at den bageste
udskriftsbakke er lukket.

* Huvis du ikke kan foretage
duplexudskrivning med
duplexenheden
(ekstraudstyr), kan det veere
ngdvendigt at installere mere
hukommelse (se
"Printerhukommelse og
udvidelse" pa side 237).

* Gatil "Forstaelse af
printermeddelelser" pa
side 113.
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Rutediagram til fejlfinding til Macintosh-

brugere

1 Kan du udskrive fra et softwareprogram?

NEJ O

JA O

Fortseet til trin 2.

Macintosh-computeren
kommunikerer ikke med
printeren.

Automatisk konfigurerede
ikke printeren automatisk.

Symbolet for
printerdriveren
vises ikke Veelger.

* Sorg for at printerens
kontrolpanel viser k157 (se forste
side i "Rutediagram til fejlfinding"
pa side 139).

* Sorg for, at den korrekte
printerdriver er valgtivenstre side
af Veelger. Sorg derefter for, at det
gnskede printernavn er valgt
(markeret) i hgjre side af Veelger.
Der vises et symbol ved siden af
printernavnet, nar driveren er
indstillet og konfigureret
med PPD'en.

¢ Huvis printeren er tilsluttet et
netveerk med flere zoner, skal du
sarge for, at den korrekte zone er
valgt i dialogen AppleTalk zoner
i Veelger.

¢ Sorg for, at den korrekte printer er
valgt i Veelger ved at udskrive en
konfigurationsside (se
"Konfigurationsside" pa
side 154). Serg for, at det
printernavn, som er vist pa
konfigurationssiden, svarer til
navnet pa printeren i Veelger.

* Sorg for, at AppleTalk er aktiv.
(Veelg dette i Veelger eller pa
AppleTalk-kontrolpanelet, alt
efter hvad der passer til
din OS-version).

* Sgrg for, at computeren og
printeren er tilsluttet det samme
netveerk. Veelg Netveerk- (eller
AppleTalk-) kontrolpanelet fra
Kontrolpaneler i Apple-menuen,
og veelg derefter det korrekte
netveerk (f.eks. LocalTalk
eller EtherNet).

¢ Konfigurer printeren manuelt
ved at vaelge Konfigurer.

¢ Geninstaller printersoftwaren.
(Se opsaetningsvejledningen).

* Veelg en anden PPD
(se "Sadan veelges en anden
PPD" pa side 147).

¢ PPD'en kan veere blevet
omdgbt. Hvis dette er tilfaeldet,
skal du veelge den omdgbte
PPD (se "Sadan veelges en
anden PPD" pa side 147).

¢ Derermuligvis en netvaerkske.

* Sorg for, at Apple
LaserWriter 8
Veelger-udvidelsen
findes i mappen
Udvidelser.

¢ Huvis den ikke findes
andetsteds i
systemet, skal du
kontakte Apple
Compuiter, Inc.
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2 Udskrives jobbet som ventet?

NEJ O

JA O

Ved andre problemer
skal du kontrollere
Indhold, Indeks eller
printerens onlinehjeaelp.

Udskriftsjobbet
sendes ikke til
den gnskede
printer.

Udskriftsjobbet
indeholder
forkerte fonte.

Computeren kan ikke
bruges, mens printeren
udskriver.

En anden printer med det
samme eller et lignende navn
kan have modtaget
udskriftsjobbet. Bekraeft, at
printerens navn svarer til det
navn, som er valgt i Veelger
(se "Sadan veelges en anden
PPD" pa side 147).

e Hvis du eri feerd med at
udskrive en EPS-fil, kan du
prove at indleese fontene til
EPS-filen i printeren, for
udskrivningen starter. Brug
HP LaserJet Utility (se "HP

LaserJet Utility" pa side 40).

¢ Hvis dokumentet ikke
udskrives med fontene New
York, Geneva eller Monaco,
skal du abne dialogen
Sidelayout og veelge
Indstillinger for at fierne
valget fra fonterstatning.

* Veelg Udskriv i baggrund
i Udskrift i baggrund-
menuen i dialogen Udskriv.
Statusmeddelelser sendes
til Skrivestyring pa
skrivebordet, sa
computeren kan fortseette
med at arbejde, mens
printeren er i feerd med
at udskrive.
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Bemeerk!

DN

Sadan veelges en anden PPD
1 Abn Velger fra Apple-menuen.
2 Klik pa LaserWriter 8-symbolet.

3 Hvis du er pa et netvaerk med flere zoner, skal du veelge den zone
i feltet AppleTalk-zoner, hvor printeren findes.

4 Klik pa det printernavn, du vil bruge, i feltet Vaelg en PostScript-
printer. (Hvis du dobbeltklikker straks, gar du straks videre til de
naeste trin).

5 Kilik pa Indstilling. (Ferste gang, du konfigurerer printeren, star
der muligvis Opret pa denne knap).

6 Kilik pa Veelg PPD.

7 Find den gnskede PPD pa listen, og klik pa Veelg. Hvis den
gnskede PPD ikke er vist pa listen, kan du gere et af felgende:

* Veelge en PPD til en printer med tilsvarende egenskaber.
¢ Velge en PPD fra en anden mappe.

¢ Velge den generiske PPD ved at klikke p4 Generel PPD. Med
den generiske PPD kan du udskrive, men din adgang til
printerens funktioner er begraenset.

oo

| dialogen Indstil skal du klikke pa Veelg og derefter pa OK for at
vende tilbage til Veelger.

Hvis du veelger en PPD manuelt, er det ikke sikkert, at der vises et
symbol ved siden af den valgte printer i boksen Veelg en PostScript-
printer. | Veelger skal du klikke pa Indstil, klikke pa Printerinfo og
derefter klikke p4 Opdater info for at vise symbolet.

9 Luk Veelger.

Omdgbning af printeren

Hvis du vil omdgbe printeren, skal du gere dette, for du veelger
printeren i Veelger. Hvis du omdgber printeren efter at have valgt den
i Veelger, skal du tilbage til Vaelger og veelge den pa ny.

Brug funktionen Veelg printernavn i HP LaserJet Utility til at
omdgbe printeren.
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Fejlfinding af printerens harddisk (ekstraudstyr)

Fejlfinding af printerens harddisk (ekstraudstyr)

Emne

Forklaring

Printeren genkender
ikke harddisken
(ekstraudstyr).

Sluk printeren, og bekraeft, at harddisken (ekstraudstyr) er indsat

korrekt og er fastgjort ordentligt. Udskriv en konfigurationsside for at
bekreefte, at harddisken er blevet genkendt (se "Konfigurationsside"

pa side 154).

Disken er ikke
initialiseret

Brug det Windows-baserede hjaelpeprogram HP Resource
Manager eller det Macintosh-baserede HP LaserJet Utility til at
initialisere disken.

Diskfejl

Sluk printeren, og serg for, at EIO-disken er indsat korrekt og er

fastgjort ordentligt. Hvis kontrolpanelmeddelelsen fortsat vises, skal

diskdrevet udskiftes.

Disken er
skrivebeskyttet.

Fonte og formularer kan ikke lagres pa disken, nar disken er
skrivebeskyttet. Brug det Windows-baserede hjaelpeprogram
HP Laserdet Resource Manager eller det Macintosh-baserede
HP Laserdet Utility til at fierne skrivebeskyttelsen fra disken.

Forsggte at bruge en
diskresident font, men
pa udskriften blev der
brugt en anden font.

Hvis du benytter PCL, skal du udskrive PCL-fontsiden og bekreefte,

at fonten findes pa disken. Hvis du benytter PS, skal du udskrive

PS-fontsiden og bekreefte, at fonten findes pa disken. Hvis fonten

ikke findes pa disken, skal du bruge HP Resource Manager eller
det Macintosh-baserede HP LaserJet Utility til at indlaese fonten.
(Se "PCL- eller PS-fontliste" pa side 158).
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Fejlfinding i PS

PS-fejlfinding

Emne

Forklaring

Der udskrives en
tekstliste over PS-
kommandoer i stedet
for PS-udskriftsjobbet.

Kontrolpanelindstillingen er maske blevet
forvirret af en ikke-standard PS-kode. Kontroller indstillingen af
i for at se, om den er angivet til 7= eller (se
"Menuen Konfiguration" pa side 226). Hvis den er angivet til
skal du angive den ti Hvis den er angivet t||
skal du angive den til = udelukkende til dette udskrlftSJob

Nar jobbet er udskrevet, angives indstillingen tilbage til ¢

Jobbet udskrives i
Courier ( printerens
standardfont) i stedet

for den anmodede font.

Det anmodede skriftsnit er ikke tilgeengeligt i printeren eller findes
ikke pa disken. Benyt et fontindlaesningsprogram til at indlaese den
gnskede font.

Fonte, som indleeses i hukommelsen, gar tabt, nar printeren
slukkes. De gar ogsa tabt, hvis Ressourcebesparelse ikke bruges,
og der udfares et printersprogskift for at udskrive et PCL-job.
Diskfonte pavirkes ikke af PCL-job, eller af at printeren slukkes.

Udskriv en PS-fontside for at bekreefte, at fonten er tilgaengelig (se
"PCL- eller PS-fontliste" pa side 158). Hvis det ser ud, som om der
mangler en font, kan det veere fordi, et softwarehjeelpeprogram blev
brugt til at slette fonten, fordi disken blev geninitialiseret, eller fordi
diskdrevet ikke er installeret korrekt. Udskriv en konfigurationsside
for at bekraefte, at diskdrevet er installeret og fungerer korrekt (se
"Konfigurationsside" pa side 154).

Udskriv et diskbibliotek som en hjeelp til at identificere tilgaengelige
fonte (se "Informationsmenu” pa side 214).

Der udskrives en side
med afskarne
margener.

Hvis sidemargenerne afskeeres, er du maske ngdt til at udskrive
siden ved 300-dpi oplgsning eller installere mere hukommelse.

En side blev ikke
udskrevet.

Angiv (se "Menuen Konfiguration" pa
side 226, og send derefter jobbet igen for at udskrive en PS-fejlside.

Der udskrives en
PS-fejlside.

Sorg for, at udskriftsjobbet er et PS-job.

Se efter, om softwaren forventede, at du sendte en opstilling eller
PS-hovedfil til printeren.

Kontroller printeropsaetningen i softwareprogrammet for at sikre, at
printeren er valgt.

Kontroller kabelforbindelserne for at sikre, at de sidder godt fast.
Reducer kompleksiteten pa grafikken.

Printerentager papirfra
den forkerte bakke.

Brug oplysningerne i "Tilpasning af den bakke, der skal bruges til
udskrivning" pa side 69 til at endre den bakke, der bruges.
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Fejlfinding i forbindelse med HP Fast InfraRed
Receiver-problemer

Fejlfinding i forbindelse med HP Fast InfraRed Receiver-problemer

Emne

Forklaring

FIR-portens
statusindikator
lyser ikke.

Sorg for, at printeren er k1.5, og at den FIR-port, du forsgger at
udskrive fra, overholder IRDA-standarden og er anbragt inden for
det funktionsomrade, som er beskrevet i brugerhandbogen til

HP Fast InfraRed Receiver.

Sorg for, at HP Fast InfraRed Receiver er tilsluttet korrekt
til printeren.

Udskriv en konfigurationsside (se "Konfigurationsside" pa
side 154). Serg for, at der star "FIR-modul (Overholder IRDA)"
under Installerede printersprog og -udstyr.

Der kan ikke oprettes
forbindelse, eller det
tager tilsyneladende
leengere tid end
saedvanligt.

Brug en enhed, der overholder IRDA-standarden, se efter et IRDA-
symbol pa enheden, eller se i brugerhandbogen til computeren efter
IRDA- specifikationer.

Ofte kan forbindelsen ikke oprettes, da computeren ikke har den
software, der kraeves til FIR. Serg for, at operativsystemet pa
computeren inkluderer en FIR-driver, og at programmet bruger en
HP LaserJet 4100-, 4100N-,4100TN, 4100DTN- eller kompatibel
driver.

Bemeerk, at det tager leengere tid at udskrive komplekse sider.

Anbring HP Fast InfraRed Receiver inden for det funktionsomrade,
som er beskrevet i brugerhandbogen til HP Fast InfraRed Receiver.
Sorg for at der ikke er nogen objekter, som blokerer forbindelsen.
(Dette kunne veere en hand, et stykke papir, bager eller endda
klart lys).

Sorg for, at de to IR-porte er rene (fri for snavs og fedt).

Klart lys af enhver art (sollys, bleendende lys, fluorescerende lys
eller lys fra en infrarad fjernbetjening, f.eks. dem der bruges til
fiernsyn og videobandoptagere), som skinner direkte ind i en af
IR-portene kan skabe forstyrrelser. Serg for, at der ikke er skarpt
lys, der skinner direkte ind i nogen af IR-portene.

Stil den transportable enhed taettere pa FIR-porten pa printeren.

Printeren udskriver kun
endel af en side eller et
dokument.

Forbindelsen er blevet afbrudt under transmissionen. Hvis du flytter
den transportable enhed under transmissionen, kan forbindelsen
blive afbrudt. Enheder, der overholder IRDA-standarden, er i stand
til at genoptage funktionen efter en midlertidig afbrydelse af
forbindelsen. Du har op til 40 sekunder til at genetablere
forbindelsen (afheengig af den transportable enhed, som benyttes).
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Fejlfinding i forbindelse med HP Fast InfraRed Receiver-problemer (fortsat)

Emne

Forklaring

Udskriftsjobbet
er sendt korrekt,
men printeren
udskriver ikke.

Hvis forbindelsen afbrydes, for hele udskriftsjobbet er sendt til
printeren (udskrivningen er endnu ikke startet), er det ikke sikkert,
at printeren udskriver noget af jobbet. Tryk p4 ANNULLER JOB for at
temme printerens hukommelse. Anbring derefter den transportable
enhed inden for det funktionsomrade, som er beskrevet i
brugerhandbogen til HP Fast InfraRed Receiver, og udskriv jobbet
igen.

FIR-statusindikatoren
slukker under
transmissionen.

Forbindelsen er muligvis blevet afbrudt. Tryk pd ANNULLER JOB for
at temme printerens hukommelse. Anbring derefter den
transportable enhed inden for det funktionsomrade, som er
beskrevet i brugerhandbogen til HP Fast InfraRed Receiver, og
udskriv jobbet igen.
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Kommunikation med en HP JetDirect-
printerserver (ekstraudstyr)

Hvis printeren indeholder en HP JetDirect-printerserver
(ekstraudstyr), og du ikke kan kommunikere med printeren via
netveerket, skal du kontrollere printerserverens drift.

o Kontroller HP JetDirect-konfigurationssiden (hvis du vil udskrive
den, skal du se "Konfigurationsside" pa side 154).

e Hvis meddelelsen "I/O-KORT KLAR" ikke vises pa HP JetDirect-
konfigurationssiden, bedes du se fejlfindingsafsnittet i HP
JetDirect Print Server Administratorhandbog.

Hvis printeren indeholder en HP JetDirect 10/100TX-printerserver
(ekstraudstyr), skal du kontrollere, om printerserveren har forbindelse
til netveerket:

o Kontroller indikatorerne for forbindelseshastighed (10 eller 100)
pa printerserveren. Hvis de begge er deaktiverede, fik
printerserveren ikke forbindelse med netvaerket.

o Kontroller HP JetDirect-konfigurationssiden. Meddelelsen "FEJL
— TAB AF B/EREBJLGE" angiver, at printerserveren ikke fik
forbindelse til netveerket.

Hvis printerserveren ikke fik forbindelse, skal du kontrollere, at alle
kablerne er forbundet korrekt. Hvis alle kabler er forbundet korrekt, og
printerserveren stadig ikke far forbindelse, skal du felge trinene
herunder for at genkonfigurere printerserveren:

1 Brug EIO-menuen til manuelt at angive forbindelseshastigheden
(10 eller 100 Mbps) og duplextilstand (fuld- eller halvduplex), sa
de passer til netveerket (se "EIO-menu" pa side 233). Hvis porten
pa netveerksstikket f.eks. er angivet til 100TX fuldduplex-
operation, skal du angive printerserveren til 100TX
fuldduplex-operation.

2  Sluk for printeren, teend den igen, og kontroller printerserverens
drift. Hvis printerserveren ikke opnar forbindelse, skal du provet et
andet netvaerkskabel.
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Kontrol af printerkonfigurationen

Fra printerens kontrolpanel kan du udskrive sider med detaljerede
oplysninger om printeren og dens aktuelle konfiguration. Felgende
informationssider er beskrevet her:

o Menuoversigt

o Konfigurationsside

o Statusside over forbrugsvarer (indeholder oplysninger om brug af
tonerpatron)

e PCL- eller PS-fontliste
Du kan f& en komplet oversigt over printerens informationssider ved

hjeelp af Informationsmenuen pa printerens kontrolpanel
("Informationsmenu" pa side 214).

Disse sider er praktiske i forbindelse med fejlfinding. De er ogsa
nyttige, hvis du skal kontakte HP Kundeservice.

Menuoversigt

Du kan se de aktuelle indstillinger p4 menuerne og de emner, som
der er adgang til via kontrolpanelet, ved at udskrive en oversigt over
menuerne pé kontrolpanelet:

1 Tryk pa MENU pé printerens kontrolpanel, indtil
vises.

2 Tryk pa EMNE, indtil I vises.

3 Tryk pa VELG for at udskrive menuoversigten.

Det kan veere en god idé at have menuoversigten liggende i
naerheden af printeren, som referencemateriale. Indholdet af
menuoversigten varierer afhangigt af, hvilket ekstraudstyr der er
installeret i printeren. (Mange af veerdierne kan tilsidesaettes fra
printerdriveren eller softwareprogrammet).

Du finder en komplet liste over kontrolpanelfunktioner og mulige
veerdier i Appendiks B. Du finder oplysninger om aendring af en
indstilling pa kontrolpanelet i "Kontrolpanelmenuer" pa side 31.
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Bemeerk!

Bemeerk!

Konfigurationsside

Brug konfigurationssiden til at undersgge aktuelle printerindstillinger,
til lokalisering og afhjeelpning af printerproblemer eller til at kontrollere
installationen af ekstraudstyr, f.eks. hukommelse (DIMM'er),
papirbakker og printersprog.

Hvis der er installeret et HP JetDirect-printerserverkort (HP LaserJet
4100N-,4100TN- og 4100DTN-printere), udskrives der ogsa en
HP JetDirect-konfigurationsside.

Sadan udskrives en konfigurationsside pa kontrolpanelet:

1 Tryk pa MENU, indtil vises.

2 Tryk p& EMNE, indtil vises.

3  Tryk pa VLG for at udskrive siden. Leeg meerke til siderne siden
sidste vedligeholdelse.

Neaeste side giver et eksempel pa konfigurationssiden. Indholdet af
konfigurationssiden varierer afheengigt af, hvilket udstyr der aktuelt er
installeret i printeren.

Du kan ogsa fa konfigurationsoplysninger fra den integrerede
Webserver. Yderligere oplysninger findes i "Integreret Webserver" pa
side 259.
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Konfigurationsside

HP LaserJet 4100 Series-printere [ @ vt

Configuration Page 1

Printer Information l Memory |

[ EventLog 1 Security |

[ Installed Personalities and Options ] Paper Trays and Options 1

Printeroplysninger
(Printer information)

Heendelseslog
(Event Log)

Installerede printersprog
og installeret ekstraudstyr
(Installed Personalities
and Options)

Hukommelse (Memory)

Sikkerhed (Security)

Papirbakker og
ekstraudstyr (Paper Trays
and Options)

Viser serienummer, HP JetSend IP-adresser, sideantal og
andre oplysninger om printeren.

Viser antallet af optegnelserihaendelsesloggen, detmaksimale
antal optegnelser, som kan vises, og de sidste tre optegnelser.

Viser alle installerede printersprog (f.eks. PCL og PS), og viser
ekstraudstyr, som er installeret i hvert DIMM-stik og EIO-stik.

Viser printerhukommelse, PCL-driverens arbejdsomrade
(DWS) og oplysninger om I/O-buffere og ressourcebesparelse.

Viser status for printerens kontrolpanellas,
kontrolpanelsadgangskode og diskdrev.

Angiver formatangivelser for alle bakker og viser alt
ekstraudstyr til papirhandtering, som er installeret.
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Statusside over forbrugsvarer

Brug statussiden over forbrugsvarer til at fa oplysninger om den
tonerpatron, der er installeret i printeren, meengden af toner tilbage i
patronen og antallet af sider og job, der er blevet behandlet. Siden
indeholder ogséa oplysninger om, hvornar du ber planlaegge den
naeste forebyggende vedligeholdelse (se "Udferelse af forebyggende
vedligeholdelse" pa side 95).

Sadan udskrives en statusside over forbrugsvarer pa kontrolpanelet: ?

1 Tryk pa MENU, indtil 1:

2 Tryk pa EMNE, indtil
3 Tryk pa VLG for at udskrive siden.

Naeste side giver et eksempel pa statusside over forbrugsvarer.

Bemaerk! Du kan ogsa fa oplysninger om status pa forbrugsvarer fra den
integrerede Webserver. Yderligere oplysninger findes i "Integreret
Webserver" pa side 259.
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Websted til forbrugsvarer
(Supplies website)

Patronoplysninger
(Cartridge information)

Udskrivningsstatistik
(Printing statistics)

Fremstillingsoplysninger
(Manufacture information)

Websted til genbrug
(Recycling website)

Maler til
vedligeholdelsessaet
(Maintenance kit gauge)

Printeroplysninger
(Printer information)

Statusside over forbrugsvarer

i information see Planet Pariners at: ZLUE1
\ hnp://www.hp.com/ljsupplies/planet_recycle.h(ml

HEWLETT?®
PACKARD

HP LaserJet 4100 series printers (O

Supplies Status Page

Hewlett-Packard Supplies can be ordered on the internet at: http:/Awww.hp.com/ghp/buyonline. html
or by calling Hewlett Packard. (Please refer to your printer User Guide for the telephone number.)

**For highest print quality always use genuine Hewleft-Packard LaserJet Supplies.**

HP Part Number:

HP Part Numbers:
Toner Low Reached: 110V C8067A
Toner Out Reached: NO 220V C8058A

Estimated Pages Remaining*:
(*Based on this printer's historical page coverage of 12%)

Total Pages Printed: 778

Page Count by Paper Size: o
A3/Ledger:
Legal: ¢ 56 Total Printer Page Count: 123,456
AdilLetter: 678 Preventative Maintenance Interval: 200,000
BS5/Executive 34 Pages until next Maintenance: 76,544
Envelope: 12 Serial Number of this printer: A-34598725
Custom/Other: 0

Number of Jobs Processed: 527

Cartridge Manufacture Date:  01/17/2001

Cartridge Serial Number: 98765432

Marked as Reordered: NO

Please return your used HP cartridge

to Hewlett-Packard. For more mb‘f-"}ﬁ%‘ﬂ

Lokalt Websted til bestilling af forbrugsvarer via Internettet.

Oplysninger om den maengde toner, der findes i tonerpatronen,
tonerpatronens delnummer og anslaet antal sider, der kan
udskrives med den maengde toner, der er tilbage i patronen.

Statistik om samlet antal behandlede sider og job.
Tonerpatronens fremstillingsdato og serienummer.

Webstedet med oplysninger om tilbagelevering af brugte
HP-tonerpatroner.

En maler, der forteeller, hvilken procentdel af
vedligeholdelsesseettet der er blevet brugt.

A
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Samlet antal udskrevne sider, forebyggende vedligeholdelses-
interval, antal sider indtil naeste vedligeholdelse og printerens
serienummer.
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Bemeerk!

PCL- eller PS-fontliste

Brug fontlisterne til at se, hvilke fonte der aktuelt er installeret i
printeren. (Fontlisten viser desuden, hvilke fonte, der findes pa en
harddisk (ekstraudstyr) eller et flash-DIMM).

Sadan udskrives en PCL- eller PS-fontliste

1 Tryk p4 MENU pé printerens kontrolpanel, indtil
vises.

eller .

2 Tryk p& EMNE, indtil
E vises.

3  Tryk pa VLG for at udskrive fontlisten.

PS-fontlisten viser, hvilke PS-fonte der er installeret, og viser et
eksempel pa disse fonte. | det felgende beskrives de oplysninger,
som findes pa PCL-fontlisten:

e Font viser fontenes navne og eksempler pa fontene.
e Pitch/Punkt angiver fontens pitch og punktstarrelse.

o Escape-sekvens (en PCL-programmeringskommando) bruges
til at vaelge den pageeldende font. (Se teksten nederst pa siden
med fontlisten).

Du finder trinvise instruktioner om brugen af printerkommandoer til at
veelge en font i DOS-programmer i "Valg af PCL 5e-fonte" pa side 246.

e Fontnr. er det nummer, som bruges til at veelge fonte pa
printerens kontrolpanel (ikke i softwareprogrammet).
Fontnummeret ma ikke forveksles med font-id, som beskrives
nedenfor. Nummeret angiver det DIMM-stik, hvor fonten er gemt.

e SOFT: Indleeste fonte, der forbliver residente i printeren, indtil
de erstattes af andre indlaeste fonte, eller indtil printeren
slukkes.

* INTERNE: Fonte, der findes permanent i printeren.

e Font-id er det nummer, du tildeler softfonte, nar du indlaeser dem
via software.
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Service og support

HP Kundeservice og -support

Onlineservice

Hvis du gnsker service hele dognet, anbefaler vi de serviceydelser,
der findes i dette afsnit.

World Wide Web

Printerdrivere, opdateret HP-printersoftware, samt produkt- og
supportoplysninger kan hentes pa felgende URL-adresser:

i USA http://www.hp.com/support/[j4100

Printerdrivere kan hentes fra folgende Websteder:

i Japan ftp:// www.jpn.hp.com/support/lj4100

i Kina ftp://www.hp.com.cn/support/[j4100

i Korea http://www.hp.co.kr/support/[j4100

i Taiwan http://www.hp.com.tw/support/Ij4100 eller det

lokale Websted til drivere http://www.dds.com.tw
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Softwarehjeelpeprogrammer og elektroniske oplysninger

Lande Kontaktoplysninger
USA Mandag - fredag: 6:00 - 22:00 MST (GMT-tidszone -7)
Lordag: 9:00 - 16:00 MST (GMT-tidszone -7)
Telefon: (661) 257-5565
Fax: (661) 257-6995
HPs Websted: http://www.hp.com/
Postadresse:
Hewlett-Packard Co.
P.O. Box 907
Santa Clarita, CA 91380-9007
USA
Canada Telefon: (905) 206-4663
Europa De understettede sprog vises ved siden af telefonnumrene. Kontortiderne er
7:30 GMT (8:30 CET) til 17:00 GMT (18:00 CET).
| Storbritannien Internationalt
Engelsksproget
telefonlinje 01429 865511 +44 1429 865511
Fransksproget
telefonlinje +44 1429 863343
Tysksproget telefonlinje +44 1429 863353
Italiensksproget
telefonlinje +44 1429 520013
Spansksproget
telefonlinje +44 1429 520012
Portugisisksproget
telefonlinje +44 1429 890466
Asien/Stille- Australien +61 3 9272 8000
havsomradet | Kina (Peking) +86 10 65053888
Hongkong +65 740-4477
Indien +91 (011) 682 6035
Indonesien +65 740-4477
Japan +81 3 53461891
Korea +82 2 3270 0805
Malaysia +65 740-4477
New Zealand 0800-445-543 (gratis)
eller (09) 356 6640
Filippinerne +65 740-4477
Singapore +65 740-4477
Taiwan +886 (02) 717 0055
Thailand +66 (02) 661-3900 lok.

3224
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Lande

Kontaktoplysninger

Latinamerika

Argentina
8:30 til 19:30.
Buenos Aires:

Brasilien
8:00 til 19:00.
Sao Paulo:

Chile
8:30 til 18:30.
Chile:

Colombia
Lokale forhandlere giver
teknisk hjeelp

Mexico "HP Contigo"
8:00 til 18:00.
Mexico:

Venezuela
8:00 til 18:00.
Caracas:

787-8080

011-829-6612

800-360999

O

01-800-4726684 og 01 800-4720684

800-47-888
207-8488

Teknisk hjeelp til andre latinamerikanske lande gives af lokale forhandlere.

DN
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Direkte bestilling af ekstraudstyr og forbrugsvarer
fra HP:

Sadan bestilles ekstraudstyr og forbrugsvarer:

« Ring til (800) 752-0900 (USA) eller (800) 387-3154 (Canada)

o Besgg det Websted for HP LaserJet-forbrugsvarer, som er
geeldende i dit omrade (udskriv en kopi af statussiden for
ekstraudstyret for at finde URL-adressen, som beskrevet i
"Statusside over forbrugsvarer" pa side 156)

Direkte bestilling af originale HP-dele fra HP
| USA ringes péa (800) 227-8164.

Cd med oplysninger om HP-reservedele

Dette effektive cd-baserede redskab til oplysninger om dele er
udviklet til at give brugere hurtig og nem adgang til oplysninger

om dele, f.eks. priser og anbefalet inventarliste for forskellige
HP-produkter. Du kan tegne abonnement pa denne kvartalsvise
service i USA eller Canada ved at ringe pa (800) 336-5987. | det
asiatiske stillehavsomrade ringes pa (65) 740-4484. Oplysningerne
om identifikation af dele og priser herpa kan ogsa indhentes over hele
verden via Internettet pa http:/www.hp.com/go/partsinfo.

HP Supportassistent-cd

Dette supportveerktgj tilbyder et omfattende onlineinformationssystem,
der giver tekniske oplysninger og produktoplysninger om
HP-produkter. Du kan tegne abonnement pa denne kvartalsvise
service i USA og Canada ved at ringe (800) 457-1762. | Hong Kong,
Indonesia, Malaysia eller Singapore skal du ringe til Mentor Media
pa (65) 740-4477.

Autoriserede forhandlere og support af HP

Oplysninger om naermeste autoriserede HP-forhandler og support fas
ved at ringe pa (800) 243 9816 (USA) eller (800) 387 3867 (Canada).

HP serviceaftaler
Ring til (800) 743-8305 (USA) eller (800) 268-1221 (Canada).
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HP-supportpakke

HP-supportpakke er en medfglgende serviceaftale, der opgraderer
den grundlezeggende HP LaserJet-produktgaranti (et ar) og udvider
daekningen til fem ar.

HP-supportpakker saelges af HP-forhandlere og findes i enten en
kortere version med en 3-arig servicepakke (du skal registreres hos

HP for at aktivere serviceordningen) eller en elektronisk version med
en 1-, 2-, 3-, 4- eller 5-arig servicepakke (du kan registreres via fax ?
eller p& Internettet). ®

Hvis du ensker yderligere oplysninger, kan du kontakte din lokale
HP-forhandler eller besgge vores Websted pa adressen
http://www.hp.com/go/printerservices for at fa oplysninger om
bestilling og pris.

HPs hotline for bedrageri

Ring til HPs hotline for bedrageri (1-877-219-3183, gratis i
Nordamerika), nar du installerer en HP LaserJet-tonerpatron, og
printermeddelelsen angiver, at tonerpatronen ikke er en HP-toner.
HP vil hjeelpe med at finde ud af, om produktet er originalt, og vil veere
behjaelpelig med at lgse problemet.

Tonerpatronen er muligvis ikke en original HP-tonerpatron, hvis du
bemeerker falgende:

e du oplever et stort antal problemer med tonerpatronen

e patronen ikke ser ud, som den plejer (hvis f.eks. treektappen eller
emballagen ser anderledes ud)
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Muligheder for kundesupport over hele verden

"Salgs- og servicekontorer over hele verden" pa side 175 indeholder
adresser og telefonnumre for lande, der ikke er naevnt her.

HP Kundetjeneste og hjeelp til
produktreparation i USA og Canada

Du kan fa teknisk support og hjeelp til at finde ud af, om produktet skal
repareres ved at ringe pa (208) 323-2551 (USA) eller (905) 206-4663
(Canada) mandag til fredag fra 6:00 til 18:00 (Mountain time) gratis i
garantiperioden. Du vil dog stadig blive opkraevet de normale
telefontakster. Nar du ringer op, skal du sta i naerheden af systemet
og have serienummeret parat.

Hvis du ved, at printeren skal repareres, bedes du ringe pa
(800) 243-9816 for at finde den naermeste autoriserede
HP-serviceudbyder.

Hvis printerens garanti er udlgbet, kan du modtage telefonisk hjeelp
vedrgrende spargsmal om produktet efter garantiens udlgb. Ring pa
(900) 555-1500 (USD 2,50* pr. minut, kun USA), eller ring pa

(800) 999-1148 (USD 25,00* pr. opkald, Visa eller MasterCard, USA
og Canada) mandag til fredag fra 7:00 til 18:00 (Mountain time).
Gebyrberegningen begynder farst, nar du far forbindelse med en
supporttekniker. *Priser kan aendres uden varsel.
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De europeeiske HP-kundeservicecentre
tilbyder forskellige sprog- og landestandarder

Aben mandag til fredag 8:30-18:00 central europaeisk tid (CET)

HP giver gratis telefonsupportservice i garantiperioden. Ved at ringe
pa et telefonnummer, som er angivet herunder, vil du fa kontakt med
et hold, der venter pa at hjeelpe dig. Hvis du far brug for support, efter
garantien er udlgbet, kan du modtage support mod et gebyr via det
samme telefonnummer. Gebyret beregnes péa basis af hver
opringning. Hav falgende oplysninger klar, nar du ringer til HP:

produktnummer, serienummer, kgbsdato og beskrivelse af problemet.

Dansk
Engelsk

Finsk
Fransk

Hollandsk

Italiensk
Norsk
Portugesisk
Spansk
Svensk
Tysk

Danmark: 45 39 29 4099

Internationalt: 44 (0)(171) 512 5202
Irland: 353 (0)1 662 5525
Storbritannien: 44 (0)171 512 5202

Finland: (358) (0)203 47 288

Belgien: 32 (0)2 626 8807
Frankrig: 33 (0)1 43 62 34 34
Schweiz: 41 (0)848 80 11 11

Belgien: 32 (0)2 6268806
Nederlandene: 31 (0)20 606 8751

Italien: 39 02 264 10350
Norge: 47 22 11 6299
Portugal: 351 (0)1 3176333
Spanien: 34 902 321 123
Sverige: 46 (0)8 619 2170

Tyskland: 49 (0)180 52 58 143
Dstrig: 43 (0)7114 201080

Muligheder for kundesupport over hele verden 165

O



Landesupportnumre

HP giver gratis telefonsupportservice i garantiperioden. Ved at ringe
pa et telefonnummer, som er angivet herunder, vil du fa kontakt med
et hold, der venter pa at hjeelpe dig. Hvis du far brug for support, efter
garantien er udlgbet, kan du modtage support mod et gebyr via det
samme telefonnummer. Gebyret beregnes pa basis af hver
opringning. Hav falgende oplysninger klar, nar du ringer til HP:

produktnummer, serienummer, kgbsdato og beskrivelse af problemet.

Hvis du har brug for support, efter garantien er udlgbet, yderligere
produktreparationsservice, eller hvis dit land ikke er angivet herunder,
skal du se "Salgs- og servicekontorer over hele verden" pa side 175.

Argentina (541) 778 8380
Australien 61 3 8877 8000
Brasilien (011) 82 6612
Canada (905) 206-4663
Chile 800 360 999
Filippinerne 63 (2) 867 3551
Graekenland 30 (0)1 689 64 11
Hongkong 800-96-7729
Indien 91 11 682 6035
Indonesien 62-21-350 3408
Japan 81-3-3335 8333
Kina 86 (0)10 6564 5959

Korea (Seoul)
Korea uden for Seoul

82-2-3270 0700
080 999 0700

Malaysia 60 (3) 295 2566
Mexico 01-800-472 6684
New Zealand 64 9 356 6640
Polen 48 22 519 06 00
Portugal (351) (1) 301-7330
Rusland 7 095797 3520
Schweiz 41 (01)848 80 11 11
Singapore 65 272 5300
Sydafrika 27 86 000 1030
Taiwan 886 (2) 2717 0055
Thailand 66 (2) 661 4000
Tjekkiet 42 (0)2 6130 7310
Tyrkiet 90 212 224 59 25
Ungarn 36 (0)1) 382 1111
Venezuela 800 47 8488
Vietnam 84 (0) 8 823 4530
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Garantioplysninger

DN

Garantierkleeringer findes i "Hewlett-Packards erkleering om
begraenset garanti" pa side 170 og "Begreenset garanti for
tonerpatronens levetid" pa side 172. Du kan ogsa finde
printergarantier pa Internettet (se "World Wide Web" pé side 159).

Service under og efter garantiperioden

e Huvis der opstar fejl pa printerhardwaren under garantiperioden,
skal du se "HP Kundetjeneste og hjeelp til produktreparation i USA
og Canada" pa side 164 eller "De europeeiske HP-
kundeservicecentre tilbyder forskellige sprog- og landestandarder"
pa side 165.

e Huvis der opstar fejl pa hardwaren efter garantiperiodens udligb, og
du har en HP-vedligeholdelsesaftale eller HP-supportpakke, skal
du bestille service i henhold til aftalen.

e Hvis du ikke har en HP-vedligeholdelsesaftale eller
HP-supportpakke, skal du kontakte en autoriseret HP-service-
eller supportudbyder (se "Autoriserede forhandlere og support af
HP" pa side 162).

Brug felgende retningslinjer for emballering, nar du sender udstyr
til reparation.
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Retningslinjer for emballering af printeren

o Fjern og gem eventuelle DIMM'er (dual in-line memory modules),
der er installeret i printeren (se "Installation af hukommelse" pa
side 238).

o Fjern og gem eventuelt ekstraudstyr, der er installeret i printeren
(f.eks. en duplexenhed eller harddisk).

o Fjern og gem tonerpatronen.

FORSIGTIG! For ikke at beskadige patronen skal den gemmes i originalemballagen
eller opbevares, séledes at den ikke udsaettes for lys.

e Brug den oprindelige emballage, hvis det er muligt.
(Transportskader, som opstar pa grund af utilstreekkelig
emballering, er kundens ansvar). Hvis du har kasseret printerens
emballage, kan du kontakte et lokalt pakkepostfirma og fa
oplysninger om, hvordan du skal emballere printeren.

e Hvis du har mulighed for det, skal du medsende eksempler pa
udskrifter og 50-100 ark papir eller andet medie, der ikke er
udskrevet korrekt.

e Medsend en udfyldt kopi af Serviceoplysningsskemaet
("Serviceoplysningsskema" pa side 169).

e HP anbefaler, at du forsikrer udstyret under forsendelsen.
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Serviceoplysningsskema

HVEM RETURNERER UDSTYRET? Dato:
Kontaktperson: Telefon: ()
Alternativ kontakt: Telefon: ()
Returadresse: Seerlige leveringsinstrukser:

HVAD RETURNERES?

Modelnavn: Modelnummer: Serienummer:

Vedlaeg venligst relevante udskrifter, nar du returnerer udstyret. Medsend IKKE ekstraudstyr, der ikke er ngdvendigt for at
udfere reparationen (f.eks. handbgger, rensemidler osv)..

HVAD SKAL DER GZRES? (Vedleeg eventuelt et seerskilt ark).

1. Beskriv fejlen. (Hvad var fejlen? Hvad gjorde du, da den opstod? Hvilken software brugte du?
Kan fejlen genskabes?)

2. Hvis der er tale om en periodisk fejl, hvor lang tid gar der da, mellem at den opstar?

3. Er enheden tilsluttet noget af falgende? (Oplys producent og modelnummer).

Pc: Modem: Netveerk:
4. Yderligere kommentarer:

HVORDAN @NSKER DU AT BETALE FOR REPARATIONEN?

L] Under garanti Kebt/modtaget den:

(Vedleeg kvittering eller folgeseddel med den oprindelige dato for modtagelsen).

L] Vedligeholdelseskontraktnummer:

[] Bestillingsnr:

Med undtagelse af service under kontrakt eller garanti skal der medfglge et
bestillingsnummer og/eller en bemyndiget underskrift med enhver bestilling af service.
Hvis standardpriser for reparationen ikke ger sig geeldende, skal bestillingen omfatte et
minimumsbeleb. Standardpriser for reparationer kan oplyses ved at kontakte et autoriseret
HP-reparationscenter.

Bemyndiget underskrift: Telefon:

Faktureringsadresse: Seerlige faktureringsinstrukser:

DN Serviceoplysningsskema 169

O



Hewlett-Packards erklaering om begraenset garanti

HP PRODUKT GARANTIENS VARIGHED
HP LaserJet 4100, 4100N, 1 ar, returner til HP eller
4100TN, 4100DTN autoriseret forhandler

1. HP garanterer dig, slutbrugerkunden, at hardware, ekstraudstyr og forbrugsvarer
fra HP vil veere fri for fejl i materiale og udfarelse efter kebsdatoen i den
ovennavnte periode. Hvis HP underrettes om sadanne defekter i garantiperioden,
vil HP, efter eget valg, enten reparere eller ombytte produkter, der viser sig at veere
defekte. Ombytningsprodukter kan enten veere nye eller som nye i deres ydelse.

2 HP garanterer, at der ikke vil opsta fejl i HP-softwaren under udferelsen af
programmeringsinstruktioner i den ovenfor specificerede periode pa grund af
defekter i materiale og forarbejdning, nar den installeres og bruges korrekt. Hvis
HP underrettes om sadanne defekter i garantiperioden, vil HP ombytte det
softwaremedie, som ikke udferer programmeringsinstruktioner pa grund af
sadanne defekter.

3 HP garanterer ikke, at driften af HP-produkter vil forega fejlfrit og uden
afbrydelser. Hvis HP ikke er i stand til, inden for en rimelig tid, at reparere eller
ombytte et produkt, sdledes at det opnar en tilstand, som garanteret, har kunden
ret til at f& kebsprisen refunderet ved gjeblikkelig returnering af produktet.

4  HP-produkter kan indeholde renoverede dele, der i ydelse svarer til nye dele, eller
dele, som kan have veeret genstand for tilfaeldig brug.

5 Garantien deekker ikke defekter, som skyldes (a) forkert eller mangelfuld
vedligeholdelse eller kalibrering, (b) software, tilslutningsudstyr, dele eller
forbrugsvarer, som ikke er fra HP, (c) uautoriseret modifikation eller misbrug, (d)
drift i et miljg, der ikke overholder de angivne specifikationer for produktet, eller (e)
forkert klargering eller vedligeholdelse af placeringsstedet.

6 | DET OMFANG LOKAL LOVGIVNING TILLADER DET, ER DE OVENNAVNTE
GARANTIER EKSKLUSIVE, OG DER GIVES INGEN ANDEN GARANTI,
HVERKEN SKRIFTLIGT ELLER MUNDTLIGT, UDTRYKKELIGT ELLER
UNDERFORSTAET, OG HP FRASIGER SIG UDTRYKKELIGT DE
UNDERFORSTAEDE GARANTIER ELLER BETINGELSER OM SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.
Visse lande, stater eller provinser tillader ikke begraensninger pa, hvor lang tid
underforstdede garantier geelder, hvorfor ovennaevte begraensninger eller
undtagelser maske ikke geelder dig. Denne garanti giver dig specifikke juridiske
rettigheder, og du har muligvis andre rettigheder, der varierer fra land til land, stat
til stat, eller provins til provins.
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7 | DET OMFANG, LOKAL LOVGIVNING TILLADER DET, ER RETSMIDLERNE |
DENNE GARANTIERKLARING KUNDENS ENESTE OG EKSKLUSIVE
RETSMIDLER. UNDTAGEN, SOM INDIKERET HEROVER, ER HP ELLER DETS
LEVERANDORER UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER ANSVARLIGE FOR
TAB AF DATA ELLER FOR DIREKTE, SPECIELLE, TILFALDIGE,
FOLGESKADER (INKLUSIVE TAB AF FORTJENESTE ELLER DATA) ELLER
ANDEN SKADE, UANSET OM DE HIDRJRER KONTRAKT, ER UDEN FOR
KONTRAKT ELLER ANDET. | visse lande, stater eller provinser er det ikke tilladt
at fraleegge sig eller begraense tilfeeldige skader eller falgeskader, hvorfor
ovennavnte begreensning og eksklusion muligvis ikke geelder dig.

GARANTIBETINGELSERNE | DENNE ERKLARING, EKSKLUDERER, ?
BEGRANSER ELLER MODIFICERER IKKE, MED UNDTAGELSE AF DET OMFANG
LOVEN TILLADER, DE UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER, SOM ER
GALDENDE FOR SALGET AF DETTE PRODUKT, MEN ER | TILLAG HERTIL. P

A
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Begreaenset garanti for tonerpatronens levetid

Bemeerk! Garantien nedenfor geelder den tonerpatron, der fulgte med denne —
printer. Denne garanti erstatter alle tidligere garantier (19/07/96). .

HP-tonerpatroner garanteres at veere fri for fejl i materialer og

udferelse i patronens levetid, indtil HP-toneren er opbrugt.

HP-toneren er opbrugt, nar printeren viser en toner lav-meddelelse. ?
HP vil, efter eget valg, erstatte defekte produkter eller refundere ®
kabsprisen.

Garantien daekker ikke tonerpatroner, der er genopfyldt, temt, P
misbrugt, brugt forkert eller pa nogen méde er sendret.

Denne begraensede garanti giver dig saerlige juridiske rettigheder. Du
har muligvis andre rettigheder, der varierer fra stat til stat, provins til
provins og land til land.

| det omfang geeldende lovgivning ger det muligt, kan Hewlett-
Packard Company i intet tilfeelde blive holdt ansvarlig for nogen
haendelige skader, folgeskader, saerskilt dokumenterede skader,
indirekte skader eller eller pgnalerstatning eller driftstab ved brud pa
denne garanti eller pa anden vis.
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HP-softwarelicensvilkar

VIGTIGT: BRUG AF DENNE SOFTWARE ER UNDERLAGT VILKARENE |
HP SOFTWARELICENS, SOMANGIVET NEDENFOR. BRUGEN AF DENNE
SOFTWARE ER ENSBETYDENDE MED ACCEPT AF DISSE VILKAR. HVIS
DU IKKE KAN ACCEPTERE VILKARENE | DENNE LICENS, OG

SOFTWAREN LEVERES SAMMEN MED ET ANDET PRODUKT, SKAL DU
RETURNERE HELE DET UBRUGTE PRODUKT MED HENBLIK PA FULD
TILBAGEBETALING.

Folgende Licensvilkar bestemmer brugen af den medfelgende software,
medmindre du har en saerskilt, underskrevet aftale med HP.

O

Licens

HP giver dig licens til at bruge én kopi af softwaren. "Bruge" betyder opbevaring,
indleesning, installering, eksekvering eller fremvisning af softwaren. Du ma ikke
a&ndre softwaren eller deaktivere nogen af softwarens licens- eller
kontrolfunktioner. Hvis softwarelicensen geelder "samtidig brug", ma du hgjst
give det maksimalt tilladte antal autoriserede brugere adgang til at bruge
softwaren samtidigt.

Ejerskab

Softwaren tilhgrer HP eller dennes tredjepartsleverandgrer, som ogsa er
indehaver af kopirettighederne. Med din licens overdrages der ingen
rettigheder eller ejerskab til softwaren, og den er ikke et salg af rettighederne
til softwaren. HPs tredjepartsleverandgrer kan beskytte deres rettigheder il
softwaren mod kreenkelser af denne Licensvilkar.

Kopier og tilpasninger

Du ma kun kopiere eller tilpasse softwaren med henblik pa arkivering, eller hvis
kopieringen eller tilpasningen er et ngdvendigt trin i den autoriserede brug af
softwaren. Du skal reproducere alle meddelelser om ophavsrettigheder i den
originale software i alle kopier eller tilpasninger. Du méa ikke kopiere softwaren
til et offentligt netveerk.

Ingen demontering eller dekryptering

Softwaren ma ikke demonteres eller dekompileres uden HPs forudgdende
skriftlige tilladelse. | visse retskredse er HPs samtykke ikke pakreevet i
forbindelse med begraenset demontering eller dekompilering. P& forespergsel
skal brugeren give HP rimeligt detaljerede oplysninger om eventuel
demontering eller dekompilering. Du ma ikke dekryptere softwaren medmindre
dekrypteringen er en ngdvendig del af betjeningen af softwaren.

A
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Overdragelse

Denne licens ophgrer automatisk ved enhver overdragelse af softwaren. Ved
overdragelsen skal du levere softwaren, herunder alle kopier og tilherende
dokumentation til den person, licensen overdrages til. Som en betingelse for
overdragelsen skal denne person desuden acceptere disse Licensvilkar.

=

HP kan opheeve denne licens ved overtreedelse af Licensvilkarene. Ved
ophgret skal du straks destruere softwaren tillige med samtlige kopier,
tilpasninger og indarbejdede dele uanset formen.

Eksportregler

]
Du mé4 ikke eksportere eller geneksportere softwaren eller en kopi eller
tilpasning heraf, der er i strid med geeldende lovgivning og bestemmelser.

Begreensede rettigheder for den amerikanske regering

Denne software med tilhgrende dokumentation er udviklet udelukkende for
private midler. De leveres og licensieres som "kommercielt computersoftware",
som beskrevet i DFARS 252.227-7013 (okt. 1988), DFARS 252.211-7015
(maj 1991) eller DFARS 252.227-7014 (jun. 1995), som en "kommerciel vare"
som beskrevet i FAR 2.101 (a) eller som "Aftalemaessigt begreenset
computersoftware" som beskrevet i FAR 52.227-19 (jun. 1987) (eller
tilsvarende offentligt regulativ eller kontraktklausul), hvilken end matte veere
geeldende. Du har kun de rettigheder til sddan software med tilhgrende
dokumentation, som gives af geeldende FAR- eller DFARS-klausul eller
HP-standard softwareaftale for det pageeldende produkt.
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Salgs- og servicekontorer over hele verden

Bemeerk!

DN

Far du kontakter et af HPs salgs- og servicekontorer, skal du farst
kontakte det relevante Kundeservicecenter, hvis nummer er anfort i
afsnittet "HP Kundeservice og -support". Disse kontorer modtager ikke
returnerede produkter. Oplysninger om returnering af produkter kan
fas hos det naermeste HP Kundetjenestecenteri (se "HP Kundeservice

og -support" pa side 159).

Europa

Albanien

Gener-Al sh.p.k.
Hewlett-Packard Distributor
Tirana Trade Centre

Rr. 'Durresit’

Tirana

Telefonnummer: +355-42-23519
Fax: +355-42-27966

Belgien

Hewlett-Packard Belgium S.A./N.V.
Boulevard de la Woluwe 100-102
B 1200 Brussels

Telefonnummer: (32/2) 778-34-17
Fax: (32/2) 778-34-14

Bulgarien

S&T Bulgaria Ltd.
Hewlett-Packard Distributor

2, "latashka" St.

Sofia 1618

Telefonnummer: +359-2-955 9573
Fax: +359-2-955 9290

Cypern

Varetages af G-Systems, Graekenland

Danmark

Hewlett-Packard A/S

Kongevejen 25

DK-3460 Birkerad
Telefonnummer: (45) 45 99-10-00
Fax: (45) 45-82-06-30

E-mail-adresse: test_measurement@hp.dk

Finland

Hewlett-Packard Oy

Postadresse:

Piispankalliontie 17

02200 ESPOO

Finland

Postboksadresse:

P.O. Box 68

02201 ESPOO

Telefonnummer: 358-9-8872 2100
Fax: 358-9-8872 2923
E-mail-adresse: tmodirect @finland.hp.com

Frankrig

Hewlett-Packard France

Test et Mesure

Z.A. de Courtaboeuf

1 Avenue du Canada

91947 Les Ulis
Telefonnummer: 01 69 29 41 14
Fax: 01 69 29 65 09

Graekenland

G-Systems

Hewlett-Packard Distributor

76, Ymittou Street

11634 Athen

Telefonnummer: (30/1) 7264045
Fax: (30/1) 7264020

Hviderusland

Belhard

709, 2 Melnicayte Street

Minsk 220600

Telefonnummer: 375-172-238985
Fax: 375-172-268426
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Irland

Hewlett-Packard Ireland Limited
Hewlett-Packard House
Stradbrook Road

Blackrock,

Co. Dublin Irland
Telefonnummer: 01 615 8222
Fax: 01 284 5134

Italien

Napoli

Hewlett-Packard Italiana S.p.A.

Via Emanuele Gianturco, 92/G
80146 Napoli (Na)

Telefonnummer: (39/81) 0-73-40-100
Fax: (39/81) 0-73-40-216

Roma Eur

Hewlett-Packard ltaliana S.p.A.
Viale del Tintoretto, 200

00142 Roma Eur
Telefonnummer: (39/6) 54-831
Fax: (39/6) 54-01-661

Torino

Hewlett-Packard ltaliana S.p.A.
Via Praglia 15

10044 Pianezza (To)
Telefonnummer: (39/11) - 9685.1
Fax: (30/11) - 968.5899

Oplysninger om produkter eller service fas
pa tif.nr.: 02 92 122 241

Hewlett-Packard ltaliana S.p.A.
Via G. di Vittorio 9
20063 Cernudsco s/N

Milano
Telefonnummer: (39/2) 92-122-241
Fax: (39/2) 92-104 069

Kazakhstan

Scan East

Karasat-Batyr street 82

Almaty 480012

Telefonnummer: 7-3272-622020
Fax: 7-3272-621843

Jugoslavien

IBIS Instruments

Pariske Komune 22

11070 N. Beograd
Telefonnummer: 381-11-609650
Fax: 381-11-699627
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Kroatien (lokalt navn:

Hrvatska)

Hermes-Plus

Hewlett-Packard Distributor
Slandrove 2

SE 1231 Crnuce
Telefonnummer: 38-512 331061
Fax: 38-512 331930

Makedonien, Den tidligere

jugoslaviske republik
Hermes-Plus

Hewlett-Packard Distributor
Celovska 73

61000 Ljubljana

Slovenien

Telefonnummer: 61/193322

Fax: 61/55597

Nederlandene
Hewlett-Packard Nederland B.V.
Postbox 667

1180 AR Amstelveen
Nederlandene

Telefonnummer: (31/20) 547-6669
Fax: (31/20) 547-7765

No rge

Hewlett-Packard Norge AS

Drammensveien 169

Postboks 60 Skeyen

N-0212 OSLO

Telefonnummer: +47 22 73 57 59

Fax: +47 22 73 56 19

E-mail-adresse:
test_measurement@norway.hp.com

Polen

Hewlett-Packard Polska

Ochota Park Office

Aleje Jerozolimskie 181 02-222 Warszawa
Telefonnummer: +48 (22) 6087700

Fax: +48 (022) 6087600

Portugal

Hewlett-Packard Portugal S.A.

Av. Marginal, Ed. Parque Oceano
Piso 5°-G-St° Amaro de Oeiras
2780 Oeiras

Telefonnummer: (353/1) 482 8500
Fax: (353/1) 441-7071
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Rumeaenien

S&T Romania SRL
Hewlett-Packard Distributor
Centrul Sitraco-Plata Unirii

Bd. Dimitries Cantemir 1

Etaj [I-210 Sector 4
Telefonnummer: +40 1 250 6175

Bucuresti
Telefonnummer: (40/1) 3307320
Yderligere telefonnumre:

(40/1) 3307217,

(40/1) 3307218
Fax: (40/1) 3307310
Service-hotline: (40/1) 3307300

Rusland

Hewlett-Packard Company

Representative Office

Kosmodamianskaya naberezhnaya 52,
Bldg.

113054 Moscow

Telefonnummer: +7 (095) 9169811

Fax: +7 (095) 916848

Slovakiet (Den Slovakiske Republik)

Slovakiet

S&T Slovakiet

Hewlett-Packard Distributor

Polianky 5HP

SK 844 J4 Bratislava

Telefonnummer: (+4217) 82 20 26 eller
82 2098

Fax: (421) 7 763408

Schweiz

Berne

Hewlett-Packard (Schweiz) AG
Elektronische MeBtechnik
Meriedweg 11

3172 Niederwangen/Bern
Telefonnummer: (01) 735 72 36
Fax: (01) 73577 03

Geneva

Hewlett-Packard (Suisse) SA

Elektronische Meftechnik 39, rue de
Veyrot

1217 Meyrin 1

Telefonnummer: (01) 735 72 36

Fax: (01) 73577 03

Zurich

Hewlett-Packard (Schweiz) AG
Elektronische MeBtechnik

In der Luberzen 29

8902 Urdorf/Zlirich
Telefonnummer: (01) 735 72 36
Fax: (01) 73577 03

Slovenien

Hermes-Plus

Hewlett-Packard Distributor
Slandraa 2

1231 Ljubljana-Crnuce
Telefonnummer: (386) 61-1895 200
Fax: (386) 61 1895 201

Spanien

Barcelona

Hewlett-Packard Espafiola, S.A.
Avda. Diagonal, 605

08028 Barcelona
Telefonnummer: 34 93 401 91 00
Fax: 34 93 430 84 68

Madrid

Hewlett-Packard Espafola, S.A.
Crta N-VI km 16,500

28230 Las Rozas, Madrid
Telefonnummer: (34/91) 6311323
Fax: (34/91) 6311469

Sevilla

Hewlett-Packard Espafiola, S.A.

Avda. Luis de Morales, 32

Edifico Forum, planta 3&supa;, modulo1
41018 Sevilla

Telefonnummer: 34-95-455 2600

Fax: 34-95-455 2626

Valencia

Hewlett-Packard Espafiola, S.A.
Plaza de América, 22 B

Edificio Zurich

46004 Valencia

Telefonnummer: 34-96-398 2200
Fax: 34-96-398 2230

Vizcaya

Avda de Sugaazarte
Hewlett-Packard Espafola, S.A.
Avda de Zugazarte, 8

Edif El Abra, 4

48930 Las Arenas, Guecho
Telefonnummer: 34-94-481 80 00
Fax: 34-94-481 80 40
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Storbritannien
Hewlett-Packard Limited (T4)

Cain Road

Bracknell

Berkshire

RG12 1HN

Telefonnummer: 01344 366666

Fax: 01344 362852

Kontakt HP

E-mail-adresse: uktmo_sales @hp.com

Sverige

Kista

Hewlett-Packard Sverige AB

Skalholtsgatan 9

164 97 Kista

Telefonnummer: (46/8) 444 22 77

Fax: (46/8) 444 25 25

E-mail-adresse: test-
measurement @ sweden.hp.com

Goteborg

Hewlett-Packard Sverige AB
Véadursgatan 6

Box 5328

S-402 27 GOTEBORG

Sverige

Telefonnummer: (46/31) 35 18 00
Fax: (46/31) 35 18 99

Tjekkiet

Hewlett-Packard

Ceskoslovenski sro

Novodvorska 82

14200 Praha 414

Telefonnummer: +420-2-613-07310
Fax: +420-2-474 3293

Tyrkiet

Ankara

Hewlett-Packard

Bilgisayar ve Olcum Sistemleri A.S.
Karum Is Merkezi No:461 (B-Asansoru)
Iran Cad.No.21

06680, Kavaklydere - Ankara
Telefonnummer: (90/312) 468 87 70
Fax: (90/312) 468 87 78
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Istanbul

Hewlett-Packard

Bilgisayar ve Olcum Sistemleri A.S.

19 Mayis caddesi

Nova/Baran Plaza K.12

Sisli 80220

Istanbul

Telefonnummer: (90/212) 224 59 25 (12
linjer)

Fax: (90/212) 224 59 39

Tyskland

Béblingen

Hewlett-Packard GmbH
Elektronische MeBtechnik
Postfach 14 30

71004 Boblingen
Telefonnummer: 0180/524-63 30
Fax: 0180/524-63 31

O

Bad Homburg
Hewlett-Packard GmbH
Elektronische MeBtechnik
Hewlett-Packard Straf3e 1
61352 Bad Homburg
Telefonnummer: 0180/524-6330
Fax: 0180/524-6331

Berlin

Hewlett-Packard GmbH
Elektronische MeBtechnik
Lutzowplatz 15

10785 Berlin

Telefonnummer: 0180/524-6330
Fax: 0180/524-6331

Hamburg

Hewlett-Packard GmbH
Elektronische MeBtechnik
Uberseering 16

22297 Hamburg
Telefonnummer: 0180/524-6330
Fax: 0180/524-6331

Hannover

Hewlett-Packard GmbH

Elektronische MeBtechnik

Baumschulenallee 20-22

30625 Hannover

Telefonnummer: 0180/524-6330 ‘
Fax: 0180/524-6331

DN



Leipzig Ungarn

Hewlett-Packard GmbH Hewlett-Packard Magyarorszag
Elektronische MeBtechnik KFT. Erzsébet

Wehlitzer Strasse 2 kiralyne utja 1/c

04435 Schkeuditz 1146 Budapest

Telefonnummer: 0180/524-6330 Telefonnummer: (36) 1 4618110
Fax: 0180/524-6331 Fax: (36) 1 4618222
Munchen

Hewlett-Packard GmbH Uzbekistan

Elektronische MeBtechnik ABM Worldwide Technologies
Eschenstrafe 5 15, Movaraunnakhr Street
82024 Taufkirchen Tashkent 700060

Telefonnummer: 0180/524-6330
Fax: 0180/524-6331

Telefonnummer: 7-3712-1333689
Fax: 7-3712-406485

O

Nurnberg

Hewlett-Packard GmbH i

Elektronische MeBtechnik @Strlg

Emmericher StraBBe 13 Wien

90411 Nirnberg Hewlett-Packard Ges.m.b.H
Telefonnummer: 0180/524-6330 Elektronische MeBtechnik
Fax: 0180/524-6331 Lieblgasse1

Ratingen 1222 Wien

Telefonnummer: 01/25000-7006

Hewlett-Packard GmbH
Fax: 01/25000-6558

Elektronische MeBtechnik
Pempelfurt Stra3e 1

40882 Ratingen
Telefonnummer: 0180/524-6330
Fax: 0180/524-6331

Waldbronn (Karlsruhe)
Hewlett-Packard GmbH
Elektronische MefRBtechnik
Hewlett-Packard-Str. 8

76337 Waldbronn
Telefonnummer: 0180/524-6330
Fax: 0180/524-6331

Hewlett-Packard GmbH
Herrenberger StraBe 130

7030 Boblingen
Telefonnummer: (49) 7031/14-0
Fax: (49) 7031/14-2999

Ukraine

S&T Ukraine Ltd.

50, Popudrenko Street

243660 Kiev

Telefonnummer: 380-44-559 4763 A
Fax: 380-44-559 5033
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Latinamerika og
Sydamerika

Argentina
Hewlett-Packard Argentina
Montafieses 2140

1428 Buenos Aires
Telefonnummer: (54 1) 787-7115
Fax: (54 1) 787-7287

Belize
Atendido por El Salvador

Bolivia
Atendido por Uruguay

Brasilien

Sao Paulo:

Hewlett-Packard Brasil

R. Aruna 125

Tambore - Barueri - SP
06460-101

Telefonnummer: (011) 829-6612
Fax: (011) 829-0018

Rio de Janeiro
Hewlett-Packard Brasil

Rua Lauro Mueller, 116

Grupo 803 Edificio Torre Rio Sul
22290-160 Botafogo

Rio de Janeiro

Telefonnummer: (55-21) 541-4404
Fax: (55-21) 295-2195

Chile

ASC. S.A. (Multi-Industry)

Los Alerces 2363

Santiago, Chile

Telefonnummer: (56-2) 237-0707
Fax: (56-2) 239-7179

COASIN Chile Ltda. (Telecom)
Holanda 1292

Santiago, Chile

Telefonnummer: (562) 225-0643
Fax: (562) 274-4588

Rimpex Chile (Datacom)

Avda. Pedro de Valdivia 1646
Santiago, Chile

Telefonnummer: 562-340-7701/7702
Fax: 562-274-4107
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Colombia
Instrumentacién Ltda.

Calle 115 No. 11-A-10

Bogota, Colombia
Telefonnummer: (57-1) 612-1313
Fax: (57-1) 612-0805

Sycom, S.A. (Datacom)

Avenida El Dorado 9010

Bogota, Colombia
Telefonnummer: (57-1) 410-1303
Fax: (57-1) 410-1196

Costa Rica

COASIN COSTA RICA, S.A.

Del Centro Cultural en San Pedro
200 Mts Norte, 25 Mts Oeste
Casa # 3552

San José, Costa Rica
Telefonnummer: (506) 283-8325
Fax: (506) 225-6349

Den Dominikanske
Republik

Esacomp, S.A.
Calle Seminario No. 55
Ens. Piantini

Santo Domingo, Republica Dominicana

Telefonnummer: (809) 563-6350
Fax: (809) 565-0332

Ecuador

Complementos Electrénicos S.A.
Av. General Enriquez 1800

San Rafael, Ecuador
Telefonnummer: (593-2) 334257
Fax: (593-2) 331595

El Salvador

SETISA

Col. Roma

Pje. Carbonell, No.

San Salvador, El Salvador
Telefonnummer: (503) 223-0993
Fax: (503) 279-2077

Guatemala

EPTEL

12 Ave. 17-35 Zona 10
Guatemala

Telefonnummer: (502) 363-0423
Fax: (502) 363-0443
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Honduras Trinidad og Tobago
Atendido por Setisa, El Salvador Borde Communications

1 Valsayn Road

Curepe, PO. Box 897

Mexico Port-of-Spain, Trinidad
Hewlett-Packard de México SA de CV Telefonnummer: (809) 663-2087
Dr. Atl No. 1, Desp. 102 Fax: (809) 645-3352

Edif. Tepeyac

Zona Rio

22320 Tijuana, B.C. México USA

Telefonnummer: (66) 34-38-01 Hewlett-Packard Company

Fax: (66) 34-38-04 5200 Blue Lagoon Dr., #950

Miami, FL 33126
Hewlett-Packard de Mexico, S.A. de C.V. Telefonnummer: 305-265-5561
Prolongacién Reforma 700 Fax: 305-267-4288

Col. Lomas de Santa Fé E-mail-adresse: britton_bentley @ hp.com

01210 Mexico D.F.
Telefonnummer: (52-5) 258-4389/258-4392

Fax: (52-5)258-4301 Uruguay
HP DIRECT: 01-800-506-4800 Conatel S.A.
Ejido 1690
Hewlett-Packard de Mexico S.A. de C.V.  Montevideo, Uruguay
Rio Nilo 4049-12 Telefonnummer: (598) 2-920314
Cd. Juarez, Chih. 32310 Fax: (598) 2-920660
Mexico
Telefonnummer: (52-16) 11-0777
Fax: (52-16) 13-7622 Venezuela

Hewlett-Packard de Venezuela
. 3ra. Transversal Los Ruices Nrte
[\ caragua Edf. Segre, Piso 1,2y 3
Atendido por El Salvador Caracas, Venezula
Telefonnummer: (58-2) 207-8357
Fax: (58-2) 207-8361
Paraguay

Atendido por Uruguay

Peru

COASIN Peru S.A. (Redes Privadas)
Calle 1 - No. 891 CORPAC

Lima 27, Peru

Telefonnummer: (511) 224-3380
Fax: (511) 224-1509

SATEL S.A. (Gobierno y redes publicas)

Enrique Palacios No.

Lima 18 - Peru

Telefonnummer: (511) 446-2253/241-8085/
446-0281

Fax: (511) 444-0305
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Asien og
Stillehavsomradet

Australien

Melbourne
Hewlett-Packard Australia Ltd.
31-41 Joseph Street
Blackburn, VIC 3130

Telefonnummer: 1 800 629 485 (gratis)

Filippinerne

Hewlett-Packard Philippines Corporation
9th Floor, Rufino Pacific Tower

6784 Ayala Avenue

Makati City 1229

Telefonnummer: (63-2) 894-1451

Fax: (63-2) 811-1080, 811-0635

Online salg: (63-2) 893-9959

Indien

Yderligere telefonnumre: (61 3) 9210 5408 Bangalore

Fax: (61 3) 9210-5489

Perth

Measurement Innovation (WA) Pty. Ltd.

Kishorn Court

Suite 3, 58 Kishorn Road

Mount Pleasant, WA 6153
Telefonnummer: (61/9) 316-2757
Fax: (61/9) 316-1392

Mobil: 61-18-33-6434

Sydney

Hewlett-Packard Australia Ltd.
17-23 Talavera Road

North Ryde, N.S.W. 2113
Telefonnummer: (61/2) 9950-7444
Fax: (61/2) 9888-9072

Bangladesh

Jiu International Ltd

60 East Tejturi Bazar, 2nd Floor
Farmgate Dhaka

Bangladesh

Telefonnummer: 880-2-913-0480
Fax: 880-2-871-034
E-mail-adresse: jiu@bangla.net

Brunei Darussalam
Kompouter Wisman Sdn Bhd
Block A, Unit 1, Ground Floor
Abdul Razak Complex

Jalan Gadong 3180

Negara Brunei Darussalem

Telefonnummer: 673-2-423918/425603

Fax: 673-2-441492
Telex: 0809-2447
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Hewlett-Packard India Pvt. Ltd.

Embassy Point

150 Infantry Road

Bangalore 560001

Telefonnummer: (91/80) 225-3024 eller
209-1808

Fax: (91/80) 225-6186

Telex: 845-2773 HP IN

Calcutta

Hewlett-Packard India Pvt. Ltd.

708 Central Plaza

2/6 Sarat Bose Road

Calcutta 700 020

Telefonnummer: (91/33) 745 4755
Yderligere telefonnumre: 91-33-475-4755
Fax: (91/33) 748 571

Hyderabad

Hewlett-Packard India Pvt. Ltd.
5-9-13 Taramandal Complex

9th Floor, Saifabad

Hyderabad 500 004
Telefonnummer: (91/40) 232-679
Fax: (91/40) 220.012 eller 231.756
Telex: 425-2422 HPIL IN

Mumbai

Hewlett-Packard India Pvt. Ltd.

Unit-3, B-Wing

Ground Floor, Neelam Center

Hind Cycle Road

Worli, Mumbai 400 025

Telefonnummer: (91/22) 493-4722 eller
493-4723

Yderligere telefonnumre: 91-22-493-9978-
79 eller 91-22-493

Fax: (91/22) 493-7823

Telex: 11-76812 HPIB IN
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New Delhi

Hewlett-Packard India Ltd.
Chandiwalla Estate

Ma Anandmai Ashram Marg, Kalkaji
New Delhi 110 019

Telefonnummer: (91-11) 682-6000
Fax: (91-11) 682-6030

Indonesien
Bandung

P.T. Berca Hardayaperkasa

Jalan Tengku Angkasa No.
Bandung 40132

Telefonnummer: (62-22) 250-8100
Fax: (62-22) 250-6757

Jakarta

P.T. Berca Hardayaperkasa

Jalan Abdul Muis No.

Jakarta 10160-Indonesien
Telefonnummer: (62/21) 380 0902
Fax: (62/21) 381 2044

Japan

Aichi
Hewlett-Packard Japan Ltd.
Nagoya Kokusai Center Bldg.

1-47-1 Nakono Nakamura-ku, Nagoya-shi

Aichi 450

Hewlett-Packard Japan Ltd.
Nakane-Nissei Bldg.

4-25-18 Nishi-machi, Toyota-shi
Aichi 471

Akita

Hewlett-Packard Japan Ltd.
Nihonseimei Akita Chuodori Bldg.
4-2-7 Nakadori, Akita-shi

Akita 010

Chiba

Hewlett-Packard Japan Ltd.

WBG Malibu East Bldg. 19F

2-6 Nakase Mihama-ku, Chiba-shi
Chiba 261-71

Fukuoka

Hewlett-Packard Japan Ltd.

Daisan Hakata-Kaisei Bldg.

1-3-6 Hakataekiminami Hakata-ku,
Fukuoka-shi

Fukuoka 812

Hiroshima

Hewlett-Packard Japan Ltd.
Nissei-Heiwakoen Bldg.

3-25 Nakajima-cho Naka-ku, Hiroshima-shi
Hiroshima 730

Hokkaido
Hewlett-Packard Japan Ltd.

Sumitomo-seimei

Sapporo Chuo Bldg.

1-1-14 Minaminijo-higashi Chuo-ku,
Sapporo-shi

Hokkaido 060

Hyogo

Hewlett-Packard Japan Ltd.
1-3-2 Muroya Nishi-ku, Kobe-shi
Hyogo 651-22

Ibaraki

Hewlett-Packard Japan Ltd.
Mito Yomiuri-Kaikan Bldg.
2-4-2 Minami-machi, Mito-shi
Ibaraki 310

O

Hewlett-Packard Japan Ltd.
Tsukuba-Mitsui Bldg.

1-6-1 Takezono, Tsukuba-shi
Ibaraki 305

Ishikawa

Hewlett-Packard Japan Ltd.
Kanazawa MK Bldg.

98-8 Sainen-machi, Kanazawa-shi
Ishikawa 920

Kanagawa
Hewlett-Packard Japan Ltd.
3-2-2 Sakado

Takatsu-ku, Kawasaki-shi
Kanagawa 213

Hewlett-Packard Japan Ltd.
9-32 Tamuracho, Atsugi-shi
Kanagawa 243

Kyoto

Hewlett-Packard Japan Ltd.
Maeda SN Bldg.

518 Akinono-cho Nijyo-Kudaru
Karasuma, Nakagyo-ku

Kyoto 604 '

Miyagi

Hewlett-Packard Japan Ltd.

Yamaguchi Bldg.

1-1-31 Ichibancho Aoba-ku, Sendai-shi v
Miyagi 980
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Nagano
Hewlett-Packard Japan Ltd.
Forum Honjo Bldg.

2-4-1 Honjo, Matsumoto-shi
Nagano 390

Osaka

Hewlett-Packard Japan Ltd.
Chuo Bldg.

5-4-20 Nishinakajima
Yodogawa-ku, Osaka-shi
Osaka 532

Saitama
Hewlett-Packard Japan Ltd.
Mitsui-seimei Omiya
Miyamachi Bldg.
Miyamachi, Omiya-shi
Saitama 330

Hewlett-Packard Japan Ltd.
Nissei-Kumagaya Bldg.

2-42 Miya-machi, Kumagaya-shi
Saitama 360

Shizuoka

Hewlett-Packard Japan Ltd.
Kawasei-Rinkyo Bldg.

6-6 Hosojima-cho Hamamatsu-shi
Shizuoka 435

Tochigi

Hewlett-Packard Japan Ltd.
Chiyodaseimei-Utsunomiya Bldg.
2-3-1 Odori, Utsunomiya-shi
Tochigi 320

Tokyo

Hewlett-Packard Japan Ltd.
9-1 Takakura-cho, Hachioji-shi
Tokyo 192-8510

Hewlett-Packard Japan Ltd.

NAF Bldg.

3-8-20 Takaido-higashi, Suginami-ku
Tokyo 168

Kina

Peking

China Hewlett-Packard Co., Ltd.
10/F, HP Building

No. 2 Dong San Huan Nan Lu
Chao Yang District

Beijing 100022, P. R. China
Telefonnummer: 86-6564 3888
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Chengdu

China Hewlett-Packard Co., Ltd.
22/F Daye Road

No. 39 Daye Road

Chengdu 610016 PRC
Telefonnummer: (86/28) 666-3888
Fax: (86/28) 666-5377

Guangzhou

China Hewlett-Packard Co., Ltd.
7/F T.PPlaza

9/109, Liu Hua Road

Guangzhou 510010 PRC
Telefonnummer: (86/20) 8669-3888
Fax: (86/20) 8669-5074

Telex: 44556 GPHGZ CN

Shanghai

China Hewlett-Packard Co., Ltd.
10-12/F Novel Building

No. 887 Huai Hai Zhong Lu
Shanghai, 200020

Telefonnummer: (86/21) 6474-3888
Fax: (86/21) 6267-8523

Telex: 086-33577 CHPSB CN

Shenyang

China Hewlett-Packard Co., Ltd.

12/F Shenyang Sankei Torch

Building No. 262 Shifu Road, Shenhe
District

Shenyang 110013 PRC

Telefonnummer: (86/24) 2790170, 2790171

Fax: (86/24) 2790232

Xi'an Branch Office

3/F East New Technology

Trade Center A16

Yanta Lu Zhong Duan

Xi'an 710054 PRC
Telefonnummer: (86/29) 552 9379
Fax: (86/29) 552 9243
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Hong Kong

Hewlett-Packard Co., Ltd.

17-21/F Shell Tower, Times Square
1 Matheson Street

Causeway Bay

Hong Kong, PRC

Telefonnummer: (852) 2599-7777
Fax: (852) 2506-9256

Hong Kong

Hewlett-Packard (HK) Ltd.

17-21/F Shell Tower, Times Square
1 Matheson Street

Causeway Bay

Hong Kong, PRC

Telefonnummer: (852) 2599-7889
Fax: (852) 2506-9233

Korea

Seoul

Hewlett-Packard Korea Ltd.

HP Korea House

25-12 Yoido-dong

Youngdeung po-ku

Seoul 150-010

Telefonnummer: (82/2)-769-0114
Fax: (82/2) 784-7084

Taegu

Hewlett-Packard Korea Ltd.

18/F, Young Nam Tower B/D 111
Shin Cheon-dong, Dong-Gu
Taegu

Telefonnummer: (82/53) 754-2666
Fax: (82/53) 752-4696

Taejeon

Samsung

Hewlett-Packard Korea Ltd.

8/F Hyundai Bldg,

1298 Doonsan-dong, Seo-gu
Taejeon

Telefonnummer: 82-42-480-2800
Fax: 82-42-480-2828

Malaysia

Kuala Lumpur

Hewlett-Packard Sales (Malaysia) Sdn Bhd
Ground Floor, Wisma Cyclecarri

288 Jalan Raja Laut

50350 Kuala Lumpur

Telefonnummer: 1-800-88-8848 gratis

Fax: (60/3) 298-9157

Penang

Hewlett-Packard Sales (Malaysia) Sdn Bhd
Bayan Lepas Free Trade Zone

11900 Bayan Lepas

Penang

Telefonnummer: (60/4) 642-3502

Fax: (60/4) 642-3511

New Zealand
Hewlett-Packard New Zealand Ltd.
186-190 Willis Street

Wellington

Telefonnummer: 0800-738-378
(international 64-4-802-6800)

Fax: (64-4) 802-6881

Pakistan

Islamabad

Mushko Electronics (Pvt) Ltd.

68-W Sama Plaza, Blue Area, G-7
Islamabad 44000

Pakistan

Telefonnummer: 92-51-828-459/810-950
Fax: 92-51-816-190

Telex: 54001 Muski Pk

Karachi

Mushko Electronics (Pvt) Ltd.
Oosman Chambers

Abdullah Haroon Road

Karachi 74400

Telefonnummer: 92-21-566-0490
Fax: 92-21-566-0801

Telex: 29094 MUSKO PK
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Singapore Thailand
Hewlett-Packard Singapore (Sales) Pte Ltd Hewlett-Packard (Thailand) Ltd.

450 Alexandra Road 23rd-25th floor Vibulthani Tower 2

Singapore 119960 3199 Rama IV Road

Telefonnummer: 65 275 3888 Klong Toey, Bangkok 10110

Yderligere telefonnumre: Telefonnummer: (66-2) 661-3900-34

HP Direct: 1 800 292-8100 Fax: (66-2) 661-3946

Programsupport: 65-374-4242
Hotline til hardwareservice: 65-375-8350

Fax: 65 274 7887 Vietnam ?

System Interlace
. 39 Mai Hac De Street

Sri Lanka Hai Ba Trung District ©

Precision Technical Services (PVT) Ltd.  Hanoi

No. 2, R.A. De Mel Mawatha Vietnam

Colombo 00500 Telefonnummer: 844-229-808/9

Telefonnummer: (941) 597-860 Fax: 844-229-553

Fax: (941) 597-863

Taiwan

Chungli

Hewlett-Packard Taiwan Ltd.

No. 20 Kao-Shuang Road
Ping-Chen, 32404

Taoyuan Hsieh

Telefonnummer: (886/3) 492-9666
Fax: (886/3) 492-9669

Kaohsiung

Hewlett-Packard Taiwan Ltd.

12th Floor, 10 Syh-Wei 4th Road
Kaohsiung

Telefonnummer: (886/7) 330-1199
Fax: (886/7) 330-8568

Taichung

Hewlett-Packard Taiwan Ltd.

10F, 540, Sec.

Wen-Hsin Road

Taichung

Telefonnummer: (886/4) 327-0153
Fax: (886/4) 326-5274

Taiwan

Hewlett-Packard Taiwan Ltd.

Hewlett-Packard Building

8/F No. 337, Fu-Hsing North Road A

Taipei 10483 Taiwan

Telefonnummer: (886-2) 712-0404

Fax: (886-2) 718-2928

HP DIRECT-basisveerktgijer, gratis: v
080-212-535
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Mellemgsten og
Afrika

Algeriet
RTI Algeria

26, Bis rue Mohammed Hadj-Ahmed

(ex. Rue Jean Pierre Dinet)
16035 Hydra

Alger

Algeriet

Telefonnummer: 213-2-606450

Angola
Varetages af HP Sydafrika

Bahrain
BAMTEC

P.O. Box 10373
Capital centre

Shop 116

Road 1405

Area 314

Manama
Telefonnummer: 9-73-275678
Fax: 9-73-276669
Telex: 8550 WAEL BN

Egypten

ORASCOM

Onsi Sawiris & Co

PO. Box 1191

160, 26th July Street
Aguza/Cairo

Telefonnummer: (202) 3015287
Fax: (202) 3442615

Telex: 92768 orscm un

Forenede Arabiske

Emirater

Emitac Ltd.

Block RBS Arenco Bldg.

Zabel Road

P.O. Box 8391

Dubai

Telefonnummer: (971/4) 37-75-91
Fax: (971/4) 37-08-99

Emitac Ltd. ?
PO. Box 2711 ®
Abu Dhabi

Telefonnummer: (971/2) 77-04-19 P

Fax: (971/2) 72-30-58

Iran (Den Islamiske
Republik)

Evertech

11 bis, rue Toepffer

1206 Geneve

Telefonnummer: +41-22-346 92 92
Fax: +41-22-346 86 91

Telex: 421 787

Israel

Computation and Measurement Systems
(CMS) Ltd.

11, Hashlosha Street

Tel-Aviv 67060

Telefonnummer: 972 (03) 538-03-80

Fax: 972 (03) 537-50-55

Telex: 371234 HPCMS

Jordan

Scientific & Medical Supplies Co.
P.O. Box 1387

Amman

Telefonnummer: (962/6) 62-49-07
Fax: (962/6) 62-82-58

Telex: 21456 sabco jo
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Kuwait Nigeria

Al-Khaldiya Electronics & Electricals Management Information Systems Co. Ltd.
Equipment Co. 3 Gerrard Road

P.O. Box 830 P.O. Box 53386

Safat 13009 Ikoyi, Lagos

Telefonnummer: (965) 48 13 049 Telefonnummer: 234-1-2691307

Fax: (965) 48 12 983 Fax: 234-1-2692755
Telex: 23582 DATEC NG

Libanon

Computer Information Systems C.1.S. Oman ?

Lebanon Street IMTAC LLC )

Chammas Bldg. PO. Box 51196

PO. Box 11-6274 Al Hayek Street

Dora-Beirut Mina al Fahal

Telefonnummer: (961/1) 405-413 Muscat

Fax: (961/1) 601.906 Telefonnummer: (968) 707-727,

Tlf./fax: (3579) 514-256 (Cyprus Based (968) 707-723

Line) Fax: (968) 796-639, (968) 797-709
Telex: 42309 chacis le
, Qatar

Malawi Qatar Datamations Systems

Varetages af HP Sydafrika Al Ahed Building, 5th floor
Al Muthof Street
Doha

Marokko Telefonnummer: 974/43.99.00

SICOTEL Fax: 974/43.21.54

Complexe des Habous Telex: 4833

Tour C, avenue des Far

Casablanca 01 . .

Telefonnummer: +212 (02) 31-22-70 Saudiarabien

Fax: +212 (02) 31-65-45 Modern Electronics Establishment

Telex: 27604 P.O. Box 22015

Prince Musad Ibn Abdulaziz St.
. Riyadh 11495

Mauritius Telefonnummer: (966/1) 476-3030
Varetages af HP Sydafrika Fax: (966/1) 476-2570
Yderligere faxnr.: (966/1) 476-7649
. kabel ROUFKO
Mozambique
Varetages .af Modern Electronics Establishment
HP Sydafrika P.O. Box 22015

al Nimer Building

S Riyadh 11495

Namibia Telefonnummer: (01) 4624266
Varetages laf Fax: (01) 4624404

HP Sydafrika Yderligere faxnr.: (966/1) 476-7649
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Sydafrika

Hewlett-Packard South Africa (Pty). Ltd.
P.O. Box 120, Howard Place

7450 Cape Town

Telefonnummer: 27 21 658-6100

Fax: 27 21 685-3785

Hewlett-Packard South Africa (Pty). Ltd.
Private Bag

Wendywood 2148

Telefonnummer: 27-11-806 1173

Fax: 27-11-806 1213

Tunesien

Precision Electronique

5, rue de Chypre-Mutuelle Ville

1002 Tunis Belvedere

Telefonnummer: (216/1) 785-037
Yderligere telefonnumre: (216/1) 890-672
Fax: (216/1) 780-241

Telex: (0409) 18238 TELEC TN

Zambia
Varetages af HP Sydafrika

Zimbabwe
Varetages af HP Sydafrika
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Oversigt

C)
Dette appendiks omfatter: P

e papirspecifikationer
e printerspecifikationer
o produktkompatibilitetsmatrix
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Papirspecifikationer

Bemeerk!

FORSIGTIG!

HP LaserJet-printere producerer en fremragende udskrivnings-
kvalitet. Til denne printer kan der anvendes en reekke medier, f.eks.
enkelte ark, (herunder genbrugspapir), konvolutter, etiketter,
transparenter og specialpapirformater. Papiregenskaber sdsom veegt,
fibre og fugtindhold er vigtige faktorer, der pavirker printerens
ydeevne og udskrifternes kvalitet.

Printeren kan bruge en lang raekke papirtyper og udskriftsmedier i
henhold til retningslinjerne i denne brugerhandbog. Papir, der ikke
opfylder disse retningslinjer, kan forarsage problemer:

o darlig udskriftskvalitet

o hyppige papirstop
o slitage pa printeren, der kraever reparation

De bedste resultater opnéas ved kun at bruge hgjkvalitetsmedier, f.eks.
HP-papir og -udskriftsmedier. Hewlett-Packard Company anbefaler
ikke brugen af andre meerker. Da det ikke er HP-produkter, har

HP ingen indflydelse pa eller kontrol over kvaliteten.

Det er muligt, at papir, der opfylder alle retningslinjerne i denne
brugerhandbog, alligevel ikke frembringer tilfredsstillende resultater.
Det kan skyldes forkert behandling, uacceptable temperatur- og
fugtighedsniveauer samt andre forhold, som Hewlett-Packard ikke har
nogen indflydelse pa.

Inden indkeb af sterre partier papir, ber du kontrollere, at de krav, som
angives i denne brugerhandbog og i HP LaserJet Printer Family Paper
Specification Guide, er overholdt. (Du kan bestille vejledningen ved at
se "Bestillingsoplysninger" pa side 22 eller besgge Webstedet til
ekstraudstyr pa adressen http://www.hp.com/go/ljsupplies). Du ber
altid afpreve papir, inden du keber en stor maengde.

Brug af papir, der ikke opfylder HPs specifikationer, kan give
printeren problemer, som kan medfare, at den skal repareres.
Sadanne reparationer er ikke omfattet af Hewlett-Packards garanti-
0g serviceaftaler.
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Understgttede papirformater og -veegte

Understgttede papirformater og -vaegte (1-sidet udskrivning) — bakke 12

Format DimensionerP® Veegt Kapacitet®
Papir (minimum 76 x 127 mm
specialformat) (3,5x5" 5 2
60 til 199 g/m2 100 ark pa 75 g/m
Papir 216 x 356 mm papir
(maksimumformat) | (8,5 x 14")
Tykkelse:
Transparenter 0,099 til 0,114 mm 50 transparenter
0,0039 til 0,0045"
Samme som
minimum- og Tykkelse:
Etiketter maksimumpapirform | 0,127 mm til 0,178 mm | 50 etiketter

Konvolutter

aterne anfert ovenfor.

(0,005 til 0,007")

75 til 105 g/m?
(20 til 28 Ib)

10 konvolutter

a. Se "Understgttede papirformater og -vaegte — duplexudskrivningsudstyr
(duplexenhed)" pa side 195 for oplysninger om tosidet udskrivning.

b. Printeren understatter en lang reekke papirformater. Se printersoftwaren
vedrgrende understattede formater. Oplysninger om udskrivning pa papir i
specialformat findes under "Udskrivning af kort, specialpapir og tungt papir" pa

side 64.

c. Kapaciteten kan variere athaengigt af papirets vaegt og tykkelse
samt miljgforholdene.

DN
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Understgttede papirformater og -vaegte — bakke 2, 3 0og 4

Format Dimensioner?@ Veegt Kapacitetb
216 x 279 mm
Letter 8,5x11")
210 x 297 mm
Ad 8.3x11,7"
Executive 191 x 267 mm
(7,3x10,5")
Executive (JIS) 216 x 330 mm
(special®) (8,5x 13"
. 197 x 273 mm
16 K (special®) "
(7,75 x 10,75") 500 ark pa 75 g/m?
216 x 356 mm 60 il 105 g/m? | (20 Ib) papir
Legal (8,5 x 14") (16 til 28 Ib)
’ 50 transparenter
. ¢ 176 x 250 mm
B5 (1SO) (special®) (6,9x9,9")
182 x 257 mm
B5 (JIS) (7.2 % 10)
148 x 210 mm
AS (5.8 x 8,2")
148 x 210 mm
Special® til 216 x 356 mm
P (5,8 x 8,2"
til 8,5 x 14")

a. Printeren understatter en lang raekke papirformater. Se printersoftwaren
vedrgrende understgttede formater.
b. Kapaciteten kan variere afhaengigt af papirets vaegt og tykkelse samt

miljoforholdene.

c. Oplysninger om udskrivning pa papir i specialformat findes under "Udskrivning
af kort, specialpapir og tungt papir" pa side 64.
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Understgttede papirformater og -veegte — konvolutfremfgrer (ekstraudstyr)

Format Dimensioner Veegt Kapacitet

Monarch 98,4 x 190,5 mm

(#7-3/4) (3,88 x 7,50")

Commercial 10 104,9 x 241,3 mm

(#10) (4,13x9,5" ?
110 x 220 mm 75 til 105 g/m? ®

DL ISO (4,33 x 8,66") (20 til 28 Ib) 75 konvolutter
162 x 229 mm

C5180 (6,38 x 9,02") /(
176 x 250 mm

B51SO (6,93 x 9,84")

Understgttede papirformater og -vaegte —
duplexudskrivningsudstyr (duplexenhed)

Format Dimensioner Veegt
Letter (2812 ’)‘( ??9) mm
. B
BT
B5 (JIS) 2 782 x ?gf) mm
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Understgttede papirtyper

Printeren understgtter folgende papirtyper:

o almindeligt o fortrykt
e brevpapir e transparent
e hullet o etiketter

e skrivemaskine e genbrugs

o farvet e Kkarton

C)
e groft o brugerdefineret (5 typer) P

Retningslinjer for brug af papir

De bedste resultater opnéas ved at bruge almindeligt 75 til 90 g/m2-
papir (20 til 24 Ib) paper. Sgrg for, at papiret er af god kvalitet, at det
hverken er krumt, har udskaeringer, hakker, flaenger, pletter, lose
partikler, stov, bleerer eller krgllede eller bgjede kanter.

Hvis du ikke er sikker pa, hvilken type papir du ilaegger, (sdsom
skrivemaskinepapir eller genbrugspapir), kan du kontrollere etiketten
pa papirets indpakning.

Nogle papirtyper giver problemer med udskriftskvaliteten, papirstop
eller beskadiger printeren.

Symptom Problemer med papir Lagsning

For fugtigt, for groft, for glat
Darlig udskriftskvalitet eller eller praeget.
toneren sidder ikke fast. Ujeevne kanter.
Fejlbehaeftet papirmasse.

Prov en anden type papir,
mellem 100-250 Sheffield,
4-6% fugtindhold.

Opbevar papiret fladt i den

Udfald, papirstop, kral. Opbevaret forkert. fugttastte indpakning

Brug lettere papir.
Foreget gra For kraftigt. ﬁggkcrjiigbbaalg(?te
baggrundsskygge. For glat. Brug papir der. or

mindre glat.

. Abn den bageste
For krumt. Eor qut'.gt’ forkert udskriftsbakke. A
. . fiberretning eller for ’ .

Problemer med indfering. korte fibre Brug langfibret papir.

Opbevar papir i et tart milje.

196 Appendiks A - Specifikationer DN



Bemeerk!
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Brug ikke brevpapir, der er trykt med lavtemperaturbleek, f.eks. det, der
bruges til nogle typer termografi.

Brug ikke brevpapir med strukturtryk.

Printeren bruger varme og tryk til at fiksere toneren pa papiret. Serg
for, at der til farvet papir eller fortrykte formularer bruges trykfarver, der
kan tale de temperaturer, der forekommer i printeren, dvs. 230° i 0,05
sekunder.

Undga at bruge beskadiget papir, der allerede har veeret igennem en

printer eller kopimaskine. (Udskriv ikke pa begge sider af konvolutter,
transparenter eller etiketter).
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Papirvaegttabel

Brug denne tabel til at finde cirkaangivelser for veegtspecifikationerne
for papir, der ikke er U.S. bond (amerikansk skrivemaskinepapir). Hvis
du f.eks. vil finde veegten af 20 Ib U.S. bond (amerikansk
skrivemaskinepapir), skal du finde bond-vaegten (i reekke 3, anden
kolonne) og folge raekken til cover-vaegten (i fierde kolonne). Den

tilsvarende veegt er 28 Ib.

Skraverede omrader viser standardvaegten for den pageeldende

kvalitet.

Tykkslén.a e Vaeggopnéau.s. DJ/aSegtte?(?/ Veaegt pa Veaegt pa
(a?noesrtickéarr?sk (an;ﬁrriil\jzr_\sk (amggiﬁakmsk c%ﬁe'r Vaagépé irL1J dsex \(Ja%gttg; Metrisk
po(ﬁﬂt“g)rt) maski(?kt)a)papir) teks(ltél;og) (oml.?)l)ag) Br(ilzt)ol (in(cligys) (ma(?tr)l)(at) (‘g’;‘;?zt)
16 4 22 27 33 37 60
17 43 24 29 35 39 64
20 50° 28 34 42 46 75
21 54 30 36 44 49 80
24 60° 33 41 50 55 90
27 68 37 45 55 61 100
28 70° 39 49 58 65 105
29 74 41 50 61 68 110
32 80° 44 55 67 74 120
36 90 50 62 75 83 135
0,18 39 100 55 67 82 91 148
40 101 55 68 83 92 150
0,20 43 110 60 74 90 100 163
45 115 63 77 94 104 170
0,23 47 119 65 80 97 108 176
51 128 70 86 105 117 190
53 134 74 90 110 122 199
54 137 75 93 113 125 203
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Tykkelse pd® | Veegt pa U.S. Veegt pa
u.s. bond U.S. text/ Vaegt pa Vaegt pa
postcard (amerikansk book u.s. Veegt pa us. Veegt pa )
(amerikansk skrive- (amerikansk cover u.s. index U.S. tag Metrisk
postkort) maskinepapir) | tekst/bog) | (omslag) Bristol (indeks) | (meerkat) veegt
(mm) (1b) (1b) (1b) (1b) (Ib) (1b) (gim?)
58 146 80 98 120 133 216
65 165 90 111 135 150 244
66 169 92 114 138 154 250 ?
67 171 94 115 140 155 253 °
70 178 98 120 146 162 264 P
72 183 100 123 150 166 271

a. Malene pa U.S. postcard (amerikanske postkort) er cirkatal. Kun til
referencebrug.

b. Text- og book-kvaliteter beregnes faktisk til 51, 61, 71 og 81, men
standardiseres til book/text-vaegte pa 50, 60, 70 og 80.

A
A 4
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FORSIGTIG!

Etiketter

Brug kun etiketter, der anbefales til brug i laserprintere, for ikke at
beskadige printeren.

Hvis du har problemer med at udskrive etiketter, skal du bruge bakke 1
og abne den bageste udskriftsbakke.

Du ma ikke udskrive pa samme ark etiketter mere end én gang, da
etiketterne kan rive sig los, og det selvklaebende middel kan
forurene printeren.

Etiketopbygning

Ved valg af etiketter ber du overveje kvaliteten af hver enkel
komponent:

o Kleebemidler: Kleebemidlet skal vaere stabilt ved en temperatur
pa 230°, som er printerens maksimumtemperatur.

e Opbygning: Brug kun etiketter, hvor der ikke er abne omrader
mellem etiketterne. Etiketterne kan falde af arket, hvis der er
mellemrum mellem dem, hvilket kan forarsage alvorlige papirstop.

e Krumning: Fer der udskrives pa etiketter, skal de ligge fladt med
hgjst 13 mm krglning i enhver retning.

o Tilstand: Undgé at bruge etiketter med folder, bobler eller andre
tegn pa separation.

Oplysninger vedrarende udskrivning af etiketteark findes i
"Udskrivning af etiketter" pa side 62.

Transparenter

Transparenter, der bruges i printeren, skal kunne holde til printerens
maksimumtemperatur pa 230°. Luk den bageste udskriftsbakke for at
udskrive transparenter til den gverste udskriftsbakke.

Hvis du har problemer med at udskrive transparenter, skal du bruge
bakke 1. Serg for at fjerne hver transparent fra udskriftsbakken, sa de
ikke klistrer sammen.

Brug kun transparenter, der anbefales til brug i laserprintere, for at
undga at beskadige printeren.

Se "Udskrivning af transparenter" pa side 63, hvis du skal udskrive
transparenter.
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Konvolutter

Konvolutopbygning

Konvolutopbygningen er meget vigtig. Konvoluttens foldelinjer kan
variere betydeligt, ikke kun fra leverander til leverander, men ogsa
inden for et enkelt parti fra samme leverandgr. Udskriftskvaliteten pa
konvolutter haenger ngje sammen med konvolutternes kvalitet.

Tag hensyn til falgende komponenter, nar du veelger konvolutter:
Mange konvolutproducenter fremstiller nu konvolutter, der er
optimeret til laserprintere.

e Vaegt: Veegten pa konvolutpapiret bar veere 75 til
105 g/m2 (20 til 28 Ib), da der ellers kan opsta papirstop.

e Opbygning: Inden udskrivningen skal konvolutterne ligge fladt
med en krumning, der er mindre end 6 mm, og de ma ikke
indeholde luft. (Konvolutter med luft kan forarsage problemer).

o Tilstand: Serg for, at konvolutterne ikke er krgllede, hakkede eller
pa anden made beskadiget.

e Formater i bakke 1: Fra 76 x 127 mm (3 x 5") til 216 x 356 mm
(8,5x14").

o Formater i konvolutfremfgreren (ekstraudstyr): Fra Monarch
(#7-3/4) (98,4 x 190,5 mm eller 3,88 x 7,50") til B5 (ISO) (176 x
250 mm, eller 6,93 x 9,84").

Hvis du ikke har en konvolutfremfgrer (ekstraudstyr), skal du altid
udskrive konvolutter fra bakke 1 (se "Udskrivning af konvolutter" pa
side 56). Oplysninger om udskrivning af konvolutter ved hjeelp af
konvolutfremfareren (ekstraudstyr) findes i "Automatisk indfering af
konvolutter (med konvolutfremfgreren, ekstraudstyr)" pa side 58. Hvis
konvolutterne kraller, skal du dbne den bageste udskriftsbakke.

Konvolutter med dobbelt sidesgm

Dobbelt sidesgm-konstruktionen har lodrette sem i begge sider af
konvolutten i stedet for diagonale sem. Denne form for konvolutter har
starre tendens til at krelle, medmindre den er konstrueret korrekt.
Serg for, at ssmmen gar helt ud til hjgrnet af konvolutten.

Konvolutter med selvkleebende strimler eller klapper

Konvolutter med en tildeekket klaebestrimmel eller med mere end en
klap, der bukkes om, skal bruge kleebemidler, der kan tale varmen og
trykket i printeren. De ekstra klapper og strimler kan krglle, boble og
forarsage papirstop.
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Bemeerk!

Bemeerk!

Konvolutmargener

| tabellen nedenfor vises de typiske adressemargener for konvolutter
af typen Commercial nr. 10 eller DL-konvolutter.

Adressetype Topmargen Venstre margen
Afsenderadresse 15 mm 15 mm
Leveringsadresse 51 mm 89 mm

Den bedste udskriftskvalitet opnas, hvis du ikke saetter margenerne
teettere end 15 mm fra konvoluttens kant.

Opbevaring af konvolutter

Korrekt opbevaring af konvolutterne bidrager til god udskriftskvalitet.
Konvolutterne bar opbevares fladt. Hvis der slipper luft ind i en
konvolut, s& der kommer en luftboble, kan konvolutten krelle

under udskrivningen.

Karton og kraftigt papir

Du kan udskrive p4 mange typer karton fra bakke 1, herunder
kartotekskort og postkort. Visse typer karton giver bedre resultater
end andre, fordi deres konstruktion er bedre egnet til indfering i

en laserprinter.

Du opnar den bedste ydeevne, hvis du undlader at bruge papir, der er
tungere end 199 g/m? (53 Ib) i bakke 1 eller 105 g/m? (28 Ib) i de
avrige bakker. Papir, der er for kraftigt, kan blive indfert forkert og kan
forarsage problemer med stabling, papirstop, darlig tonerfiksering,
ringe udskriftskvalitet eller ungdig mekanisk slitage.

Udskrivning pa kraftigt papir er muligt, hvis bakken ikke er fyldt helt op,
og hvis der bruges papir med korte fibre og en glathed pa 100 til 180
Sheffield.
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Kartonkonstruktion

e Glathed: Karton bgr have en glathed, der skal ligge mellem
100 til 180 Sheffield.

e Konstruktion: Karton ber ligge fladt med en krumning pa mindre
end 5 mm. Det bear veere papir med korte fibre for at forbedre
indfering og nedbringe slid pa printeren.

o Tilstand: Serg for, at kartonet ikke er foldet, hakket eller pa
anden méade beskadiget.

e Formater: Brug kun karton i falgende formater:
e mindst: 76 x 127 mm (3 x 5")
* hgjst: 216 x 356 mm (8,5 x 14")

Far du laegger karton i bakke 1, skal du serge for, at det har en
regelmaessig facon, og at det ikke er beskadiget. Serg ogsa for at
kortene ikke haenger sammen.

Retningslinjer for karton

o Hvis kortene er bgjede eller stopper i printeren, kan du prove at
udskrive fra bakke 1 og abne den bageste udskriftsbakke.

e Angiv margenerne til en afstand pa mindst 6 mm fra
papirets kanter.
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Printerspecifikationer

Fysiske dimensioner

1043 mm
fuld lzengde (bakker og bageste udskriftsbakke aben)
|

HP LaserJet
4100/4100N/

Q@
4100TN/4100DTN P

390 mm

— HP LaserJet
—— 4100/4100N

—_ 475 mm
topdaeksel abent

|
A\

345 mm
j topdeeksel lukket

If

L

506 mm

bakker og bageste

udskriftsbakke lukket

— HP LaserJet

4100TN/4100DTN
— [ 595 mm

/— topdaeksel abent

465 mm
topdeeksel lukket

[l

HP Laserdet 4100TN
bakker og bageste 506 mm
udskriftsbakke lukket

HP LaserJet 4100DTN | A
bakker og bageste 565 mm |
udskriftsbakke lukket
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Printervaegt (uden tonerpatron)

HP Laserdet 4100/4100N-printere 18 kg
HP LaserJet 4100TN-printer 25 kg
HP Laserdet 4100DTN-printer 28 kg

Miljgspecifikationer

Elektriske specifikationer

Strgmforbrug (gennemsnitlig, i watt)

Printermodel Udskriver Ventetil- Energispar Slukket

stand
HP Laserdet 4100 450 17 17 0
HP Laserdet 4100N 450 18 18 0
HP Laserdet 4100TN 450 19 19 0
HP LaserJet4100DTN 450 20 20 0

Veerdier kan eendres uden varsel. Se http://www.hp.com/support/[j4100
for at f4 aktuelle oplysninger.

Minimum anbefalet kredslgbskapacitet

100 til 127 volt 10 ampere

220 til 240 volt 5 ampere

Strgmkrav (acceptabel netspaending)

100 til 127 volt 50/60 Hz

220 til 240 volt 50/60 Hz
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Akustisk emission (ifglge 1ISO 9296)

Printertilstand Lydniveau? Venteposition

Udskrivning, 25 sideri  Lyaq= 6,5 bels (A) 52 Lyam decibel (A)
minuttet (ppm)

Energispar Lwag= 4,1 bels (A) 26 Lyam decibel (A)

a. Dukan installere printere med et lydniveau pa Ly,4>=6,3 bels
(A) eller mere i et separat lokale eller rum.

Generelle specifikationer

Driftstemperatur 10-32°

Relativ fugtighed 20 til 80%

Op til 25 ppm, med papirformatet
Hastighed, i sider i minuttet (ppm)  Letter.
Op til 24 ppm, med papirformatet A4.

Hukommelse, der kan udvides Op til 256 MB i alti en kombination af
standardhukommelse og DIMM'er
(ekstraudstyr).
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Produktkompatibilitetsmatrix

Produktkompatibilitetsmatrix

Produkt- HP LaserJet-printer
Produkt
nummer  4000-serien  4050-serien  4100-serien
Konvolutfremferer C4122A ° °
C8053A ° ° °
Duplexudskrivningsudstyr C4123A ° °
(duplexenhed) C8054A ° ° °
Tonerpatroner
6.000 sider C4127A ° °
10.000 sider C4127X ° °
6.000 sider C8061A ° ° °
10.000 sider C8061X ° ° °
Papirbakker
500-arks papirfremfarer C4124A od o ob
og bakke
500-arks papirfremfgrer C8055A o 0d °
og bakke
500-arks universel C4125A 0d 0@ ob
udskiftningsbakke
500-arks universel C8056A od o °
udskiftningsbakke
500-arks standardudskift- C3122A o® o o€
ningsbakke
250-arks standardudskift- C4126A o 0d
ningsbakke

a. Formatet "A5" registreres som "specialformat".

b. Formatet "A5" registreres som "specialformat".
Storre "specialformater” kan registreres som
formatet "A5".

c. Understgtter kun formaterne Letter, A4 og Legal.

DN
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Produktkompatibilitetsmatrix (fortsat)

HP LaserJet-printer

Produkt-
Produkt
NUMMEr  4000-serien  4050-serien  4100-serien
Hukommelse
4 MB EDO DIMM C4135A °
8 MB EDO DIMM C4136A °
16 MB EDO DIMM C4137A °
4 MB SDRAM DIMM C4140A ° ° °
8 MB SDRAM DIMM C4141A ° ° °
8 MB SDRAM DIMM C7842A ° ° °
16 MB SDRAM DIMM C4142A ° ° °
16 MB SDRAM DIMM C7843A ° ° °
24 MB SDRAM DIMM C7844A ° ° °
32 MB SDRAM DIMM C4143A ° ° °
32 MB SDRAM DIMM C7845A ° ° °
64 MB SDRAM DIMM C3913A ° ° °
64 MB SDRAM DIMM C7846A ° ° °
128 MB SDRAM DIMM C9121A °
2 MB flash DIMM C4286A ° ° °
4 MB flash DIMM C4287A ° ° °
Font-DIMM'er
Kinesisk (traditionelt) font- C4292A ° ° °
DIMM (8 MB
asiatisk ROM)
Kinesisk (forenklet) font- C4293A ° ° °
DIMM (8 MB
asiatisk ROM)
Koreansk font-DIMM (8 MB ~ D4838A ° ° °
asiatisk ROM)
Jet Direct EIO-kort
Kun Ethernet RJ-45 J3110A ° °
Ethernet RJ-45 og BNC, J3111A ° °
LocalTalk
Token Ring J4167A ° °
10/100Base-TX J4169A ° °
USB, LocalTalk og Serial J4135A ° °
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Produktkompatibilitetsmatrix (fortsat)

} HP LaserJet-printer
Produkt Produkt

NUMMEr — 4000-serien  4050-serien  4100-serien

FIR-pod (Fast Infrared C4103A ° °

Receiver)
ElO-harddisk C2985B ° ° ° ?
Forebyggende ®
vedligeholdelsessaet, kan
installeres af bruger
(forbrugsvare)
110 V-saet C7851A ° °
220 V-seet C7852A ° °
110 V-saet C8057A °
220 V-seet C8058A °
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Kontrolpanelmenuer

Oversigt

Du kan udfgre de fleste rutineopgaver fra computeren via
printerdriveren eller softwareprogrammet. Det er den nemmeste
made at styre printeren pa og tilsidesaette indstillingerne pa
printerens kontrolpanel. Se de hjeelpefiler, der harer til softwaren. Du
kan ogsa fa yderligere oplysninger om adgang til printerdriveren ved
at se "Adgang til Windows-printerdriveren" pa side 36.

Du kan ogsa styre printeren ved at sendre indstillingerne pa
printerens kontrolpanel. Brug kontrolpanelet til at f& adgang til de
printerfunktioner, der ikke understettes af printerdriveren eller
softwareprogrammet.

Kontrolpanelets menuoversigt

Du kan udskrive en menuoversigt fra kontrolpanelet, der viser den
aktuelle printerkonfiguration (se "Sadan udskrives en oversigt over
kontrolpanelets menuer" pa side 31). Dette appendiks indeholder en
oversigt over punkterne og de mulige veerdier for printeren.

Nogle menuer eller menupunkter vises kun, nar visse indstillinger er
installeret i printeren. Menuen Hurtig kopi-job vises kun, hvis
printeren indeholder en harddisk som ekstraudstyr.
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Menuen Hurtig kopi-job

Denne menu viser en liste over de hurtige kopijob, som er lagret pa

printerens harddisk. Brugeren kan udskrive eller slette disse job fra
kontrolpanelet. Se "Funktioner til jobtilbageholdelse" pa side 73 for at

fa yderligere oplysninger om brugen af denne menu.

Bemeerk! Denne menu vises kun, hvis du har installeret en harddisk som
ekstraudstyr, og der findes hurtige kopijob pa den.

e
Menuen Hurtig kopi-job P

Emne Veerdi Forklaring

Navnet pa den person, der ejer det hurtige kopijob.

Det antal ekstra kopier, som brugeren vil udskrive.
! : Udskriver det gnskede antal kopier af jobbet.
T: Sletter jobbet fra printerens harddisk.
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Menuen Privat/lagret job

Bemeerk!

Denne menu viser en liste over de job, som er lagret pa printerens
harddisk. Brugeren kan udskrive eller slette disse job fra
kontrolpanelet. Se "Udskrivning af et privat job" pa side 77 og
"Lagring af et udskriftsjob" pa side 79 for at fa yderligere oplysninger
om brugen af denne menu.

Denne menu vises kun, hvis du har installeret en harddisk som
ekstraudstyr, og der findes private eller lagrede job pa den.

Menuen Privat/lagret job

Emne

Veerdi

Forklaring

Navnet pa det job, som er lagret pa printerens
harddisk.

Brugeren skal indtaste den PIN-kode, som er knyttet
til jobbet i driveren, for at udskrive jobbet.

Det antal kopier, brugeren vil udskrive.
t - =i Udskriver det enskede antal kopier af jobbet.
I: Sletter jobbet fra printerens harddisk.
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Informationsmenu

Denne menu indeholder printerinformationssider med oplysninger om
printeren og dens konfiguration. Du kan udskrive en informationsside
ved at rulle til den gnskede side og trykke pa VAELG.

Informationsmenu

Emne

Forklaring

Menuoversigten viser kontrolpanelets layout og aktuelle indstillinger.
Yderligere oplysninger findes i "Kontrol af printerkonfigurationen" pa
side 153.

Konfigurationssiden viser printerens aktuelle konfiguration. Hvis der er
installeret et HP JetDirect-printerserverkort (HP LaserJet 4100N/
4100TN/4100DTN-printere), vil der ogsa blive udskrevet en JetDirect-
konfigurationsside. Yderligere oplysninger findes i "Konfigurationsside"
pa side 154.

PCL-fontlisten viser alle de PCL-fonte, der aktuelt er tilgaengelige for
printeren. Yderligere oplysninger findes i "PCL- eller PS-fontliste" pa
side 158.

PS-fontlisten viser alle de PS-fonte, der aktuelt er tilgeengelige for
printeren. Yderligere oplysninger findes i "PCL- eller PS-fontliste" pa
side 158.

Dette menupunkt vises kun, nar der er installeret en masselagerenhed,
(s&som et flash-DIMM eller en harddisk (ekstraudstyr)), med et anerkendt
filsystem. Filbiblioteket viser oplysninger om alle de installerede
masselagerenheder. Yderligere oplysninger findes i "Printerhukommelse
og udvidelse" pa side 237.

Haendelsesloggen indeholder en oversigt over printerhaendelser eller fejl.

Med dette menupunkt har du mulighed for at se de seneste
printerhaendelser pa kontrolpanelet. Tryk pa —V£&RDI+ for at rulle gennem
punkterne i haendelsesloggen.

Forbrugssiden viser det antal sider, som er udskrevet, sdvel som den
anvendte papirkilde. Den viser ogsd antallet af ensidede udskrifter kontra
tosidede udskrifter.

Bemeerk!

Dette menupunkt vises kun i Informationsmenuen, hvis der er installeret
en harddisk i printeren som ekstraudstyr. Dette menupunkt genererer en
side med oplysninger, som kan bruges til regnskabsformal.
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Informationsmenu (fortsat)

Emne

Forklaring

Statussiden over forbrugsvarer viser oplysninger om tonerpatroner,
statistik om det samlede antal sider og behandlede job, tonerpatronens
fremstillingsdato, serienummer, sideteelling og
vedligeholdelsesoplysninger.

Brug papirgangstesten til at bekraefte, at papirgangen fungerer korrekt,
eller til at finde problemer med en papirtype.

Veelg papirbakken, udskriftsbakken, duplexenheden (hvis den findes) og
antal kopier.
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Menuen Papirhandtering

Nar indstillingerne for papirhandtering er korrekt konfigureret via
kontrolpanelet, kan du udskrive ved at veelge papirtypen og
papirformatet fra printerdriveren eller softwareprogrammet. Yderligere
oplysninger findes i "Udskrivning efter papirtype og -format

(I&sning af bakke)" pa side 71.

Der er adgang til nogle af punkterne pa denne menu (sasom duplex
og manuel indfgring), fra et softwareprogrammet eller fra
printerdriveren, hvis den rette driver er installeret. Indstillinger i
printerdriveren eller softwareprogrammet tilsideseetter indstillingerne
pé kontrolpanelet. Yderligere oplysninger findes i "Brug af funktioner i
printerdriveren” p& side 66.

Menuen Papirhandtering

Emne

Veerdier Forklaring

Oplysninger om Dette punkt vises kun, nar konvolutfremfareren
understottede (ekstraudstyr) er installeret. Angiv veerdien, s&
papirformater den svarer til den konvolutsterrelse, som
findes i aktuelt er lagt i konvolutfremfareren.
"Understgttede

papirformater og

-veegte" pa

side 193.

Oplysninger om Dette punkt vises kun, nar konvolutfremfgreren
understottede (ekstraudstyr) er installeret. Angiv veerdien, s
papirtyperfindes  den svarer til den konvoluttype, som aktuelt er
i "Understottede  lagt i konvolutfremfareren.

papirtyper" pa

side 196.

Bestemmer, hvordan printeren skal bruge
bakke 1.

f E: Hvis papiret l,egges i bakke 1, henter
pnnteren papir fra denne bakke forst.

' TE: Der skal angives et paplrformat til
kke 1 ved hjeelp af |ndst|II|ngen
(neeste punkt pa menuen, nar i

). P& denne made kan du
bruge bakke 1 som en reservebakke.
Yderligere oplysninger findes i "Tilpasning af
bakke 1s funktion" pa side 70.
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Menuen Papirhandtering (fortsat)

Emne

Veerdier

Forklaring

Oplysninger om
understottede
papirformater
findes i
"Understottede
papirformater og
-veegte" pa

side 193.

Dette menupunkt vises kun, na
. Angiv veerdien, s& den
svarer til det papirformat, der aktuelt er lagt i
bakke 1.

Oplysninger om
understottede
papirtyperfindes
i "Understottede
papirtyper" pa
side 196.

Dette menupunkt vises kun, na !
7. Angiv veerdien, sa den
svarer t|| den paplrtype der aktuelt er lagt i
bakke 1.

Oplysninger om
understgttede
papirtyper findes
i "Understottede
papirtyper" pa
side 196.

Angiv veerdien, sa den svarer til den papirtype,
der aktuelt er lagt i bakke 2.

Oplysninger om
understottede
papirtyper findes
i "Understottede
papirtyper" pa
side 196.

Dette punkt vises kun, nar der er installeret en
tredje papirbakke (ekstraudstyr). Angiv
veerdien, sa den svarer til den papirtype, der
aktuelt er lagt i bakke 3.

Oplysninger om
understottede
papirtyperfindes
i "Understottede
papirtyper" pa
side 196.

Dette punkt vises kun, nar der er installeret en
fierde papirbakke (ekstraudstyr). Angiv
veerdien, s& den svarer til den papirtype, der
aktuelt er lagt i bakke 4.

DN

Indfer papiret manuelt fra bakke 1 i stedet for
automatisk fra en bakke. Nar der er valgt
i ., 0g bakke 1 er tom,
gar printeren offline, nar den modtager et
udskrlftSJob og viser i

Yderligere oplysninger findes i "Manuel
indfgring af papir fra bakke 1" pa side 72.
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Menuen Papirhandtering (fortsat)

Emne Veerdier

Forklaring

Dette punkt vises kun, nar der er installeret en
duplexenhed (ekstraudstyr) Angiv veerdien til
or at udskrive pa begge sider (duplex) eller
til R for at udskrive pa den ene side (simplex)
af papiret.

Yderligere oplysninger findes i "Udskrivning pa
begge sider af papiret (valgfri duplexenhed)"
pa side 50.

Dette punkt vises kun, nar der er installeret en
duplexenhed (ekstraudstyr), og
duplexfunktionen er aktiveret. Veelg
indbindingskanten til duplexudskrivning (pa
begge sider af papiret).

Yderligere oplysninger findes i
“Layoutindstillinger for udskrivning pa begge
sider af papiret" pa side 53.

Veelg L , har du skiftevis udskriver
konvolutter (eller sméat papir) og
standardpapirformater, og der opstar
udskrivningsproblemer.

Szr for at seette hastigheden tilbage til
; L., nar du er feerdig.

Nar du veelger langsom, tager printeren en kort
pause mellem siderne for at reducere en
tilbagevendende billedfejl (se "Gentagen kopi"
pa side 136).

Yderligere oplysninger findes i "Udskrivning af
konvolutter" pa side 56.
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Konfigurere den fikseringstilstand, der er
knyttet til hver enkelt papirtype. (Dette er kun
ngdvendigt, hvis du har problemer med lgs
toner under udskrivning pa bestemte
papirtyper).

HET: Der er ikke adgang til menupunkterne til
flkserlngstllstand

""" 1. Der vises flere punkter (se nedenfor).

Bemaerk!

Du kan fa vist standardfikseringstilstanden for
hver papirtype ved at veelge i, rulle tilbage til
Informationsmenuen og udskrive en
menuoversigt (se "Informationsmenu” pa
side 214).
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Menuen Papirhandtering (fortsat)

Emne Veerdier Forklaring

D tte punkt vises kun, nar der er valgt }

. De fleste paplrtyper
er som standard angivet til

fikseringstilstand. Dererfralgende undtagelser:

fikseringstilstand giver en
flkserlngstemperaturtll de bedste resultater pa

k- @
de mest almindelige papirtyper. P

L. Hikseringstilstand giver en lavere
temperatur, der kan medvirke til at forhindre
kralning af papir med en lav vaegt. Toneren
kleeber dog muligvis ikke sa godt pa siden.

b i-fikseringstilstand givere en hgjere
flkserlngstemperatur i ber bruges

sammen med groft eIIertungt papir, hvis du har
problemer med at fa toneren til at sidde fast pa
siden.

:'-"-fikseringstilstand bruger samme hgje
temperatur so i, men giver en
langsommere kapamtet der Iav r den bedste
fiksering til meget groft papir. #findes kun
til starrelserne A4, Letter og Legal.

A
A 4
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Menuen Udskrivning

Der er adgang til nogle af punkterne i denne menu fra et
softwareprogram eller fra printerdriveren, (hvis den relevante driver er
installeret). Indstillinger i printerdriveren eller softwareprogrammet
tilsideseetter indstillingerne pa kontrolpanelet. Yderligere oplysninger
findes i "Brug af funktioner i printerdriveren" p& side 66.

Menuen Udskrivning

Emne Veerdier

Forklaring

il

Angiv standardantallet af kopier ved at
veelge et tal mellem 1 og 999. Tryk pa
—VERDI+ én gang for at aendre indstillingen
i intervaller pa 1, eller hold —V&RDI+ nede
for at rulle i intervaller pa 10.

Bemeerk!

Det er bedst at angive antallet af kopier fra
printerdriveren eller softwareprogrammet.
(Driver- og softwareindstillinger
tilsidesaetter kontrolpanelindstillinger).

Oplysninger om

understottede
(110 V-printere) papirformater findes
eller i "Understottede

papirformater og

(220 V-printere)
09

(11 0 \"/-printere)

eller

(220 V-printere)

-veegte" pa side 193.

Angiv standardbilledsterrelsen til papir og
konvolutter. (Emnet skifter fra papir til
konvolut, efterhanden som du ruller
gennem de tilgeengelige starrelser).
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HE.T: Der er ikke adgang til menupunkterne
for specialpapir.

Menupunkterne med specialpapir vises
(se nedenfor).
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Menuen Udskrivning (fortsat)

Emne

Veerdier

Forklaring

(110 V-printere)
eller

(220V V-printere)

Dette punkt vises kun, nar der er
valgt
Veelg maleenheden for sterrelsen
pa specialpapiret.

(110 V-printere)
eller

(220V V-printere) ‘

Oplysninger om
understottede
papirformater findes
i "Understottede
papirformater og

-veegte" pd side 193.

Dette punkt vises kun, nar der er valgt
. Brug
—VARDI+ og VLG til at veelge den
dimension, der skal indfgres i printeren
(kort side) ved specialpapir.

(110 V-printere)
eller

(220 V-printere).

Oplysninger om
understottede
papirformater findes
i "Understottede
papirformater og

-veegte" pd side 193.

Dette punkt vises kun, nar der er valgt

. Brug
—V/ERDI+ og VLG til at veelge den anden
dimension ved specialpapir.

Angiv den standardretning, siden skal
udskrives i.

Bemaeerk!

Det er bedst at angive sideretningen fra
printerdriveren eller softwareprogrammet.
(Driver- og softwareindstillinger
tilsideseetter kontrolpanelindstillinger).

(110 V-printere)
eller

(220 V-printere)

Angiv den lodrette 5 til 128 linjer for
standardpapirformatet. Tryk pa —V/ARDI+
én gang for at @ndre indstillingen i
intervallerpa 1, eller hold -V £RDI+ nede for
at rulle i intervaller pa 10.

DN

Interne fonte.

: Permanente softfonte.

::: is % eller Z: Fonte lagret i et af de
tre DIMM-stik.

Bemaeerk!

Det er bedst at angive fontkilden fra
printerdriveren eller softwareprogrammet.
(Driver- og softwareindstillinger
tilsideseetter kontrolpanelindstillinger).
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Menuen Udskrivning (fortsat)

Emne Veerdier

Forklaring

Printeren tildeler et nummer til hver font og
opferer dem pa PCL-fontlisten (se "PCL-
eller PS-fontliste" pa side 158).
Fontnummeret vises i kolonnen Fontnr. pa
udskriften.

Bemeerk!

Det er bedst at angive fontnummeret fra
printerdriveren eller softwareprogrammet.
(Driver- og softwareindstillinger
tilsidesaetter kontrolpanelindstillinger).

Afheengigt af den valgte font vises dette
punkt muligvis ikke. Tryk pa —V/&ERDI+ én
gang for at eendre angivelsen i intervaller
pa 0,01 for pitch, eller hold —V/£RDI+ nede
for at rulle i intervaller pa 1.

Bemaeerk!

Det er bedst at angive fontpitch fra
printerdriveren eller softwareprogrammet.
(Driver- og softwareindstillinger
tilsideseetter kontrolpanelindstillinger).

Afhaengigt af den valgte font vises dette
punkt muligvis ikke. Tryk pa —V/&ERDI+ én
gang for at eendre angivelsen i intervaller
pa 0,25 for punktsterrelser, eller hold
—V£RDI+ nede for at rulle i intervaller pa 1.

Bemaeerk!

Det er bedst at angive fontpunktsterrelsen
fra printerdriveren eller
softwareprogrammet. (Driver- og
softwareindstillinger tilsidesaetter
kontrolpanelindstillinger).

mange andre
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Veelg en af flere tilgaengelige symbolsaet pa
printerens kontrolpanel. Et symbolsaet er
en unik gruppering af alle tegn i en font.
PC-8 eller PC-850 anbefales il
linjebaserede tegn.

Bemaerk!

Det er bedst at angive symbolsaettet fra
printerdriveren eller softwareprogrammet.
(Driver- og softwareindstillinger
tilsideseetter kontrolpanelindstillinger).
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Menuen Udskrivning (fortsat)

Emne

Veerdier

Forklaring

Veelg den version af fonten Courier, du vil
bruge:

.. Den interne Courier-font, der
er tilgeengelig pa HP LaserJet 4 Series-
printerne.

f : Den interne Courier-font, der er
tilgeengelig pa HP LaserJet Ill Series-
printerne.

De to fonte er ikke tilgeengelige pa
samme tid.

Indstillingen Bred A4 eendrer det antal tegn,
der kan udskrives pa en enkelt linje pa
A4-papir.

i1 Der kan udskrives op til 78
10-pitchtegn pr. linje.

Der kan udskrives op til 80 10-pitchtegn
pr. linje.

Letter, nar der sendes et A4-job, og der ikke
er Ad-papir i printeren (eller for at udskrive
pa A4-papir, nar der sendes et job i formatet
Letter, og der ikke er Letter i printeren).

Veelg TIL. for at tilfgje en vognretur, hver
gang der konstateres et linjeskift i
bagudkompatible PCL-job (ren tekst og
ingen jobstyring). | visse miljger, sdsom
UNIX, vises en ny linje kun som en
linjeskiftkode. Denne indstilling giver
brugeren mulighed for at faje den
nodvendige vognretur til hvert linjeskift.
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Menuen Udskriftskvalitet

Der er adgang til nogle af punkterne i denne menu fra et
softwareprogram eller fra printerdriveren, (hvis den relevante driver er
installeret). Indstillinger i printerdriveren eller softwareprogrammet
tilsideseetter indstillingerne pa kontrolpanelet. Yderligere oplysninger
findes i "Brug af funktioner i printerdriveren" p& side 66.

Menuen Udskriftskvalitet

Emne Veerdier

Forklaring

Veelg oplgsningen mellem veerdierne nedenfor.
Alle veerdier udskrives med printerens fulde
hastighed (24 ppm).

: Fremstiller kladdekvalitet og kan bruges
til kompatibilitet med HP LaserJet lll-familien
af printere.

¥ Fremstiller hgj udskriftskvalitet
og kan bruges til kompatibilitet med
HP LaserJet 4-familien af printere.

F Fremstiller 1200 dpi-
udsknftskvalltettll hurtig, hgjkvalitetsudskrivning
af forretningstekster og -grafik.

Fremstiller 1200 dpi-udskrivning
til den bedste kvalitet af grafikbilleder.

Bemaerk!

Det er bedst at eendre oplasningen fra
printerdriveren eller softwareprogrammet.
(Driver- og softwareindstillinger tilsidesaetter
kontrolpanelindstillinger).
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Brug indstillingen Resolution Enhancement
technology (REt) pa printeren til at udglatte
vinkler, kurver og kanter.

REt pavirker ikke udskriftskvaliteten, nar
udskriftsoplgsningen er sat til ProRes 1200.
Alle andre udskriftsoplgsninger, ogsa
FastRes 1200, far fordel af REt.

Bemaeerk!

Det er bedst at @ndre indstillingen REt fra
printerdriveren eller softwareprogrammet.
(Driver- og softwareindstillinger tilsideseetter
kontrolpanelindstillinger).
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Menuen Udskriftskvalitet (fortsat)

Emne

Veerdier

Forklaring

Aktivér EconoMode (for at spare toner), eller
deaktivér den (for at forbedre kvaliteten).

EconoMode giver udskrifteri kladdekvalitet ved
at nedbringe maengden af toner pa den
udskrevne side.

Forsigtigt!

HP anbefaler ikke, at der bruges EconoMode
hele tiden. (Hvis du konstant bruger
EconoMode, risikerer du, at
tonerbeholdningen far en laengere levetid end
de mekaniske dele i tonerpatronen).

Bemeerk!

Det er bedst at deaktivere eller aktivere
EconoMode fra printerdriveren eller
softwareprogrammet. (Driver- og
softwareindstillinger tilsidesaetter
kontrolpanelindstillinger).

Du kan gere udskrifterne lysere eller markere
ved at @endre angivelsen af tonerteethed.
Indstillingerne ligger i omradet fra 1 (lys) til 5
(merk), men standardindstillingen 3 giver
normalt det bedste resultat.

Brug en lav tonertaethed for at spare pa toneren.

Bemeerk!

Det er bedst at eendre tonertaetheden fra
printerdriveren eller softwareprogrammet.
(Driver- og softwareindstillinger tilsideseetter
kontrolpanelindstillinger).

Sla den automatiske rensesidefunktion til eller
fra (til rensning af fikseringsenheden).

Standardhyppigheden er for hver 2.000 sider.
Mulighederne er 1.000, 2.000, 5.000, 10.000
0g 20.000 sider.

Yderligere oplysninger findes i "Automatisk
kersel af rensesiden" pa side 94.

Ingen veerdi at
veelge.

Tryk pa VLG for manuelt at udskrive en
renseside (til rensning af toner fra
fikseringsenheden). Folg vejledningen pa
rensesiden.

Yderligere oplysninger findes i "Manuel kersel
af rensesiden" pa side 93.

Ingen veerdi at
veelge.

Dette punkt vises kun, nar rensesiden er
genereret, som beskrevet ovenfor.

Tryk pa VLG for at behandle rensesiden.
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Menuen Konfiguration

Punkterne i denne menu pavirker printerens funktioner. Konfigurer
printeren i henhold til dine udskrivningsbehov.

Menuen Konfiguration

Emne Veerdier

Forklaring

Angiv, hvor laenge printeren ikke skal veere i
brug, fer den gar over til Energispar-tilstand.

Energispar-tilstand ger felgende:

¢ reducerer printerens energiforbrug, nar den
ikke er i brug

¢ nedseetter sliddet pa printerens elektroniske
dele (slukker baggrundsbelysningen pa
lyspanelet)

Energispar-tilstanden ophgrer automatisk, nar

du sender et udskriftsjob, trykker pa en tast pa

kontrolpanelet, abner en papirbakke eller

topdaekslet.

Yderligere oplysninger om Energispar-tilstand
finder du under "Menuen Reset"
pa side 231).

Bestemmer, hvad printeren skal gere, hvis
tonerpatronen er ved at logbe tor. Meddelelsen
vises forst, nar der er omkring 15%
tilbageveerende toner i patronen (omkring
1.500 sider for en 10.000-siders patron og
omkring 900 sider for en 6.000-siders patron
ved en sidedaekning pa 5%).

" Printeren fortsaetter med at udskrive,
mens meddelelsen vises.

TR Printeren standser og afventer
yderligere handling.

Yderligere oplysninger findes i "Toner lav og
toner brugt" pa side 89.
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Bestemmer, hvad printeren skal gere, hvis
tonerpatronen ertom. Meddelelsen vises forst,
nar tonerpatronen er Igbet tor.

F " Printeren fortsaetter med at udskrive,
mens meddelelsen vises.

ZTOF: Printeren standser udskrivningen, og
yderligere handling er ngdvendig.

Yderligere oplysninger findes i "Toner lav og
toner brugt" pa side 89.
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Menuen Konfiguration (fortsat)

Emne

Veerdier

Forklaring

Angiv det tidsrum, en sletbar advarsel vises pa
printerens kontrolpanel.

. Advarselsmeddelelser vises pa
kontrolpanelet indtil afslutningen af det job, de
blev genereret for.

Il Advarselsmeddelelser vises pa
kontrolpanelet, indtil du trykker pa START.

Bestemmer, hvordan printeren skal reagere i
tilfeelde af fejl.

I'Ii: Hvis der opstar en fejl, der forhindrer
udsknvnmg, vises meddelelsen, og printeren
gar offline i 10 sekunder, inden den igen er
online.
FEH: Hvis der opstar en fejl, der forhindrer
udsknvmng, forbliver meddelelsen pa
skeermen, og printeren gar offline, indtil du
trykker p& START.

Du vil sandsynligvis sla
hvis printeren er pa et netveerk.

til

DN

Bestemmer, hvad printeren skal gore i tilfeelde
af papirstop.

i Printeren veelger automatisk den bedste
tilstand til udbedring af papirstop (normalt

. Dette er standardindstillingen.

Printeren udskriver automatisk siden
igen, nar papirstoppet er udbedret.

Printeren udskriver ikke siderne efter et
papirstop. Ydeevnen forbedres muligvis med
denne indstilling.
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Menuen Konfiguration (fortsat)

Emne Veerdier

Forklaring

Dette punkt vises kun, narmeddelelse i
£ er vist.

fiernes, men
vender tilbage efter 5% af
printervedligholdelsesintervallet, hvis
printeren er blevet brugt uden en ny installation
af printervedligeholdelsesseettet.

Meddelelsen bar kun deaktiveres, mens den
venter pa installation af
printervedligeholdelsesseettet. Hvis den
ngdvendige vedligeholdelse ikke udfgres, vil
printerens ydeevne blive nedsat.

Yderligere oplysninger findes i "Udfgrelse af
forebyggende vedligeholdelse" pa side 95. Du
kan finde oplysninger om bestilling af et
printervedligeholdelsessaet pa
"Bestillingsoplysninger"
"Bestillingsoplysninger".

Veelg Tii. for at udskrive PS-fejlsiden, nar der
opstar en PS-fejl.

Bestemmer, hvordan RAM-disken
konfigureres. Dette punkt vises kun, hvis der
ikke er installeret en harddisk (ekstraudstyr),
og hvis printeren har mindst 16 MB
hukommelse.

RAM-disken er deaktiveret.

r'it.: RAM-disken er aktiveret. Konfigurér den
mangde hukommelse, der skal bruges ved
hjeelp af felgende punkt: E

Bemaerk!
Hvis indstillingen aendres fra Fr# til Tii. eller
fra , geninitialiseres printeren

automatisk, nar den bliver ledig.

Angiver, hvor mange hurtige kopijob der kan
lagres pa printerens harddisk (ekstraudstyr).
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Angiver den tidsperiode, som holdte job
opbevares, for de automatisk slettes fra kaen.
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Menuen Konfiguration (fortsat)

Emne

Veerdier

Forklaring

Veelg det printersprog, der skal veere standard.
De mulige veerdier bestemmes af, hvilke
gyldige sprog der er installeret i printeren.

Normalt ber du ikke eendre printersproget
(standarden er . Hvis du eendrer den til
et printersprog, skifter printeren ikke
automatisk fra ét sprog til et andet, medmindre
der sendes specifikke softwarekommandoer
til printeren.

DN
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I/O-menu

Punkter pa 1/0-menuen (input/output) pavirker kommunikationen
imellem printeren og computeren.

I/O-menu

Emne Veerdier Forklaring

Aktiverer eller deaktiverer tovejs parallel-
kommunikation. Standarden er angivet til en
tovejs parallelport (IEEE-1284).

Med denne indstilling kan printeren sende
statusmeddelelser tilbage til computeren.
(Aktivering af de udvidede parallelle funktioner
kan gere sprogskift langsommere).

Veelg den hastighed, hvormed dataene skal
sendes til printeren.

kommunikation, der bruges ved tilslutning til
nyere computere.
Printeren accepterer langsom parallel-

kommunikation, der bruges ved tilslutning til
eldre computere.

Veelg en I/O-timeoutperiode i sekunder.
(I/O-timeout henviser til den tid, malt i
sekunder, som printeren venter, inden den
afslutter et udskriftsjob).

Med denne indstilling kan du justere
timeoutveerdien, s& du opnar den bedst mulige
ydeevne. Hvis der pludselig vises data fra
andre porte midt i et udskriftsjob, skal du ege
timeoutvaerdien.

Tryk pa& —V/ERDI+ én gang for at eendre
indstillingen i intervaller pa 1, eller hold
—V£RDI+ nede for at rulle i intervaller pa 10.
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Menuen Reset

Veer forsigtig med brugen af indstillingerne til nulstilling og
gendannelse i denne menu. Du kan miste sidedata i bufferen eller
printerkonfigurationsindstillinger, nar du veelger disse emner. Nulstil
kun printeren under falgende omsteendigheder:

du gnsker at gendanne printerens standardindstillinger

kommunikationen mellem printer og computer er blevet afbrudt

du anvender bade den serielle og den parallelle 1/0O-port, og en af

portene har problemer

Emnerne i menuen Reset tammer printerens hukommelse, mens
ANNULLER JOB kun fjerner det aktuelle job.

Bemeerk! Funktioner il jobtilbageholdelse bliver slettet, hvis du ikke har installeret
en harddisk (ekstraudstyr) i printeren.

Menuen Reset

Emne

Veerdi

Forklaring

Du ma kun eendre veerdien til .7, hvis du bruger
forteeller printeren, at en ny tonerpatron, der
ikke er fra HP, er blevet installeret, og nulstiller
tonermalerne til fuld.

Ingen veerdi at
veelge.

Dette punkt temmer printerens buffer og den
aktive I/0-indleesningsbuffer og seetter
kontrolpanelet tilbage til de aktuelle
indstillinger.

Nulstilling af hukommelse under et udskriftsjob
kan medfgre datatab.

DN

Ingen veerdi at
veelge.

Dette udferer en simpel nulstilling og
gendanner de fleste af (standard) fabriks-
indstillingerne. Inputbufferen ryddes ogsa for
den aktive I/O.

Nulstilling af hukommelse under et udskriftsjob
kan medfgre datatab.

Gendannelse af fabriksindstillingerne har ikke
indflydelse pa netveerkets parameter-
indstillinger pa HP JetDirect-printerserveren.
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Menuen Reset (fortsat)

Emne Veerdi Forklaring

Dette punkt sla Energispar-tilstand til eller fra.

Energispar-tilstand ger felgende:

¢ reducerer printerens energiforbrug, nar den
ikke er i brug

¢ nedseetter sliddet pa printerens elektroniske
dele (slukker baggrundsbelysningen pa
lyspanelet)

Energispar-tilstanden ophgrer automatisk, nar

du sender et udskriftsjob, trykker pa en tast pa

kontrolpanelet, abner en papirbakke eller

topdeekslet.

Du kan angive, hvor leenge printeren skal vaere

ledig, for den gar over i Energispar-tilstand (se

E I'IL:i"Menuen Konfiguration" pa

O

side 226).

Bemeerk!
Energispar slukker lyspanelets baggrunds-
belysning, men lyspanelet kan stadig leeses.
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EIO-menu

EIO-menuen (enhanced input/output) vises kun, nar en EIO-enhed
er installeret i et EIO-stik p& printeren (f.eks. en HP JetDirect-
printerserver). Punkterne i menuen afhaenger af det bestemte
ekstraprodukt, der er installeret. Hvis printeren er udstyret med et
HP JetDirect-printerserver EIO-kort, kan du konfigurere de
grundleeggende netvaerksparametre med EIO-menuen. Disse og
andre parametre kan ogsa konfigureres via HP Web JetAdmin.

EIO-menu

Emne Veerdier

Forklaring

Veelg, om du vil have adgang til HP JetDirect-
menuen eller ej.

Tilsidesaet HP JetDirect-menuen.

Ji: F& adgang til HP JetDirect-menuen. Du
skal eendre dette til .¥5, hver gang du vil have
adgang til menuen.

Angiver, om IPX/SPX-protokolstakken, (f.eks. i
Novell NetWare-netvaerk) er aktiveret (til) eller
deaktiveret (fra).

Angiver, om DLC/LLC-protokolstakken er
aktiveret (til) eller deaktiveret (fra).

Angiver, om TCP/IP-protokolstakken er
aktiveret (til) eller deaktiveret (fra).

DN

Angiver, om Apple EtherTalk-protokolstakken
er aktiveret (til) eller deaktiveret (fra).
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ElIO-menu (fortsat)

Emne Veerdier

Forklaring

Veelg, om du vil have adgang til IPX/SPX-
menuen og angive IPX/SPX-
protokolparametre.

Tilsidesaet IPX/SPX-menupunkterne.
I F& adgang til IPX/SPX-menupunkterne.

Du kan angive parametre for netveerkets
rammetype i IPX/SPX-menuen.

Standarden er HLIT(! for automatisk at angive

0g begreense rammetypen til den forste type,
der registreres.

| forbindelse med Ethernet kort indgar

| forbindelse med Token Ring-kort indgar
felgende rammetyper i valgene: T

Du kan desuden angive parametre for NetWare
Source Routing i IPX/SPX-menuen til Token

Ring-kort. De omfatter :
(standard),
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Veelg, om du vil have adgang til TCP/IP-
menuen og angive TCP/IP-protokolparametre.

Tilsidesaet TCP/IP-menupunkterne.
: F& adgang til TCP/IP- menupunkterne

| TCP/IP-menuen kan du angiv
eller {+F=35, s& TCP/IP-parametrene
automatlsk indlaeses fra en bootp- eller
DHCP-server, nar printeren teendes.

Hvis du angiver
dumanueltangive falgende TCP/IP -parametre
fra kontrolpanelet: hver enkelt byte i IP-
adressen (IP), Subnet Mask (SM), Syslog
Server (LG) og Default Gateway (GW). Du
kan ogsa angive timeoutperioden for ledig

tid manuelt.

Udskriv en HP JetDirect-konfigurationsside for
at godkende dine indstillinger. Bemeerk dog, at
printerserveren maske overskriver de valgte
parametre med veerdier, der sikrer korrekt
brug.
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ElIO-menu (fortsat)

Emne

Veerdier

Forklaring

Veelg, om du manuelt vil konfigurere HP

JetDirect 10/100Base-TX-printerserverens

hastighed pa netveerkskaeden og
kommunikationstilstanden. HP JetDirect-

indstillingerne skal passe til netveerket.

b Tilsideseet menupunkterne til
kaedekonflguratlon

""" i F& adgang til menupunkterne til
kaedekonﬁguratlon Der kan angives en af

]
falgende kaedekonfigurationer: P

Printerserveren konfigurerer automatisk
S|g selv til at passe til netveerkets
kaedehastlghed og kommunikationstilstand.

10 Mbps, halvduplex-operation.
10 Mbps, fuldduplex-operation.
100 Mbps, halvduplex-operation.
» 100 Mbps, fuldduplex-operation.

DN
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Bemeerk!

DN

Printernukommelse
0g udvidelse

Oversigt

Printeren har tre DIMM-stik (dual in-line memory module) til
opgradering med:

e mere printerhukommelse — DIMM fas i 4, 8, 16, 32, 64 og
128 MB og op til hgjst 256 MB

o flash-hukommelses-DIMM'er — tilgeengelige i 2 og 4 MB.
I modseetning til standardprinterhukommelse kan flash-
DIMM'er bruges til permanent opbevaring af indlaeste emner
i printeren, selvom der er slukket for printeren

o DIMM-baserede tilbehgrsfonte, makroer og mgnstre

¢ andre DIMM-baserede printersprog og ekstraudstyr til printeren

SIMM'er (single in-line memory module) blev brugt i tidligere
HP LaserJet-printere og er ikke kompatible med denne printer.

Det kan veaere nadvendigt at fgje mere hukommelse til printeren,
hvis der ofte udskrives kompleks grafik eller PS-dokumenter,
udskrives med den valgfrie dupleksenhed, bruges mange
indleeste fonte eller udskrives ved ProRes 1200. Mere
hukommelse giver ogsa sterre fleksibilitet ved understettelse af
funktioner til jobtilbageholdelse, f.eks. hurtig kopiering.

Printeren har to EIO-stik (enhanced input/output) til at udvide
printeren med:

o et netvaerkskort
o et forbindelseskort til seriel, USB eller AppleTalk
e en masselagerenhed, f.eks. en harddisk

Yderligere oplysninger om bestilling findes under
"Bestillingsoplysninger" pa side 22.

Udskriv en konfigurationsside for at finde ud af, hvor meget
hukommelse der er installeret i printeren, eller for at finde ud af,
hvad der er installeret i EIO-stikkene (se "Konfigurationsside" pa
side 154).
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Installation af hukommelse

FORSIGTIGT!

Statisk elektricitet kan beskadige
DIMM'er (dual in-line memory module).
Nar du handterer DIMM'er, ber du enten
tage et antistatisk armband pa eller rgre
ved overfladen af DIMM'ets antistatiske @
pakke med hyppige mellemrum, og
derefter rore ved det bare metal

pa printeren.

Hvis du ikke allerede har gjort det, skal
du udskrive en konfigurationsside for at
finde ud af, hvor meget hukommelse der
er installeret i printeren, for du tilfgjer
mere hukommelse (se
"Konfigurationsside" pa side 154).

Sluk for printeren.

Traek netledningen og andre
kabler ud.

Tag fat i deekslet (som vist) og treek
det mod printerens bagside, indtil
det det ikke kan komme laengere.

Fjern deekslet fra printeren.

Abn DIMM-adgangslagen ved at
traekke i metaltappen.
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6 Tag DIMM'et ud af den antistatiske
emballage. Hold DIMM'et med
fingerne mod kanterne og
tommelfingrene mod den bageste .
kant. Anbring hakkerne pa DIMM'et
ud for DIMM-stikket. (Serg for, at
lasene pa hver side af DIMM-stikket
er dbne eller vender udad).

C)
7 Tryk DIMM'et lige ind i stikket (tryk
hardt). Serg for, at lasene pa hver
side af DIMM'et klikker indad pa P
plads. (Nar du vil fierne DIMM'et,
skal lasene lukkes op).

FORSIGTIGT!
Fijern ikke DIMM'et i det nederste stik.

8 Luk DIMM-adgangslagen. Kontroller,
at den lukker helt i.

9 Seet bunden af deekslet pa printeren.
Serg for, at tapperne i bunden af
deekslet passer ind i de tilsvarende
riller i printeren. Vip daekslet op
mod printeren.

10 Lad deekslet glide mod printerens
forside, indtil det klikker pa plads.
Tilslut kabler og netledning igen,
teend for printeren, og test DIMM'et
(se "Kontrol af hukommelses-
installationen" pa side 240).
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Kontrol af hukommelsesinstallationen

Folg denne fremgangsmade for at bekrzefte, om DIMM'erne er
installeret korrekt.

1 Kontroller, at der star = pa printerens kontrolpanel, nar der er
teendt for printeren. Hvis der vises en fejlmeddelelse, er et DIMM
muligvis ikke installeret korrekt. Gennemga printermeddelelserne
(se "Forstaelse af printermeddelelser" pa side 113).

2 Udskriv en konfigurationsside (see "Konfigurationsside" pa

?

3 Kontrollér hukommelsesafsnittet pa konfigurationssiden og
sammenlign det med den konfigurationsside, som blev udskrevet
for DIMM-installationen. Hvis maengden af hukommelse ikke er
foraget, er DIMM'et muligvis ikke installeret korrekt (gentag
installationsproceduren), eller DIMM'et er maske defekt (prov et
nyt DIMM).

Bemaeerk! Hvis du installerede et printersprog, skal du kontrollere afsnittet
Installerede printersprog og -udstyr pa konfigurationssiden. Dette
omrade skulle vise det nye printersprog.

Lagring af ressourcer (permanente ressourcer)

Hjeelpeprogrammer eller job, som du indlaeser i printeren, inkluderer
ressourcer (f.eks. fonte, makroer eller mgnstre). Ressourcer, som er
markeret internt som permanente, forbliver i printerens hukommelse,
indtil du teender for printeren igen.

Falg nedenstdende retningslinjer, hvis du bruger PDL-kapacitet (page
description language) til at markere ressourcer som permanente.
Hvis du gnsker tekniske detaljer, skal du kontakte en relevant PDL-
reference for PCL eller PS.

o Du skal kun markere ressourcer som permanente, nar det er
strengt ngdvendigt, at de forbliver i hukommelsen, mens printeren
er teendt.

e Send kun permanente ressourcer til printeren ved begyndelsen af
et udskriftsjob og ikke, mens printeren udskriver. '

Bemeerk! Misbrug af permanente ressourcer eller indleesning af dem, mens
printeren udskriver, kan forringe printerens ydeevne eller evne til at
udskrive komplekse sider. v
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Installation af EIO-kort/masselager

Bemeerk!

DN

Falg denne procedure for at installere et EIO-kort eller
masselagerenhed:

1 Sluk for printeren.

2 Fjern de to skruer og deekslet fra EIO 1- eller EIO 2-stikket pa
bagsiden af printeren.

3 Installer EIO-kortet eller masselagerenheden i EIO-stikket, og
spaend skruerne. Se i figuren nedenfor for retning pa EIO-kortet.

4  Teend for printeren, og udskriv en konfigurationsside for at
bekraefte, at den nye EIO-enhed er genkendt (se
"Konfigurationsside" pa side 154).

Du kan fa yderligere oplysninger om tilslutning af et EIO-kort til et
netveerk og installation af netveerkssoftware i "Printersoftware" pa
side 33 samt i den opseetningsvejledning, som falger med printeren.

Brug HP Resource Manager til at administrere fonte pa en
masselagerenhed (se "HP Resource Manager" pa side 37). Du kan
finde yderligere oplysninger i onlinehjeaelpen til printerdriveren.

HP introducerer konstant nye softwareredskaber til printeren og
ekstraudstyret. Disse redskaber kan hentes fra Internettet uden
gebyr. Se "Onlineservice" pa side 159 for at se, hvordan du kan
besage HPs Websted og fa yderligere oplysninger.
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PCL 5e

HP-GL/2

PJL

Bemeerk!

DN

Printerkommandoer

Oversigt

De faerreste programmer kreever, at du angiver printerkommandoer.
Se dokumentationen til computeren og programmet for at finde
metoden til angivelse af printerkommandoer, hvis det bliver
ngdvendigt.

PCL 5e-printerkommandoerne forteeller printeren, hvilke opgaver den
skal udfgre, og hvilke fonte den skal bruge. Dette appendiks
indeholder en hurtig gennemgang for brugere, der allerede er bekendt
med strukturen af PCL 5e-kommandoer.

Printeren kan udskrive vektorgrafik ved hjeelp af grafiksproget
HP-GL/2 bruges. Udskrivning i sproget HP-GL/2 kraever, at printeren
forlader PCL 5e-sproget og kerer i HP-GL/2-tilstand, hvilket geres ved
at sende PCL 5e-koder til printeren. Visse softwareprogrammer skifter
sprog via deres drivere.

HPs PJL (Printer Job Language) giver styring over PCL 5e og andre
printersprog. De fire vigtigste funktioner i PJL er fglgende: skift af
printersprog, jobadskillelse, printerkonfiguration og statustilbage-
meldinger fra printeren. PJL-kommandoer kan bruges til at a&endre
printerens standardindstillinger.

Tabellen i slutningen af dette appendiks indeholder almindeligt
anvendte PCL 5e-kommandoer (se "Almindelige PCL 5e-
printerkommandoer" pa side 247). En komplet liste over og forklaring
pa brugen af PCL 5e, HP-GL/2- og PJL-kommandoer finder du i

HP PCL/PJL Reference Set, der findes pa cd'en (HP-delnummer
5961-0975).
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Beskrivelse af syntaks til PCL 5e-
printerkommandoer

Sammenlign disse tegn, inden du anvender printerkommandoer:

Lille I: yJ Stort O: (o]
Tallet et: 1 Tallet O: 4]

Mange printerkommandoer bruger det lille bogstav | (£) og tallet et
(1), eller det store bogstav O (O) og tallet nul (9). Disse tegn vises
muligvis ikke p& skeermen, som de vises her. Du skal bruge de
preecise tegn, som er angivet til PCL 5e-kommandoer.

Figuren nedenfor viser elementerne i en typisk printerkommando
(i dette tilfeelde en kommando for papirretning).

Escape-tegn Veerdifelt (indeholder bade
(begynder escape-sekvens) bogstaver og tal)

Parameteriseret tegn Gruppetegn Afslutningstegn
(store bogstaver)
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Kombinere escape-sekvenser

Escape-sekvenser kan kombineres til én escape-sekvensstreng.
Der er tre vigtige regler i forbindelse med kombination af kode:

1 De to forste tegn efter tegnet Ec (de parameteriserede tegn og
gruppetegnene — se figuren pa forrige side) skal veere ens i alle
de kommandoer, der skal kombineres.

2 Ved kombinationen af escape-sekvenser skal det store bogstav
(afslutningstegnet) i hver af de individuelle escape-sekvenser
gendres til lille bogstav.

3 Afslutningstegnet i den kombinerede escape-sekvens skal veere
et stort bogstav.

Felgende er et eksempel pa en escape-sekvens, som sendes til
printeren for at veelge papirformatet Legal, retningen Liggende og
8 linjer pr. tomme:

Ec&L3AEc&L10Ec&£8D

Falgende escape-sekvens sender de samme printerkommandoer ved
at kombinere dem til en kortere sekvens:

Ec&£3a108D

Angivelse af escape-tegn

Printerkommandoer begynder altid med escape-tegnet (Ec).

Tabellen i det falgende viser, hvordan escape-tegnet kan indtastes fra
forskellige MS-DOS®-programmer.

DOS-program Angivelse Hvad vises

Lotus 1-2-3 og Symphony Skriv \@27 027

Microsoft Word til DOS Hold tasten Alt nede, og skriv @27 p4

det numeriske tastatur

WordPerfect til DOS Skriv <27> <27>

MS-DOS Edit Hold Ctrl-P nede, og tryk pa Esc -

MS-DOS Edlin Hold Ctrl-V nede, og tryk pa [ N

dBase ?? CHR(27)+"kommando" ?? CHR(27)+" "
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Valg af PCL 5e-fonte

Printerens fontliste indeholder PCL 5e-printerkommandoer til valg af
fonte (se "PCL- eller PS-fontliste" pa side 158 for at fa oplysninger om
udskrivning af listen). Der vises et eksempel nedenfor.

Der er én variabelboks til angivelse af symbolsaet, og én til angivelse
af punkistarrelse. Disse variabler skal udfyldes, da printeren ellers

anvender standarderne. Hvis du f.eks. gnsker et symbolseet, der

indeholder linjebaserede tegn, skal du veelge symbolsaettet 10U

(PC-8) eller 12U (PC-850). Andre almindelige symbolsaetkoder findes @

i tabellen pa naeste side.

Fontliste

[ o Loserg

1 Symbolsaet
2 Punktstarrelse

Bemeerk! Fontene har enten "fast" eller "proportional spatiering. Printeren har
bade faste fonte (Courier, Letter Gothic og Lineprinter) og proportionale
fonte (CG Times, Arial Times New Roman og andre).

Fonte med fast spatiering bruges normalti programmer, f.eks. regneark
og databaser, hvor det er vigtigt, at kolonnerne star lige under
hinanden. Proportionalt spatierede fonte bruges normalt i
tekstbehandlingsprogrammer.
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Almindelige PCL 5e-printerkommandoer

Almindelige PCL 5e-printerkommandoer

Funktion

Kommando

Indstillinger (nr.)

Kommandoer til jobstyring

Nulstil

Antal kopier

2-sidet/1-sidet udskrivning

EcE
Ec&L#X
Ec&L#S

ikke tilgeengelig

1-999

0 = Simplex (1-sidet) udskrivning
1 = Duplex (2-sidet) med langsideindbinding
2 = Duplex (2-sidet) med kortsideindbinding

Kommandoer til sidestyring

DN

Papirkilde

Papirformat

Papirtype

Papirretning

Ec&L#H

Ec&L#A

Ec&n#

Ec&L#O
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0 = udskriver eller afviser aktuel side
1 = Bakke 2

2 = manuel indfgring, papir

3 = manuel indfgring, konvolut

4 = Bakke 1

5 = Bakke 3

6 = Konvolutfremfarer

7 = automatisk valg

8 = Bakke 4

20-69 = eksterne bakker

1 = Executive

2 = Letter

3 =Legal

25=A5

26 = A4

45 = B5-JIS

80 = Monarch-konvolut
81 = Commercial 10-konvolut
90 = DL ISO-konvolut
91 = C5 ISO-konvolut
100 = B5 ISO-konvolut
101 = Special

5WdBond = Bond (skrivemaskine)
6WdPlain = Plain (almindeligt)

6WdColor = Color (farvet)

7WdLabels = Labels (etiketter)
9WdRecycled = Recycled (genbrug)
11WdLetterhead = Letterhead (brevpapir)
10WdCardstock = Cardstock (karton)
11WdPrepunched = Prepunched (hullet)
11WdPreprinted = Preprinted (fortrykt)
13WdTransparency = Transparency (transparent)
#WdCustompapertype = Custom (special)1

0 = Staende
1 = Liggende
2 = Omvendt staende
3 = Omvendt liggende

)



Almindelige PCL 5e-printerkommandoer (fortsat)

Funktion Kommando Indstillinger (nr.)
Topmargen Ec& L#E # = antal linjer
% Tekstlaengde (bundmargen) Ec& L #F # = antal linjer fra topmargen
0
S
= Venstre margen Ec&a#L # = kolonnenummer
(2}
o
5 i - ‘ ?
% Hgjre margen Ec&a#M # = kolonnenummer fra venstre margen
© @
; Vandret flytningsindeks Ec&k#H 1/120"-intervaller (komprimerer udskrift vandret)
@
S Lodret flytningsindeks EC&f#C 1/48"-intervaller (komprimerer udskrift lodret)
c
©
é Linjeafstand Ec& 2#D # = linjer pr. tomme (1, 2, 3, 4, 5, 6, 12, 16, 24, 48)
<
Skip perforering Ec& L#L 0 = deaktiver
1 = aktiver
Lodret position (raekker) Ec&a#R # = reekkenummer
Lodret position (punkter) EC*p#Y # = punktnummer (300 punkter = 1 tomme)
o
c
% Lodret position (tiendedele) Ec&a#V # = antal tiendedele (720 tiendedele = 1 tomme)
= -
r_§ Vandret position (kolonner) Ec&a#C # = kolonnenummer
3
= Vandret position (punkter) EC*p#X # = punktnummer (300 punkter = 1 tomme)
Vandret position (tiendedele) Ec&a#H # = antal tiendedele (720 tiendedele = 1 tomme)
2 Ombrydning ved linjeslut Ec&s#C 0 = Aktiver
17 1 = Deaktiver
(2}
£
E Aktiver visningsfunktioner EcY ikke tilgeengelig
§
5, Deaktiver visningsfunktioner EcZ ikke tilgeengelig
o
a
o Skift til PCL 5e-tilstand Ec%#A 0 = Brug forrige PCL 5e-markerposition
g 1 = Brug aktuel HP-GL/2-pennepostion
(=2}
(%_ Skift til HP-GL/2-tilstand Ec%#B 0 = Brug forrige HP-GL/2-penneposition

1 = Brug aktuel PCL 5e-markerposition
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Almindelige PCL 5e-printerkommandoer (fortsat)

Funktion

Kommando

Indstillinger (nr.)

Valg af font

Symbolsaet

Primeer spatiering

Primeer pitch

Angiv pitch-tilstand®

Primeer hgjde

Primeaer typografi

Primeer veegt

Skriftsnit

Ec(#

Ec(s#P

Ec(s#H
Ec&k#S

Ec(s#V
Ec(s#S

Ec(s#B

Ec(s#T

8U = HP Roman-8-symbolsaet

10U = IBM Layout (PC-8) (tegntabel 437)
standardsymbolsaet

12U = IBM Layout til Europa (PC-850) (tegntabel 850)
8M = Math-8

19U = Windows 3.1 Latin 1

9E = Windows 3.1 Latin 2 (brugt meget i steuropa)
5T = Windows 3.1 Latin 5 (brugt meget i Tyrkiet)

579L = Wingdings-font

0 = fast
1 = proportional

# = tegn/tomme

0=10
4 =12 (elite)
2=16,5- 16,7 (komprimeret)

# = punkter

0 = opretstdende (massiv)
1 = kursiv

4 = smal

5 = smal kursiv

0 = mellem (bog eller tekst)
1 = halvfed

3 = fed

4 = ekstra fed

Udskriv en PC 5e-fontliste for at se kommandoen for hver

enkelt intern font (side 190).

"Ved specialpapir skal "Specialpapirtype" erstattes med navnet pa papiret, og "#" skal erstattes med antallet af

tegn i navnet, plus 1.

2Den foretrukne metode er at bruge den primeere pitch-kommando.

DN
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Bemeerk!

DN

Regulative oplysninger

FCC-regulativer

Dette udstyr er testet og overholder greenserne for en digital enhed i
Klasse B ifglge Afsnit 15 i FCC-bestemmelserne. Disse greenser er
fastsat for at yde rimelig beskyttelse mod skadelige forstyrrelser i et
hjemligt miljg. Dette udstyr danner, anvender og kan udstrale
radiofrekvensenergi. Hvis dette udstyr ikke installeres og anvendes i
overensstemmelse med anvisningerne, kan det fordrsage skadelige
forstyrrelser i radiokommunikationsudstyr. Der er imidlertid ingen
garanti for, at der ikke vil opsta forstyrrelser i en bestemt installation.
Hvis udstyret forarsager skadelige forstyrrelser i radio- eller tv-
modtagelse, hvilket kan afgeres ved at slukke og teende for udstyret,
opfordres brugeren til at forsgge at fjerne forstyrrelsen ved at
anvende en eller flere af felgende fremgangsmader:

o Drej, eller flyt modtagerantennen.
e (g afstanden mellem udstyret og modtageren.

o Tilslut udstyret til en stikkontakt i et andet kredslgb, end det
modtageren anvender.

¢ Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker.

AEndringer af printeren, der ikke udtrykkeligt er godkendt af HP, kan
gare brugerens tilladelse til at anvende udstyret ugyldig.

Brug af et afskaermet interfacekabel er pakraevet, for at Klasse
B-greenserne i Afsnit 15 af FFC-bestemmelserne kan overholdes.
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Produktets miljgmaessige varetagelsesprogram

Beskyttelse af miljget

Hewlett-Packard Company har forpligtiget sig til at levere
kvalitetsprodukter pa en miljgmaessig forsvarlig made. HP LaserJet-
printeren er blevet udviklet med adskillige egenskaber, der minimerer
indvirkningen pa miljoet.

Denne HP LaserJet-printer eliminerer:

e Ozonproduktion

Printeren bruger opladningsvalser i den elektrofotografiske
proces, og derfor udsender den ikke nogen betydelige
ozongasser (O3).

Denne HP LaserJet-printers design reducerer:

o Energiforbruget

Energiforbruget falder betydeligt, mens printeren er i
lavstremstilstand (Energispar). Dette sparer ikke alene pa de
naturlige ressourcer, men sparer ogsa penge uden at pavirke
printerens hgje ydeevne. Dette produkt kvalificerer sig til
ENERGY STAR. ENERGY STAR er et frivilligt program, der er
igangsat for at fremme udviklingen af energirigtige
kontorprodukter.

ENERGY STAR er et varemeerke registreret i
USA tilhgrende U.S. EPA. Som partner af

M ENERGY STAR har Hewlett-Packard Company
fastslaet, at dette produkter opfylder

ENERGY STARs retningslinjer for
energibesparelse.

e Tonerforbrug

EconoMode bruger vaesentlig mindre toner og forleenger saledes
sandsynligvis tonerpatronens levetid.

o Papirforbrug

Afhaengig af den type softwareprogram, som er i brug, kan du
anmode om, at flere af dine dokumentsider udskrives pa ét ark
papir. Denne N-op-udskrivningsform og printerens automatiske
duplexfunktion, som giver tosidet udskrivning, kan nedbringe
papirforbruget og den resulterende efterspargsel pa naturlige
ressourcer.
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Denne HP LaserJet-printer bidrager ogsa til at beskytte miljget pa
felgende mader:

Meerkning af plastik til genbrug

Plastikdele starre end 25 g er maerket i henhold til internationale
standarder, sa det er muligt at identificere plastic og bortskaffe
det korrekt, nar printeren kasseres.

HP Planet Partners' genbrugsprogram for tonerpatroner
X | mere end 25 lande kan

tonerpatroner fra dette produkt
|('!£ ZI HP PLANET returneres til HP via HP Planet
PARTNERS.. rartners' genbrugsprogram for
Print Cartridge Recycling Program tonerpatroner. Programoplysninger
og instruktioner pa flere forskellige

sprog er inkluderet i hver ny pakke med HP LaserJet-tonerpatroner
og -forbrugsvarer.

Siden 1990 har HP Planet Partners' genbrugsprogram for
tonerpatroner indsamlet mere end 39 millioner brugte LaserJet-
tonerpatroner, som ellers ville vaere blevet smidt pa lossepladser
rundt omkring i verden. HP LaserJet-tonerpatroner sendes til et
samlingscenter og sendes samlet til vores genbrugspartnere, der
skiller patrondelene ad til genbrug. Materialerne adskilles og
konverteres til ramaterialer til brug af andre industrier til mange
andre forskellige praktiske produkter.

Yderligere oplysninger om Planet Partners' genbrugsprogram
findes pa http://www.ljsupplies.com/planetpartners.

Genbrugsreturnering i USA

Ved returneringer i USA er HP Planet Partners en brugervenlig,
gratis made at genanvende HP LaserJet-tonerpatroner. Hvis du
kun bruger nogle fa patroner om aret, skal du blot bruge den
frankerede etiket og de anvisninger, der findes i alle kasser med
HP LaserJet-tonerpatroner. Nar du skal returnere flere patroner,
anbefaler HP en samlet returnering. Vent ganske enkelt til du har
to eller flere patroner, og brug en enkelt frankeret og adresseret
UPS-etiket, som folger med i emballagen.

Hvis du har brug for at returnere af et stort antal patroner pa
samme tid, eller hvis du har brug for yderligere etiketter eller
yderligere oplysninger, kan du ringe pa 1-800-340-2445 i USA
eller besagge Webstedet for HP LaserJet-forbrugsvarer pa
http://www.ljsupplies.com/planetpartners.
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e Genbrugsreturnering uden for USA

Ved returnering uden for USA skal du kontrollere tonerpatronens
genbrugsoplysninger i kassen for at fa oplysninger om genbrug i
dit land. Hvis du land ikke findes, eller hvis du gnsker yderligere
oplysninger om Planet Partners' program, skal du kontakte det
lokale HP-salgs- og servicekontor.

e Genbrugspapir

Printeren er egnet til brug med genbrugspapir, hvis papiret
opfylder retningslinjerne i HP LaserJet Printer Family Paper
Specifications Guide. Se "Bestillingsoplysninger" pa side 22 for at
bestille vejledningen. Printeren er egnet til brug sammen med
genbrugspapir iht. DIN 19309.

HP stiller falgende til radighed for at sikre en lang levetid for HP
LaserJet-printeren:

e Udvidet garanti

HP SupportPack giver daekning til HP-hardwareprodukter og
indre komponenter fra HP. Hardwarevedligeholdelsen daekker en
trearig periode fra den dato, hvor HP-produktet blev kebt. Kunden
skal kebe HP SupportPack inden for 90 dage af HP-produktkgbet.
Oplysninger om HP SupportPack findes under "HP Kundeservice
og -support" pa side 159.

o Tilgeengelighed af reservedele og forbrugsvarer

Reservedele og forbrugsvarer, der leveres til dette produkt, vil
veere tilgeengelige i mindst fem ar efter at produktionen er ophart.

Dataark vedrgrende materialesikkerhed

Dataarket vedrorende materialesikkerhed for tonerpatronen/tromlen
kan fés pa http://www.hp.com/go/msds ved at vaelge HP LaserJet-
ikonet.

Hvis du ikke har adgang til Internettet, kan du ringe til U.S. HP FIRST
(faxbestillingsservice) for at pa dataark om materialesikkerhed:

e i USA og Canada: (800) 231-9300
e uden for USA og Canada: (404) 329-2009
Veelg et Indeks for at fa vist en liste over tilgaengelige dokumenter.

Indeks 7 indeholder dataark om materialesikkerhed for
printerprodukter.
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Overensstemmelseserkleaering
ifalge ISO/IEC-vejledning 22 og EN 45014

Producentens navn: Hewlett-Packard Company

Producentens adresse: 11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, USA

erkleerer, at produktet

Produktnavn: HP LaserJet 4100/4100N/4100TN/4100DTN/4100SE
Modelnummer: C8049A/C8050A/C8051A/C8052A/C8048A
Tilbehgar: ALT
overholder fglgende produktspecifikationer:
Sikkerhed: IEC 950:1991+A1+A2+A3+A4/EN 60950:1992+A1+A2+A3+A4+A11
IEC 825-1:1993 +A1/EN 60825-1:1994 +A11 Klasse 1 (Laser/Lysdiodeprodukt)
EMC: CISPR 22:1997/EN 55022:1998 Klasse B1

EN 61000-3-2:1995

EN 61000-3-3:1995

EN 55024: 1998

FCC-beneaevnelse 47 CFR, Afsnit 15 Klasse BZ/ICES-OOZ, Stykke 2
AS/NZS 3548:1995

Supplerende oplysninger:

Produktet overholder kravene i EMC-direktiv 89/336/EEC og lavspaendingsdirektiv 73/23/EEC og baerer
CE-meerket i overensstemmelse hermed:

1. Produktet er testet i en typisk konfiguration med Hewlett-Packard pc-systemer.

2. Denne enhed overholder Afsnit 15 i FCC-bestemmelserne. Brug er underlagt felgende to betingelser:
(1) denne enhed kan forarsage skadelige forstyrrelser, og (2) denne enhed skal acceptere enhver
modtagen forstyrrelse, inklusive forstyrrelser, som kan forarsage ugnsket drift.

3. Produktet opfylder kravene til Klasse A-karsel ved tilslutning til lokale netveerkskabler (LAN) ved hjeelp
af printerserverudstyr.

Boise, Idaho, USA
Februar 2001

Ved juridiske spgrgsmal UDELUKKENDE, kontakt:

Kontakt i Australien: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd.,
31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australien
Kontakt i Europa: Det lokale Hewlett-Packard salgs- og servicekontor eller Hewlett-

Packard Gmbh, Department HQ-TRE/Standards Europe,
Herrenberger StraBe 110-140, D-71034 Bdblingen
(FAX: +49-7031-14-3143)

Kontakt i USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15
Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015 (Telefon: 208-396-6000)
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Sikkerhedserklaeringer

ADVARSEL!

Lasersikkerhedserklaering

The Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S.
Food and Drug Administration has implemented regulations for laser
products manufactured since August 1, 1976. Compliance is
mandatory for products marketed in the United States. The printer is
certified as a "Class 1" laser product under the U.S. Department of
Health and Human Services (DHHS) Radiation Performance
Standard according to the Radiation Control for Health and Safety Act
of 1968. Since radiation emitted inside the printer is completely
confined within protective housings and external covers, the laser
beam cannot escape during any phase of normal user operation.

Brug af kontroller, justeringsaendringer eller udfgrelse af procedurer ud
over dem, der er specificeret i denne brugerhandbog, kan resultere i
udseettelse for farlig udstraling.

Canadiske regulativer for
overensstemmelseserklaeringer

Complies with Canadian EMC Class B requirements.

Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité
électromagnétique CEM.

EMIl-erkleering (Korea)

ALEXL 2 E (BE 7171)

0l 717l HIYFE22 MX|utdsl AdS &2 7|
7I§A1 FAHAXHM=E = EEXI°“01IA1 S
&= UAS L

VCCl-erkleering (Japan)

&L§D<07ZBFEHW“%T?°;® kB, RERIETERTY
BZEEHMELTOWETN, COERBENS AT LES 3 U ZEH
[SEELTEREIND &, ZEBELZ5|ERITENDYVET,
BRUKZWGHBASICH > TELWVRYIKZWNZELTTFE,

Bld, FRUEZXESEREEBIAGIGES (VCC) 0F
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Lasererkleering for Finland

Luokan 1 laserlaite

Klass 1 Laser Apparat

HP LaserJet 4100, 4100N, 4100TN, 4100DTN laserkirjoitin on
kayttadjan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa
kaytossa kirjoittimen suojakotelointi estaé laserséateen paasyn laitteen
ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on méaéaritetty standardin EN
60825-1 (1994) mukaisesti.

Varoitus!

Laitteen kayttdminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla
saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan 1 ylittavélle
néakyméttdmaélle laserséteilylle.

Varning!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning
specificerats, kan anvéndaren utséttas for osynlig laserstralning,
som Overskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet 4100, 4100N, 4100TN, 4100DTN -kirjoittimen sisélla ei
ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja
huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkil®. Tallaiseksi
huoltotoimenpiteeksi ei katsota vériainekasetin vaihtamista,
paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja,
kayttajan tehtavéksi tarkoitettuja yllépitotoimia, jotka voidaan
suorittaa ilman erikoistydkaluja.

Varo!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomalle
laserséateilylle laitteen ollessa toiminnassa. Ala katso séteeseen.

Varning!

Om laserprinterns skyddshdlje 6ppnas da apparaten ar i funktion,
utsattas anvandaren fér osynlig laserstralning. Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettdvéan laserdiodin sateilyominaisuuksista:

Aallonpituus 775-795 nm
Teho 5 mW
Luokan 3B laser

Sikkerhedserkleeringer 257
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Integreret Webserver

Oversigt

Denne printer leveres sammen med en integreret Webserver.
Adgang til den integrerede Webserver fra pc'ens standard
Webbrowser giver dig mulighed for at hente oplysninger om
printeren, herunder:

meddelelser p& kontrolpanel

forbrugsvarernes niveau

bakkekonfiguration

konfiguration af printerens kontrolpanelmenuer
printerens konfigurationsside

printerens heendelseslog

printerforbrug (typer udskriftsjob)
netvaerksoplysninger

Du kan ogsa bruger den integrerede Webserver til at udfere de
udskriftstyringsfunktioner, der normalt udferes pa printerens
kontrolpanel. Disse funktioner omfatter:

e&ndring af printerindstillinger
gndring af printerdriverkonfiguration
annullering af udskriftsjob

Oversigt 259
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Adgang til den integrerede Webserver

Bemeerk!

Hvis du vil bruge den integrerede Webserver, skal du have et
IP-baseret netvaerk og en Webbrowser.

Skriv den IP-adresse, der er tildelt printeren, i Webbrowseren for at fa
adgang til den integrerede Webserver. Hvis printerens IP-adresse
f.eks. er 123.456.789.123, skal du indtaste http://123.456.789.123 i
Webbrowseren.

Hvis du ikke kender printerens IP-adresse, er den vist pa printerens
konfigurationsside. Yderligere oplysninger om udskrivning af en
konfigurationsside finder du under "Konfigurationsside" pa side 154.

Sider i den integrerede Webserver

Bemeerk!

Den integrerede Webserver har tre forskellige sektioner med
detaljerede oplysninger om printeren:

o Hjemmesider

o Enhedssider

e Netveerkssider

De forskellige sektioner for den integrerede Webserver findes i
Webbrowserens hgjre side af skeermen. Klik pa den sektion, du vil
have vist. Under de forskellige sektioner findes en liste over de
yderligere Websteder, du méaske ofte bruger.

Hver side i den integrerede Webserver har adgang til Internet Hjeelp.
Du kan fa oplysninger om en bestemt side ved at klikke pa ikonet Hjeelp.
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Hjemmesider

Hjemmesiderne i den integrerede Webserver er printerens
informationssider. Disse omfatter:

Printerens statusside

Denne side viser printerens kontrolpanel og den meddelelse, der
vises i gjeblikket. De forskellige statuslys og knapper pa
kontrolpanelet vises ogsa, sa du kan sndre printerens
menuindstillinger pa kontrolpanelet fra denne side. Levetiden

pa forbrugsstoffer og papirbakkens mediekonfiguration

vises ligeledes.

Konfigurationsside

Printerens konfigurationsside vises fra dette sted i den
integrerede Webserver. Yderligere oplysninger findes i
"Konfigurationsside" pa side 154.

Side med haendelseslog
Denne side viser printerens haendelseslog. Yderligere
oplysninger findes i "Heendelseslog (Event Log)" pa side 155.

Side med forbrugsvarer
Denne side viser niveauet pa printerens forbrugsvarer.

Forbrugsside
Denne side viser, hvor meget af hver medietype, der er blevet
brugt af printeren.

Side med enhedsidentifikation
Med denne side kan du navngive enheden efter netvaerks-

styringens behov, og du kan vise printerens IP-adresse og server.

Enhedssider

Enhedssiderne for den integrerede Webserver giver dig mulighed for
at konfigurere printeren fra pc'en. Disse sider kan beskyttes med en

adgangskode. Radfer dig altid med netvaerksadministratoren, fer du

andrer printerens konfiguration.

Siden Konfigurer printer
Med denne side kan du konfigurere alle printerindstillingerne.

Advarselsside

Med denne side kan du konfigurere, hvem der far elektronisk
besked om en raekke printerhaendelser.

E-mail-side

E-mail-adresserne pa de personer, der skal have elektronisk
besked om printerhaendelser, indtastes pa denne side.
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o Side til bestilling af forbrugsvarer
Den resterende levetid pa de forskellige forbrugsvarer vises pa
denne side, og hyperlinkene til HPs Websted til bestilling af
forbrugsvarer vises ogsa.

e Side med kontaktoplysninger
Navnene og e-mail-adresserne pa de primaere kontaktpersoner
for oplysninger om printeren indtastes pa denne side. Den
primeere kontaktperson er normalt netveerksadministratoren.

e Side med sikkerhed
P4 denne side konfigureres adgangskodeoplysningerne for den
integrerede Webserver. Adgangskodeoplysninger bgr kun
konfigureres af netveerksadministratoren.

e Side med andre hyperlinks
Denne side bruges til at l,egge andre Websteder ind i den
integrerede Webserver. Disse Websteder vises pa
navigationsbjeelken pa alle siderne i den integrerede Webserver.

o Side med opdateringsfrekvens
P4 denne side konfigurerer du, hvor ofte den integrerede
Webserver henter oplysninger om printerens status.

e Side med sprog
Det sprog, som den integrerede Webserver vises p3,
konfigureres pa denne side.

e Side med enhedsidentifikation
Med denne side kan du navngive enheden efter netvaerks-

styringens behov, og du kan vise printerens IP-adresse og server.

Netveerkssider

Denne sektion af den integrerede Webserver giver netvaerks-
administratoren mulighed for at konfigurere HP JetDirect-kortet
for printeren.
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Indeks

Symboler
"Vend siderne op"-
indbindingsindstillinger 53

i meddelelser pa kontrolpanel 31
péa kontrolpanel 29

Tal
100-arks papirbakke Se bakke 1
10Base-T-kort, bestille 22
10Base-TX-kort, bestille 22
1200 dpi, angive oplgsning til 224
2-op-udskrivning 68
2-sidet udskrivning. Se duplexudskrivning
300 dpi, angive oplgsning til 224
3-huls papir 52
500-arks papirbakke
bestille 22
darlig forbindelse, meddelelse 114
illustration 21
kapacitet 194
placering 19
understattede papirformater og -
veegte 194
vende papir til duplexudskrivning 52
vende specialpapir 55
600 dpi, angive oplgsning til 224

A
Ad-papir
angive antal tegn pa enkelt linje 223
erstatte med Letter-papir 223
adgang naegtet menuer last,
meddelelse 32, 114
adgang til tonerpatron 20
adgangskode
integreret Webserver 262
printer 40
administratorsoftware pa printerens cd 33
Adobe Acrobat
brug af dokumenter 9
Reader 10
Websted 12
advarselsside (integreret Webserver) 261
advarsler, angive 227
advarsler, konfigurere 96
afmontere
konvolutfremfgrer 59

afslutte kontrolpanelmenuer 30
aftaler for service 162
aktuelle printerindstillinger,
kontrollere 31, 153
akustisk emission 206
andre hyperlinks, side (integreret
Webserver) 262
angive
antal linjer pr. side 221
antal tegn pr. linje pa A4-papir 223
bakke 1 til kassette 216
bakke 1-storrelse 217
bakke 1-tilstand 216
bakke 1-type 217
bakke 2-type 217
bakke 3-type 217
bakke 4-type 217
Courier-font 223
dimensioner til korte og lange sider pa
specialpapir 221
duplexindstilling 218
fikseringstilstand 219
indbindingskant 218
kladdekvalitetsudskrivning i oplasning
pa 300 dpi 224
konvoluttype 216
manuel indfering 217
maleenhed 221
PCL-fonte 221
PCL-fontnummer 222
PCL-fontpitch 222
PCL-fontpunktstarrelse 222
PCL-symbolsaet 222
rense siden til at kere automatisk 225
smat papir hastighed 218
specialpapir, indstilling 220
standardantal kopier 220
standardpapirstarrelse 220
stdende eller liggende retning 221
svar pa toner lav 89
svar pa toner lavere 89
vognretur/linjeskift (CR/LF),
indstilling 223
Annuller job-tast 30
annullere udskriftsjob
fra kontrolpanel 30
ved hjeelp af integreret Webserver 259
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Apple EtherTalk, indstilling 233
Apple LaserWriter-printerdriver 40
Apple Mac OS-printerdriver 34
AutoCAD-printerdrivere 34
auto-fortseet, indstilling 113, 227
autorenseside, indstilling 225
autoriserede forhandlere af HP 162

B
bageste udskriftsbakke
brug af 45
bruge med duplexenheden 51
placering 19, 20
udbedre papirstop 108
baggrundlys, slukke for 226
bakke 1
angive format fra kontrolpanel 71
angive starrelse 217
angive type 217
angive, hvordan printeren bruger
(tilstand) 216
beskrivelse 46
ileegge 46
illegningsmeddelelse 120
indfgring af papir
angive til manuel 217
kapacitet 193
kassettetilstand kontra forste-tilstand 70
konvolutspecifikationer 201
placering 19
tilpasse funktion 70
udbedre papirstop 104
udskrive konvolutter 56
understattede papirformater og -veegte i
bakke 1 193
vende papir til duplexudskrivning 52
vende specialpapir 55
bakke 2
angive format fra kontrolpanel 71
angive type 217
beskrivelse 48
darlig forbindelse, meddelelse 114
illegge 48
il,egningsmeddelelse 120
justere papir 48
placering 19
udbedre papirstop 104
understattede papirformater og -veegte i
bakke 1 194
vende papir til duplexudskrivning 52
vende specialpapir 55
bakke 3
angive format fra kontrolpanel 71
angive type 217
beskrivelse 48
darlig forbindelse, meddelelse 114

ileegge 48
iliegningsmeddelelse 120
justere papir 48
udbedre papirstop 104
understattede papirformater og -veegte i
bakke 1 194
vende papir til duplexudskrivning 52
vende specialpapir 55
bakke 4
angive format fra kontrolpanel 71
angive type 217
beskrivelse 48
darlig forbindelse, meddelelse 114
ileegge 48
illegningsmeddelelse 120
justere papir 48
udbedre papirstop 104
understattede papirformater og -
vaegte 194
vende papir til duplexudskrivning 52
vende specialpapir 55
bakker
bestille 22
hente konfigurationsoplysninger ved
hjeelp af integreret Webbrowser 259
placering 19
udbedre papirstop 104
bakker. Se udskriftsbakker; bageste
udskriftsbakke; averste
udskriftsbakke
bedrageri-hotline 163
Behandl renseside, indstilling 225
bekraefte
aktuelle indstillinger 153
ekstraudstyr, installation 154
hukommelsesinstallationen 240
besked om haendelser, angive 261
beskytte miljget 252
bestille
ekstraudstyr og forbrugsvarer 21
forbrugsvarer via integreret
Webserver 262
bestille forbrugsvarer, side (integreret
Webserver) 262
bibliotek med filer, udskrive 214
bladre igennem onlinebrugerhandbog 9,
11
bladre med minilayout i
onlinebrugerhandbog 11
blgdt, glittet papir, bestille 22
bred A4, indstilling 223
brevpapir
duplexudskrivning 52
udskrive 54
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brochurer 67
brugerhandbog
bladre igennem 11
bladre med minilayout 11
brug af online 9
forstorre sidefremvisning 10
navigere 9
onlinehjeelp 14
s@ge efter oplysninger 10
sage efter ord 11
udskrive 12
brugerhandbog til ekstraudstyr 14
bundles til printer 18
bglget papir, problem 137

C
Canadiske regulativer for
overensstemmelseserklee-
ringer 256
capacity
bakke 1 193
cd
med oplysninger om reservedele 162
til HP Supportassistent 162
cd til software og dokumentation
bestille 22, 33
software medfglger 33
CFC-forbrug 252
chlorfluorcarbon 252
Courier-font, angive 223
CR/LF (vognretur/linjeskift), angive 223
Customization Utility 36

D
data, transmissionshastighed 230
dataark vedrgrende materialesikkerhed
(MSDS - material safety data
sheet) 254
Data-indikator 29
dBase, angive escape-tegn i 245
dele
efter produktionsophgr 254
forsende og emballere 168
oplysninger pa cd 162
placering péa printer 19
returnere 168
Websted til identifikation og priser 162
delvis side udskrives 132
Desktop Printer Utility 33
dias. Se transparenter
dimensioner
angive kort side pa specialpapir 221
angive til langside pa papir 221
printer 204
understattet til bakke 1 193
understgttet til duplexenhed 195

understattet til konvolutter i
konvolutfremfarer 195
understottet til papir
i bakke 2, 3 0g 4 194
DIMM'er
beskrivelse 237
bestille 22
handtere statisk elektricitet 238
illustration 21
installere 237
udskrive fontliste 158
udvide 237
disk
fejl 115
fejl (RAM) 119
filsystem fyldt 115
filsystem fyldt (RAM) 119
operation mislykkedes 115
operation mislykkedes (RAM) 119
skrivebeskyttet 115
display-panel. Se kontrolpanel
distribuere printerdrivere 36
DLC/LLC, indstilling 233
dobbelt sidesgm, konvolutter 201
dokumentation
bestille 22
brug af onlinebrugerhandbog 9
brugerhandbog til ekstraudstyr 14
HP Fast Infrared Receiver
Brugerhandbog 14
HP JetDirect Print Server
Administratorhandbog 13
onlinehjeelp 14
Opseetningsvejledning 13
yderligere oplysninger 13
DOS Edit, angive escape-tegn i 245
DOS Edlin, angive escape-tegn i 245
DOS, indtaste escape-tegn 245
DRAMM DIMM'er, bestille 22
drejet side, problem 136
driftstemperatur 206
drivere, printer-. Se printerdrivere
duplexenhed. Se
duplexudskrivningsudstyr
duplexudskrivning
beskrivelse 50
brochurer 67
indbindingsindstillinger 53
placering af indstilling i
kontrolpanelmenuer 218
retningslinjer 51
duplexudskrivningsudstyr
bestille 22
bruge med bageste udskriftsbakke 51
darlig forbindelse, meddelelse 114
fejlfinding 112
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Indeks

illustration 21

installere 50

kapacitet 195

papirretning 52

udbedre papirstop 106

understgttede papirformater 50

understottede papirformater og -
veegte 195

darlig forbindelse til duplexenhed,

meddelelse 114

E
EconoMode, indstilling 225
Edlin, angive escape-tegn i 245
Eftersyn-indikator 29
EIO-kort

beskrivelse 21

bestille 22

installere 241
EIO-menu 233
EIO-stik

beskrivelse 237

leere, hvad der er installeret 237

placering 20
ekstra drivere, anskaffe 33
ekstraudstyr

bekreefte installation 154

bestille 22

direkte bestilling 162

liste og illustration 21
ekstraudstyr til harddisk

bestille 22

illustration 21

installere 241
elektriske specifikationer 205
e-mail-side (integreret Webserver) 261
emballere udstyr 168
EMI-erkleering for Korea 256
emission, akustisk 206
Emne-tast 30
energiforbrug 205, 252
Energispar

angive 226

stremforbrug 205

tilstand 252
Energy Star 252
enhedsidentifikation, side (integreret

Webserver) 261, 262

enhedssider (integreret Webserver) 261
erstatte A4 med Letter, indstilling 223
escape-sekvenser

kombinere 245

veelge 158
escape-tegn

eksempler 244

indtaste i DOS 245

Etalk, indstilling 233

Ethernet-kort, bestille 22

EtherTalk, indstilling 233

etiketter
specifikationer 200
udbedre tilbagevendende papirstop 112
udskrive 62
udskrive til bageste udskriftsbakke 45
vende ark 62

F
Fast Infrared (FIR)
beskrivelse af modtager 81
bestille modtager 22
fejlfinding i forbindelse med receiver 150
IRDA-standard 150
modtagerportplacering 20
udskrive med 81
Fast Infrared Receiver Brugerhandbog 14
fast spatierede fonte 246
FastRes 1200 224
FastRes-oplgsning 16
FCC-regulativer 251
fejl. Se fejlfinding
fejlifinding
brug af informationssider 153
HP Fast InfraRed Receiver 150
HP JetDirect-printerserver,
kommunikation 152
meddelelser pa kontrolpanel 113
outputkvalitetsproblemer 130
oversigt over teknikker 97
papirstop 98
rutediagram 139
tilbagevendende papirstop 112
udskriftskvalitetsproblemer 196
fejllog. Se haendelseslog
fejlmeddelelser. Se meddelelser
fejlside til PS 228
fiksering
angive til groft og tungt papir 219
angive til transparenter 219
hastighed 16
konfigurere tilstand 218
placering 20
fikseringsenhed
fejlmeddelelse 124
fierne 109
papir viklet omkring 118
rengore 93
udbedre papirstop 109
udskifte 95
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filbibliotek, udskrive 214
finde papirstop 99
Finland, lasererkleering 257
FIR (Fast Infrared). Se Fast Infrared (FIR)
Fit Page (Indpas side) 10
Fit Visible (Indpas synlige) 10
Fit Width (Indpas bredde) 10
fierne
fikseringsenhed 109
hurtig kopi 74
hurtige kopijob 212
lagrede udskriftsjob 80
private job 78
private/lagrede job 213
tilbageholdt udskriftsjob 76
fiernstyre printer og foretage fejlfinding 41
flash-DIMM'er
beskrivelse 237
bestille 22
fejl 116
skrivebeskyttet 116
flashfil
fuld 116
mislykket operation 116
flashhukommelse
hente 37
initialisere 37
flere kopier (sortere)
fejlimeddelelser 128
flytte rundt i onlinebrugerhandbog 9
foldet papir, problem 137
fonte
angive Courier 223
angive kilde 221
angive nummer til PCL 222
angive PCL-fontpunktstarrelse 222
angive pitch til PCL 222
bekreefte installeret i printer 155
bestille DIMM'er 22
fast spatierede 246
fejlfinding p& Macintosh 146
interne 158
kommandoer til printervalg 249
oplysninger om 158
PCL-bitmap 37
printerfunktioner 16
proportionalt spatierede 246
punkistarrelser 246
pa printerens cd 33
soft 158
symbolsaet 246
TrueType 37
udskrive liste over 158
understattes ikke 33
veelge PCL 246

fontliste

beskrivelse 158

udskrive 158
fontlister. Se PCL-fontliste; PS-fontliste
forbrug

spare energi 252

spare papir 252

spare toner 252

strom 205
forbrugrapportering 156
forbrugsside

udskrive fra kontrolpanel 214

vise fra integreret Webserver 261
forbrugsvarer

bestille 22

direkte bestilling 162

efter produktionsopher 254

forbrugsrapport 156

genbrug i USA 253

genbrug uden for USA 254

hente oplysninger ved hjeelp af

integreret Webserver 259

liste og illustration 21

niveau pa forbrug 261

udskrive statusside 156

Websted 253
forbrugsvarer, side (integreret

Webserver) 261

fordele toner i patronen 88
fordele ved printeren 16
forebyggende vedligeholdelse 95
forhandlere af HP, autoriserede 162
forkert indfering af sider 143
forkert printer valgt til Macintosh 146
forkerte bakke til udskrivning 144
forkerte fonte 146
forlaengeren til bakke 1 46
formindske sidefremvisning 10
formularleengde 221
forsendelsesudstyr 167
forstarre sidefremvisning 10
forsta bakkernes reekkefolge 69
forsyninger. Se forbrugsvarer
fortrykt/hullet papir

duplexudskrivning 52

udskrive 54
forventet levetid for tonerpatroner

beskrivelse 87

kontrollere 87
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Indeks

foroge sidefremvisning 10
frontpanel. Se kontrolpanel
fugtighedsspecifikationer 206
funktioner i printeren 16

fysiske dimensioner for printer 204
faje CR til LF-indstilling 223

forste side, udskrive anderledes 68

G

garanti
hardwarevedligeholdelse 254
oplysninger 167
printer 170
tonerpatron 172
udvidet 254
gemme
hurtige job 73
printerindstillinger 67
genbrug
papir 254
plastik 253
returnering i USA 253
returnering uden for USA 254
tonerpatroner 253
genbrugspapir, bestille 22
Gendan fabriksindstillinger 231
gendanne standardindstillinger 231
genemballere udstyr 168
genoptage udskrivning 30
glittet papir, bestille 22
grafik
hukommelse til kompleks
udskrivning 237
vektor 243
groft papir
angive fikseringstilstand for 219
udskrive 45
gra baggrund
fejlifinding 196
problem 134
ga til sider i onlinebrugerhandbog 11

H

hardware
emballage 168
fejl 170
forsendelse 167
garanti 170, 254
returnere 168

hastighed
angive til smat papir 218
langsommere end ventet 142
overfore data 230
printer 16
udskrive 224

hente

flashhukommelse pa tveers af

netveerk 37

fonte 37

makroer 37
hjemmesider (integreret Webserver) 261
hjulmzerker pa papir, problem 138
hjeelp

* kontrolpaneletiket 29
* meddelelse 31
afslutte 31
bedrageri-hotline 163
hjeelp til reparation af produkter 164
HP Supportassistent 162
integreret Webserver 260
knap i printerdriver 37
muligheder for support over hele
verden 164
onlinebrugerhandbog 14, 31
onlineservice 159
printerdriver 37
salgs- og servicekontorer over hele
verden 175
skeerme 37
sprog- og landestandarder 165
hjeelpeprogrammer til software 160
holdbarhed for tonerpatroner 87
HP Fast Infrared Receiver
Brugerhandbog 14
HP JetAdmin-software
bruge til at angive type og format 72
HP JetDirect Print Server
Administratorhdndbog 13
HP JetDirect-printerserver
bestille kort 22
illustration 21
installere 241
HP JetDirect-printerserverkort
konfigurere netvaerksparametre 233
konfigurere ved hjeelp af integreret
Webserver 262
HP JetSend
beskrivelse 38
installere 38
Websted 38
HP LaserJet Printing System 34
HP LaserJet Utility
beskrivelse 40
pa printerens cd 33
HP LaserJet-papir 22
HP Planet Partners' program A
beskrivelse 253
Websted 253
HP Resource Manager

beskrivelse 37 v
installere hvor 33
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tilgeengelighed til Macintosh 37
HP Supportassistent 162
HP UltraPrecise-toner 16
HP Web JetAdmin 33
bruge til at konfigurere advarsler 96
bruge til at kontrollere tonerniveau 88
installere 41
Websted 41
HP JetDirect-printerserver
kommunikere med 152
HP-GL/2-kommandoer 243
HPs hotline for bedrageri 163
HPs vedligeholdelsesaftale 167
HP-softwarelicensvilkar 173
HP-supportpakker 163, 254
HP-UX-printersoftware 41
hukommelse
beskrivelse 237
DIMM:-illustration 21
fuld meddelelse 117
handtere indstillinger 240
ikke nok 122
initialisere 37
installation af DIMM'er 238
installationsplacering 19
installere EIO-kort/masselager 241
kontrol af installation 240
leere, hvor meget der er installeret 237
manglende hukommelse,
meddelelser 117
opgradere 237
specifikationer 206
til udskrivning af kompleks grafik 237
udvidelse 237
&ndrede indstillinger, meddelelse 117
Hukommelsesreset, indstilling 231
hullet papir, udskrive 54
hurtig kopi
beskrivelse 73
konfigurere antallet af lagrede job 228
opbevare 73
slette 74
udskrive 73
yderligere kopier 73
Hurtig kopi-job, menu 212
hurtig parallel, indstilling 230
hvide linjer, problem 138
hvide pletter pa sort, problem 138
hyppige papirstop, udbedre 112
heendelseslog 155
placering i kontrolpanelmenuer 214
udskrive ved hjeelp af integreret
Webserver 259
vise 214

hzendelseslog. side (integreret
Webserver) 261

hgj 1 og hgj 2,
fikseringstilstandsindstillinger 219

I
I/0-kommunikationsindstillinger 230
I/0-kort
beskrivelse 21
installere 241
I/0O-menu 230
1/O-stik
beskrivelse 237
leere, hvad der er installeret 237
placering 20
I/O-timeout, indstilling 230
IBM OS/2-printerdriver 34
ileegge
bakke 1 46
bakke 2, 3 0g 4 48
konvolutfremfgrer 60
konvolutter i bakke 1 57
konvolutter i konvolutfremfarer 58
indbindingsindstillinger til
duplexudskrivning 53
indbindingskant, angive 218
indfgring af papir
manuelt fra bakke 1 72
problemer 196
indfgring af papir, manuel 217
indfgringsvalser, udskifte 95
indikator for papirniveau 19
indikatorer
pa kontrolpanel 29
slukke (Energispar) 226
indstille
bakke 1-indstilling 70
specielle papirformater 64
indstillinger
antal af hurtige kopijob 228
auto-fortseet 227
bekreefte aktuelle 153
gemme printer 67
gemme pa kontrolpanel 30
ga igennem og veelge pa
kontrolpanel 30
input/output-kommunikation 230
konfigurere 261
kontrolpanel 211
konvolutstarrelse 216
mangler toner og toner brugt 226
printerdriver kontra softwareprogram 32
printersprog 229
printerstop udbedring 227
protokol 233
PS-fejlside 228
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pavirke printermeddelelser 113
RAM-disk 228
sletbare advarsler 227
ved kontrolpanel, tilsidesaette
printerdriver- og
softwarekommandoer 211
vedligeholdelsesmeddelelse 228
vise kontrolpanel 31
&ndre kontrolpanel 32
aendre printer 40
andre printerdriver 36
aendre ved hjeelp af integreret
Webserver 259
Informationsmenu 214
infrarad
installere software 81
udskrive med 81
input/output-
kommunikationsindstillinger 230
installere
EIO-kort 241
HP JetSend 38
HP Resource Manager 37
HP Web JetAdmin 41
hukommelse (DIMM'er) 238
infrarod software 81
konvolutfremfgrer 59
masselagerenhed 241
printerdrivere 35
printere, der er forbundet til netveerk via
HP JetDirect-printerserver 41
software 33
UNIX-printersoftware 41
installeret printersprog og ekstraudstyr,
vist pa konfigurationsside 155
integreret Webserver
beskrivelse 259
brug af 260
brug af til bestilling af dele og
ekstraudstyr 22
bruge til at konfigurere advarsler 96
bruge til at kontrollere tonerniveau 87
enhedssider 261
hjemmesider 261
hjeelp 260
konfigurere opdateringsfrekvens 262
konfigurere sprog vist i 262
netveerkssider 262

270 Indeks

interfaceporte 20

interne fonte 158

IP-adresse, vise sammen med integreret
Webserver 261

IP-adresser, aktuelle 155

IP-udskrivning, konfigurere 40

IPX/SPX-indstilling 233

IRDA-standard for FIR (Fast Infrared
Receiver) 150

J
JetAdmin. Se HP Web JetAdmin
JetDirect Print Server
Administratorhdndbog 13
JetDirect-printerserver. Se HP JetDirect-
printerserver
JetSend. Se HP JetSend
job
angive antallet af hurtige 212
angive antallet af private/lagrede 213
angive private 77
annullere 30
annullere ved hjeelp af integreret
Webserver 259
formateret forkert 143
frigive private 77
hurtig kopi 73
infrargd 82
konfigurere timeout for tilbbageholdt 228
korrekturleese og tilbbageholde 75
slette lagret 80
slette private 78
slette tilbageholdt 76
standser midt i udskrivning 142
styre 73
tilbageholde 73
udskrive lagrede 79
udskrive og slette lagrede 213
udskrive private 77
udskrives ikke 141
udskrives ikke som ventet 142
Joblagring - Diskfejl, side 128
jobstyring 73
jobstyringskommandoer til printer 247
jobtilbageholdelse 73
justere bakke 2, 3 og 4 48

K
kabler
bestille 22
fejlifinding seriel 141
kant til indbinding, angive 218
kapacitet
500-arks papirbakke 194
bakke 2, 3 og 4 194
duplexenhed 195
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konvolutfremfgrer 195
kredslgb 205
kapacitet i printeren 16
karton 202
kartotekskort 202
kassettetilstand
angive for bakke 1 216
beskrivelse 70
KFG-indstillinger
IPX/SPX 234
Netveerk 233
TCP/IP 234
klapper pa konvolutter 201
Klar-indikator 29
kleebemiddel
pa etiketter 200
péa konvolutter 201
kombinere escape-sekvenser 245
kommandoer til printer
beskrivelse 243
fontvalg 249
HP-GL/2 243
jobstyring 247
markerplacering 248
PCL 243, 247
PJL 243
programmeringstip 248
sidestyring 247
sprogvalg 248
syntaks 244
veelge PCL-fonte 246
kompatibilitet
mellem printerprodukter 207
SIMM 237
konfiguration
aktuel printer 211
bundles tilgeengelige til printer 18
hente oplysninger ved hjeelp af
integreret Webbrowser 259
Konfiguration, menu 113, 226
konfigurationsside
beskrivelse 155
kan ikke udskrive 140
placering i kontrolpanelmenuer 214
tom side udskrives 140
udskrive 154
udskrive ved hjeelp af integreret
Webserver 259
konfigurationsside (integreret
Webserver) 261
konfigurer printer, side (integreret
Webserver) 261
konfigurere
advarsler 96
antal af hurtige kopijob 228
fikseringstilstand 218

HP JetDirect-kort med integreret
Webserver 262
integreret Webserver-sprog 262
mangler toner og toner brugt 226
meddelelser pa kontrolpanel 40
netvaerksparametre 233
Novell NetWare-parametre 41
printer 13
printer til IP-udskrivning 40
printeradgangskode 40
printerdrivere 36
printere, der er forbundet til netveerk via
HP JetDirect-printerserver 41
printerreaktion pa fejl 227
printersprog 229
RAM-diskindstillinger 228
specialpapir 220
svar pa toner brugt 89
svar pa toner lav 89
konfigurere printer 13
kontaktoplysninger, side (integreret
Webserver) 262
kontorer til kundesalg- og service over
hele verden 175
kontrollere
tonerniveau 87
tonerpatronens forventet levetid 87
kontrolpanel
7 etiket 29
* meddelelse 31
beskrivelse 211
beskrivelse og illustration 29
fejlfinding 139
forkerte sprog 139
gemme indstillinger 30
indikatorer 29, 226
indstillinger, der er tilsidesat af
printerdriver- og
softwarekommandoer 211
konfigurere meddelelser 40
lase funktioner 40
meddelelser 113
menuoversigt 31
placering 19
taster 30
tilsidesaette indstillinger 31
udskrive menuoversigt 31
viser ikke meddelelsen KLAR 139
andre indstillinger 32
kontrolpanelmenuer
adgang 31
adgang naegtet 32
afslutte 30
EIO 233
ga igennem kontrolpanel 30
Hurtig kopi-job, menu 212
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1/0 230
Information 214
Konfiguration 226
Papirhandtering 216
Privat/lagret job, menu 213
Reset 231
Udskriftskvalitet 224
Udskriver 220
konvertere papirvaegt 198
konvolutfremfarer
angive format fra kontrolpanel 72
angive konvolutstarrelse 216
angive type 216
bestille 22
brug af 58
darlig forbindelse, meddelelse 114
illustration 21
ileegge 60
illegningsproblemer 115
kapacitet 195
konvolutspecifikationer 58
montere og afmontere 59
specifikationer 56
udbedre papirstop 102
understattede papirformater og -
vaegte 195
konvolutter
angive storrelse 216
angive type 216
dobbelt sidesom 201
fejlfinding i forbindelse med
papirstop 201
handtere klapper 201
illegge konvolutfremfareren 60
krollede 56
krollet 201
margener 56, 202
opbevare 202
retningslinjer 56
selvklaebende strimler eller klapper 201
specifikationer 56, 58, 201
udbedre tilbagevendende papirstop 112
udskrive 56
udskrive fra bakke 1 57
udskrive fra konvolutfremferer 58
udskrive til bageste udskriftsbakke 45
understgttet af konvolutfremfarer 195
kopier
angive antallet af hurtige 212
angive antallet af private/lagrede
job 213
angive standardnummer 220
hurtige job 73
udskrive yderligere 73
kopijob
angive antallet af hurtige 212

Koreansk EMI-erkleering 256
korrekturkopi og
tilbageholdelsesfunktion 75
korrekturlaese et job 75
kraftigt papir
specifikationer 202
krav
miljg 205
plads 204
strom 205
kredslgbskapacitet 205
krollet
konvolutter 201
papir 196, 202
krgllet papir, problem 137
kundeservice
kontorer over hele verden 175
kundesupport
bedrageri-hotline 163
direkte bestilling af ekstraudstyr og
forbrugsvarer fra HP: 162
HP-supportpakker 163
muligheder for support over hele
verden 164
onlineoplysninger om produkter 162
onlineservice 159
reservedelsoplysninger 162
salgs- og servicekontorer over hele
verden 175
serviceaftaler 162
sprog- og landestandarder 165
under og efter garantiperioden 167
kaede til andre Websteder fra integreret
Webserver 262
kare manuel renseside 93

L
lagre

indstillinger pa kontrolpanel 30

interne printerressourcer 240
lagrede job

slette 213

udskrive 213
langsom udskrivning, angive 218
langsom udskrivningshastighed,

problem 142
LaserJet-hjeelpeprogram. Se HP
LaserJet-hjeelpeprogram

LaserJet-papir. Se HP LaserJet-papir
lasersikkerhedserkleering

Finland 257

USA 256
LaserWriter-printerdriver 40
layoutindstillinger

duplexudskrivning 53

udskrive flere sider pa et ark 68
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LED'er pa kontrolpanel 29
Letter-papir, i stedet for A4 223
licens til software 173
lige papirgang 45
liggende retning, angive 221
linjer

angive antal pa side 221

péa papir, problem 133, 138
linjeskift/vognretur-indstilling 223
LocalTalk-kort, bestille 22
lodret afstand, angive pa side 221
lodrette hvide linjer, problem 138
Lotus 1-2-3, angive escape-tegn i 245
lynindstillinger 67
lys udskrivning

angive tonerteethed 225

udskriftsproblem 132
leengde af udskrift pa side 221
los toner

fejlifinding 196

problem 135
lase

bakker 71

funktioner pa kontrolpanel 40

M

Macintosh
fejlifindingsrutediagram 145
HP LaserJet Utility 40
omdgbe printer 147
PPD'er 35, 40, 147
printerdrivere 37, 40
software 40
software pa printerens cd 33
tilgeengelighed af HP Resource

Manager 37
udskrive med infrargd 81
veelge alternativ PPD 147
maksimum
papirformat 193
printertemperatur 197

mangler toner, indstilling 226

manualer. Se dokumentation

manuel indfaring af papir 72

manuel indfering, angive 217

manuel renseside
angive 225
kore 93

manuel rensning af fikseringsenhed 93

margener
konvolutter 56, 202
papir i specialformat 64

markerplaceringskommandoer til
printer 248
masselagerenhed
installere 241

udskrive filbibliotek 214
matrix for kompatibilitet 207
meddelelser
forsta 113
liste, forklaring og anbefalet
handling 114
tilpasse 40
udbedre ikke-forsvindende 113
medier. Se fortrykt/hullet papir;
specialpapir; transparenter
medier. Se karton; papir i specialformat;
konvolutter; HP LaserJet-papir;
kartotekskort; etiketter; brevpapir;
papir;
menuer last, meddelelser 114
menuer. Se kontrolpanelmenuer
menuoversigt
placering i kontrolpanelmenuer 214
udskrive 31, 153
Menu-tast 30
menutrae. Se menuoversigt
Microsoft Windows
konfigurere drivere 36
netveaerkssoftware 33
printerdrivere 35
printerfonte 16
software findes pa printerens cd 33
udskrive med infrargd 81
Microsoft Word til DOS, angive escape-
tegn i 245
miljgmeessig varetagelse af produkt 252
miljgspecifikationer 205
millimeter, angive til specialpapir 221
mindste papirstorrelse 193
minilayout, bruge til at bladre i
onlinebrugerhandbog 11
misdannede tegn, problem 136
modelnummer pa printer 20
montere konvolutfremfarer 59
mopying (sortere)
brug af 66
MS-DOS. Se DOS
multifunktionsbakke. Se bakke 1
multifunktionspapir, bestilling 22
meerker pa papir, problem 138
merk udskrivning, angive tonerteethed 225
maleenhed, angive 221

N
navigere i onlinebrugerhandbog 9
navngive
enheder ved hjeelp af integreret
Webserver 261
printer 40
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nedad-bakke 44
netspaending 205
netveerk
fejlfinding pa Macintosh 145
HP Web JetAdmin 33
HP Web JetAdmin-software til 41
konfigurere parametre 233
software 33
software til 41
tildele zone 40
netvaerksadministratorens software pa
printerens cd 33
netvaerkssider (integreret Webserver) 262
NetWare
angive 233
konfigurere parametre 41
netveerk 36
n-op-udskrivning 68
Novell NetWare
angive 233
konfigurere parametre 41
netvaerk 36
nulstille printeren 231
nummer pa printer, serie og model 20
nyeste printerdrivere 33

O
offline, seette printer 30
omdgbe printer til Macintosh 147
onlinebrugerhandbog
bladre igennem 11
bladre med minilayout 11
brug af online 9
forstarre sidefremvisning 10
navigere 9
onlinehjeelp 14
s@ge efter oplysninger 10
sage efter ord 11
udskrive 12
onlinehandling, vende tilbage til 30
onlinehjeelp
* meddelelse 31
afslutte 31
brugerhandbog 31
printer 37
onlineservice
beskrivelse 159
direkte bestilling 162
HP Supportassistent 162
printerdrivere, printersoftware, produkt-
og supportoplysninger 159
reservedelsoplysninger 162
softwarehjaelpeprogrammer 160
opad-bakke 45
opbevare
konvolutter 202

tonerpatroner 87

udskriftsjob 79
opdateringsfrekvens, side (integreret

Webserver) 262

operativsystemer

Red Hat Linux 41

Sun Solaris 41

SuSE Linux 41

understgttede 35

Websted til understottede 41
opgradere hukommelse 237
oplasning

dpi-muligheder 16

FastRes 16

gratoneniveauer 16

ProRes 16
oplgsning, angive 224
Opret renseside, indstilling 225
opsamlingsvalser, udskifte 95
Opseetningsvejledning 13
originale HP-tonerpatroner 86
OS/2-printerdrivere 35
Overensstemmelseserklzering

Canadisk 256

USA 255
overfgre data, hastighed 230
overfaringsvalser, udskifte 95
overheadtransparenter Se transparenter
oversigt over kontrolpanelmenuer. Se

menuoversigt

ozonproduktion 252

P
papir
angivelser til groft eller tungt 219
bestille 22
genbrug 254
karton 202
kraftigt 202
manuel indfgring 72
problemer, symptomer, arsager og
l@sninger 196
retningslinjer for brug 196
spare 252
specialformat 45
specifikationer 192
typer understottet 196
typer, der skal undgas 197
udskrive specialformat 64
understattede veegte og formater 193
vaegte 198
papir i specialformat
indstille papirformat 64
margener 64
retningslinjer for udskrivning 64
udskrive 64
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udskrive til bageste udskriftsbakke 45
papirbakkeforlaengeren 46
papirbakker

bestille 22

darlig forbindelse, meddelelse 114

forsta anvendelsesraekkefalgen 69

illegge 48

ileegge papir i bakke 1 46

justeringer 48

kan ikke indfere papir 114

lase 71

placering 19

tom tilstand, meddelelse 119

udbedre papirstop 98, 104

vende papir til duplexudskrivning 52
papirgang

rengere 93

test 215
papirhandtering

bestille ekstraudstyr 22

funktioner 16

tilgaengeligt tilbehar 17
Papirhandtering, menu 216
papirstop

finde 99

konfigurere udbedringsfunktion 227

konfigurering af advarsler 96

rydde topdeekselomrade 100

udbedre fra duplexenhed 106

udbedre fra fikseringsomrade 109

udbedre fra konvolutfremfarer 102

udbedre fra udskriftsomrader 108

udbedre papirbakkeomrader 104

udbedre tilbagevendende 112
parallel interfaceport 20
parallelkommunikation, indstilling 230
patroner. Se tonerpatroner
PC-850-symbolsaet 222
PC-8-symbolseet 222
PCL

angive fontnummer 222

angive fontpitch 222

angive fontpunktsterrelse 222

angive kilde for fonte 221

angive som printersprog 229

angive symbolsaet 222

kommandoer 243

udskrive fontliste 158

veelge fonte 246
PCL 5e-driverdrivere

anvendelse 37

inkluderet med printer 35
PCL 6-driverdrivere

anvendelse 37

inkluderet med printer 35

PCL-bitmap-fonte 37
PCL-fontliste
beskrivelse 158
placering i kontrolpanelets
menuoversigt 214
udskrive 158
PCL-kommando 247
PDF-dokumenter (portable document
format)
bladre med minilayout 11
brug af 9
forege og formindske forstarrelse 10
ikoner 9
navigere 9
sage efter oplysninger 10
soge efter ord 11
udskrive 12
vise 10
permanente fonte 158
permanente ressourcer for printer 240
personligt identifikationsnummer (PIN) til
udskrivning af private/lagrede
job 213
PhoneNET-interface, bestille 22
pitch-/punktoplysninger 158
PJL-kommandoer (Printer Job
Language) 243
pladskrav 204
Planet Partners' program
beskrivelse 253
Websted 253
plastik, genbrug 253
pletter pa papir, problem 132, 138
porte
FIR-modtager (Fast Infrared) 20
interface til ekstraudstyr 20
parallel interface 20
placeringer 20
tovejs parallel, indstilling 230
postkort
papirveegt 198
specifikationer 202
udskrive 64
PostScript Level 2-emulering 35
PostScript Type 1 37
PostScript Type 42 37
PostScript. Se PS
PostScript-printerbeskrivelsesfiler
(PPD'er). Se PPD'er (PostScript-
printerbeskrivelsesfiler)
PPD'er (PostScript-
printerbeskrivelsesfiler)
Macintosh 40
pa printerens cd 33
veelge alternativ 147
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printdrivere. Se printerdrivere
printer
adgangskode 40
aktuelle indstillinger 153
angive besked om haendelser 261
beskrivelse og illustration af
kontrolpanel 29
bestille forbrugsvarer 22
dele og placering 19
dimensioner 204
driftstemperatur 206
funktioner og fordele 16
gemme indstillinger 67
hente oplysninger ved hjeelp af
integreret Webbrowser 259
hjeelpesoftware 37
hukommelse og udvidelse 237
hgjeste temperatur 197
handtere interne ressourcer 240
kompatibilitetsmatrix 207
konfigurationer 18
konfigurere 13
konfigurere indstillinger ved hjeelp af
integreret Webserver 261
navngive 40
nulstille 231
omdgbe til Macintosh 147
onlinehjeelp 31
pladskrav 204
relativ 206
renggre 90
software medfelger pa cd 33
specifikationer 204
styre og foretage fejlfinding fra en fjern
lokalitet 41
styring via netveerk 41
seette printer online eller offline 30
tage papir fra den forkerte bakke 144
tilsideseette indstillinger pa
kontrolpanel 36
understattede operativsystemer 35
vedligeholdelse 95
veegt 205
printerdrivere
Apple LaserWriter 40
Apple LaserWriter 8 37
beskrivelse 35
distribuere 36
fejlfinding pa Macintosh 145
findes pa printerens cd 33
hjeelpesoftware 37
indstillinger kontra softwareprogram 32
infrarod 81
inkluderet med printer 35
konfigurere 36
konfigureret til duplexenhed 51

Macintosh 40
Microsoft Windows 36
onlinehjeelp 14
0S/2 35
PCL 5e 37
PCL 6 37
PS 37
veelge den rigtige 37
Websted 159
printerens statusside (integreret
Webserver) 261
printerkommandoer
beskrivelse 243
fontvalg 249
markgrplacering 248
PCL 243, 247
programmeringstip 248
sprogvalg 248
syntaks 244
printerservere, kommunikere med
HP JetDirect 152
printersoftware
tilgeengelig pa printerens cd 33
Websted 159
Printersorteringsfejl, side 128
printersprog, angive for printer 229
Printersprog, indstilling 229
printersprog, veelge standard 229
printerstop udbedring, indstilling 227
printervedligeholdelsesseet
bestille 22
brug af 95
priser pa dele 162
privat job
angive 77
frigive 77
slette 78
udskrive 77
Privat/lagret job, menu 213
problemer. Se fejlfinding
produkt
kompatibilitetsmatrix 207
reparation 164
returnere 169
varetagelsesprogram 252
programmeringstip om kommandoer til
printer 248
proportionalt spatierede fonte 246
ProRes-oplgsning 16
protokolindstillinger 233
PS
angive som printersprog 229
angive udskrivning af fejlside 228
fejlside udskrives 141
udskrive fontliste 158
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PS-fontliste
beskrivelse 158
placering i kontrolpanelmenuer 214
udskrive 158
PS-printerdrivere
anvendelse 37
inkluderet med printer 35

R
RAM
diskindstillinger 228
diskproblemer 119
rapport om forbrug af forbrugsvarer 156
Reader
Websted 12
Reader til Adobe Acrobat 10
ReadMe.txt, fil 33
ReadMe.wri, fil 33
Red Hat Linux 41
regler
FCC 251
Overensstemmelseserkleering for
Canada 256
Overensstemmelseserkleering for
USA 255
regulative oplysninger 251
rengore
fikseringsenhed automatisk 94
fikseringsenhed manuelt 93
papirgang 93
printer 90
toner fra taj 91
renseside 93
angive for at kare automatisk 225
angive for at kare manuelt 225
reparation 164
reservedele efter produktionsophor 254
Reset, menu 231
Resolution Enhancement-teknologi (REt),
indstilling 224
Resource Manager. Se HP Resource
Manager
ressourcelagring 240
retning
etiketark 62
for duplexudskrivning 52
specialpapir 55
transparenter 63
retning, angive 221
retningslinjer
duplexudskrivning 51
etiketter 62, 200
karton 64, 203
konvolutter 56, 201
papir 192, 196
papir i specialformat 64

transparenter 63, 200

returnere
tonerpatroner i USA 253
tonerpatroner uden for USA 254
udstyr 168

RIP ONCE 66

rutediagram til fejlfinding af

printerproblemer 139

rynket papir, problem 137

ryste tonerpatroner 88

reekkefalge for anvendelse af bakker 69

S

salgs- og servicekontorer 175
salgs- og servicekontorer over hele
verden 175
serielkort, bestille 22
serielle kabler, fejlfinding 141
serienummer
fa oplysninger fra
konfigurationsside 155
serienummer pa printer
placering 20
service
aftaler 162
HP-supportpakker 163
kontorer over hele verden 175
reservedelsoplysninger pa cd 162
Se ogsd kundesupport
Serviceoplysningsskema 169
sideantal for printer 155
sidestyringskommandoer 247
sikkerhedserkleeringer
laserprodukter 256
laserprodukter i Finland 257
sikkerhedsside (integreret
Webserver) 262
sikre oplysninger pa
konfigurationsside 155
SIMM'er, kompatibilitet med printer 237
skalere sidebilleder 67
skema, Serviceoplysnings- 169
skifte mellem printersprog 37, 229
Skaev 136
skeev side, problem 136
sletbare advarsler, indstilling 113, 227
slette
hurtig kopi 74
hurtige kopijob 212
lagrede udskriftsjob 80
private job 78
private/lagrede job 213
smalt papir, udskrive 54
smat papir
angive hastighed 218
udskrive 45, 54
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softfonte 158
softfonte, angive 221
software
findes pa printerens cd 33
hjeelp til printerdrivere 37
hjeelpeprogrammer 160
licens 173
Macintosh 40
netveerk 33, 41
til Windows 36
software-cd
bestille 22
til printer 33
Solaris
brugt sammen med HP Web
JetAdmin 41
installere printersoftware 41
sort med hvide pletter, problem 138
sortere (flere kopier)
fejlmeddelelser 128
sortere (mopying)
brug af 66
spare
papir 252
stram 226, 252
toner 225, 252
specialpapir
angive dimensioner til korte og lange
sider 221
angive indstilling 220
angive maleenhed 221
bestille 21
manuel indfaring 72
understottede formater og vaegte i
bakke 1 193
understattede formater og veegte i
bakke 2, 3 0og 4 194
specifikationer
akustisk emission 206
elektriske 205
etiketter 200
fugtighed 206
generelle 206
hukommelse 206
karton 202
konvolutfremfgrer 201
konvolutter 201
kraftigt papir 202
miljg 205
papir 192
printer 204
transparenter 200

specifikationer for relativ fugtighed 206
spor pa papir, problem 138
springe til sider i onlinebrugerhandbog 11
sprog
angive for printer 229
bekraefte installeret i printer 155
forkert pa kontrolpanel 139
forkerte sprog vist 139
ikke tilgeengelig for printer 118
muligheder for kundeservice 165
printerfunktioner 16
printervalgkommandoer 248
skifte printer 37
veelge printersprog som standard 229
sprogside (integreret Webserver) 262
sporgsmal =
etiket pa kontrolpanel 29
i meddelelser pa kontrolpanel 31
standarder
antal kopier 220
billedstarrelse til papir 220
gendanne indstillinger 231
printersprog 229
vise indstillinger 211
gendre printerdriver 36
Start-tast 30
statisk elektricitet ved installation af
hukommelse 238
statusside over forbrugsvarer
beskrivelse 157
placering i kontrolpanelmenuer 215
udskrive 156
stop, papir. Se papirstop
stram
forbrug 205
kontaktplacering 19
krav 205
spare 226, 252
stikplacering 20
ventetilstand 205
stramforbrug ved ventetilstand 205
stajemission 206
storrelser 193
angive for bakke 1 217
angive for konvolutter 216
angive korte og lange sider pa
specialpapir 221
angive standardbilledsterrelse til
papir 220
skalere billeder 67
udskrive efter 71
understattet til bakke 1 193
understattet til papir i bakke 2, 3 og
4194
understattet til papir i duplexenhed 195
understgttet til papir i
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konvolutfremfgrer 195
stovdeeksel
Bakke 2 og duplexenhed 50
placering 20
stdende retning, angive 221
Sun Solaris
brugt sammen med HP Web
JetAdmin 41
installere printersoftware 41
support. Se kundesupport
Supportassistent 162
Supportpakker 163, 254
SuSE Linux 41
svarende til amerikansk papir 198
symbolsaet til PCL 222
Symphony, angive escape-tegn i 245
symptomer pa
udskriftskvalitetsproblemer 130
seet til printervedligeholdelse
bestille 22
brug af 95
so@ge efter ord i onlinebrugerhandbog 11

T
taster pa kontrolpanel 30
TCP/IP, indstilling 233
TCP/IP-protokol, angive 234
tegn

escape 245

misdannede 136

uleeseligt pa skaerm 139
teknisk support. Se kundesupport
temperatur

drift 206

hgjeste printer 197
teste papirgangen 215
tilbageholde et job 75
tilbageholdt job

slette 76

udskrive 75
tilbagevendende

billedproblem 136

fejl, problem 135

papirstop 112
tilbagevendende fejl, problem 135
tilbagevendende papirstop, udbedre 112
tildele en zone pa netveerket 40
tilfoje

hukommelse 237

printerdrivere 33
tilpasse

bakke 1, funktion 70

bakker til udskrivning 69

Se ogsé konfigurere

tilsidesaette printerindstillinger 36
timeout
for tilbageholdte job 228
til input/output 230
timeout for tilbageholdt job, indstilling 228
Token Ring-kort, konfigurere 234
tommer, angive til specialpapir 221
tomt lyspanel 139
toner
fejlfinding 196
fikseringstilstand for bedst mulig
fiksering 219
fordele i patron 88
HP UltraPrecise 16
ikke-HP registreret 118
kontrollere niveau 87
lgs, problem 135
rense fra tgj 91, 100
spare 252
tilbageveaerende i printer efter
papirstop 99
teethed 225
udtvaeringsproblem 134
toner brugt
beskrivelse 89
konfigurere svar 89
konfigurering af advarsler 96
toner brugt, indstilling 226
toner lav
beskrivelse 89
konfigurere svar 89
konfigurering af advarsler 96
tonerpatroner
bekreefte segthed 86
bestille 22
dataark vedrgrende materialesikkerhed
(MSDS - material safety data
sheet) 254
forventet levetid 87
funktioner 16
garanti 172
genbrug 253
holdbarhed 87
hotline til rapportering af bedrageri 163
installere 14
konfigurere indstillingerne mangler toner
og toner brugt 226
kontrollere tonerniveau 87
opbevare 87
oplysninger om forbrugsvarer
tilgaengelige med original HP 86
placering 20
ryste 88
udbedre papirstop 100
udskrive rapport om forbrug 156
ulemper ved ikke-HP 86
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Tonerteethed, indstilling 225
to-op-udskrivning 68
topdaeksel

placering 19

udbedre papirstop under 100
tovejs parallelkommunikation,

indstilling 230

transparenter

bestille 22

fikseringstilstand for 219

specifikationer 200

udbedre tilbagevendende papirstop 112

udskrive 44, 63
TrueType-fonte 37
tungt papir

fikseringstilstand 219

udskrive 45, 64
typeangivelser, udskrive efter 71
taj, rense toner fra 91

U
uautoriseret adgang, forhindre 40
udbedre
meddelelser, der ikke forsvinder 113
papirstopmeddelelser fra
kontrolpanel 98
udbedre papirstop
finde kilde 99
fra duplexenhed 106
fra fikseringsomrade 109
fra konvolutfremfgrer 102
fra papirbakkeomrader 104
fra tilbagevendende papirstop 112
fra topdeeksel- og
tonerpatronomrade 100
fra udskriftsomrader 108
udbedre papirstop, konfigurere
funktion 227
udfald
i udskrivning 196
pa side 133
udfore printervedligeholdelse,
meddelelse 95
Udskrift i baggrund (Macintosh) 146
udskriftsbakker
brug af 44
placering 20
udbedre papirstop 108
udskriftshastighed 224
udskriftsjob
angive private 77
annullere 30
formateret forkert 143
frigive private 77
hurtig kopiering 73
infrarad 82

konfigurere timeout for tilbageholdt 228

korrekturlaese og tilbageholde 75

slette lagret 80

slette private 78

slette tilbageholdt 76

standser midt i udskrivning 142

styre 73

tilbageholde 73

udskrive lagrede 79

udskrive private 77

udskrives ikke 141

udskrives ikke som ventet 142
Udskriftskvalitet, menu 224
udskriftskvalitetsproblemer

lzse 130

symptomer, arsager og lgsninger 196
udskriftsoplasning 224
udskriftspatroner. Se tonerpatroner
udskrive

anderledes forste side 68

brochurer 67

efter papirtype og -format 71

etiketter 62

filbibliotek 214

flere sider pa et ark 68

fontliste 158

forbrugsside 214

hastighed 206, 224

hurtige kopijob 212

indfgre papir manuelt 72

konfigurationsside 154

kontrolpanelets menuoversigt 31

konvolutter 56

konvolutter i bakke 1 57, 201

kraftigt papir 202

lagrede job 79, 213

med infrargd modtager 81

menuoversigt 31, 153

onlinebrugerhandbog 12

papirgangstest 215

smat eller smalt papir 54

standser midt i 142

statusside over forbrugsvarer 156

til IP 40

tilbageholdt job 75

transparenter 63

tungt papir 64

vandmeerke 67
udskrive i kladdekvalitet

angive 224

via EconoMode 225
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udskrivning pa begge sider Se
duplexudskrivning

Udskrivning, menu 220
udskrivningshastighed 206
udstyr

emballage 168

fejl 170

forsendelse 167

garanti 170, 254

returnere 168
udtveere pa papir, problem 134
udvide

hukommelse 237

printerfunktion 237
udvidet garanti 254
UltraPrecise-toner 16
UNIX-printerinstallation 41
USB-kort, bestille 22

V

valser, udskifte 95
vandmeerke
udskrive 67
vandmeerker
vende papir til duplexudskrivning 52
VCCl-erklaering for Japan 256
vedligeholdelse
aftaler 167
bestille dele 22
bestille saet 22
printer 95
reparationer 164
vedligeholdelsesmeddelelse,
indstilling 228
vektorgrafik 243
vise
onlinebrugerhandbog 10
PDF-filer (portable document format) 10
vognretur/linjeskift-indstilling 223
veegt
konvolutter i konvolutfremfarer 195
papir 193
papir i bakke 1 193
papir i bakke 2, 3 og 4 194
papir i duplexenhed 195
papirveegt 198
printer 205
veelge den rigtige printerdriver 37
Veelger, fejlfinding 145
Veelg-tast 30
—Veerdi+, tast 30
veertssystemer 41

DN
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Web JetAdmin. Se HP Web JetAdmin
Webserver. Se integreret Webserver
Websteder
Adobe Acrobat Reader 12
dataark vedrgrende materialesikkerhed
(MSDS - material safety data
sheet) 254
forbrugsvarer 253
HP JetSend 38
HP Planet Partners' program 253
HP Web JetAdmin 41
HP-supportpakker 163
printersoftware 159
reservedelsidentifikation og priser 162
sammenkade med integreret
Webserver 262
understgattede veertssystemer 41
Windows. Se Microsoft Windows
Word Perfect til DOS, angive escape-tegn

i 245

X

x dimension (kort side) pa
specialpapir 221
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zone, tildele pa netveerket 40
zoome ind og ud pa sider 10
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printerdriverindstillinger 36
printerindstillinger 40
printerindstillinger ved hjeelp af

integreret Webserver 259

printeroplgsning 224
printersprog 229
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